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LY By U CRIARDAYA L1 SARA

Carituro 1

Mickelui Panchuk olhou Bxemente puamoas quotto paredes ao
sew rechor, na cela da pristo. O concreto cinea e fno fer com gue
s sentisse apanhade nema armadiltha, como se estivesse numa
tumba —com [rie, assustado e sozinho.

0 que |he aconteceria? Qual devia ser o seu destinog? Ele s¢
havia recusade a colaborar com a KGB sté ali, recusado 2 denun-
Ciar 4 |m:.1||;-r.:ur'5r| i itz IETE EIEE ;l_lndilm = m‘gnnir';rr_ S
um més-antes. Nio cra uma igreja grimde — 56 wim grupo de cren-
les na cidade de Kiev, a capital do Uerdnia — mas Nickolai se
negurd a entregar o histo dos membros a KGE.

E guermn poderia censura-li? & mensagem do evangelTho se espe-
[hivi 1o rmpidarnente, gqoe wgara, o cuda poucos meses, Nickolod
estalrelecin maois um grupo de crentes, Mo momento, pastoreava
onzEe dessas COTETERR s

Ok prupos reaniim-se cegularmente parn o colio em casas,
pordes ¢ celeiros, mas 13 o0 20 porecia ser o ndmero jdeal de
membros, antes que o grupo fesse considerado muite grande. Cs
[ocais anede se reuniam etam [EEG IR demuais s iphrip'uf mais
do que esse namern, Além disso, wdos apreciavam s swnsagio de
familia unida que experimentavam oo fzer pario de om grope
de cristios adventistas do sétime ding

MNickolii cocostou-se contm i parede frio da cels e fechou os
ollws. A pae gue provinha da adovagso com ootros crentes era
uima compensacio mais do que suficiente pars a dor e as dure-
FAOE e hWeTa quo enfrentar durante os Glimoes meses. Mo era
facil, mas ele COmegava & s cosiurmar. Lineo veres, amo, o
KGE o havie encurralado parn descobir Informugtes acecca dos
mernbros da bgeeja Adventista do Sacime Do, que Se rguniarm cm
0

grupos espalhados nas cidades e vilas da regino. Por duss vezes,
foramn A sun casa, @ Tréy veses Usaram uma conlmontagio ['I'Ijhlil.'.'il
para humilhéd-lo ¢ tentar fazer com que ele Tulasse.

A KGHE precisava da erocial bsta dos membros da igreja. Sem
ala, tudo seria uma operagio desastrada para eles; algo como pro-
curar agulhas num palheira

Pelizmente, para Nickolai, i RGB da regifio ande ele morava ova
decente a ponto de deixar sua familia fora disso. Chutrps pastores no
Russio nio haviam tido tants sorte. Nickolal ouvim histinas terri-
veis daguilo que o KGE 35 vezes [nzia para obrigar os pestones o falar.

Mas Mickolai sempre permanecen firme e decidide em sun
promessa de deixar tudo nas maos de Deus. Era lorte o sun [é. Ele
o trairia os membros e 4 confianca da igrefa, fosse qual fosse o
custo s ou sun Famila,

Mas, desta vez, o processo do interrpgatdrio fol diferente — era
ahwio que a KGE oinha aleo miis em mente parg Nickolal, Choan-
doy ele chegou & sede du KGE pela primeirn vez, obrigaram-no a
sentar numa cadeir e o mantiveram acordado por dois dias: Usa-
ram as proverbiais luzes [ortes nos olhos, o titica de gritos, bem
camg amengas gquanto so lugar aonde podertiam mandd-do para
Faer comy que se corripisse,

Tl ingil. Mickelal permaneceri destemido & inamevivel, As
titicas deles ndo o intimicaram, Infelizmente, o KGB era mais
do que persistente, Fles estivam decididos! O gqoe acontéoeria i
seglir er o perguntd que se Beia, embors Mickolal soubesse gue
n#in ora necessarin sor um cientista cspacial para imaginar,

Ele era considerado inimigo do Estado. Os cristios hguravam ne
alto di lista de rebeldes que precisavam ser reformudos e readapta-
dos 3 sociedade. Se lossem suficientémente costigndos, queom sabe,
linalmente, enxermssem o e Essas cram as palavras, de alto o
balxo na hierarquia, mas Nickelai imaginava que poucos, nas altas
fileivas dos vilitares, se importavam com o gue scontecia realmen-
Lt G grEsbores Comg cle. Bropeanto as métodos da KOB produeis-
sem resultados; pouct e importavam eles com oz detalles
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Nikolai se perguntiovi que horas seriam. Ele niio tinha relégio,
s espassas refeiches que lhe trasiom: eram o doica indicagBo de
que o tempo passava, embers ele tvesse certeza de que agora ja
fiiria ulguns dins que se encontrava na cela: Para Nickolai, o tem-
po parecia ter parado.

De repente, Mickolan vuviu passos vindo pelo longo corredor de
concreto, (s passos ficaram mais lentos e entfio pararam na fren-
te do sua cela, e ele ouvin uma mao colocando o chove na peria,
“Em pél" rosmou a8 voe,

Mickolai aprumou-se, em tempo do ver uma volumoss figura
anchenda o vio da ports. Llma |Ei1111:|ﬂth‘| salitdrin de 40 watts,
gresn no corredor, longava uma sombra disnte deguels estrutura
mcica, Mickolai emtendeu que se tratava de um dos goardas que
lhe traziam as |'|:!I"r_-i|;ﬁe5 dlesele CjLiL i |:hegaru.

— 03 chele guer ver voct!

Mickolai esperou que o guarda the desse ordens especificas,
mas oenorme homem simplesmente o puxon para o corredor e o
empuriol no divecio em gue ele devia ir

Sublram um lance de escadas de concreto e depois seguivam
par outro corredor até chegarem a uima saln espagosa, com ma
mesy grande e duns cadelras de encosto retn. Além disso, o dnica
coisa i sala era ontra limpada fraca, acesa no teto,

Adrds i mess, estava sentado om oficial assustador, de unifoe-
mie verde-cinzento, com ama pasta de papel-manilha aberta sabre
a mesa 3 sua frente: Fle nao se dignow o ergoer os olhos quande
Miekolul entron, mas corntinoon olhando ixamente o contedda da
pasta por sobre oz Gculos de leitura com aros de chifre: Hovio um
ctip rafaco e uma garraln de vodea sobre & mess ao lado dele ¢
um longe cigarro pendia desoa boca.

MWikolai permanecen em pé, sem ousar sentar-s¢ ni segunca
cadetra. Qualguer colss gue viesse g seguir-serls melhor recebida
I P

- Hamiem dus pregagies! — O oficial pronunciou a expressio
que vinha usando em relagio a Mickalal durinte os dlidmos dios

8

— Pensou mais wim peuca na miinha proposta? — O ohicial conti-
nuava sem pthyr Mickolal nes olhos, & Nickolul se semin gt
por isso. £ cantato visoal era um cddipn dhe imtimidagio na KOR,
Seoum prisienein l'f-_',,'\J':II:'II'IIIIE"SE\.-E' o esse pEsin com seu ollar, Hieava
entendide que a vitima estava pronts pari, lmalmente, chegar a
um tipe de acondo,

E, para Mickolai, isso ora ilT'l'pE).‘i:-i'l"L'EL Ele-sabia e nunes ¢he-
garia 4 concordar com os termas de KGEB, nosentido de revelara
lista dos membros da igreja enmsen distrito, Jamais] Nupca, nem
em mil anos!

Mas o oheial aguardava, ¢ Nickolad subiz que noda havia a
Fazer, a nao ser dizer ao "chefe” exatamente o que j4 havia dito an-
tos, Ele estiva decidido — ndo haveria condescendéncia, ndo ha-
veria “seordo”, Pura Mickelnl, ndo havia outro escelha e ele calbia
i 0 aficial, vim [enC teTTpo, Fesria impaciente por Casa ilissn,

— Sintoe muiko, sembor, mas nan posso concordar. Meu [Deus e
minha conscilnein nfio o permiten.

O oficial afnsing o pasta de Niclkolai @ cruzou o bragne contra
o it Miclkobi manteve os allhos fEos na purede dbrds cla r_'ul:leq;.'l
do aficial, mas sablo que o homem o encarava porclima dos doalos,
@ issn o delw nervoss,

CAariTULO 2

— lgge & tado o gue vood e a dizer em sen favor? = resmun-
R -+
goil o olicial da RGD
NjL'lﬁ:lIUI |'|E'.*i'|1'.ﬁll_'l [FCAr LLFTH rTren o HPCTES. — H-I'.'r'll'll:lr, ERsH &
minha decisio fnal!
€y olidial balangon a cabegn. — Entfio voed Falu serior — Ele -
FUFLY 43 L'iglll't'l'.l IJ.E |:Illll'_'i.-| I‘_'jﬂ'HfJ'lJ LTy IUI'I_Hﬂ “"L”'I'r':l EIL" CamEas N -L'h-ﬁu.
L)
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—Fule. senhor.

— Vouk ¢ teimosa. — O ohivial balongou de nevo aocabegi e
suspirow. frustrado. — Ji usamos oz métodos e formas usuais de
l:l,l'l'llﬂt'l'if.ll’.i:l I'.lLII: L‘l'.ll'tl'll'_"l'.'f't'?l'l'lﬁi. — E.IC 'I."I'JIL'IJI'_'I | T.'ﬂl“l'_l'lr =] C:'igk'lrrl': 17k
boca ¢ dew uma longa tragada. — Bem que en gostana que vocé
estiviesie do nosio [odo, homem das pregaeBes. 1sst tormaria meg
crabalho moito wais facil.

Homaem das pregagtes, Nickolad reve a auddeia do sernr diante
i apelido gueo olicial he havin dado. E diplomeacias O proces-
so de interrogatdrio eva qualquer eoisa, menos diplomeitico. Tudo
bem, as vitimas da KGB tinham escollas, mas elas eram muito
unilaterais. On a pessaa se pormite ser persuadida ¢ cede, ou
Gl g o prego.

0 cheinl terminou de fumar seéu cigarmo e despejou vodea
no eapo. Surpreepdentemente, estenden o copo. na diregao de
Mickalai, mas Nickolai recuson com um simples: “Wuive obrigi-
the. senhor, mas niae beba”

) oficial grunhiu e depiis o copo com forga sobre a mesa, der-
rumanchs a metade da vodca sobve a pasta de arquive diante dele,
e ]"IlI'IT'Il'IT I'I‘ﬂ.‘i."-if]l.[ T.i:li'!i.'l'J.HTl'IEI'.Ih'_‘ '|Jl: Armisiss F}J.IH .r:l]"t'd‘”.

- Bemn, vejo gue n3o vou chegar o lugar nenhum com woci,
homem das pregaptes. Tenho colsas mals importantes 4 fazer do
que perder mew tempo com voed! —disse ele, erpuendo a voz. — &
cormn s eu estivesse Falando com o parede, pelo resultado que
esla conversa produrin, Nos o mantivemes acordade, Tazendo ba-
rilho incessimtemente, mas vord N se ErsLn'g.;l! ]d Ihe oferecens
subiorne & cargos @m nessa organizagdo! A nes dispusemos a aliviar
algumas das restriges que [he [oram impostas ducmte encontos an-
Leriores, mas i su resposta ¢ sennpre amesma! B 6hvio que voeé niio
vak ajudar cm pada sl

) oficial erouen 0 mio para sacudie o dedo diante de Nickalui.

— Estou cansado dessa wolice! Esperdvamos conversar com vocée
CIACIRAT .~1|g1.|111 semticks nessa sibLECAD toda, mas WEJO U Ve Esld
Ials leimoso gue mane,

Ty

Ele tivou wm lengo do bobse do uniforme ¢ enxugou a vodea der
ramada antes de fechar a pasta. — Seu caso ndio depende mats de
mim, Meus superiores esperam resultodos, e se eu nio os conse-
guir, entio haverd wim prego a pagar

A vy dele fioou calmu outra veor, — Gosto de vool, Nickola
mias, se nio chegarmos o um seorde. nd@o hi nada que cu possa
fazer para salvi-lo, = Foi a primeira ver que ele usou o nome de
Mickolai, desde sia chegada & prisao, cinco dias antes

— Fui jnstruido o informa-lo de que esiid sendo sentencrado a
trabilhar num campo de prisionéiros na Sibéria, A menos g
esteja pronto o responder ds nossas perguntas, ndo hi nada mais
U G PSS Fueer,

Para surpress de Mickolal, o oficial se pos em pé e lhe esten-
dew & man, — Boa sorte, homem das pregagtes. Que seu Dens
estein com vool — Fes um gesto em diveclio & porla, acenoll wo
guavdn e r.le;pu]s sentou-se povamente racs lerminar b papelada

Enguanto Nickelai se virava para sair, julgou ter visto um medi-
cio de plcdﬂde nos elhos do ohicial da KGH, mas sabia que dewvia
estar enganado, O oficials da KGB eram conhecidos pelo cora
¢in duro e sua inflexivel determimagio de obter informagies das
vitimas,

Mickolai Ioi levado de volta & cela. Quando a porta baleu © 5o
techou, ele avaliow o situagio. As coisas nlo paveciam boas, Mo
huvin divida de que ele tomars o decisio corta, mas, o que prego?
Ele nan tinha ideia do ompo que duraria sug sentenga nas inosp-
tas terras do gélida Stheéria. Anos? Décadas? Atd a morte?

Ele se encolheu oo pensar ne temivel sentenga, tho assustadora
aos ouvidos de qu.‘i|-;.|l..lfr prrismnieirn — Primicho LE TR Fesimteira da
Sibéria. As remperaturas na Sibéria no verdo podiam ser Frescas ¢
dmidas, com nuvens de borrachudos e enormes mosquitos seden
tos de sangue portoda parte. E sem cidades od assentamentos na
vasta regiio desolads, ele ouvira contar que a fuga era impossivel,
Havia pouca oportunidade de sobrevivéneia, caso um prisioneino
L'F]l,_'g:;t.‘\h!" vl ﬁ-l;-':l;‘r LITTRL l.EITlHli\.'iJ lIL" l'ﬁ':lelL'.
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Maus eram oz invernos da Sibéria que mais amedrontavam os
prisioneiros, A lemperatura, 4% veres, cafaa 50 graus abaixo de
TETD, €, COam I venEn cortante gue VT 9% regites do norte, ns
condiches de vida sram impensdveis.

Mickotai estremecen na cela, s6 de pensar na perspectiva desse
Futurn. Ainda havia tempo para repensar toda a questio, lempo
|'|-i.?|'|'ﬂ |'|"'|'L|dF||' df' Il,l'f;."lg't [ ml’bﬂ]’ L|i1 I:Il:':‘il i1 e ”.'.IE |hrn 'L'!E‘:SIHI'IHE‘I:I.

Max, naturalmente, Nickolai sabia que nunca furia isso, Nio
podia. Era contra tudo o que ele havia crido ¢ defendido durante
a vida. Leuldade oo Poder mals aleo em agora o mais importante.
A KGB russa podia tirac-lhe o pilpite. Podiam drar dele a liber-
dade e até sua sadide, mas nunea The tiraciam o escolha de servir
a [enis e ser bel o Ele

E REOED, sob n mr.nrnr:nl:]:ul:ﬁn du T:::llfuia SeCeld, o QOverno Co-
rnuniski irio exili-lo em uma prisao na frontera da Sihéna, B
um prego alto a pagar, mas Nickolai ndo tinha divida de que
Deus estarin com el

Mio desistivia da resolugho de guardar és nomes dos membros
clz sow igreja. Continuaria a ser porta-voz de Deus, independente-
mente de onde vivesse, Testemunharia de Deus, a 1[L1:.!|1|l1.l3T CUSLD:

L guaem p[ldt;rm saberr Lalvez o Ii.spirilu Santo o usasse [rarit
Farer coisas-ainda maiores para Deus do gue aguelas que ele ji
estava fazendo, O wempo se encarregaria de dizer.

CAarituro 3

Mickelal acordog com um tranca. wo sentir gue o magquinista
4|p|i|:.-w.z:| os freios 8 ar no comboio de vaghes. () Hol ainda ndo
raiara, maos foixas de magents Hnplim o harkzonte enguanto
Mickedai, sonolento, olhuva [rara frara clns jnnr‘h.m do vagin, Ap:n.m

12

poucas horas antes, o suave movimento do trein o acalentars com
um sono intermitente, Algemado ao assentn, fora dificil esticar-se
numa posigio confortivel.

Sentou-se rl'gjdn € NOEL gue & maiors clos outros passagEirns
ainda dormix. Alguns se estendiam sobre a parte superor dos beli-
ches, alguns se atravessavam sobre 0s assentos inferiores come ele,
enguanto ainda sutros se esparramavam pelo corredor, no chio.

Ma tarde anteriorn, deis soldados di exéreio haviam embarcadno
no trem com Nickelai e deis outros prisioneivos, com destino a
cidade de Omsk. Pouco sabiam dos: detalbes da viagem, exceto
quea seabarim num CUITH de prisioneiros na Sibéria

Nickalai tentou conservar uma atitude positiva, apesar de
st condicio desconlortivel, que incluia ficar algemadn o tempo
todo, exceto no momento de wsar o banheiro — e ainda assim,
um guarda ficava do lado de fora da porta. Nao era muito, mas
Mickolai se sentia grato pelo saguinho de pao ¢ o caneea de dgua
gLie 0% prisioneines recebiam cada dia. A TALTO ek eSChssH, IMEs,
énguanto o trem rumava para o lesee ao longo dos trilhos, a men-
te de Mickolal retornava a um verso conhecido na Escritura: "0
sCU pin lhe serd dado, as suas ehL1is - S vertas™ (lsafas 33:16),
As palivras do texto The serviam de conforte, guando ele pensava
i Cllmpl‘iﬂ'lt'!ﬂul Ilrﬂ-‘nl] L!l‘.ﬁ!il] FI'l'In'I'I-'I('.H!iﬂ.

A viagem era tediosa, mas Nickolai sabia que, mesmo nague-
le trem, ;-:In;: devia estar Pronto a falar de Deus e testemunbar de
sua té, Em algum momento, durante a primeira manhd no trem,
Wickelai comecou a canversar com um senhor de meia-idade sen-
tadn ao sen lada. A face do homem parecia tensa e cansads, mes-
min apds o repouso da noite. Cloando Nickolai expressou interesse ¢
prencupacin, b hamem dprescnbou-se comn Yo e disse gue estiva
retorpando pura casa, no cidudesinhy de Keasnodon, Traballhava na
cidade de Kharkov, mas sug esposa e lilhos moravam em Keasno-
don, cuidancde da horta no sitio da famila. Bra dificl], para a Tumi-
|iu, ficar ,lu:l}urﬁrln 0 bemp toco, mas, como @ madoria das familias
na Ucrdnia, era a tinica forma de manter-se Ananceimmenie,

13
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Yuri havia recentemente recebide uma carta de easa, relaran-
do-lhe que sua esposa estuva doente ¢ que sena melhor que e
Lomeasse o trem seguinte para Kmasnodon, “Ela tem hemarragins,
seralmente do narie”, conhdienciou Yuri, — Qg médicos fizerum
tudo o que podiam, mas a situagio nio € boa. Uma vez, no ano
passaco, el sangrou tanto que precison hcar no leito por mais de
LTk ST, atd I'_"\III'IEE"_qlllr reci ||'lt"|':||_' =l f[]]‘l‘:,'-]ﬁ

Ele bz uma pausa e depois continuow: — Sua condicdo € grove
ouira ver, ¢ nio sabemos o que estd causanda o songramento ou
comao-estanci-lo, Temo quie eu v perde-la, o isso me assusto mals
do que qualguer putra coisa que jd enfrentel na vida

A vox do homem Hcou miats sombria. — bisoa assusta também
- perescenton, ¢ Nickolai pade ver claramente o medo estampado
no rasto dele. = A morte & um lugar escuro; ninguém sabe o que
acoilece d uma pessoa quando cla morre.

Mickolat vuvin o homem @ viu s necessidade desesperada nos
seus olhos: Sabia que aquele homem precizava de conforto, Se
Mickolai pudesse dar-lhe um raio de esperanea que fosse, tinha
cerleza de que estaria presmndn anxilio

Assim, Mickokii comegou o contar-The histdriag sobre Jesus e
Tk pr.'nd-l:rr de cura [ reus trag @ wma vide, E.xpfiv:[:lu i Yuri gue
ele nip precisava se preocupar com & morte, porque o Criador da
wida tinha veneldo a morte. III'.‘.Si'l.IH, v Filho de Deus. morrera l‘.ll_’]i,l'&i
pecados do mundo ¢ depots ressurgina dentre os martos, Ele ests
no Cén agora, o tem o poder de die a vido ererma a (odos os L
- aceilam.

— Voud é sacerdote® — perguntou Yuri, de repente, - Voct lala
de Deus como se 0 conhecasse bem e fala do Futura come se
0 bvesse vislo,

MNickolai sorriu gentilmente. — Sou pastor —admitiv —, e amo
muito a Dews, Cuanto 20 Muure, tenho um lvee maravilhoso gue
me diz o L EEPErar, de wnda fUE G0 possa eslar pronto par a
vegaclii,

— L postaria gue The [ossie possivel ir 3 minha vila — disse Yuri.
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— Minha esposa bicaria muito leliz em conbecié-lo, tenho cerleza.
Takvez vocd pudesse até ajuda-la em sua enfermidade.

Foi entio que Nickolai conton a Yuri ¢ aos outros passegeiros
par gue ele estava o trem conn prisioneiro. Faloo sobre was
igrejas e sobre come todes wmavam a Jesus. Falou de sun recusa
em dar i RGH os nomes de todes os seus membros,

Ninguém disse nada enguanto Nickolai contava sua histdria.
Pela ex pressdo dos semblantes, ele sabia que muilos dos passaged-
ros simpatizavam com ele em suz dificil situagiio e pela injustica
de sun sentenca. Maturalmente, MHOELCTE OUS0L SOprossar sius
'I-"C'I.'I'.]Hdli'iﬂlﬁ. !i‘."l'llj'l.'l'li".'l'l[{'.l!\, LTI ml‘[]ll- I'jL" serem I:IL'LI!H:II.![Jh [SEIRELE)
simpatizantes e scabassem sendo envindos a um caompo de prisio-
neiros; 8 semuel]'l.'am;n de MNickalas

Yuri inclineu a cabega, desalentado, gquande entendeu que
Nickolai ndo podetia ir f sun casa ¢ arar por sua esposa, coma de-
sejavir. Contude, o que eledisse & sepuir surpreendeu awe Nickdai,

— Ve vraria por minha esposs ugora mesmo? — pergunton ele,

Ligrimas encheram os olhps de Nickolai, a0 testemunhir a
medida dic B que Yurd abthera nos poucs minatos durmne os
qpuais haviom conmversado,

¥ vagho ficou em siléncio, enguanto Nickolui curvava a cabega
i orava pela esposa enberma de Yol e seas Hlboso Parecia que o
Céu chegara perta, & o Espirito de Deus paleava por all,

Qu.‘indu N'iEI‘H.'IILiII Lermino 1 I]I'II[I'I-H.H, FHALOLE T Ar S-lll'lﬂﬂ-"-" o
ragto de muitos posspeeiros @ bordo. Era comn se eles entendes-
sean o dor peta L'|u.ii| YUr pessavn, ms pUrcciE que @ oragdo e
MNickolal os havig tocado pessoalmente, também.

Quumlr] [ A el R Lli}ﬂf}ﬁil’ﬂi_‘lu Lll.:' Hﬁlﬁr‘l“d"l‘l ek I-il'l'l IJI:I':'||u"i:i.|
tarde, Yori agradecen a oragio de Nickolai por sua esposa ¢ -
milia, E expresson sew desapontamento, pofgue nunca mais veria
Mickalal,

- Anime-se! = Nickolai desafiou Yuri, — Nos nos encontrare-
s oulra ver no COéa, um dia.

[Mante disse, vdrmos ouleos passageiind Comecurmm o prestar
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atengio de novo, e alguns chegaram a sentar-se perto de onde
Mickalai e Yurl conversavam

— Por Jesus nos wmar tanto, Ele nos deivon algumas paloveas
muito especiats, Ele nido quer gue desanimémos: snguan o agiar-
damws Sua vinda para nos levarcom Ele pare o lon "Nio se turbe o
wasso coracAn —eomecou Mickalud — Moredes em Deds, crede tam-
Bém em Mim, Na casg de Meu Pal hd muitas momdes. Secassim
néio fora, Eu vo-lo teria dite: Pois vou preparar-vos lugar, E, quando
Fu for e vos preparar lugar, voltarer e vos receberer para Wim mes-
mia, Pk que, onde Eu estow, estejais vos também” {Jolo 14:1-3).

Encquanto o trem parava mi estagin, MNickola oo wma ves mais
peta esposa e os filhos de Yuri e depois por todos os presentes naque-
be peguiens eirculo no trem. Newamenite, Nickolal elamou an Médico
dos médices para que leesse pels esposa de Yorl o que os dotores
ndo haviam podido frer & mais uma ver sentio o proximidade do
Espiriin Santo. Foi uma eiperifneiz solems e insprodori.

Herve muitas Fgrimas quonde Mickalai terminon a orcdo e
muitns apertos de mite ¢ abragos. Era como se Nickolal fosse um
apastole cristin se despedinda de seus Béis membros em uma de
SUE% ViA@Eens MissionArias ao reclor di momdo

CapiTULO 4

Duranie o dlss segulnoes no Leem, MNickolad bevou mullas ourrss
pessoas a [Dous. Varias entregarmm o corac8oa Jesus e se tormarpm
cristds. Wickolal rdo teve condigio de batizd-las, mas as incentiviu
i procurar um pastor adventista e pedir que fizesse isso por alas,

Depois de o trem ter viajado por virios dias na diregio les-
te, finalmenre we apraximon da cidade de Omsk. Nickolai ouvira
que os prisioneiros seriam transferidos para outro rem guande

Ta

chegassem u Omsk, mas essn foi toda a informacio que obteve
Ate all, ningeém lhe havia dito oté onde irfiam ou quanto tempo
lewarin a vingem toda. A julgar pela disidricia ao porto no Mar do
Norte £ pela velocidade do lerdo mem, Nickolai caleulou que o
viggem durarin pele menos dez dias,

Ounse a0 piar do sol do sexta dia, o trem chegou a Omsk, uma
cidade conherida por sua indistria e produgio de petrileo, Em
seguida, Nickolai e os outros prisioneiros Tocam transteridos para:
um Lrem que se ditigla ao porte, 14 escure, 0 em cortava as
pi.unﬁ:iu:i rune go MWar do Morte, ¢ Wickolor se havia acemodada
oLk ver parn o festante da viasem,

Quase nfio havia passageiros nesse trecho do viagem, porgue
agors estavam num trem de canga. Na verdade, além dos trés pri-
sioneiros e dos dols soldados que o8 guardivam, os dnices eutros
vijantes exam o maguinista, o [bguista ¢ meia dizia de outros ope-
Hirio8 que assumirm sua posico perto da extremidade do trem.

MNickolai e seus dois colegas prisioneires Foram confinados mim
vagiy de correspondéncis. Pesados grilhdes se prendiam agora s
suas pernas, hem como dns pulsos, de modo gque nag Lhes seria pos.
sivel escapar, Nickalai sorriu sorinheo ao olhiar pela jneln do vagio
da correspondéneia e observara paisagem que passava lentamente.
Mesmo que pudesse escapar nagquele deserto, para onde iria?

Frguanto o trem andava sinuosamenio remo ag norle, o regiio
se tormiva cada ver mais plana e repleta de pantanns cobertos de
musges. Agora ndu se viam drvores no desolado terreno.

For trés |nnp;nﬁ. dins, @ lrem arrastou-se ni direcin niorte, atm-
vesgando o tundra infestada de mosguites ¢ contermndo pegue-
nos lagos pantanosos, mas apenas wima ou duas veses Nickolsi vi
algurma aldein, Chegou a ver rebanhos de renas; e de vez em quan-
dho alpuns cagadores seguindo os rehanhos. Nickolai se pergunta-
wit gomo seria estar na tundra aberta, Teriy ele liberdade para i
¢ wir na prisio, se quisesse, ou ficaria trancado & maior parte do
tempo? Era em momentos comn esse que Nickolai se questionava
quanto 45 decistes que havia tomado nas dltimas semanas.
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Mas, af, ele se lembriva de sua comissio. Era pastor para Dews
e evangelista para o mundo, Se Deus precisava dele em Kiey, en-
Lo serio ali gue ele pregaria para Dens: Se [Deus o quisesse num
trem, levando esperinga e a loe da selvagho aos desanimados,
entdo seria essa a sua tarefa. B se Deus o guisesse num campo de
prisioneiros ma Sibéria, entdio que fosse na Sibéria,

Esse tipo de atitude sustentava a 16 de Nickolai e The duava
coragem para enfrentar aquilo que, segundo sua imaginagiao, po-
derla acontecesr

Em alpum momento, nas primeivas hiovas da manhd do tercet-
ro dia, o maguinista aphcou o freio, Enguanto Nickelai se mexia,
o trem reduziu o marcha a parou por complete. O Sol ainda nio
surgirs, mas, ni penumbra do céu do norle, Nickolal pide ver
claramente a paisagem.

Mo havia estagdo ferpovidria, ndo havia aldeia, nem mesmo
umi cabana ou estibulo de cavalos. A luz do luar, era dbvin que
mada havia ali a ndo ser musgos, liquenes e o insignificante capim
di tundra da Sibérin ocidental. A paisapem era a mais desolada
gue ele 4 havia visio.

CY ar érs onido ¢ Freseo. (O més de junhn C]1I'_‘HI.-'|I'H, &eom ele
o8 longos dias do Paix do Norte. Com efeito, encontravam-se tio
an norle que, realmente, nunca chegava g hicar completamente
esclrn B nobte, Wessn épuua tlo ano, o Sol se lenha [ volta das
anze horas di neite, mereulhando abaizo do horizonte, e miava de
nove em orno dis trés @ meia da manhi

(35 irés prisinenos descembarcaram do trem e, com eles, os
dois soldados que os guacdavam, 0% soldados pusaram mein diizia
e sacns do carro da correspondéncia ¢ os deram aos prisionsiros,
[MITA (UE O COITEgassem.

Quando o trem s afaston ¢ desapareceu ni diregio norte, to:
dos os grilhées e algemas foram remevidos dos prisioneiroes, Es-
capar nin faria sentido, Eram milhares de qul]:'rm:tn::i de casa o
centenas de quildnetros da estacio ferrovidria ou aldels Isolada
Mais Proxima.

Is

Andryl, um dos prisioneiros, licou zangado. — Ainda temos gue
eaminhar! — protesiou ele.

— E isso! — Um dos puardas balungow o seu rifle diante do roste
de Andeyl. — Este € o him da linha par vocé! O resto do caminhe
¢ nopd! B, no caso de ndo ter notado — rosnou ele — nids; os guar-
s, & fque deviamos estar reclomando, nan woce! Nos (ambém
Leimas guo caminhar e nem SEL| LI ST CrIM g,

Andryl olbou, carrancude, par os dois soldados, — Bem, a que
distineia Hen® — resmungoo el

2 outrs saldada ndiantou-se, impaciente. — Se andurmos b,
podemos chegar ao canipo tarde da noite; B se-eu fosse voed —
rosnou ele —, nio pensaria em Reer muitas paradas para descan-

g0, Os lobes da tundea, aqui, sdo bem grandes. E funho, de modo

yue eles podem niio estar com tanta fome, mas en ndo me arrisca-
ria, Ja vi 411gur|5 gr;mdr—:s derrubarem um covals eom Lma pﬂludu.

- E apura andem! — o privneiro guartha apomilou para o leste com
sua arma. — O campo de prisioneiros fica nessa diregio. Marchem!

Com isso, o5 homens saftam em meio & mida escuricddn, MNio
havia lanternas, nem tochas; apenas o Lus no oo, o sermbirio b
sonte o norbe e a5 estrelas que ainda brithavam antes do shorecer.

CAPITULO S

03 Sl raiow & os humens conlinuamm atravessando a plisagem
siberiana, O clima era razeavelmente agradivel, mesmo com o
Sol brilkando em plena lorea, Uina leve brisa soprava, mas nio
o suficiente para atastar os mosguitos, borrachudos e maruins,
gue voavam ao redor dos homens.

Nickolai e ps autros niao se haviam banhado por algom tem-
Jri1, ©issn acabiu sendo um repelente nataral contra o insetos,
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Mloscas ¢ mosquitvs acharam desagrudavel o cheiro de suor aze-
dl-.l L ‘L-'Ul:{juv:im 2Kl I.'EdE'I-I Poar apenax 'rﬂguns. HEHL[I-'I-d{!!i anhis I:t'E“ 5
afastar,

Irfelizmente, sso ndo bastava cormo L'r:puleutn:' priara O imaruins
— eles aram os piores, Ermm e mindscalos, que bheava dificil vé-
lews, mas ali estavameles. Entravaim nosolhos; ouvidos e nariz das
pessoas: Penetrovam no cabelo & gobas dobras da roupa. Lugar
nenhum parecia hear fora do limite desses insetinhos ircitantes!

Par fim, Nickalal passou barre da pintann sobre o rosta, o
pescogn e as miles, para impedic gue os insetos o incomodassem.
Duando os outros homens vitam como o lodo protegia Nickolai,
seguiram seu exemplo.

Havia uma rmistica ivilha através da tundra, e Nickolad achon
gue devia ser o caminho para o campo de prisioneiros. Nio e
uma tritha Ficil de percorrer, especialmente por causa dos atolei-
ros e pintancs por toda parte. B era cansative desviar-se desse
lodagal mole

Mem tma alma sequer aparecia nos arredores. A medida que
o dia passava, sem sinal de vida humana, o mais estranho tipo
di pdnlen se apoderou de Mickolal, Sentia como se estivesse ca-
minhando para a extremidade do altimo deserts da Terr, onde
existia apenas a solidde abseluta. Com certeza, ndo podersa existir
vida humana num local wao remoto,

Miis, entiio, ele se lembrava de sua decisio e missao. Par onde
guer que so éncaminhiasse, era uli que Deus precisava dele, “E
serd pregado este evangelho do reing por todo o mundo, para tes-
remunho 2 todas as nacies. Bntdo, vird o fim” (Mateus 24:34)
Essas eram palivras de wma das passagens Favoritas de Nickolai
na BEscritura ¢ favium com gue se lembrasse de seu compromisso
com Deus. A idein ocacalmon um pouco, e, dcpnr!:. de Jllgum P
po, conseguin recuperar a serenidade,

s homens prosseguivam andando depois do entardecer, mas;
oo 8 Sol se p-||ni'ta tan tarde nessa Epnca do ane, o caminhn
continuava claramente iluminadn. Entio, justamente no momern-
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to em que o Sol descia abaixo do horizonte, Nickolai vislumbrou
algumas construgfes & distincia,

Tados apressaram o passo. Até ali haviam chegado. Depois cle
onze dias com pao, dgus e algemas, a jormadi, por o, erminara.

Ao e BTN EITIATET o Camp de prisionoirng, Coguinto o
crepisculo do verdo drtico descin com sombras que se apr ofun-
davam, ainda havia luz suficiente para que Nickolai Heesse uma
avalingdo do loval

Parecia que o campo tinha uma cozinha ¢ um refeitorio, e,
naturalmente, alojamentns para a morada dos prisioneiros. Havia
outres celeirns ¢ eabanas também, o uma enorme horta, possi-
velmente do tamanhe de um hectore. E, localizado proeminen-
temente no centro do campo. havia um prédio que pareci ama
pspécic de sede administrativa.

Todavia, o que mais surpreendeu Nickolal foram os materiais
da construgio. A maioria das edificacBes nio era feica de madeirn
— & sim com a terra da tundra. Ele ouvira falar de lugares onde
o gole, com as raizes da relva, e cortado do chae em blocos ¢
empilhado como tjolos para furmar as paredes, mas Mickolai, na
vercdade, nunca tinha visto isso com os propries olhos.

A maior parte dos prédios e feita desses torrdes de barro,
com exceqdo da cozinha e da sede administrativa. A n e wsa-
i nio Acampamento devin ter sido traeicda o i 8 1ol T PLI:'-':ll'-fHFi'
a cavalo, Nie havia outrn jeito de alatg-la ali, caleulon Mickolni

Acconsirucio clos prédim: era bastante :iimpir!;, com altas cha-
minés saindo de coberturas de metal cormigado ¢ com grtmtle
inclinaciio, destinadas a impedir o actimulo dus pesadas neves si-
berianas, Portas pequenas ¢ muito poucas janelas restringiaim ao
minime as aberturas nas construgtes, Nao havia duvida de que
isto ajudava a conservar o calor do qual precisariam nes longes e
gelados invernos 4 frente, comn MNickolai herm sabila.

Na [rente do prédio que parecia ser a sede administrativa, Lre-
mulava com a gentil brisa uma bandeira do URSS, com a loice
e o martelo aplicados sobre ela Nickolai percebeu gue, mesmo
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|13r_||_|1_=|_;| regido remata, o8 prisioncires ¢ puardus inkizm wm senso
de patriotisma e vrgulho nacional

Duando o grupo de cinco homens chepou ao camps, causou
alé um alversee, Era torde, mas assim mesmo s prisioneivog,
como também os guardas, comegaram @ sair dos alojamentos ¢
autros pridios. Era dbvio que o maiona deles acordar do sono,
Mg iss0 nio parecel incomoddi-los,

Era o primeiro contate que qualquer deles tinha com o mundo
exterior, depois de meses. Todos se reunitam em wolta, curiosos
para ver s novos prisianeiros. Os soldados haviam trazdo cor-
respondéncia para os oficlals e guardias em servigo, & havia aé
s ou autra carts selecionada para alguns dos prisioneires, Vas,
|1-r1'm:ir.s.1|m-£'nl:-:'!, o8 mternds Bourum alegnes s de ver rostos novos
o torar conhecimento does dlitmas noziclas,

Cheanco a agltagio toda se acelinon, o diretor da prigho apareceu
vestido com wm camisolie, Examinow os prisioneiros comn olhos
injetados de sangue. Parecis que estivers bebendo, mas Nickolai
nio se surpreenden, Até nesse lugar timha que haver vodea.

Havia vodca por toda parte na Buassia. As pessons se embebe-
davam vom ela para espantar preocupagies ¢ allicoes, Também a
usivam com propasitos mediclnais, pingando-a sebre cortes, fer
dhus e infecgies. Usavam-na atd nos carmos durante o inverno, para
impedir que radladores e twbos do combustivel se congelassem,

E, certamente, o diretor costumava bebé-la para esquecer wso-
lidise di lugar. Enquanto Mickola estudava o rosto do oficial| teve
4 curinsicade de saber de onde seria o Tamilia dagquels homem.
Teria esposar Fibhos? Parecia estar na Faixa dos uEarenia € poncns
anos. Ery considenido wm oficial militay

Yarecia que o homem deidarn dé se mportar cam o propria
aparéncia. mas Nickelal nio tinha ideis de qual era a norma pars
o5 ohicixis em postos chistantes como .'El'.|IJl'.'|l:. Hurd (e idguéi'r‘l. ali.
realmente se importass com 4 aparénecia de am olicial? Nickolal
achou que, talvez, nao.

Em meia ao fuseoPuses, Nickalad pocde ver o rosto do diretar,
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coim barla [rew fazer. Ele titvha o cabela ,o_rj!'.a-lihn, & Nickolai pre-
eteou sorrin. Pelo menos, o homem anda tinhg uma eabeca cheia
de cabelos, Nickolal passou a mito sobre o préprio coura cabeludo
ralo, lembrando-se de quetinha menos cabelos que o diretor, em-
bora esbe puréocsse mais velho

O diretor cumprimentow os prisioneires com mau humor e depols
VIFTILE-SE PRITA VELEHTIEAT D05 S815 APLSenios, Coin uim Hesin de midos,
mandou que wm guards os fevasse para um breve sowr do campo,

Nickolai se surpreendeu ao descobrir que havia aproximada
rente 300 prisionetres ali, A prisio ndo porecii ser grunde o su
hiciente pary esse ndmers, mas, a julgar peld superlotagio dos
beliches nos alojamentos, ele podia erer nigso. Ung 20 4 30 prisio-
PETPOS 56 LMooV UM peguend quacto com espacd suheente
para, guem sabe, 10 ou 12, O dnico espage gue MNickolat poderia
considenar e e sua propria cami do beliche, gue media poucn
mars de um o metns e Cinguonta centimet s Tabwas mal ."{Eﬂ:.'li'l'l;,l-
das formavam as ripas que constitufam a estratur de cada cama.

Mickolat frangio a testa ag olhar em voltn e parn cima, parn a
eoberturm de wineo do alejamento, Gostando ou niio, esse seria
seu novi lar QUﬂnL“ amted se acostumasse com ele, tanto melhor,

CarituLo 6

Pertin dhe mein-noite, Mickolai Hnalmente se defion no beliche,
com s pis pendendo para o da extremidade da coma, Sem poder
clorrmin, sua mente passou em revista a estranbesa do nove amblente.

Lima vez mais, Mickelal impressionou-se com o isolamenta do
lugar ¢ o simplicidade do campo, Nao havia owims an redor da
Jrisd, o havia arame rarpu:.!u NUm gUATLaS com Huxn:[r;,ti.. s
guardas nem: sequer carregavium drmas. A proprin natureza de
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wmi prisdo comn aquela desaliava toda a légica sobre o gque se
podin e devia esperar do local.

Havia, obvamente, uma cadeia de comands de alio o baixe,
come MNickolai aprenderia logo, O diretor administiava o campo
de prisioneiros e prestavi contas aos oficiais superiores do pover-
h. Abaixo dele estavam o5 oliclals lmediatog, o carpo de virias
Fum;ﬁ-:s no campo:. Havia goatro ohciais juniores, Llm ocstava en-
carregado dos guardas e, partanto, indiretamente, dos prisioneiros.
Urn segundo cuidiava de unidades de trabalha, ¢ assim por diante,

E a5 prisioneirgs Lambém prestavam Contas o umm h'u:run.[uiu
entre suas proprias hleims, Agueles que estavam na prisio havia
mais tempo pareciam ter mais autoridade, mas nem sempre. Se um
hemem fosse grunde o suliciente, forte o suhciente ou assustidor
o suficiente, podia ganbar poder e prestipio entee os prisioneiros.

Mas. i|1|.|i:p:nd.tnlt:|11|:nr.: do status de um prisiomeir, i I'upru
estava fora de questio. Nickelai tinha certeza disso, Mesmo com
o clima quente. tentar wma coisa assim parecia completamente
insensata. O alimento, parE comegarn, Serii um |:|-|'r1|1|:.‘:m.:, aincy
que algudm conseguisse cscapar dos guandas que, sem ddvida,
seriam mandados eng sew unu;ﬂqn. Cluanio alimenta Precisaria al-
guém carregar a tim de sobreviver & marcha rume & civilizagio, a
centenas € centenas de gquilimetros?

Mickolal sabia (LU Animats ﬁ.r.tivug‘en:i yiviam nas exlensas ]'ll.a-
nicies, mas ele viea muito poucos. Rebanhos de renas percorriam
o canipo aberto, como ele observara durante a viagem de trem.
mias Mickolai duvidava de que um lvepmem sozinhe, a jHE, semm
Armas, CONSCEUisse Poegar uma tena, por mals desesperadamenie
LU Lentasse,

Naturalmente, havia Inbas da tundra, coelhos do Artico, coru-
fas das neves e os multos tpos de lemingues: e ratos-gue viviam
naguelas regites, come lhe haviam contado, Mas edes eles eram
considerados imundos, segundo os padrdes biblicos, Nickolai sa-
bia que, mesmo e pudesse apanhi-los, jamais seria capaz de co-
e gLt Lipo cle carne, pOr mais frrmainto GLie eqTivesse
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A ideia de escapar era absurds, na melhor das hipdteses — ¢
gue sentido fana, no fim das contas? Todes estavam juntos nessa
l_'li‘l:CEI.II'.?;:H,;'fIﬁ remata — o diretor, os olicias do campo, os suardas e
e prisionsims. A im de sobreviver o dureza desse ambiente, cada
wm devia Fzer sua parte, mesmo gue houvesse uma hierarguia.
Eles precisavam uns dos outros,

E isso deveria ser suficiente por enguanto. Era tudo o que ele
ssperava. Ali estuva ele, naguele ponte remote do globo e sem
pinguém conhecido. Ninguém que se importasse com o gue The
geontecin. Parecia nio biver ninguém com quem pudesse Falar
de saliddn, Seus i‘:ﬂ|-Eg.u:‘l e prisdicy deveriam ser seus confidentes &
companheiras, Teriam que ser seus amigos.

Mesmo assim, enguanto se mexia e revivava, lentundo cair no
AONG, SUA ENEe Comegou-a el cm pdnico e o gritar cm prides-
o Camio fol que nie niett nisso? !

“For favor, Senhor!” ele se ouviu suplicando em rons sus-
surranles. "Feco que men lempo agul nie scja em vio, Usa-me
para falar aos ounros prisioneiros. Que eles vejam o Jesus em
mim. 5¢ puder levar o evangelho a eles e permitir que vojam a
Jesus emy miny, isso compensaria a dor e o desapontamento de
ber que estar ;.Lr.||u'.

“Permilte que eu sefa uma testemunha gos guardas, Senhor,
Embora me maltratem, que eu suporte sceus insulios ¢ agressoes
assim como Tu — sem reclamar! Di que eles vejam que sou dife-
rente, que o pazx do Céu se estampa no meu rosto,

“E o diretor? Ele ¢ um ohicial russo, lovmado pelos padooes mi-
litares. Mo seu mundo, ndo hd Deos. Por Bovor, Senhor, Fare com
que ele saiba, sem sombra de davida, que Tu existe, Se posso ser
essa pessoa que o gjude a ver a Tl e Tus graga salvadora, eu me
senting honrade e disposto a fazé-lo”

Nickolai comegou a sentir & doce pae do Céu pairando sobre
EJL’.‘- ETE CCHT Lma ]J[:H,,!n" ITI.lj_HIE!Fl e "'H" .'I‘I'If!t.;]'l.’ﬂ 1] E‘I’I'['T:Iﬂ' Tﬂ}[lﬂl.
Sua oragiio na cels da priso ¢ dentro do trem lora para que Deus
CF LISASEC, © 305 SU0S SeTvigos, onde quer gue ele seencombrasse,
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“Senhot, ajuda-me a manter o coragem e dd que eu sejs fiel a
Ti & & igrefa que amo’, ele suspirou. “Aqui permanego’, ¢ citou
ag famosas paloveas de um livio que ele amava, "ndo posso Faeer
outra coisa; Deas, queirs ajudar-me. Amdém.”

Em .ﬂgunl mormenbn, emeomei & PEHI.IJII'JI'-FJ do Sal dameta-
noice, Mickolai Hnulmente dormiu B entio amanheceu,

CAPITULO 7

Nickolai senton-se, ereto, nas tabuas da cama onde dormira, Ten-
tont limpar o nevoeiro de sun mente cnnsada para tomar conheci-
merita dos seus arredares, Onde estava ofe® Oue estivca lazendo aliv

— Em pé, homens! Nio temos o dia tode pare fiecar deitados,
tecendo sonhos! Ha trabalho para facerl Em pé!

Nickolai ouvid wn estalo-e depos um gemideo, 8 curta distine
Virot-se na cama e viu wme pilho de tibuas de um dos beliches, & um
homem ernbuize delas, Acima dele, wm guards imponente, enquanto
[aixas de luz solar empocirada se fltrvam pela porta aberta sieds debe

E MNickolai se lembrou de onde estava

0 guarda dirigiu-se para onde se encantrova Nickolal, mas
este pulou & fez posicdo de sentido, anles que o guarda pudesse
golpear sua cama também,

— Assim & melhorl — rosnou o guarda, num tam que Miekola
imagineu ser de satisfacio. — Vocls tem trinta segundos para foe-
mar fila nu Frente da cabama! Melhor alnda, vamos ver e conse-
guem fazi-lo em vinte.

Sem um segundo pensamerito, Nickolat sain e disparada
para o Sol da-manhid, agora bem aeima do horizonte nerdeste,
Mesmo assim, ainda era cedo. Nickolal calculou gue nédo seriam
s que cineo ou eincos @ meis da manha,

2

Ele piscou diznte da claridade € se perguntou come o Sol pie
dia raiar tao cedo naguelas lotitudes do norte. Mas, logicamente,
com a inclinogio doe exo da Terra durante s meses de verdo, os
lugares an notte recebiam mais horas de lue do que cidades mais
oo sul, coma Moscou ou Kiev, o sua terru.

Uuando o guarda sain do alojfamento, Nickolat ainda erova
ahotoar o camisy ¢ endireitar as calgas: Era bom Ler botas para cal-
GAT € N0 sSipilos Pard alnarear, caso conlrario, nao teria tido tem-
per e chegar (3o mpidamente ao pitio, completamente vestido.

Mickolai dew uma olhada em sua aparéneia. Era verdade gue
Suas rUpas niio estivam twtalmente em ordem e a camisa ndio est-
i ubotoada por complets, mas ele se sentiu aliviade por ssher gue,
de algom modn, conseguirn ajeitar-se nos poucos segundos que o
guartda lhes permitira

Nicleoly tentou, mais wma vez, alustar o nevoeiro dos seus olhos e
b, Sho leivia oo escapar da realldade de suas cercanias: Ele
se encantrava tum campo de prisioneims em aleum ponto da Sihé-
rim, depois de tma longs viagem de um rem guee viers do ocidente,

E wrma eomsa eracertu. Se losse para sobreviver naguele lugar deso-
lado nos confing da Terra, elo teria que aprender o levintar-se em tem-
po, Na verdade, kevamtar-se bem antes de ser chamado seria melhor

Aqueln lui sua primeira monhi no campo e o impressio efa
de que ele devia saber tudo acerca dus regras & regulamentos do
lugar. Mus Nickolal estava aprendendo que uma regra parecia do-
minar sobre todas as outras: "Nunce se otrase!”

Ele se esforcava por cultivar pensamentos positivos enguant
permanecia em posigin de sentido na fila de prisioneiros alinhu-
dos diante do alojamenta. A ideia de ter gque fazer 1sso todas as
menhis, pelos pricimos cinco ancs, dex onos ou pelo tempo que
as autoridades da KGB julgassem necessario puni-lo, em guase
maisdo que ele podia suportar,

— Por terem chegado atrasados, vocés, rapazes, podem hcar
sern o desjepum loje de manhil — rosnou o puarda, — (850 i
enginal-lhes uma liciol
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MNinguém se moveu.

— Bem! €3 que estio esperando? — vocilerou ele, enquanto os
prisioneiros o olhavam fixamente. — Vocds tém trahalho para ta-
zer! Comecem logol

_ Vicas trdsl — acrescentou cle de repente, apnntandn rTa
Nickolai e os vutros deis novos prisioneiros, — O diretor quer vé-
los imedistamente!

Os trés se olharam com as sohrancelhas cognidas, mas guands
o griarda se virou e se afastou, encolheram-se e simplesmente se
dirigiram ap prédio administrativo. Nickelai achou estranho que
as homens no alojamento tivessem sido surpreendidos dormindo.
Nao estariam scosturmnados & vida na prisdo? E nioe estavam acos-
tumados a levaptar cedo cada mannhi, ou seria issn gpenas uma
encenagin para Nickolai e os outros noves prisioneiros?

E por gue el ¢ os outros nio foram encaminhados 3 sala do
diretor? Tudo aquils purecia um tanto estranho, mas MNickolai se
lembrou de quio infermal era o lugar, Simplesmente se esperavi
que ae pessoas cuidassem do trabalho e cumprissem suas wrelas,
fmaginou ele

Mickelai Toi o dlrimn dos trés a ser chamado ao escritdrio do di-
retor. Enquanto pernranecio do lado de fora, nocorredor, pergunta-
va-se 0 que acontecerii nesse tpode prisfo. Que devia ele t'&p:m:?
Seria interrogado de nover Heceberia maus-tratos por ser cristing

Quando Nickolai, por fim, entreu no eseritério do divetor, sur-
preenden-se diante da simplicidade do local. Embora o diveror
fpsse um coronel no exérello russo, ndo havia praticamente nada
no escritorle para guamecd-lo — uma mesa de carvalho, de -
manha médin, trés cadeivas, wma Bmpada o querosene e alguns
liwes nums prateleira empoeirada.

Depais de examinar uma carta oficial que the tora enviachs
pelo malote do trem, odiretor limpou a garganta. — Vocd teve uma
rixa com @ KGR

Nickolai esperou semn dizer nada, ji que 2 declaragio i dlire-
{or era mais wm comentirio do gue outrs eoisa.

a8

— Mickolai Panchuk — e o diretor colocou @ carta oficial de
volte numa pasta sobre a mesa — nfio preciso de pregadoses! Na
minha opinida, vocds, pregadores, sio um bando de rebeldes!

O diretor descen o punho com forga sohre a mess. — Vocés
acham que podem mndar o munda! — resmungou ele, - Bem, te-
nho novidades para vocé! A pdtria-mae estd bem do jeito gue esu!
A Unifo das Repiablicas Soclalistas Soviéticas ¢ a muior nagio
que o mundo 1§ conhecen! Nio precisa de nenhuma ajudal — O
diretor olhou para Nickolai com os olhos apertadinhos, — Voed me
entende, Panchuk?

— Simy, senhor — Embom Wickolai fosse cristio e nio concor-
dasse com as titicus que o governo usavi, ainda assim se orgulhava
de ser cidaddo da URSS, Sen peitose estatava sd de ouvle o hino
nacional ou ver atletas competindo para a gléria da patris-mée,

O vheial apoiou-se no encosto da cadeira. — Vou lhe dizer uma
cuisa, Panchuk, — Ele parecen acalmar-se um pouco. — Vimos
esfUErEr o MOTvo gque Liouxe yood até agul, em primeioo lugare Se
vired seguir minhas ordens neste campo, nio lhe darei nenhuma
perturbagie, Deixarernos o passado onde ele esed. O que voce diz?

03 diretor CorepoLl a mexer cm alguns palros el A S BT SLIE TS,

Nickalai se perguntava se o diretor entendiu plenumente as
peusaghes que pesavam contra ele, Tinha que entender, niio rinha?
0 homem tinha o arquive de Nickolai! Saberia acerca das igrejas
secretas? Esperaria que Nickolai lhe desse a lista dos membios
da igreja¥

Claro estava que Nickolii nunca daria essa listaao divetor, Nem
TRERTTID (UE 0 hmlm ] ﬂ."i'l'.liinl_.r'l.':iL"! Nl.'l” TN AT I:[UE il |:|I','|-|'|]L'I'|.'|
o matasse, Mas era claro que o diretor nin sabio disso. Nickolu
se perguntava se devia tocar no assunio e abrir totalments o Jngn
nugquele momentn. Por autro lado, quem sube devesse deixar que
 direror simplesmente descobrisse tuda por conta prepria.

— Chuero colaborar, senhor! — O posio de Mickolai se mostrava
imperturbavel, enquanto ele permanecia em posicio de sentido ¢
elhavy direto paza o frente,
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O diretor se pis em pé, de repente, — Bom, Nickolai. Fico teliz
poreuvir sse. — Um leve sormiso argueou os cantos cha sua boga.
~ Agara, vou mandi-lo para o carpintaria. Vord vai trabalhar com
Vadeem, o carpinteire do campe, Ha bastante trahalho para fazer
o s — anumncion ehe,

L lembre-se, Punchuk — acrescenton, enquante indicava o
caminhe para Nickolal —, sigaas ordens, € vocé e en nos daremos

muita bem.

CAPiTULO 8

Nickolai nio acreditova em seus ouvidos. Isso era tudo? Nada
de interrogatino? Nada de tortura para conseguir informites hi
mitito terpo procuriddas com o “pregader™

Era bom demais para ser verdode. Nap podia ser tho ldcl, e
Nickolai teve certera de gue haverin futuras confrontagiies.

Enquante se virava jara sair, Nickolai. de sibito, lembrou-se
do maior problema de todos — o sdbado, Exigiriam que ele traba-
Thasse durante as horas do sdbado, E isso que acontece quando
VO § prisionein.

Mickolal pensou. Devia dizer algo u esse respeito sgora oo es-
perar atd o sdbado, guonde o questan do repouso viesse i tonas

Instintivamente, Nickelai sibla que serin melhor cuidar disso
de imediate, enquanta ainda rinha COFEETTE & CONTavE Coim i alen-

gan do direloe,

— Berhor — Nickelai parou ¢ se virou —, hi alge que pode ser
v problema.

Mas o diretor it sE peUpEVE com ouites caisas. — Lembre-se,
Panchuk. Nada de problemas, Simplesmente obedega 33 ordens,
¢ voed ¢ eu nos duremos bem,
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Com issn, o diretor The apontou a porta.

MNickalal pussou mais alguns momentos se indagando o que
fazer, mas perceheu que seria indtil insistir sobre o assunto YT
O diveror mén estava disposto s ouvir, e talves ndo fosse o monen-
to certo para essa diseussdo. Deus tinha Sua priprig cronologia
a respeito do momento de cuidar dessas coisas, Nickolui refle-
tit. Seria melhor deixar que Deus resolvesse tudo como julsasse
melhor, "Ajuda-me a saber quando serd esse momenta”, orou ele,
silenciosamente,

Nickolad saiu & procura de Vadeem ¢ o éncontrou na carpinta-
rig. () earpinteiro ainda tinha o edor pungente de alho ni sen hi
lito, € esse cheiro deixou Nickolai faminto. Alho era um dos seqs
alimentos favaritos, ¢ saber que havia sido privado do desjejum fez
com que fosse duplamente dilicil trabalhar e esperar pelo almogo,

Mas Vadeem tinha muita coisa para Nickolai realizar, e issn
fex com que cle quase se esquecesse dos roncas do seu estdmago.
O refeitdrio precisava de mais bancos de madeira, Depois, havia
algumas ibuas do piso da sede administrativa que precisavam
ser teocadas, e uma porta do refeitdiio necessitava de reparos

Finalmente Ej'll‘_"gﬂ:u a hora do :1|1nngn. A reff_-ja'-ﬁu e _t;imp]v:g,,
mas MNikeolal niio se importon. Estava contente por poder colocar
algo quente no esthmage, O corinheiro havia preparado borseh
[tipn de sopa] com beterraba, cebola e repotho. Foi o alimento
mais celestial que Nickelai se lembrava de ter provado. E o pio
preto russo parécia dm bolo para Nickolai, depois de dias no trem
COMM LA [YOLC 3R SO

Naquela tarde, Vadeem disse o Nickolai que eles precisariam
consertar alguns dos grandes barris de madeira petto da cozinha,
Cada barril continha quase 200 [itros de Ggua e era feito com ma-
deira de carvalho, Nickolai precisou deiti-los de lado pura rold-los
até a carpintaria; onde Vadeem Faria os reparos.

Mo percurse de volta com o segundo barril, Nickolal notou
que um carm de boi estova parado junte i cozinha. A carreta
comtinha dois grandes barns de madeicas, chefog com dpua de

A
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urna Fonte localizada a mais de um quilametro de distincia, Oleg,
o condutor da carreta, gritava para o boi, tentando fazer com que
ele puxasse o carro um pouco mais para a frente, a hm de que 4
agua pudesse ser levada para dentro da cozinha, mas o boi nio se
movia um passe 3 frente. .

Talver o bui estivesse cansado de carregar o dgua, e talvez fosse
apenas teimosa: Ou, quem sahe, estaria cansady do tratamento
que vinha recehendo do condutor. _ _

De qualquer mede, ern obviamente um desaliv, e parecia gue
tanto o condutor guanto o boi estavam determinados a vencer,
Quando o conduter pegon seu chivote e comegou hater no fo
eithn do hoi, Nickoloi entrou em agao. Ele sabia que, provavel-
mente. nie serig sabio se envoler, jd que aquele era seu primeiro
dia no campo, mas ndo suportou ver o animal sendo maltratado.

— Espere ail — disse ele ao condutor, = L ébvio que o boi &
teimnsa demais, em [avor de seu proprio interesse! Por que niie
tentamos alpo diferente?

Nickolai tentou nde olhar para o condutor, Ele estava interfe-
rinlo onde poderia ndo ser aceilo, mis sentia gue precisava teatir.

— Qual € o nome dele? - Nickolai perguntou, como quem ndo
quer nada, enguanto se aproxunava di boi & dava um tapinha no
pescngn grosso e musculoso.

— Maksim, scho en — respondeu o prisioneiro, — Nunca uso
case nome, mis acho que & o nome dele.

— Osantmals 530 como as pessoas —disse Nickolal, — Gostam dhe ser
convencidos a Fazer alguma coisa e nido espancados pars se submeter,

Nickolai deu outro tapinha no pescogo do bei e se inclinou
para a frente, o fim de cochichar alge no ouvido dele. Depols,
segurou wm cabreste an redor do pescogo do hoi & o puxou paca g
Frente, enquanto continuava a fakar com o animal.

A téenies deu resultada. Em guestio de segundos, o bai havia
puxado a carreta alguns metros para a frente, de mode que o con-
duter pode descarrepar os barris ¢ colacd-los sabre um estrado, do
lado de fora da cozinha.

32

N.‘lqut'].'] imite, s o Iffﬁqﬂir, Mickolal Tod ae esrabulo onde en-
controu Maksim ruminando mansamente 4 gruma dos chareos da
tundra. Nickolai sentou-se ao lado do grande snimal & observou-o,
encuanto ele comia. Seativ penn dele. Em certo sentide, achou goe
entendia comn Maoksm deviasentirse. A funcie do bai era raba-
lhar todos os dias, dia sim e outeo também, semany apos semana,
sem descanso, Esse parecia ser o seu nico propasito ma vid.,

E ern tm prisioneire como Nickalai, Nio e seo praprio chefe.
Mao padia ir ¢ vir, como quisesse. Sen trabalho era carregur dpca da
fonite, e provivelmente continuaria sendo; até o dio em LU TNETTES S,

Aphs essd primeira visita noturma a Maksim, Nickolat passava
pelo estibulo todns as noites, parn levar ao boi alguma colsinha
do refeitdrio. As vezes, eva uma heterraba ou um talo de repolho.
As veres, era 56 uma cenourinha, mas as conversas gue ele tinha
com Malksim ¢ram o gque mais afudava & MNickolal.

Mickolai reve certora de que estava obtendo muite muts beneticia
das visitns do gue Maksim, mas o animal parecin apreciar 2 com-
panhia, O mondlogos sjudavam Nickolai a fidar com a der de estar
tin longe de casy, Quando ele sentia que poderia entrar em pdnico
por causa da solidio que ameagaa oprimi-ls, o velho Maksim o
athava com seus grandes olhos castanhos e apenas eseutava,

LE; assim, wm relacionamentn CIHTIEGOL & 50 formar entoe ™Sickolad
e Maksim, Era um thnico marawilhoso para o espirito de Nickola, ¢
o ajudou o licar com o desinimn daqueles primeiros dias no campe,

CAPITULO 9

A medida gue transearria o semang, Nickelul sabia que o pro-
blema do sdbado ndo iria desaparever. Ele teria que enfrenta-lo.
Por viirias sezes, PO ET SO levar a noticia ao direlor. mas
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|141~|:u:1':| o haver um jisitia b e Fieria-los, LM Poc Wwim Mo
Lo bony, € divetor eva reservado e nilo convidava muitos visitan-
tes an seu escritdrio. Uma coise era certus ele tinho o arguivo de
MNickolal no eseritdgrio e, mais codo oo mais tarde, provavelmente.
LA 1% L i'ﬂr{]lmi:tI:'I._!EE .HL'Fi.i:I”'I US&II’JEI}- COET I-.'ILr

) wibado R havin sido om problema especifico nas unotactes
aphre Nickolai — o que lhe havia causado problema fora sua in-
disposigio de colaborar com a KGE e dar-lhe a Lista dos membros
da fgrejs. Mas seria o sdbado um problema sgora? Nickolai nem
imaginava que mia fosse, 38 que o diretor he havia enlatizade gue
obedecer s regras do campo cra extremamente importante. 1
Mickolad ndo onha conbecimento de Ljue hiuvesse aleum dia de
descanso ou recreagio.

Chiando chegaram a guinta-feira e a sexta-feira, Wickolai sabia
que o hora de pér as cartas na mesa era iminente.

Ma manhi de sdbado, multo dntes que os golos cantassem no
palinheiro, Nickolai estava em pé, inguicte e apuardando gue a
vontade de Deus se revelasse. "0 que tens reservado para mim?”,
suspirou Nickolod, enguanto s ajoelhava em melo as sumbras
do despontar da dia no algomento de barro. "Sel que me queres
como testermunha Tua, ¢ e que posso ter gue solrer por T cou-
s, mias come saberel dos: Tews planos para mim?”

Awoz de Deus, porém, estava estranhamente guiets, e Nickolar
sahia e .-iL[I.I!?l:-:I ers tuma cas m;u!i.iﬁtﬁ L1 U cle teria ."i-il"r1|'.llli‘!--
nrente e esperar o guia de Deus,

Ouande ele ouviu gue o oulres prisiondives om seu slojpmen-
to cofegavmm & e movimentar; soube gque o momento 5e apno-
ximava mapidamente, B coms Deus niio the dissera o que fazer,
Mickolal tomou uma decisdo — ele iria pors o chamada, mas ndo
para o desjejam ou o local de trabalbho. Apés a chamada, ele re-
frnaria po dhljlll!‘ll'.‘ﬂh‘.l P JEfUAr & Orar Viesse o U viesse, o
essa g sun decisdio, ¢ ele seria leal a el

E foi assim, Fol come se Deus estivesse esperando que Nickolai
tormasse umo decisio acerca do =_.|'||:utc|n, Parn enlios ugir com hase
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nela, Fol esse momento de decisiio que deu o Nickolai a confion-
ga que lhe faltara durante a semana teda. De repente, ele via as
coisas clammente, comn se uma janela de Ot unidadi houvesse
sido sberta.

Ele se encontravi no liminr de outro grsnde momento em sua
vida, Sentia que as coisas w tornariam muite dificeis par ele,
apora que mara a decisio, mas querias enfrenti-las de qualquer
maneiri.

Apos a chamada, fez exatamente comlorme tinha planejado.
Retarnon uo alojaments, ajoelliii-se no chiio duro de terra baclda
junto un sew beliche e comegnu o orar, Cada momento que passd-
va, levava-a [rEra s perio di mevitavel r.'f:unfrnnt,];‘ﬁu CJUIE, LM
ele sahia, estava para chesar,

Mas ela ndo veio the rpidameme como ele havia esperado, ©
ele devin ter imaginado por gué. Ningném sabia, exceto Vadeem,
que ele nilo aparecera para trahalhar, ¢ o carpinteico podin sim-
plesmente pensar que Nickolai fora solicitado o trabalbar ém al-
guma outra ocupagio naguele dia.

Muas, por fim, o mamento oo verdade cheson, Por volta da me-
tace da manha; Nickoki ouvia vum des guardas falando com outro
prisioaeiro o lado de fira,

— Onde esta Panchuk? — imdagow o voe ameagadora

— Eu ndo o vl - kol a resposto.

Era gquase mein-dia quands Nickolai foi finalmente descoberto
nao :‘1|ITIJ:IT:I1-I:‘I‘|1:‘|- c, t]l.iundn IS80 BCONMIECOL, . pUrecen gue o e
1.I4"L||;J ealava i'Jl'.'_'i:l'rllJrLH'ldnrJi:l.

— 0 que vocd-estd fazendo aqui® = perguntou o guarda. — Esti
doente?

Nickolai sabin que se dissesse que estava doente, eles até pode-
riam clar-lhe uma folga para o resto do dia, mos isso nao resolveria
o prablema. Na sernana seguinte, ele hicaria no alojamento oulra
YEL, B j |3[r.~.‘!-.i|'JE|F:J.Jﬂ:: de U AL ivesse doente pir desix sdbaclos
consecutivos certumente daria motive para suspedtas, Nickolai
spbia gque necessitava lidar, naguele momento, com a guestiae do
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gihadn, Precisava enfrentar o '|'|mh|1'rnn decididamente, sem =se
impartar com s consequéncias, Era o tinico caminho.

- Nilo estou doente — respondeu Nickolai com simplicidade,
pondo-se em pé

— Entéo por que voul esta aqui? — perguntou o guarda, incrédulo,
CUNWY se esperasse u|g1_||11 tipu de resposta vidicula. E recebion uma

~ Mo posso trabalhar hoje porque & o sdbado, o sétimo dia do
Senhor, meu Dews,

— Satime dia o qui! — gritou o guscda, imovel como wm cepo,

— O setima dia ¢ o osanto sdhado de Deus, esou proibide de
trabalhar nesse din. A Biblia ¢ muito..,

~ A Biblia! — Nickolai foi interrompido pelo guarda, Era ébvio
que ele nio esperava essa resposty, ¢ igso deu.a Nickolal a opor-
tunidade de levar adiante a ﬂp]il:ai.;ﬁu.

— A Biblia ¢ o santa Palavea de Deus, ¢ nela Ele diz que deva
adori-Lo no sabado, coma lembranga da crisgie do mundo. —
MNickolai teria gostado de dizer mais, porém sabia que o wuarda
ndo permitivia que ele conclufsse, ¢ tinha razao.

— Niio sei do que vocd estd fulando! —interrompeu-o novamen-
2.0 guurﬂ.‘!. rc.;:upl;':r::lm']n—sf_", o fim, da suUrpresa. — ™o i pora
que dia ¢! Por agui temos trabalhe todos os diasl Vames andanda,
Panchulk! Nio admitivei nenhum preguicose neste alojamento!

Mas Nickola nio fez nenhum movimente para ir, e isso enfu-
recey o guarda ainda mais,

— You ensinar vocé a nio desobedocer is ordens! — gritou ele
de novo, com o resto vermelho de raiva, Puxou um cassetete do
cinto e comegon o bater na cabega & nos amibros de Mickola.

Nickolai nio teve tempo de fuzer coisa alguma a nio ser co-
brir a vabega com os bragos ¢ as maos. Dola, mas ele conseguin
desvigrae dos plores p.l.:r|p-|35 cla agressio.

~ Agora vi pura o trabalho que the corresponde! — gritow o
e, — Videom estd prrjq:uj'uud[n voed! — Tante Nickolai guanto
6 guarda respiravam com diliculdade o essa aliurs, mas Nickolai
nin fer mengiio dee sair,
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— Sinto mosto, mas ndo eIsso trabalbhar = Nickolaf repPerin. as
palavras em vor baixie — Eston proibido de teabalbar no santo din
de Deus.

Diante disse. o puarda solton uma enxurrada de grosserias. e
eomerou i bater em Nickelai com a5 ponhios, sem misericordia
Drepois, agarrou Nickolai pelo colurinho e o arvaston pars foro da
porta, paia o padtio do alojamento.

A essa alture, o tumulio era tio grande que outres prisioneitos
altharam na diregio deles prama ver qual era causa daguele baralbo,

— Vamos ver o que acontcee com o seu sante sdbado dos sete
dias! — herrou ele, Incontrolavelmente. — Vou lewd-do oo diretor
e ver o que ele diz de tudo isso. Ele sabe o que fazer com gente
o vock!

Caprituro 10

Mormentos depois, Nickolai estova diante do escritdrio do dire-
tor, Embora ainda estivesse em pé, sua aparéncia era lamentdvel
O rosto cormecara d inchar devido uo espancamento que recebera
na cabega. Um olhe estava hoanda preto, sua camisa hoara quase
I'.‘EJIHI.'THII‘IJ'I'J.-E. e b ] L'J'.Il.'lullil. 1_1.:||.1t*|'l.r.1 conn berris e |1E!|l||.r

—Lhaque ﬁ.igrlilir::.-t 50 — Indngﬂu o dirctor, saindo do eseritd-
rin. Quandn ele viu Nickokai, comecou a andar om volta dele,

— Bleinsisto em g néin |1udv trabalbiur heje porgque € wma
espicie de dia santo! — disparou o guarda,

— s ganro, €2 Muito bem, Yuri = o divetor dirigiu-se ao guar-
da, — Vejo que veed procuren esclarvoor esse homem quanin o
costume dinosso campo, Voed merece elogios.

Aessa altera, MNickolar mal podia ver com o olho gque se Fecha-
va, de tan inchade: Ele, nan vevdade, estava solrendo pela decisin
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gue tomara de samilicar o sibade de Deus, mas nio se importa-
v, Liea timy prego peguenso o pagr, Comparado con o solifimento
e _IC."!-CLJH Filll'l'ur‘l HTE €111 560 J.:lJ"L"HT. u'l.lﬂ EI'Ii'I!J I'I.I-.'I'I"L'I.'iII T !-l'-rl'.'lt-l.'ﬂr LETTY
pauco par BEles

£ direror dirigio-se novamente a Nickolai, — O que vocd tem g
dizer em sui defesa, desordeing?

E verdade —admitiu Nickolui. Embora nfio prdesse ver cla-
ramente, seu olhar se dirlg:’a para a [rente, sem Fixar-se direta-
mMente 1460 I:IIFF_'rT.'Ir.

— Bemy, espero gue tenhd aprendido o liglo — a v dele soon agu-
caruda como um xarope, enguanto se colocava diante de Mickolal.
Mas, por teis dela. Nickolsi sentio goe o homem podia ser cruel;

~ Bstil pronto g voltar ao trabalhor — Ele se pusera bem na fren-
te do prisieneir, com o narie o centimetros do roste de Nickolai,

— Lo dlia sinto de Deus, Mo pogso mraballar no sdbade,

Cds obhas do diretor-se mostrannm Fries como o ago. — Yocof ndn
pode trubalhar? — perguntou, simplesmente, com a voz estranha-
mente calma, porém Nickoki dentificava o desdém por teds da
sl exterion e percelda gue o pigr ainda estava poe vir,

Nao no dia santo de Deus.

— P & sua TESpHIsEa fomal=

— Sim, senhor

— As consequiéncias seriip severas. — A vor do diretor ainda
estavi controlada, mas o tensio orescia,

— E minhy decisio, senhor. Estou disposto a receber o castigo.

— E v receher mesmn, — O diretor virou-se para Yuri com gelo
g voz e revelou um brithe friv nos ollios. — Vi pegar o chictte no
e eseritdrig, [Desnode o pregador 286 8 cintura ¢ armarre-o ao
imaskro L|LI [lﬂndL"ifjJ. "'rIL"I.'L“'m[iIFrqlli].I!I I-nrh: £ eyme TapnhLs.

MNickalai for corajose, mas-achou difioil deixar de aritar de dor
02 ohcial, no verdhide, colocou Mickolal no centro das atengies,
an acoied-lo sem misericardin com o chicore. Por fin, Mickolad
desubou o chao, meonsciente, e lod sé entio gue o diretor parod,
e LEMVTIr E’}]L"ﬁ‘_{l
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Enxugou osuor da lesta e entregon o chicote s Yol — Desa
marreso, Quando ele voltar a si. pode achar o caminho de volea
an alojpments.

E, vom s, o diretor voliou para o eseritdrio. Yo albou en-
guarnto ely se afustava, serm surpresa, mas com sévicdade diante
dessa exibieao de Biria do direior. Facia um longs tempo desde
gue ele virm o direlor agoitar um prisioneiro daquele feito, e kol um
tanto perturbader, pam ele, vor o pricer com gue o Aeera

Ele mesmo havia espancade Nickolad minutos antes, inas ago-
a percebin o quea ira descontralads pode Freer com alguém. Era
uma mistura estranha de sentimentos, e ele se sentiu pressionadp
a exphicar a miva gue cle e o direlor sentam por esses prigienoins.

FPor guanto tempn MNickolai PUrITA e caido ao chiio, ¢le nan
sabia. (3 Sol estava baixo no céa quandoe cle balmente voltou a
si, & mal podia mover-se. () sangue havia secado nas suas cos-
tas, mas as muscass [selam o festa, Depoiz de algum tempo, por
i, #le consepum bedr cm pé e vollar lentamente ao alojamentn
Quandn chugnu I, desabon no beliche e calu num seno exausio

Mo dia seguinte, suas costas pareciam carne picadinha, mas
ele conseguin ficor em pé Lavou o sangue do msto, mas nin
consegiia aloangar as costas, Sua camisa cobria as laceraghes nas
CosLaS, TS O roste estava prets ooaeul, para guem gulsesse ver,

Mg b SUTPHEai U % GuLros pristneiros o cvilasseni, L
prriscadn demais agir de miodo diferente; Afnal de contas, guem
desejaria ser amigo de um tolo pregador que preterin ser chicoten-
iz v ceder iy eNipPnCins do diretor? Quuiql:cr i |'|1ll.|i.'|'i.1 SO DOT-
sicleradn -.impull'mnlu, se fosse visto conversando com MNickalai.

Durante os digs sepuintes, Nickobil se fortalecen. Os ferimien-
tos sararam lentamente, mas a coragem creseia o cada dia, Ele
passara no teste. Havia sido forte por Jesus, NSo cedera, mesmo
sinhendo que softerin por isse.

A medida gue os dias passavam, ox outros prisionciros conti-
nuavam a eviti-lo, mas ele julgon ver alguns diseretes olhares de
pdmirngio voltudos para ele. A terga-teira velp e passou. depois
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a quarta ¢ & guinta-feirs, Nickolai comegou a pensar no sibado
sepuinte: Cual serig seu destipn? O diretor chegaria & respeitd-lo
par sua poslgdo quanto an sibade? Concederia & ele o privilégio
de repousar, conforme solicitara?

Ou aconecern justamente o contrArio? Receberin outrn surm
oo s decisdo de honrar o sdbado?

Infelizmente, Mickolai nio vin gue o peon atncla estavi PUr o
woer, & assim Fol, Ele precisava Bear um poucs mais forte ontes
que & maré maligne de Satands o sacudisse com toda a sus forga.

Capituro 11

Durante a semaona toda, Nickolal preocupou-se com o que acoi-
teceria na manha de sabado, Ele sabia que nio devia se preocupar,
mas temia o gue viesse o seguin Achou gue estaria disposto a le-
var mais do mesmo fratnmento que i3 recebera, mas ax feridas do
agpitamnento Inkcial do dirctor ainda ndo estavam cumdas, Se fosse
chicoteado outr vee, s feridus simplesmente se abriviam de nov,
e el e imnaginava como serin o dor nesse caso

Ma sexta-feira & noite, pordm, suu € era forte, e ele estava
decididn a ser leal 4 Deus e enfrentar o gue o dia sepuinte lhe re-
servave. Se Deus [he desse a coragem e o Forgu par iv em Frente,
Micloolad estavi determinads s ser bel 8 Deus: sem se unportarn
CoHm O C]Le acOniecenria.

) sabado mion fresco ¢ clar, Nickolai nio sabia desde quun:
de estava acordado, Nao tinha reldgio, nths, pelos roncos no ala-
jamento, sabia qoe éra cedo — bem antes do hordno costumeiro
de levantar,

Por vausa dos cortes & machucados nas costas, Nickolai dormia
de brugos, mas agora roilia jrilri lora din cama o se [ B de ji.'li*lhtilbi.

ETH

“Powr favor, Senhor!” orow, “Permibe-me ser digno da perteguicio
UL et pndr: sthireyvir |1er.-'. by = i ue SErd [pinbita Chbsd, em COTIpar -
¢lo com o que heeste por mim, mas-passarel dlegromente porela.”

Ele ndn soulwe dizer Po gianlo e mpo permmanecerl :Ijﬂtlhﬂﬂﬁ.
mas, de repente, a vor de Yuri despertou a todos no-alejamentso,
comn se fosse o din do julo,

— Em pé, homens! Fora da canial

Yurt deo ume chute em algumns das camas, Fazendo com que
0% prisioneins voassem pars forn delas; num instante,

- Muitn bem, Panchul! E bom ver fue vard nile repotind suog
tolices hoje de manha, Vejo que crion juimo!

Mickolai deu um leve sorrise, mas nag disse nada, Sabia que
ns problemas i estovam o caminho, mas o que devia dizer? Nin
impuortava o que dissesse, tudo rebentaria em cima dele.

Teulis gy prisioneiros soenfileiraram ao Sol du manld ¢ aguar-
durum as vrdens apés a chamaoda, () oficial encarregado da ma-
nutengio e reparos do campo lew a lista das tarefas do dia, Viirios
dos prisioneires do alejamente de Miclolal deviam traballvar com
tma equipe que ajudario oocottar o earne ce renas, wazida no
dia anterior. (s animais, o vnilta e uns diee, hovigm de ulg:.lm
muode se zepuradn do rebanho maior @ pazzada pars o ceste, no
diregiio do campo, onde Foram avistudos pelos guardas armavds dos
hindculog.

Outros prisioneiros foram encarregados de cortor blocos de
Lerre parn a construgdo de mais um alojamenio, que em breve se
ergucria. Ouviam-se rumores de que mais um grupo de prisionei-
ro Ij'lﬂgﬂfiil nonmes seguinte, ¢ os ﬂhjﬂmﬂmrm aluas ji estavim
superotadis.

— E Panchuk? = Yorl alhow dirctamente parn Nickiolai. — Voeg
theve apresentar-se o Videem, imediotamente apds o desjejum,
[ile precisa Fazer aleuns veparms oo teto de releitdrio,

MNickalai ofhou direto pari i frente. O maoamenta e el mais
teinia chegari. ¢ nanaralmente; nfo o surpresa. A conlrontogiio
# 05 espancamentos comecartam de novor
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— Bemil 0O quie vocd eskd esperande? — perguniow Yurl, enguan-
to Mickala alhava para o [reole e ndo se el

Ele abriu a boca para falar, mas fechou-pem seguida. De que
pdiantario® Eles o maltrataciem de qualgoer maneiva, mdo impior-
eancle o que dississe,

Mas, entao, lembrou-se di promessa feita s Deos; de que Fala-
ria pelo Senhor ande guer gue s encontrasse, ou dinnte de qual-
guer coise gue [usse solicitado a fazer

Mickolar respirou profundamente. — Mio posso treabalhar hege
porgue & o sdbado do Senbor men Dens,

O roseo de guarda assumiu uma expressiie chocada 2 exaspe-
racli e, b seguir, conlraviada,

- |’I'E}$u.!!.1l"' Voed deve estar brincandol — explodiu ele. Os outros
prisionelros olfiaram para Nickolai ¢ balangaran a cabecs, quietos,

Yuri, por fim, intermompen o siléngioe disse: — Entip voct de-
cidiu ger tale de niovo, nio 67 Bem, vamos darum jeite nisso!

Fle HEEATTOR Micloolai Fe]n |',|m.:;u': e o ooy ao esertorio do ob-
chal, deixando-o entio parade no cormedeor, diante da mposente port,

Nichkolad, por him, reamio coragem:suficiente para bater & porta,
Talver o diretar ndo estivesse 10 dentro, esperava Nickolar, Cuem
sithe, estarin ocupado Fazendo aleo mats inportante,

Mas am semoiche o porta se oubrin e, guondo o ofiglal viu
Mickolai: umao eXPressin de du:—;cﬂ.'hr;u S CLLAMmPOLL e Sua fuce,

— O gue voed guer, Panchuk? — e balangou-a cabega, pate-
ticamenie, — MNao me dipf_,u! Voo decidiu ser teimosn de novol
— 03 diretor Iof direto a0 ponto. Era como se ele, de aloum medo,
southesse o tempo todo que Nickolal s¢ recusaria a teaballiare o
wibadi, mas ndo chegara o permitie-se Imaginar wma colsa assim.

Mickolon abrin u boca [T falor de novo, mas o diretor o in-
LCT FOITIEL

— Tudn bem! Be & desse jeito que vogd guer, venha comizsol — Pés-
st e pé, pussou pela portas aberta ¢ desceu o pequeno corredor.

Migkolm feou imdvel no lugar, enquanto observava o diretar
s ulnstundo
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CariTULO 12

Q diretor virou-se, impaciente. — Panchuk! Mexaese! — dispa-
mou ele, — Tente me acompankiar!

Mickolai, apressade, seguin o diretor enquantn saiom do pre-
dio, €3 que ocorreria o seguir? Heceberia folga do traballo na-
quele dis? Teria permissio para repousar e adorar segundo suas
convicgaosr

O diretor encaminhou-se a um galpso de harre e abriu a porta.
Era o lugar vnde o velho Maksim e abrigavo, ¢ tnha o chei-
o caracteristicn. Al ndo havia janelas; & o Tnterlor ern escuro e
awmeagador. A Tmpressio oo era oo, Som divida, pitra Mickalai
as coisas mm de mal a pior. Seria ele espancade de nove? Seria
torturado? Mickelar se encolheu. Seria exceutada?

De repente, Nickolas comegou a sentir plnico. Durante as
oragies daquela madrugada, son imagimacio previra todo tipo de
violénciu gue, conforme ele:sabia, padia sobrevie a ele, mas ndo
L'lmgura 0 pensis on morte Ma verdade, nio, A morte PArECi
sempre W remotz sli, onde havig ianen trabalbo aoser Feito, Num
CAMI Lol |Jl|L|t‘]E', oide os prisioneirs P tocho e el e,
executir um prisioncire ndo Beia seotid,

Mickolai sabia gue esse tipo de Idgica beirava a insanidade. Ele
precisava controlar-se. Observou enguanto o diretor se dirigiv a
W canto div escrr estdbulo, onde bavia uma gramde calsia de
rtdeirg, a0 parecia ler mals que wm metro de compriments oo
altura, e possivelmente meio metro de largura,

O eorngiio de MNickoli: comegou a buler violentamente ne pei-
by, coma uin animul enjaulods. Em esse o Bm? Ele tentou acal-
e sed coragho oim digparada, mas nfo havia tempo para pensar,
Mie bumin LT Ick pUITE: TECRIIETar o deminlo de si mesme,

Entdo se lembrow da st orsgio naquels manhd o sua promes-
sa a Deus, Comprometer-se o selrer qualguer coise por Deus;
enbf, por cue nio agern® Por que ndo sse? Mao omporkavi o gue
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o diretor reservari para cle, ndo seria pior do que aguilo que Jesus
havie sofride emeosen Favor

C} diretor levanion a tanpa da caixa de madeira, Mesimo iz e
numbra do estabolo de barrn, Nickolai viu que a caixn estava vagia,

— Entre! — ordenou o oficial.

— Entrat? — ecoou Nickokai.

(O diretor niio responden, mas fex sinal com a cabega na dire
chio do engradade.

—Mocaixa? Devo entear miecalxa?

— Precise soletrar tudo pari voce? Sim. vood deve entrar ng
caixal —As baias ecoaram o siléncio do memento. — E agora, me-
xa-5e! INilo tenho o din toda!

Nickolai divigiv um dltimo olbar ao diretor ¢ dew um passo pa
diregio da caixa. Ergueu uma perna e entrou - éta menor do que
parccia

— Bente-sel — ordenow o direior,

Quando a tmpa se lechou sobre ele, uma chuva de poeirg
asfixion MNickolsd, fazendo com que respitasse com diliculdade.

- Espero que goste do seu nove lar— disse o diretor, enquanto
S VIFAVH para sair,

As ripus de mindeir da caixa eram cspessas, ¢ parecen que serl
quase impossivel sair dali. Além disso, de que adiamaria? O diretor,
simplesmente, mandaris construir wma coixa mais lorre pae prendé-hs.

Ele auvira scerca de caixas como aguels sendo usadis B
tranear prisioneiros, mas esta aprésentova tuntas teias de aronhu.
fue tudo indicove ndo ter ela sido usada durante anos, Tolvez o
caing fosse usada para s mais u!ll]_’lt'lir:l'nldm: criminosas, Talves
a5 ol o prisioneiros se hovvessem comportado, nao se metendo
em apurcs como MNickolai.

A luz que entrara pela porta aberta mostrou a Nickolai que
havia rachaduras nas laterais da caixa, Ele nio terin problema
para respitar, mas o desalio seria impedir LU d5 Perrus Livessem
ciitbras, Ele nfio podia levantar-se @ ndio podia deitur, de moda
ue DA CONSEELRE ealicar a5 pormis

i

Nickolui desejou desistin, em desespero, mas sabla que essa
nip erd vma opedo. Nin quands ele prometera & 5 mesmo que
seria leal o Deas e ums inlrépjdn testemunbia Sua, Solrer era o
menar che suas preacupacies, Deixar de conBiar em Deus era; na-
quele momenio, ma preccupacio maior

Nickalai fechou o olhes ¢ se apoiou contra a parcde interna
da coixa, Ele sabia que ndo seria uma experiencio agradivel,
Ma verdade, prometia ser excruclante. (uanto lempo cspera-
riam, untes de deixa-lo sair da caixva? Dias? Semonas? Troriam
comide parae ele? Trariam dgus? Delxariam que safsse pan ir
an banheiro?

"Por Brvor. Senbor, nilo me deises desammar”, oron ele, "MNio
prermitas que minha f& em Ti falhe,”

A medida gue, lentamente, as horis passavam, 4 luz na por-
ta do estibule mudava de diregio o depois, por lim, comegou o
dimimiir. A essa aline, Oleg, o condutor do carem de bot, enrron
com Maksim. Oleg deu so animal alimento ¢ dgua, e depois saiu.
Mickolai achou gue Oleg poderia, ao menos, wer-lhe olerecido um
pouce de daua, mas depais percebeu que ele @ que devia ter pedi-
do. () que estaria pensando? Oleg, provavelmente, nem sabia que
Nickolal estava trancado na caix, ni estibulo,

— Alf, Malsim! — disse Nickalui paar fim ao-boi, tentando sni-
miar-se. — Bispero que seu dia tenha sido melhor gue o meu,

Sentadn na caixa. Nickolai E]lil{li'.'l ouvir o bol mascando o pastn na
manjedoura, Pensou em quan duramente o bol precisava trabalbar
ctme animal de carga todos o5 dias, ¢ chegou o sentir peno do boi.

MNaguele momenta, porém, achoo que trocaria alegremente
de Tugar com o andmal. Mesmo gue thesse que puxar wmi cir-
reti carrcpady com bareis de dgua, pelo teajetn de wm guilfime-
tro desde & fonte, seria melhor do que ear sentada na caiza o

dia tode,
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CAPITULO 13

Ouade o escuridio descen, s mosgueitos vietam om nuvens,
Picivam o peseavn e o rosto de Nickolai até que, nalmente, ele pa:
rone che enxoti-los e desistiu da lota, Naguele momento, a pior colss
relacionadia com estar dentro da caiva eram os mosqudtos, mas ehe
sentin gue o impossibilidade de esticar as pernas sert um pesadelo,

Par fim, acabou cochitande, Nao dormiu bem come oz mbsag -
Lizs por tracla parte, mas cochilou

Em algum momento da note, acordou ¢ nao consegum dor-
mir de pova. Sua boce estava seca — ele ndo havia behido dgua o
dia todo, ¢ se perguntava qunnl;in The trariam wim pouen. leriam
s guardas se esquecido de que ele precisarii de dpua? Tumbém
sentia fome — quem siberia dizer quando ele comerin outra wa?

Mas eva a cireulagio nas pernas qui mais o preccupavi, A essa
altura, os tornozelos e pés estavam amortecidos, pelo fato de as
pernas estarem dobradas tio perto do corpo. Ble procuro fazer
com gue o sangoe circulasse pelas pernas, mas e dificil, porque
d caixa e muity pequend. Simplesmente ndo havia espago den-
tror da coiva pora estirar-se.

Em momentos cumo esse, ele desejava ser um homem menor.
Se nin se sentisse tin mfehiz, Nickolai teria sorrido diante desse
peEnsamento. Ser um pouca mais haixo teria permitido algum es-
pigo para exercitar-se dentro da pequena calxa,

Mas nie havia alivio para o amortecimento goe continuava
atacando a parte inferior das pernas. Por hm, ele comegou a arar,
O ja havia Feito nma dizia-de veres; desde L Form prasmcuco
na catxa. Era o tdinica colsa que lhe dava alivin, lsso e os versos da
Escriturn que ele recordava para se consolar,

Cuande, Analmente, o Sol miow, ele achou que havia passado
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a noite mais longe du sua vida, Quando Olep chegou para buscar
Maksim, Nickolai perguntou se ele podia beber um pouco de dgua.
leg se assuston ao ouvira voz de WNickolai de dentro dia caixa:

= £ gue vocd esti fazendo aquif — pergunton (Heg, espinndo
em mein hs sombras, — O diretor pds voce dentro desta caixa?

— P, slm. — Nickoln Beow um pouce embaragado, mas deci-
diu que niio procurariy ocultar @ razio. — Recusei-me a trabalhar
oritern, no sibac, ¢ por isse ale me pis aqul, corma castipo.

- Fiquer sabendn que vocé fr castigado, mas nao sabia onde
vood estiva, —Oleg balangou a cabeca. — F melhor que eu nio The
dé dguea, Cles podem nbo gostar,

— Entiia voce pode pedir gue um dos guardas me taga um pou-
e, Acha fLie ey pudcm ber-se L’:.‘illl]l;!L'.rl'.Il.l de mim, nesie ||_|gu|'. M-
puém estove acji o nio servocd, desde que me puseram aqui ontem,

= Wou ver goque posso fazer.

Mas os puardas nio levaram fgua nem alimento pameele. Dumnte
oeli tod, Nickolal se esforgou parn manter as pernas em mevimenta,
ern idhia e eron. A essa altun, ele sabia LLIL HOU RPN TE Ciixn seria
tma longs provagiio, N3o sabia exatamente o gue especar, porgue o
direrr ndo dissera por quanto tempo ele devia PETINANHICED Tk caixa,

Toda ver que ele ouvin passos, pensava que seria alguém che-
gando para trazer-lhe dgon ou alimento, ou permitir que safsse da
Ciixa para esticar-se,

Em algum momente, no fim dagquels tarde, um guarda entrou
b galpio pora trazer-the umi cancea de dzua, mas nada de ali-
mento. A dgus era fresca e molhou seus ressequidos libios e gar-
ganta — mestmo assim, ele sabiamente decidio deixar um pouce da
i parn mais tarde

Oleg entrou com Maksim naguels. noite, ¢ mais uma vee
Nickolai ficou contente por ter uma companhia o quem falar,
mesimn gue fosse apenas um biod,

A noite passou com extremo desconforto. s mosquitos tor-
param quase impossivel que ele dormisse, e, natumlmente, o dor
fis prerrias eva o pior de tudo.
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Nickolai desejava poder sarr da catxs para usar um sanitério,
mas Tinguém permitiu gue safsse, de modo que u caixa, em pou
CO Termp, :Jv;|l.|uiru| o ewchior rit.‘-.l;agrudtivr|. infehamente, nada ha-
via que Nickola pudesse fazer a respeitn,

As homes passavamn devagar, Olep & Malsim safram cedn na
manhii seguinte ¢ entiio retornaram pouco depois do escurecer
|_|J11 ELH.II"‘IU L'].'IL'E[HJ LT '.:ISI-_:LIiI CAILTEL ST TRIES J.'Iirll.'!ﬂ. rl-]d..'l {!L“ l:-l'ﬂ'ﬂi-
da. Muis uma neite descen, ¢ agora Nickolai precisou dectoda a e
e energia; simplesmente para orar. Alguém se importaria com ele?
Sua vida niio tinha valor?

E o que pensar sobre Dews® Ele Se importava que Nickolai
estivesse solrendor Nickolai sabia a resposta para a dliima per-
RUNEA, mas agnra realmente sentin et elesst mesmin: Deus p-udiu
giudar a aliviar seu solrimenes, mas Fle ndo estavn escolhendn Fa
zer 150 por enguanto. Devia haver wma boa rozdo, naturalmente.

Arravés de todos aqueles longos dias, chelos de dor, solidan e
Fe frustraca, Nickola se apegava is promessas da Escritura nas
quais sempre crern, Salands gqueria Fuze-la sofver mas Deas o
amava mads do gue ele podia imaginar, Travava-se uma batalbo
entre o bem e o mal, uma zona de guerra na gual Nickola sofria
todi o dor e perseguicio que Satands consegula reunir.

Jesuis sofrew por i comn dor indesentivel. Por que minha
experiéneia por Lle serin diferente? Nickolai tentou escorar sun
COPE@EIM Coin esses pensamentos, mas era dificl,

Assim como na histdria de J6, Nickolsi sabin que certo tipo de
dor e sofrimento ndo pedin ser explicado, excetn & luz da guer
e invisivel em andamenta ng munda sobrenatural, Cuande ele
pensou dessy maneira, pareceu-the que isso gjudava muts do que
qusilquer vutra coisa.

Uimiacooisa ern certa, Enguanto Nickolal estave trancacds na chi-
xa, podia ter seu repouso sabdtico. Nio e exatamente o lugar gue
ele terin escothido pam passar o din do Senhar, mas pelo menos
nio precisiv trabalhar, Sob qualguer dngulo gue Nickolai conside-
FRsS0 {1 GUestio, pricisava admitir U Cr LT ['JErjqﬁu disli w;m_]a.
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) fimy de semana passou e.a segunda-feira veo e se tol. A essa
ilbara, & idein de alimento 4 gquase se fora da mente de Nickolal.
{Buzin nove dins que ndo se alimentava, Era como se seu corpo
.ﬁ;msse parn sutry mundo, no gual ndo mais lhe ern necessirio
leamer, Claro que ofe se foraava mais [raca a coda dia, mas estare
i caixa ndc exizia muito. movimentos; @ @mbém exigla muito

LICE EnErgia,
- Havia, porém, um suedo latejar nas pernas, ¢ isso o assustava
fimais que tudo, Durante os primeiros digs ne cuixa, a dor havia
wﬂ I'-_‘Urti!‘ lr!llfhl WS I'.lllc t'!l.'.' mavia as PE"I-I'IIJEI. ."Jl!:\'_urn L"II'_' T RS
Itiliﬂ fazer com que se mexessem, Era como se elas lossem toras
ﬁe mﬂdﬁ'im, li.Ea';]-ﬂs A0 COTEHD |'.Iﬂll'.l5 qquIIE — TEHiLdHL'E'., \'."Eﬂ NETH
fis sentia. Trabalhava com elas o tempo wdo, usindo os bragos
.ﬁum miave-las todos oy dias, mtas veres Har clia.
. Na terga-feira da segunda semana, o caixa tinha um cheiro
wlém de qualquer deserigiin, ¢ s moscas estavam por toda parte,
Era um pesadelo an vive, Nickolai niio se preccupava mais com o
diretar, Nie se prencupasa mais com alimento ou dgui. Simples-
fmente orava pam gue Deus The dewse forga para viver mais um dia,

Por volta do meio-dia do décimo dia, Nickolu ouviu passos,
Bspinu por entre s ripas & vie o diretor parado na porta. Yuri, o
guards do alojoments, estava com ele

— Abrgoa caixa — disse o diretor. lseo foi tudoe. Era como se
uquile fasze mera farmalidade na vida e nos deveres de am diretor
do campa de prisioneiros,

Para Nickolai, lora o pior experiéncio da sua vida

Yieri abrin o tampa da caixa. — Al nho! - gacuejou ele, enguan-
1o colocava a mio sobre a boca. — Vocé tem cheire de putrefagial
Saia da caixal — ordenow, secudindo o cabegs com desposto, —
Estd livee para sairl

Mas Mickolst nio COMSCELIE hear em e
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Yuri ahaxou-se e tirnm Nickolon da cama. Quando vio que
Mickoli niio podia andar, seu rosto heou sério e uma expressiio de
compaixio The encheu oy othos. Ele levou Nickolai a-uma cama
de palha ¢ deixou que se deitasse.

— Vou hear bem — gurantiu Nickolai com wimn leve sorriso. Na-
quele momento, ele s6 quena ficar somnho para poder gritar de
dor; se precisasse: Por der dias, lora impassibilitade de movimen-
tar ay pernaé devidamente, e agora 4 dor de miové-las era quase
tin exgruciante come té-las com chibras na caixa.

Durante o vesto daquele dia, Nickolai eou deitucdo sobre a pa-
Iha, tentando recuperar a forga ¢ flexionar as: pernas, para poder
andar com elas. Yori This trouse um prato de lata com borsch, na hora
da jantar, e Nickolai conseguin comer um postcn — nio era loven de
comer tdo. Depois de ter sido privide de alimento por tanto lempo,
ele subin gue sel esBmago nio serin capaz de digerir tanta comidi.

Antes do crepisculo, Oleg e Maksim chegaram do seu longo
dia transportundo fgua. Lina ver mais, Nickolai teve ums sensa-
gin de afinidade com o boi e ficou contente com sua companhin,
Ql:umdn escureesu, Yiekolad nem mesmio tentau I s uln_jumumu,
mus permaneced com Mualsim no galpio. Na verdade, quando o
i finafmente se deiton sobre o palha, Nickelad se arraston para
dguecer-se junto uo prande corpo do animal.

Nickolai, entio, cain num sono tio profundo, que nem notou
L4 ﬂ]l;_:l‘wq“ll{i’h E"L',Ixﬂ]ﬂﬂﬂl'll:ll_il LR N |:E'|j|1|'. ].}l' n\ndn EUI'I"FI'_‘\J_\'HTJL‘“IL',
eles nem o incomodamin tanto :|:'|L|ll1_"|h noite. Talvez fosse o fato
de gue cheirava tio mal

Mo manhd sepuinte, Nickelo sentia-se muito melho, Fodia -
gar um pouca em pé e andar um pouco, O guarda The tronxe mais
alimento — uma Il.p;-r:|u de boch & um LTI cles PG preto., Mais
uma ver, Nickalai loi cuidadesa com a quantidade que ingeriu,
mis conseguiu comer mais do que no dia anterior

Ele s¢: banhou e depois valiou o trabalho com Yadeem, embo-
ra descobrisse que nfio podia erguer muity coisy, Nao tinha forga
ners bragos ou pernas e se cansivi factimente,

S0

— Niie ¢ surpresal — Vadeem alhou para Nickolai como se o
homem das pregagoes [osse doido, — Voo deve estar querenda
morrer! — censurou ole. — Ou coisa parecida, para se penmitir
sofrer dez dins de torturm muguela caixal

MNickolai tentou explicar seu amor a Deus & o amor de Digy
pela tco humana. Tentou explicar sua sagrada devocinao siha-
e Mies Vadeem s balingou o cabegd, incridulo e resmungon
alpn entre os dentes.

MNa |_|Lli1'|l:1-|"£'i1‘..i de manha. Nickolu pﬂr.]iu o e L ar-5e her,
emhora mancasse um poteo, A sexticfeiva chegou e, pela primei-
i ver desde ELie fowra tiredo da catxa, Mickolai pormitii-®e pensar
sohre o que a manhi seguinte The traela. Para ele, o sibudo eva
am dia muito especial, quer estivesse na igref, quer num soliting
campo de prigioneiros, Todavia, o sibado tmbém significava que
ele teria que enlrentar o diretor novamente, O que [aria, desta
ver, o ohoial de alia p:LL‘enl:e-?

Ma prifmeine ver, Mickolar lorn severamente E'Spﬂl'lftlill'l. Leipn
to por Yurl quanto pelo divetor, No segundo sdbado, haviam-no
trancado nume caixa por dez ding, N ereeirn wee, foalmente
desistiriam ou a perseguigio continuaria?

Nickolai se PergunitEva guic piores se Lornarian g8 colsas. Fle
tinka certera de que haverin outra conlrontagso com o diretor ¢
ele a temia, mas também sabla que precisava permanceer fig] 4
Ht_‘lls, houvesse o que houvesse, Ele nio podia desistir agora, ()
gibaclo ery sua béngio especial de Deus. Clom todo o corgin, ele
querin honrar o dia sagrado ¢ o Deus Criador que o sepamr,
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Carituro 15

A noite trazia lentwmente as primeiras sombras da alvorads
quanda Nickolui, subitamente, despertou. O que havia feito com
que acordusse, ele nio sabia. Nao foi o barulho de alzuem no alo-
jaments. Todos dormiam ainda, embora Nickolai soubesse que os
sonoros toncas podiam t8-lo mantido acordado & noite toda, se ele
nio estivesse tho cansado.

Nin fora o som dos pdssarms. Havia muito poucas aves canoras
nas estepes da Sibérin

Nickolai se perguntiva se sua mente, trabalhande lora de hors,
o havia despertado com um susto. E o que podia ele esperar?
() massacre pelo qual passara nas duas dltimas semanas fora hor-
rivel! Tremendamente desconfortivel.

E quanto ao priximo encontro com o diretor? Nickolai receava
que fosse tdo ruim como nas vezes anteriores, Cuem sabe, pior.

My ele estava calmo — surpreendentemente calmo, € isso era
estraitho, A verdade € que ¢le ndo saboreava a ideia de passar
mais lempo numg caixa, se fosse isso o que o diretor reservava
para ele, mas, por alguma razio, Mickolot nile sentia o d-c“.il;jn.de
escapar da iminente provacdo que o dinetor pudesse trazer. Na
verdade, sentia muito ponca ansiedade a respeito,

Fntfo, por que néda conseguia dormir? Talvez, simplesmente, pre-
ilzasse de tmais forga, o tpo de forga gue so ohteria através claorag o,

Mickelai saiu do heliche e se pos de jeelhos para orar ao Pai
celeste, Era maravilhoso poder apelar a Algaém que The daria
auxilio em tempo de necessidade — maravilhoso sentic o presenca
do Espirite Santo, ajoelhado com ele no duro chiie de terra, ao
].‘II,:II:I IlH- LT,

Ohirito mais orava, mals certersa tnha de que continuaria sa-
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frendo, Ele ndo seria liveado da prova. Nio seria poupado de hu-
milhugdo e dor. Nio era assim que a5 coisas funcionavam para
Nickolai, e ele se sentia em paz com isso no momento. Sua @
podia falthar quando estivesse cansado, sozinho ou fraco, mas na-
gquela manhi, no Frescor do alvorecer no verdo da Sibéra, tudo
galario b,

Bentro de pouce tempo, o Sol raiou ¢ o tonque de despertar das
cinco horas [oi duds pelos guardas, Os prisioneiros no alojamento
se mexeram lentamente e depois rolaram fora da cama, par evi-
tar que os guardas entrassem ¢ os despachassem.

Para Mickolai, nutro. sabado havia rafade, e mais uma vez ele
s¢ viu em posigio de sentido, em pé diante do alojamento, Mais
uma vez, Yuri dispensou os homens apds a chamada, mas desta
vez manteve a atengao sobre Nickolas,

Mickolai subia que nio teria sentido prolongar a sgonia do mo-
menta. Nio se movew ¢, logicamente, Yuri notou o foto, Lol mé
onde se achava Nickolai ¢ plantor seus grandes pés diante do
prisioneirn

— Por Favor, ndio me dign que vocd se recusa a tabalhar de
niove! — disse ele, exasperado, — Porque, se for isso mesmo, prova-
velmente encontred o mais olo homem viv!

Yuri contmuou o olhar Fxamente pare Nickolal, com uma expres-
sdi0 que Linha algo de reveréneia. Ele procurou oculei-la, mas ela per-
manecen ali o tempo suliciente pam deixar ombos deseonfort dvels.

Entiin, 0 guarda pareccu recuperar a pose, dandy a impres-
sdo de que afugentova aquele sentimentn, — Esquegal - disse ele,
meio gritando. — Simplesmente v agors mesno ao escritdrio do
clirerar!

Nickolai sabia que Yun estava zangado e, na verdade, tinha o
direitn de estar. Que sahia ele sobre Nickalal ou seu Deus? Que
gabia ele do wmor de um Criador por Seus filhos e da devogdo
guie Nickolai sentia por esse Deos que viera moreer pelo homem?
Tiido o que Yari subia era que esse obstinado pustor cristio eseave
Easando |:mh1r,'m:i:-: e subvertendo & roting do CHTTIfHDY,
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Dentrn de sepundns, Mickalai hinds atnvessacs o terrems o
esperava i porta do escricdrin do diretor,

— O gue voee esta fazendo aqui, Panchuk? — Os olhios do dire-
LOT 58 ESETRItArm com surpress, ceticisme e raiva, tudo so mesmo
Lemps,

Mas Nickolai nao disse nada, 56 permaneceu em posighio de
seenticlo, com os alhos [ocados & sua Frene, Que dira eler

=T E.I;l "][," H:-" uma ]’Jr_‘r\guntd, !TH:EILIIJUF!

Mickolai subia que wio devia tor a ousadia de demorar em res-
poncder ao irade divetor. Mas como Luzer com que o oficial en-
tendesse por que ele queria honrar o sétimo dis da semana? O
diretor era produto de uma sociedade que ensinava o inesisténedi
de alguém como um Deus pessoal e amoroso. Havia trabalhado
por décadas nadrea militar, ¢ fora doutrinode no conceito de que
a nica resposta real na vida era a forga militar,

— Mo posso trabalhar hoje; senhor — comegou Nickolat. — Mio
oSS desonrar o sanio din de sibado de Deos

A face do diretor se contorcen de rabva. Ele rangeu os dentes e
batew na mess com o punho.

— Voeé & impossivel, Panchuk! Nunca na vida encontrel tm
homem com sun estipida teimosial — Levantou-se € empurrou
Mickolar de volta pela poria aberta.

- Guarda! — herrou ele, olhando para o corredor. - Tire cise
homem do meu escritdrio e leve-o de volta para o caixa! — Chuvi-
se 0 som dog passos apressados e Yuri chegoo, com um olhar de
iveredulidads no rosto.

— Leve Panchuk de volta & caixa, Yuri. — Ele gosta tanto dela
U GUET Passar muis de=e elians o 4.

Yuri Inclinou 4 cabegu ¢, por hm, fez sinal parm qoe Nickolai o
sepuisse a0 galpao. Quando chegaram i caixa, ele erguien o tampa
e indicow com a cabegn gue Nickelii entrasse.

Quando o tampa i sobre Nickolai ¢ poeira baison, o "pre-
gador” teve tempo para pensar em sua decisan,

Mo estava triste. Nao se aerependia, Sabia gque Hear tan-
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cado na catxa seria desconfortivel @ excruciante, mas niie se
preocupavi. Por algume estranha rozio, ndo sentiv ansiedade,
medn ou terror diaite dos des dias sepuintes, Hra tueeler mwrito
}.’.'i{.-ilrr“: [EEle ‘.‘1'LII3|IJ I"J{FIICUF-

Tirha conscigncia de que, em alguns ding, ele se gentiria abun-
danadn e s, ndo havig dvida, mas naguele momento estava de-
cidichy & ndio por a culpn em Deus. Nao ora por culpa dey Senhor
ue ele se encontrava nagueda pequena ciixa-prisio, Lra culpa do
dinbe — e do diretwr, clarn.

CapPiTULO 16

Mvickobal sabia que Satonds estava bravo com ele, por su fide-
lidacde coh PUTSEELICTD & 500 {i-r:"'il'_:jt} de gu.'m:hr a sabado. Eseava
sungadn com Mickolar por tudo o que lmers comn pastor para
audar a disseminar o evaryetho, O malighn estuva Frustraclo com
a maneira pela qual o fgreja vinha crescendo sob a lideranga de
Mickolul em Kiev ¢ cidades vizinhas, na Usrinig, Seria SUTPresa
pars slgoém que Sutands fzesse tudo em seu padir pira Suspen-
der o mibalho?

Satunds |ncitara a RGE o perseguir Nickolai quando ele mo-
rava em Kiev, Satands enviar Nickolid I tundr da Sibéria como
prisioneiro para [ear solado por um tempo muio longo — o resto
davidu, talves, E agora dificultava ainda mais u vida pars Nickolui,
prendendo-o numa pequena caixa onde ndo havia espagu nem
mesmo para lexionar as pernas,

. My ndo |r1h|‘lv:ﬂ'lil1.'u_ Muds dissn importava, agoril Mickalai
cumpritin seu periado na caia por amor an evangelhe. Quantas
veres mabs ele reria gue Biser isso, ninguém adivinharia. Ele espe-
rava que [osse o dltima, porém sabia que estava apenas udinds

ELY




O Baraie CrleARDAYA O SEEADD

a & mesmo se realmente cresse nisso. O dirctor fieara zangado
e ofendide, porque nada que ele teesse o dissesse funcionavi
para mudar 4 mente de Nickolai ¢ fazer com que obedeeesse as
ordens. Ele detostava essa obstinagio, o Nickola teria que pagar
o preco por ela,

Contudo, se Nickolal tivesse que ser teimoso por algum mati-
v ele queria ser teimnso pelo evangelho de Jesus, Resolveu fir-
memente que suportieia o melhor e o pior gue o diretor pudesse
impor-lhe. B o farda alegremente.

Enguanto 8 manha se transtormava em tarde & a tarde em
crepiscolo, Nickolai novamente se consolon, orando e citando as
Escrituras. Quando o escuridio da naite desceu sobre o galpdo,
Nickolail sentiu que o rigidez retornava, lenta mas seguramente,
a5 suns articulagiies, Tentou manter os joethos em movimento.
Tumbém decidiv cantar para levantar o dnimo. Ele ndo tinha pro-
prinmente nma vor de cantor, mas a letea de um hine conhecido
Lhe veio a lembranca

“Sob Suas asus estou descansando, inda que noite, confiante
ew eston,” As palaveas safam sem firmeza a principio, mas depois
i vioz de Nickolal ficou mais forte, “Soby Suas asas vou sempre
ahrigado, fui redimido ¢ Sew filho j& sou” E a voz de Nickolai se
tornou Ginda mais cheia na frase do coro.

“Descansarel, descansarel sob Suas asas benditas, oo beu abri-
g, pils, gozarel poz o alegria infinitas” {Hindva Adhvestista, o™ 3571,

As palavras funcionaram como um ténico, & Mickolai perccheu
que eram a migica de gue ele precisave pur manier-se animada.
Na verdade, duvante todin aguela primeira noite, quando desper-
tava ¢ tentava Aesionar os joelhos que se enrijeciam, cantarolavi
alguns compassos do hino. "Descansaret, descansarel,..” © entin
mergulhava num sono surprecndentermnente reparacor.

Quando acordon na manhi seguinte, como seria matural, levou
algum tempo st gue pudesse fazer com que a cireulacin voliassi
fls peErmas ouird vee,

Durante todo o dia e a noite seguinte, ele se lembrou da pro-
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imessa heita o st mesimo ¢ a Deus: Bepetidamente, lembrou-se de
gue decidica ser [iel 35 suas crengas. Suportaria o desconforio da
[ETSEEIcED por amar i |esus, nie se importande com o pregoe.
Administraria a dor, orando e citando promessas biblicas ¢ can-
tandn hinos, sempre gue precisasse de um apoio espiriiual.

A dor se lornou insupartavel depois de apenas dois dias, mas a
coragern de Nickolai permanecen forte, Passuvn o tempo contan:
ihy as béncios que Deus lhe dera ¢ as boos lembrangas que tinha
dit familia & da jzrejn, na sua terra.

A roting ¢ra o mesma, Pela munhl, Nickolai observava, pelas
[enclas da caixa, quando Oleg vinha buscar Maksim para o traba-
lho de dia. A noite, ele os vin retormando, cansadus apds muitas
idas & Forte, 8 um quildmetre dali. Mickolai acostumau-se ao som
o boi mastigando o capin e & sua respiragdo regular enguanio dor-
mig. Era um eonforte ter outra cristura viva por perto — uma que
1alvez entendesse o que significava ser prisioneiro contra g vontade.

Uma coisa ern diferente desta ver; Yuri trazia repularmente
4 Nickolai uma caneca de dgua ¢ um pedogo de pio preto, uma
vey por diz. Era 56 isso, mas era melhor do que nada, e Nickolai
linka eerteza de que o pan estava sendo tazido secretamente. Ele
tetectava um tom de simpatia da parte de Yuri, mas tinha certeza
ke que o guarda jamais o admitica.

Yoo diretor rmrL'J]h}Wu i centimentos ce Yared, ele os ocullavn
b, Fossem quais fossem as cicatrizes que haviam feito do dire-
tor quem ele era, elas eram profundas, e Nickolai sentin pena dele.

Por volta do meto-dia do décimo dia, a tampa da caixa se abrin
e nowo. Mais uma ver, o ar freseo e 1 luz foram um chogue par
evle, & novamente fol a face do guarda que ele viu primeins.

Yurri segurou um lengo subee o narlz e a boca enquanta balan-
guva o cabega, com desgosto. “Nio entendo voct, pregador”, disse
ile eni tom abafado, e provavelmente nonca entenderei!”

Mais wma vez, Yurd deixou Nickola deitads ne chio do estd-
bulo, Mas uvms ver, Nickolsi meio se srraston, mein engatinhon
abt wip monte de lialhu 2 um canto, O dolorpsn alivio de pﬂdﬂr
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estender a5 pernas era lancinante, mas Nickelai entendia a dor
desta vez, Estava se acostumando s sensagdes da caixa, Agora,
sertin-se & fromte no jog

Perte do escurecer, Oleg retornou a0 galpao com Maksim,
Cuinda ele desprendeu o velho Maksim, o boi entrou no esti-
bulo sezinho. Afinal, era sua casa. Parou an passar par Nickelai ¢
farejou o malcheirsa criaturs deitada no leito de palba,

Mickolai observou o boi comer seu jantar e depois deitar-se
i palha macia ao seu lade. Virias vezes, Nickolai achou que po-
deria tentur ir-se armastando até o alojamento, mas weda ver que
pracurava ajeclhar-se. desabava sobre a patha; com dor. Estava
simplesmente fraco demais para chegar até a porta do galpao,
quanto mats para percorrer (odo o caminbo até o alojamento.

Mlas w80 nao imporiava. Mickelai nada tinha a ]'.!ll.".n:l{‘r, e um
Jeites ou de outro, Na verdade, dormir perta de corpo quente cles
Mulésim era uma vantagem, durante as noites mais frescas,

Enquanto Nickolai mergulhva num sono de total exaustao,
mais uma vez cantarolow debilmente as conhecidas palavras:
“Descansarei, descansare”,

CariTuLo 17

No dia seguinte, Nickolai conseguiu pérse em pé e voltar
mancando pare o wlojamento. Nao podia ir an reteitdrio para co-
mver, misis Yord ae levou um pouco de borsch e pao preto,

Mickuolai tentou agradecer ao guards, mas Yun fer um gesto
COITID S NG CLIESESSE TV,

Ma tarde de quarta-feira, Nickolid achou que provivel mente
consezpisse trabalhar wm pouc, se nio precisasse erguer algo
pesado ou cominhar demais. Ninguém o seguii para ver se estiva

S8

trbalbando, mas ele schou que Firia uma espécte de declaragan
o chiretor, se fosse trabalhar alewmes horas antes do entardecer
di quarta-feir.

A metade da sermang se lork, ¢ o wibado despontava no hori-
gonte semanal. Ele chegans e, guando chegasse, Nickalai tinha a
sensagdo de que o diretor o colocaria de nove na calxa. Tratava-se
agori de uma batalha de vontades, entre ele e o diretor. Parecia que
o olicial desejava desempatar o partida o odo cusio e, se nflo eon-
seguisse, com certezd tormaria dolorasa a experiéncia para Nickalai.

Mas, com dor ou nio, Nickelai também gueria vencer a PLErTH
que agora se fravava entre # forga do governo ¢ a lealdade a Deus

Nickolai trabalbou um pouco na quarta-eita, e depois o dia
inteirn ma quinta e na sexta-feira. Agora ele recebia alguns alhares
realmente respeitosos de outros prisioneiros. Todos perceblam que
cle gra completamente devotado ao seu Deus, mas Nickolal sabia
(e muites deles ndo pmbam deis real do gue isso lerla que ver
com o fatn de sentar-sc numa caixa de madeita por dez dias de
cada vew. Sera ele um religiose fandtica? Um lundtico? Seria um
prisoneiro politicn, tentande apenas fazer uma declaracio polftica?

Mais cedn ou mais tarde, Nickalai sabia que teria o oportu-
nidade de contar sug histarin. Mais cedo ou mais tarde, alguém
chegaria perguntandn, ¢ Nickolai teria a oportunidade de dizer
par gue se dedicava tanto o servir a sen ens, Mas, Por enguants,
o8 outros simplesmente observavam, com curiosidade, a vigilante
[&:dde Nickolai.

E quando o dia de sibado chegow, as coisas acomeceram exa-
tamente comio Nickolai sabia que peorreriam. Ele foi colocado de
PHEWTER TR L3RlEXEE

Impressionava-o o fato de que o diretor 50 apegisse a sssa es-
tratépio de discipling, Toda vex que colocave Nickolai na caixa, o
prisioneite deixava de trabalthar por dez dias, ¢ depais levinvu pelo
menos um dia para meuperar-se @ obter novas Forgas, fsso The
deixava apenas dois dias para retomar o trabalho de nove, antes
de ser posto de volla na caixi. Se o diretor querda administrar um
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campa ehiciente, tranear Nickolar por esses periodos prolongados
dhe tempo ndo funcionavi. Pelo menes nie se ele quisesse contar
com o traballio de Nickolai.

s niio Fizin mito sentido, mos o estrtégia toda do-governo sowvie-
tico tarmbéim o fazia muito sentido pam MNickolai, Por que forcar tma
pessoa o mn grupn de pessoas o desistic de algo que valorizam? Era
como tentar forcar um homem @ se voltor eantra a prdpria Gmilia, mas,
claro, o diretar da prisas ndo se importava com'isso. Ele nao tinha rehi-
it MNunca compreenderia a forga da lealdade de Nickolai ao seu Dieus
e i familia de sun igreja. Se entendesse, nfio terla jamais persistido cm
lutaar oot a inamevive] devocdn die MNicholat ao servicn di seu Deus,

E assim fof, enguanto as breves semanas de verdo se frans-
formuram no [rodnho do outono. A p:vau:l:i chegrm eIy agnsto £
depois um pouco de neve em setembro. Enguanto estava na cai-
s, Mickolai ndo conseguin dormic por longos perindos. A cada
pouces minutos, ele tinha que acordar para movimentar as pernas
€ ns brugos, a hm de mantor o circulagio,

Ouando chegaram os dias pélidos de inverno em fins de ou-
tubre, Nickolai se preocupou. Como permaneceria vivo? Como
permanceer uquecido, twdo dobrade muma pequena caixa?

Nickelai nao tinha certeza de gue isso continuava importando.
E, perecendo, pereceria, Se chegara o momento de entregar a
vicla por Jesus, entin ele se sentirin em paz com esse desting.

W, assim como estavt tesignado diante dessa possibilidade, tam-
b wabin que Deus tinha um plano pans sua vida — algo reservade
parache coma testemunha Sun, mesmo due fosse dentro de wma caixa,

Era em momenlos comin phse que s Eserituras se tormavam
o maior contorto para Nickolal, Suas pussagens prediletas eram
oy Salmos 23, 41 e 140, Esses maravilhosos capitulos o ajudavam
a se cancentrar na verdadeira batalha que se travavs — a batalha
entre o bem e o mal,

Yuri devia estar com pena de Nickolai novamente, porque cer-
ta manhi, quando levou ao pregador o piio ¢ @ dgua, também
levew dois pesados cabertores: A noite fora especialmente rin, e o

=1

gesto aquecen o eoragio de Nickolai com gratidio para com Yuri
¢ Dens, Os cobertores ndo o conservariam aguecido, mas abran-
thiriam o frio das noites de fnverng.

A essa altura, toda a dgua do campo congelara. Até os harris
de dgua trazidos disriamente da fonte se congelavam pela ma-
nhii. Duranie o8 primeiros dias de inverno, Petya, o cozinheirn,
quebrava a espessa camada de gelo no topo de cada bardl, pels
manhd, Mas, quando as verdideiras temperaturas do inverne co-
megaram e calam a zevo e abaixo de zero, a dgua se solidificava
numa questio de horas. Petya comegou & pedir que Oleg levasse
i1 harris para dentro da cozinha

Por causa das temperaturas extremas, Nickolai sabia que nap
padin deixar gue a dgua congelasse. Ao permitic que a dgua come-
LRSS gﬂlan cla faria com EjLle Caisse ainda mnis a emperaturd
di seu corpo, quande a hebesse. Dali em diante, ele sabia que
precisievs bebé-la imediatamente, quando Yuri trouxesse a caneca,

As horas de claridade agors eram poucas, ¢ as noites, longgs,
A respiragan de Nickolai produzia muvens de vapor quando ele
respitava, € quands ele pusava o cobertor go redor do rosto, uma
vrosta de gelo se juntava rapidamente. Coma ele conseguin perma-
necer aquecids em temperaturas de congelar, ele ndo soube, mas
de uma eoisa tinha certeza — com Deus, todas as coisas 580 possi-
veis. Para Nickolai, Ele era o socorre bem presente na tribulagio,
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No firn de uma tarde, Yuri entrou no galplo inesperadamente.
Puxou 2 empurron o engradado de madeira de Nickolai para um
cante do estabulo, afastado da entrada da parta o dos ventis Trios
gt §is veres sopravam pars dentro, quando o porta estave aberta,
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Nickolai surpreendeu-se com i facilidnde com que Yuri movia
a caixy, mas depais entenden que ele niio ern mais o homem ro-
bustn que §4 fora. Mesmo por cima do casacn, podia sentir suas
costelas, Chuando Yori comegon a amontoar Fenn oo vedor di cil-
xa, 0 coracio de Nickolud fol toeado. O fono faria maravilhas para
protegé-lo cantra o ar frio do inverno. Agora, sem sombrs de di-
vida, ele sabia que o guarda realmente se importave com o que
lhis acontecia.

"Muite obrigada”, foi tude o que MNickolar disse. mas os dois
sabiam o que esse pesto podia redlmente signilicar pars Nickalai.
Muito provavelmente, salvaria sua vida,

Nickolai tinha certeza de que Yuriagia por conta propris e que o
diretor nada sabia des atenciosos atos do ohcial. O alimento que ele
trazia, a-dgua, os cobertores o [eno empilhade ao redor da caiva —
eram, todos eles, ates simples de bondade, gestos que ndo podiam
ser mal-interpretades,

(s dias frios do inverno deram Lagar a uma Gmida primavera.
[neapaz de meser-se denteo da caixa gquando estava aprisionado
ali, v ar wnido enregelava Nickolai até os ossos. Ele nio subia o
quir exi pior — os dias gélidos de inverno; que entorpeciam a men-
e, ou o dios amices de congelar os ossos, na primaveri.

Quando o verdn finalmente chegou, e seus conhmamentos de
dez dias no engradado prosseguiam, os insetos voltaram e assim
tambem as lembrangas dos seus primerios dias na caiza. Sua pele
inchava de novo com as picadas de mosquites, borrachudos e mao-
ruins. Surprendentemente, a despeito das temperaturas modera-
das do lado de fora, muites dias ne pulpdo, sob a cobertura de
#lneo, cram opressivamente gquentes, [sso trouxe outra ver proble-
mas com o limpeza, ji que Nickolai ndo tinha permissiio de sair
da caixa para Ir ao sanitdrio. E, clarn, isso apenas formava aireln
piar ¢ problema dos insetos,

Durante todo aquele verfo, Nickelai suportou ws sessbes de
confinamento na caixa de madeira. Durante todo o verdo, ele se
aprocimava do sibado com obstinada fidelidade e uma tenacidade
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g impressionava até o diretor. Se Nickolai visse como aquilo
reilmente sfetavn o diretor, ele teria ohtido grande conforto

Mesmn asslm, o diretor ndo cedin ¢ 14 valtava Mekalad para
i caixa, o cada «ibado, Ele suportava sua sentenca de dez dias,
wra likertado, ¢ entio sofria grande angtistia para recuperar o Uso
iz pernas. Depois, passava dois diss trababando com Videem,
Farendo consertos e projetos pelo camipo, antes de ser trancado de
oo g caka,

I;’JUHl'.lEI‘.F £ aulords L'l'“‘.'b"'l.ll.l | = rl.'l.ﬂ.jﬁ LA Ve CLHTECOU 0 TN,
Nickolal ficou conhecido como o pregador da caixa, Ele se recu-
sivie @ pensar que esse tempo dentro da caxa estava sendo des-
||1:'r1:11'|;urlu. & a1p|u:mi dias e pergtiliva -:|u.='|1 seria, alinal, o ]_1|.ann
de Dens a longo prazo. Ele sabia de santos que haviam sofrido na
prisan por 20 € 30 anos, € temia a possibilidacle de um destine
dssinm, mas nem isso parecia deté-le mais, Parecia ser parte da ro-
tina de Nickolal agora, parte de quem ele ¢ra e do que se lornara,

MNa maioria dos diss, ele nio tinhae certeza do que seria melhor

viver outro dia e sofrer a lenta e doloress deterioragao do seu
cofpn através dessa orturs, ou passal por Uma morte mdpida gque
seabaria com sua vida terrestre.

Mas, de nove, 1550 nio importavi, Suas vida §a nfo ers uma longa
prova de persegu |:;’ir.r por armcr a0 evangelhar Por que questionar o
plino de Deus agora? Mickolai, verdadeirumente, confiova em seu
i celeste. Algum dia, tude hoaria claro: Nesse meio-tempa, ele
prrocurava niio fazer muitas perguntas filosdlicas acerca da qualida-
il e wida ou do plano geril de Deus para &le, Simplesmente conti-
nava recordando textos sagrados que promeriam respostas algum
clin, e isse [he dava a forga simples pare suportar um dis mais.

“Todas b5 coisas cooperam piara o bem des gue umam a Deus,
s que si0 chamados segundo o Seu proposite” (Homanos
24, recitava ele para si mesma, vezes Incomtidvels dentro da caixa

Taddos 05 versos que ele havia memorizado na vida lhe volta-
VHITT EGTE © CTAM forte real de conforto no sea rempn de
necessidade.
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"Moo temas a5 coisas que tens de sofren Bis que o diabo
estd para lingar em prisio alguns dentre wis, pam serdes pos-
s & provis, € tereis tribulagio de dee dias” (Apocalipse 2:10).
Molbna jarte o verso Fagia com gue Mickolal SOTIINE SOFFISSE, e
nicamente; Ele sabia que o verso era mais simbdlico do que Hieral
— mas alnda era eatisfaborio PETISAT gL Jn.i]u, o Revelador, havia usa-
do, na profecia; o nimero de dias que combinava exatamente com
o niimero de dias que Nickolai precisava sofrer toda vez, na caixa,

56 hel nté a morte, e dor-te-e1 o comow da vida,” Bissi era g parte da
'I].iﬂb‘-ﬂp_"’n‘l {_ILI_H Eﬁﬂ'l'l'l'.lﬂ’ ]['lﬁ_' I'.I-Hl"{l u r:l‘miur l:;'ﬁr.\i_‘.l'-"ll_ll;ﬂ. Ni.“hh r{:a:1|l'i|t'nll:.
importava na vido, o nio ser o decigio de permanceer fiel a Jesus.

Assim, testemunhar de Dews numa prisie comunista era verda-
deiramente um privilégio. Tanto quanto Nickolai soubesse, ndo havia
eristius no campe. Mal podia ele crer que, até uli, ninguém havia re-
velwdn suas ideias ou ousado apresentar-se, mesmo que fosse apenas
pura encorajd-lo.

Mas, se o son testermuivho pudesse levar a Cristo uma pessoa gue
fosse, ele achava que Leria valide o pena, Toda a dor ¢ o sofrimen-
to que supartava significariam algo — nfo seriam em wio. B, quem
sabes Be um homem fosse levodo a J[‘.SLL"'j-, tilver cuitros o SEPIISSETL

Outro inverno sucedeu o oulono, e depois a primavera pene-
trou no campo, Num dia de primavera, quando Nickolai foi uma
ver mais Lirado da caixa, licou ali deitado sobre o palha, olhando
pela abertura da porta do estibulo, O més de maio chegara, e,
embora cssa época do ano fosse ainda fria, a luz do Sol, e o claro
céu azul The aqueceram o coragin:

Enquanto Nickolai Hexionava lenlamente as pernas, tentando
tirar o rigidey dos jocthos, deu gracas a Deus pela vida, Deu gra-
s d II.".'."iIJ!i |'u-.|}1. lI|JL}I‘lIJT1irJtI:LtI: de ser wma lestemunha viva em
favor de Cristo, em vez de ser martir, Era impressionante que ele
pudesse suportar lanto solrimento sem se ressentic da guia do
sen Pai celeste, mas foram versos conhecidos das Escrituras gue
gempre o mantiveram otimista em sua atitude para com o vida
Lim de seus tavorites vinha dos escritos de Paulo.

G

"Aprendi o viver contente em toda e qualquer situagio” (Fili-
penses 3:11),

E issa, claro, ora o que Fris sempre o dilerenga. Comao niio
[aria? Nickolai havig entregadoa vida totalmente o Deus, ¢ Deus
lhe dava justamente aguile de que ele precisava dia a dia, aé
i'uf_" {l'lf"‘ga‘h‘_\d_"' (] rl'_"l'l“jl:l it {]L‘ I't"'d'l'_'lill' a Ei]fﬂ.': Ht"HI‘J.II-II.t' d[l F‘ltfu
plano divine:
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Poucas semanas mads lprde, aparecernm visifas incomuns no
campo de prisioneiros. Teés ohciais militares chegaram a cavalo
¢, era ohvig, por sua aparéneia, que um deles era coronel de alta
patente o exéreito — vindo diretamente de Nizhniy Novgorod,

Lopo Hicou claro que estavam ali para inspecionar o campao,
O diretor envidou todos os estorgos para impressionar bem e fer
uma exibican e tanto — nio que tivesse algo notdvel da que se ga-
bar no campo de prisioneitos, Ura wm campo padrio, no meio do
nada nas estepes siberianas, acolhendo uns 300 prisioneiros, sem
criminosons notdrios ou politicus entre eles.

Mas visitas no campo cram raras, ¢ fazer com elas um tour
eri o maxime que acontecera no campo em anos, Mostraram-Thes
o eseritdrio dos oficials, o cozinha, o refeitdrio e s alyamentos.
Nickolal ouviu n conversa, enquanto o tour os levava pacn perto
dloy galpao

0 gue hid aqui dentro?f — perguntou o coronel, apontando
para o galpio de teto baixo onde-estava o caixa de Nickaolai.

0 divetor deu oma olhada [u:[ll Pt aberta do estdbule. Ele
havia posto Nickolai dentro da caixa s dias antes, mas esperava
ndo ter que c:xpiil:'ur 8 sikarAn an coranel,

1
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— Ah, é onde colucamos o8 piores prisioneiros — disse ele, apa-
rentando nuturalidade. — A punigiio severs mantém os insubordi-
naclos soh comtrale,

—{Jue tipo de punigio?

- Ah, virios tipos — o divetor se contoroen

() ofiwial saiu pels porta e olhou pura as sombras escuras do

estibulo
Niis 08 mantemos trancados em caixas comi esta. — 0 dire-
Lot apontou para o engradadn de madeira de Nickolai, ne canto.

— (Juantos prisioneirs estao trancados atualmente? — O oficial
era dolomosamente insistente, e Nickalai podia perceber a inquie-
tacdn na vor do diretor,

— Bem, no momento Lemas apenas uim homem agui.

— E ele esti agui por que, espocificamente?

— Por recusar-se 4 cumprir seus deveres.

O) alicial chegon mais perto do engradado de madeiva, mas
imediatamente retrocedon, guando séu nariz sentin o ¢heio rum
que vinha da caixa,

— Clarsmba! = excldmou ele, — B |_1E‘l Ui 1-!:"[:'[th el el sen-
do punide por esse tipo de insubordinagio?

— Mmmm —« diretor cogou a cabega, — Apenas trés dias desta
vez, por enguanto, mas ele estd af para uma restrigio de dez dias.

_ Resteicao de dez diast — o corenel parecen cético, — E voce
div que ele se recusa o ir para o trabulho? Quantas vezes ele fisi
insuhordinado?

~ Bem, ele estd nos dando trabatho desde que chegou ao cam-
po. — (s olhos do diretor se movimentavam entre a calxa € o co-
runel. — Toda vez que o deixamas sair, ele desobedece de novo, de
modo yue simplesmente voltamios a coloci-lo nn caix.

() coranel olhou para o engradado outra vez, — B quantas veees
voed fer isso?

— Mmimm, schio, ah, jé faz quase dois anos agora.

() coronel othou, incrédulo, para o diretor, dexando a boga
ahrir-se de espanto.

&0

Avraves das rechaduray na caixg, Nickalal observava o desin-
rolar do cena ¢, prendendo o respiracio, esperivie gue o conver-
g continuusse. Piciva cadu vee mais evidente gue o eofdanel ndo
aprovava tais formas crudis de tratamento e tamhém parecia que
o diretor estava para ser repreendide por isso.

— Dgis anes?

— Sim, senhaor.

— Vowd prendeu esse homem nessa minGscula caiza por perio-
divs de dez dias, repetidamente, durante os dltimoes dais anos! 1sso
deve dar urnas quarenta ou cinguents vezes. pelo menos!

() direror parecis embaragadn. Fez uma pausa e, inalmente,
respondeu: — Bem, sim, acho que € lsso.

— Viieé quer me dizer gque vem trancande o homem nesse en-
Emdmlr: e dois anos o, até L0, SR resultado? Mesmo com
pase tipo de castigo, ¢le ainda continua dosohedionte, ou insu-
Lordinadn, ou seja come for que vocd dign? — v coronel se irmtava
muis a cada minuto, — Alguma ver The oearren, ohcial, gue deve
haver uma boa razio pela qual esse homem nio estd seguindo
suas ordens? Ouero dizer, dois anos, e ele aindanio se convenceu!

0 diretor parecia chocadn, desconeertads @ consternndo, Ludo
{6 esinG Empo,

— Bem, ji lhe ocorren?

— MNae nin; senhor! WNio me georren exatomentie isso, mas ago-
ra que o senhor se expressou dessa maneira, parece mesmo um
tanto ridieula!

— Ridfeulo! — e o coronel guase gritava. -~ Eu que o diga que
purece ridiculo! Totalmente idiota, se quiser saher. Mo verdade,
eston comecandn a questioner quem € o inteligente por agquil
Certamente nio & vocg! — continuon ele a olhar para o dirctor
de mudn penetrante. — Precisn mandar revogar sua comissao por
st execotandn uma operagio desse tipol Isto nao € disciplina
I tortura, purd e simples! Nos, russos, podemos ser durdes ¢ mal-
vados como gatns selvagens, mas nilo somos ynimais!
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0 coronel virou-se abruptamente para o caixa. — Abra a caixa!
— ordenou ele, com a voz ainda slterada de raiva. — Abra a caixa
imedistamente!

Yuri adiantoi-se ¢ abriu o trines. Erguen o tampa e se abaixoo
para ajucar Nickolai a ficar em pé

Fazma apenas trés dias que Nickolai fora colocado dentro da
caixa, mas suas pernas jd pareciaom borracha. Ble tentou licar em
i sem calr, mas nio conseguin, A forge, simplesmente, niio es-
tava ali. Com 130 poucos dias entre os periodos que passava na
caixa, ebe havia lentamente perdido o capacidade de recuperar-se
n]'p'il:].ﬂ mente, ¢ L'L'lf]'i'l VI -S14aS PI:':FT!-'\_Iﬁ ] ;'Li:rr]ﬁ:wﬂm LITTE FJ[HJL'H mMais.

— Alil Deitem-no-sobre gquele monte de palha ali! - rosnou o
coronel. = E deem-lhe dgua! Ele acenou eom a mie para afugen-
tar s moscas e o mau cheiro que permeavam o galpio.

— E tragam um halde de dpus para que cle posso limpar-sel —
O coronel virou-se para Nickolai e bulancou a cabera de novo. -
Qual € o seu nome, rapaz?

— Panchuk. senhor. Nickolai Panchuk.

() eficial continuon olhando hendosamente para Nickolai. - E
vercade o ue 0 divetor diz? Qu-_- wiCE A quer traballar?

— Niin. Nio & verdade. — Nickelai éngoliv um pouce da dgua
do eopo gue Yuri lhe estenden. — Fu quero trabathar Trabathar
mats arduamente que todos o3 outros prisioneiros, se necessirio
far. Levanto cedo e hoo até tarde da noite, muas — mas nio posso
desonrar & Deus e trabalhar no Seu santo dia de sibado.

O coronel ergueu as sobhrancelhas.

— {3 sétima dia de cada semana ¢ a Subota [sdbade em crouti]
de Deus — contimuon Nickalai, vendo a oportunidade de teste-

[

munhar uma vez mais acerca do sen amado sibado. — Fui crizdo
paea santificd-lo e nido posso violar minha conseigncia, senhur! No
seétimo dia de eade sermami, 30 M55 traibalhar o e sty
desobedecedo s ordens do men D,

Mickolai quetia ser respeitoso dionte do oficial, mas naquele
momento estava deitado sobre o monte de palha. Era dificil hear
em pasicho de sentido on fazer continBncia uo coronel enguinto

jagia prostrado sobre o chiio do estibulo. € nervosismo transpa-

TELCT €M SET TosLO,

— Descansar, prisioneirnl — fol o ordem reconfortinte do co-
ranel, enguanto olhava para baixe, para Nickolai, — Em que voce
trabalhava antes de vir para este campor

— Eu era pastor, senhor. Por Isso fui envigdo para cd, em pri-
meir [ugar porgue eu nflo quis entregar @ lista dos membros da
minha igreja & KGB. — A voz de Nickolal tremia e quase se embar-
pou de emogio, engquanto acrescentava: — Eu ndo padia, senhor!
Seriu trair a confinnga que os membros haviam colocado em mim,
coimo seu Nder E:{lail'llllui.

Nickolai se sentiu estranho. Por que estava desnudando a alma
dinnte desse desconhecidn alicial do exércitn? Sentia-se envergo-
nhado e aliviado ao mesno tempo, Nio sabia explicar, mas, de
algum modo, parecia a coisa certa a fazer naguele momento.

— Entdo voce trabalharia, s6 que nio aos sibados? O sen Subo-
14, comio vocg o chama.

—&im, senhor Trabalharei duro, antes do nascer do sol ¢ bem
depois gue escurecer, pam compensar o tempo correspondente
ao sibada.

(3 coronel olhou para n diretor, — Vocé tem um trabalho desse
tipn? Lim que possa ser feito em alguns diss e ndo em oulros?
Um trabalho que possa ser feito em menos dias, se esse homem
trabalhar mais horas cada um dos outros dias?

O3 diretor pensou por um lengo momento,

— Bem, existeé o fgun que predisa ser trazida da fonte, 4 um
guilimetro de distancia. — Ele othou para o coronel. — Precisamos
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de barris de dgia, e geralmente se exige um homem e nm boi,
sete dias, curregunde e truzendo dgua subciente para o campo.
Suficiente para beber, cozinhar e toda a limpeza de que o5 ha-
TNETS r!ff.fﬂmﬂ]“.

O diretor olhou para Nickelui, deitado sobre a palha, e depois
para o coronel; — Acho que podemos fazer uma tentativa, O ho-
mem que faz isso agora trabalha do amanhecer uo anoitecer, e mal
tem tempo suficiente para trazer os nove ol dez barris de dgua de
que precisames, em média, por dis. Se Panchulk quer levantar-se
antes do amanhecer cada dia ¢ depois trabalhar quando jd esi-
ver eseurn, talver consigamos trazer o suliciente até sexta-feira 4
noite. Eu duvido, mas podemos fazer o experiéncin. — O diretor
tinha um olhar cinica, mas escolbeu as palaveas coidadosamente
disnte do coronel, :

Or ohicial se entusiasmioo, — Tude beém, entio, Panchuk. I am
trato. Vamos ver o que vocé pode fazer. Amanhd € terca-leira. O
diretor diz que, se vocd puder trazer dgua suliciente até a sexta:
feira & noite, terd o seu dia livre, Cineo dias de trabalbo em qua-
tro. Se puder fazi-lo, entéio sibado é dia Tivie.

A seguir, o coronel ficou sérin enguanta olhava dirctpmente
para MNickalai: — Mas se vocd nde cumprir a sun parte no Ltrato,
Lerd que cortegar dgud noes sdbados também, Seu Subota, como
vl iz, Jsso hicon :_'luru'r'

— Perfeitamente,

— Figuet curoso, Panchuk, — O coronel examimou o rosto de
Mickolal, que; embora: revolasse  muoaita dor, eSLATTRNY Q@ e do
Cénn. — Yook tem sido tdo obstinado em recusar-se o trabathar
no seu Subota — continuou ele. — O que acentecerd se o sdbado
chegar e voci sinda ndo tiver trazido dgua subiclente? Flzemos um
trato &, de algum modo, tenho o impressao de que vood provave
mente ainda escolheria ir parn dentra da caixa a treballar e vicksr

sepn din sanio,
Mickolai pensou na pergunta antes de responder ao mais bon-
doso eficial miliwar russo que ele conhecera, Esoolheu cuoidado-

i

samente as palavras, porgue queria honrar 2 € que o coronel
muanifestara nele, € a dispesiciio do diretor de dar-lhe & oportuni-
dude de mostrar quem realmente era

— Se ey honrar men Deog, Ele me honrard, senhor. Ele sabe
gque desefo honed-La em oragio e quicts meditagan nesse dia, ¢
por isso coloco nEle a minha vonlianga, no sentido de que Ele
me cura forgas para enfrentar o desahio. Trabalharei metade da
NOiEe, S Necessirio, pard cumprir minha parte ng trato e garantic
o direito de adorar mew Deus nesse dia.

— Sabe, peredito que vocd consigy — disse o coronel, confirman-
do com a cabega e sorrindo bondosamente. A penerosidade do ho-
mem aqueceu o ntimo de Nickolai, e lhe dew a esperanga de que
tudn, afinal, contribulsse para o melbhor Porecen [Ue BFd BE5e 6
momento pelo qual esperava, u oportunidade que aguardava fazia
dlois anos — a chance de mostrar a todos o soberania do seu Deus,

Mickolai descansou duranie o resto do dia, tentundo ficar em
pé e fazer com que os joclhos funcionassemn de novo. Ao caic da
tartle, jd se sentia razoavelmente bem: contude, ao deitar-se no
beliche sguela noile no ahyjamenta, pensou na distimeta até a fon-
te. Devin ser por volta de um quilémetro, Quem sabe um pouco
mais. lsso darin guase trés quilémetros, cada ida e volta, Nickolai
calculou que gastarin duas ¢ meia o trés horas para cada correga-
mento de dgua. Pelo que havia visto, o carno carregava dois barris
!..-IE LI v, £ G50 !ii!zl'll[:ll.".']".'l.'l EII.IL': 51,:']]‘..] |'|'EI:_'\(:"5‘_-.|-|I"|J_:I Lf.al'la.l_'ll_'lrl'_ﬂl'
tinco cargas para truzer ¢ cotd de dgoa de um dia. Mas ele preci-
bava traser duua subeiente para o suprimento de sdbado também.
MNao havia divida — Nickolai sabia que teria que Fazer pelo menos
LETELE CH I'JLU“IH. ".l'|H'Hl!nI.‘i CRITAS T!II:H' d|a|

Ciom a mente a radopiur, ele tomou rempo para orar antes de
Bdir no sono. Sesthor, afuda-ine o wdo ficer preccupede. Afnda-me
@ fera erernio de que preciso pans dssumir esse sprressionnie desi-

Jro, E verdadeiramente wm desofro gue vem diveto das cortes celestes
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Carituro 21

Antes que o alvorecer iluminasse o céu onental na manhi se-
guinte, Nickelai jd estava no galplio, ajudando Cleg, o condutor
do carra de boi, a atrelar o velho Maksmm, (Heg trabalharia com
Nickolai naquele dia, parm ensinar-lhe a roting de transportar
Agoa da lonee,

Mickolai sabia que essa era sua oportunidade de obter os pri-
vilégios do sdbado e de ser uma pedercsa testemunha de Deus.
Por dois anoes, agora, e estivern conlinado repetidamente nom
eaixa de madeira por dee dias de coda ver, porque nio queria L
balhae no sdhado. Mas ele permanecera hel s suas conviegies, e
supartars tudo o que o diretor pudesse jogar contrm ele.

Apora, Deus proporcionava a Nickelai um escape da caixa de
tortura, com a [é ainds intacta, Era o momento de Nickolai teste-
vwnhar de uma forma diferente.

Hivia muita coisa em jogo. Deus gjudaria MNickuls a Faser
o que parecid uma impossibilidader Conseguiriam Nickolai o
Maksim transportar o correspondente a sete dias de agun em
dpenas seis digs de trabalho par semanas E.; n'r|1|u-:.'1.'| SETVIE M,
o tarefa seria ainda mais assustador — cineo dias de deoa em
quatre de trabalho,

Para Nickalasl, serin necessdrio um milagre, mas, ebviamente,
tratavi-se de Deus em agio. Trotava-se daguilo que a ocupada
vida de Nickolar havia sido, come pastor. Tratava-se daguilo que
haviam sido os epistdios de interrogatdrio na KGH, suu hinal con-
denagio o um campo de prisioneiros e sen confinamentn dentro
da caixn por recusar-se a tabalhar no dia de sdbado. £ eta tam-
bém o caso de sua libertagio e do novo trabalho com Maksim, A
vida de sacrificio de Nickolai € seu servigo para Deus haviam sido
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wm milagre apds outm, e Nickolai duvidava de que os milagres
cessassem apord. Hivia eolsas demals v jogo,

E foi assim que Nickolal ¢ Oleg partivam para a fonte, em meio
i estepe desprovido de drvores. Duron mais de uma hora o per-
cursa pela trilha, caminhando laboriosamente atrds do lerdo boi

— Mao podemos fazer com gue esse velho boi ande mais de-
pregssa? — gueivot-se Nickolad, enquanto acarreta passava devagar
[ PANEANGS & ConLrmav hrtjtni. S ele andar assim o dia todo,
nunen conseguiremos completar as cineo cargas no hm do dial

— Ah, vamos transportar a-dgua, sim, mas o Maksim nunea
promereu que o farfamos antes de escurecer. Muitas vezes che-
AT de noite. Vord bhem sabe dissol Yacé etV 4, o galpa‘:r:_ 't
lestermunhiond issn virins vezes!

Nickalai olhow lixamente pacs Oley com wma cxpressio ath-
nita no rosto. Se nio conseguissem o ndmero regular de cargas
num dado dis, como seriom copazes de carregar os barris extras?

fﬂ-c‘g slmplﬂmnunlu hfl|'r||1l;m| i ::;ah-:-;u — Mk e Vool ima-
ginou que seria um trabalho Feill — sombou ele.

— Ah, nio, realmente ndo, mas eu esperava poder fazer com
gque Maksim andasse com um pouce mais de rapides.

Oleg ez uma careta e balangow a cabega de novo. — Escure!
Sinto- mufto que vocé tenha ficado encolhido naguela caiza, ¢ os-
tou contente pargque o coronel fez vocé sair, mas esse negacio de
buscar mais barris de dgua para poder ter um dia livre € doidice.
O velho Malksim, acgui, nan salwe nada o respeitn bz, Tudo o (jLie
ele sabé & que quando quer andar, ele anda. E quanda quer andar
miais devagar, nio hd nada que vocl possa fazer para apressd-lo!

Nickolai quis dizer alguma coisa, mas nio disse,

— 8¢l o que vook estd pensando! —continuou Oleg, - Vocé estd
pensando que, per ser pregador, o seu Deus var fazer algum tpo
de milagre! Eston corto, nio estou? —Oleg dea um tapa no trasei-
iy do boi. — Voc# pensou que seu Deus iria inclinar-Se do Céu,
l# em cimg, e cutuear a orelha do velho Moksin ou algo parecido
pard fazer com gue ele andasse mais rapide, ndo pensou? Entao
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Maksim in correr comn doido ¢ transportar toda o Sgus para o
corinhie em seis diasd Quemeube vm cinco?

ey ainda balangava a cabega. Sua reagio parecia bastante l6-
gica. Mickolw devia esperar algo menos que 1ssof Ele havia acha-
do que os odtros prisioneiros pudessem admird-lo por delender
sui [€, s, talvez, ndo [osse esse o caso, Talver ndo respeitassem
um homem que nie queria trabalbar, especialmente se estivesse
I_'Ill:i":-'!TI[:Iiﬁ LI l]i-:l Lll! ri:lil-_r'u i I::“f.il.‘l Qe Tl;lljn!i 115 II{”“L'“S I|'E|I!;]”!.l—
vam arduamente, e todos estavam sendo mantidos nagquele cam-
pe de prisioneiros contra o vonmtade, Chutra cotsa era que, como o
dliretor, nde sabinm coisa alpoama a respeito de Deas de Nickolat
ou da devogio gue ele tinha por seu Criador

Mickolai nada mais tinha o dizer, e percorrey o resto du distin-
ciaem sl Farero Egllf‘--:'

()s primeitos taios do Sol comegavam a espinr por subre o ho-
rizonte guando chegaram ao manancial. Nickoloi sjudou Oleg a
mergulhar halles de madeira na dgus ¢ despeii-la nos barris que
ficuvam nu carreta,

Mo era uma tarefa drdua, mas viras veses Nickolai dermamou
fgin dos haldes em s mesmo: 0 ar da manha ainds ema frig, o
i dgua Taria Nickolai remer. Ele percebieu que; se quisesse per-
manecer seco, teria que aprender a colocar mais dgua dentro dos
harris ¢ menes sobre si. AlEm disso, se Fosse descnidade, levaria
s s tempo para encher oy barels.

Oleg pos as tampas de madeira nos dois barris e depois cutoeou
Maksim com sen aguilhan. Nickolsi ficou cantente por ver que
Oleg nao usavd mais o chicote de couro pam bater em Muksim.
Usava, sim, o aguilhiio para guiar o bei e indicar-he o que queria
que ele fizesse.

LY percursn de vty an C AT lewein mvais LEmp ginela, Jaue A
carreta estava carregada com os barris cheios de dgua. Virias ve-
zis, Nickolai tentou apressar Maksim, mas o boi sempre Tesistiu
aos scus esforgos. Na verdade, quaisquer tentativas de apressi-lo
faziam com que ele andasse ainda mms devagar,

e

Se Nickolwi pudesse colocar-se na cangn ¢ ajudar Maksim o
e o carro coim mals rapider, ele o e it slesremente. Do
eito como estava, clo e Oleg ficavam & merce de Maksim ¢ suas
venetas para andar no préprio nimo, No fim, Nickolai perceben
|-|[|E {'HEE'J' eslava certn nud;z Ili:l'l"li.l AL |'H|I:|E$5f_"ﬂi r,'l;."l_'.r_ a o ser
caminhar com paciéneia o lado da carrera.

CapriTuLo 22

Na cozinha, trabalbaram para descarregar os harris, evitan-
div derramar algo da preciosa dgua. Era uma rotina simples, mas
Nickelat queria purtir logo para a trilha de nove. Infelizmente, ao
comegarem todo o processo autra ver, nem Maksim nem Olleg
pareciam com pressa de movimentarse numa velocidade que sa-
tistizesse a Nickalad.

A essa altura, MNickolal comegava o sentir que preferiria tra-
halhar soxinbo, em ver de’ e a companhia de Oleg. Para dizer
s verdade, ele tinha certera disso. Enguanto os dois enchiam os
barris pela segqunda ver e depois vicgsvam o boi para o percurso de
volta & cozinha, Nickelai comegou a fazer um plane,

Por que gastar o tempo de dois homens [azendo om trabalbo
qué podia ser feito por um sa? A Larefa, em s, scabura sendo -
to mais ficil da e Mickalai hiavia I'.It'l'l.‘i:ll:]". O velho Maksim, de
gualguer maneira, fazia a maior parte do trabalhe.

Nickolai esperou para falar depois gue tivessem descarregudo
os dois barris de Sgpua na cozinha.

— Estive pensando — arriscousse Nickolal. — E um longa cami-
nho até a fonte, ¢ me parece um terrivel desperdicio de trahalbo
fuwer com gue nds dois andemes até K. Vool me onsinod o gL pre-
es0 saber e agors o resto fca por conta de Maksim. Por que vocé
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niio me deixa tentar sozinho? Se eu tiver algum problema, Filo com
voce quando retornar.

Micknlai enxugon o suor da testa com a manga e passon a mio
pelo cabelo. — Voed acha que funcionaria?

— Hmmm, vecd provivelmente tenha razio — admity Oleg,
enguants vlhava para o5 barris vazios que haviem acabado de co-
locar na carreta. Ele olhou rapidamente para Nickolai. — Yocé,
p:*r:i.ﬂilw;:|rn|;.'r|h‘._ o bera pn:hlum:-i.

Assimn, Nickolai comegon seu novo trabalho sozinho e pis nele
a5 suad energias, Logo gue se encontrod o ama distincis em que
nan padia ser ouvido, comegou o Bzer o que podia para levar
Maksim a aumentar a velocidade, Mas o boi nfio gostava de ser
apressado; Algumas vezes, Nickola tentou cutuci-lo com o agur-
|h9c}, Mds, dpos algum.‘i:i centengs de metrs, Mlaksion reduziu a
marcha até quase parar

Por bm, Nivkolai percebeu uma ver mais o verdade daguile que
Oleg havia dito — o velho Maksim nio aceitava andar mais rapida-
mente. Andava quando queria e parava quando queria. A ndo ser
que espancasse o boi sem piedade, a5 coisas nao mudariam nada,

Fizerwm mals algumas viagens & fonte, mas o dia passava e o
mesmno acontecia com a energia de Maksim, Perto do bm, andava
cadu ver mais devagar, Agora Nickolal estava realmente Frustrado
e, se a historia teda ndo fosse tho patética, ele teria rido.

Para Nickolai, era dbvio que Malksim nao se importava com
quantos carregamentos ele podia levar antes de escurecer. Era
simplesmente um animal. Mas; animal ou ndo, em alguns as-
pectos parecia que Maksim era spenas mais um dos prisioneiros.
[Fstava sendo |h:r¢_:d|£|n a trahalbar contra a vonlade — atrelado a um
carr toda manhi e obrigade o ir & fonte ¢ voltar, o dia wdo, Era
essa a vida de um prisioneira num eampo de trabalhos forgados,
ndo era? Trabalhar, rrabalbar, eabalhar.

Camo mdquinas, Nickelal e Maksim passariam cada dia tra-
balhando como se tivessem sido feitos para aquilo, Podiam ndo
gustar, mas o fariam de qualguer maneira, porgue era isso gue
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tocdos faziam ali, nas estepes siberianas varridas pelo vento,

Mas tudo isso ers spenas retdrice. No fim de cada dia,
Nickolai precisava trazer mais do que sua cota de cinco carrega-
mentos de fgua— no fim di semana, ele precisava de dez barris
o mais de dgua on teria que passar pela dor e pelo isalamento na
vaixa, Essa ery sua (inica oportunidade! Essi era a oportunidade
que Nickolai havia esperado durante os dois angs em que estive-
ra preso no engradada de madeira.

Entan, com Maksim querendo andar mais rapido o ndn, eles
precisavam trazer dgua extry até a sexta-leira 3 noite. Se tivessem
que ransportar dgus ald o mieio da noite, irtam fard-lo. Nickolal
proviria ao diretor que trabalhar duro e ter o repouso do dia de
sibado era possivel. Queria que Yurl o seubesse, ¢ Oleg, € qual-
quer autra pesson no campo que eslenunhasse sua persistente
lealdade ao sibado e ao seu Deus.

N[l mimenio cim qlll,_- Hs HUIl'II:I]'H!- al EIJ.D'I!Ig.J.‘.'r.'Ll'Il na Fh]lsugf.'l‘l]
siheriana, Mickolai sabia gue ndo era suficiente. Ele teria que tra
halhar depeis de escurecer. € Sol estava balxo no céu enguanto &
quinta garzg rumava para o campa, ¢ ele sabia que precisava pelo
menos e mais wm carregamento naguels noite, se quiscsse alcan-
car os dez barris extras de que precisava até sexta-leira 3 tardinha,

Quando Mickolai terminou de descarregar os barris, virou
a carreta rapidamente e partin para uma visgem mais 3 fonte,
Maksim, porém, tinha outras ideias. Ele puxou o carro para fora
do caminho & na diregin do estdbulo, & uns guarenta ou cinguen-
i metros dali. Sem se dar por veneido, Nickolai puxou com farga
para i esquerda, o fim de colacar Maksim de volta na trilha,

Foi a batalha de um homern contra um animal, cérebro con-
tra forga bruta. Maksim ndo costumava ir & Fonte s essa hora da
noite, mas Nickolai sshia gue teriam gue ransportar uma carga
extra de dgua. Nickolai usou o aguilhio pars persuadir Maksim.

"Vocé niio consegue botur isto no seu grande erinio, que estoy
[azendo isto para o seu praprio bem?” Nickolai quase gritou. "Es-
Lowt B cansado CJUATILD vocd”, acrescentou ele com uma I'tf.‘-HlIJi,"-"ltI
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shstinada que supreendeu até a si mesmo, “mas nio importa. Vi
mios Fawer issn, quer voed goste, quer naal”

Nickolal sentivse mal por ter gritado eom Maksim daguele
jeito. Lle hovin trabalhade muite o did tode, pusando o carre,
indn & fonte ¢ valtunda de 1i, 3 haviam transportado einco carce-
gamentos de fgus e andado o que Nickolai caloulara como 14 ou
15 quiltmetms. E, sgora, andariam talver mais trés quilometros.
acreseentando outras duas o wiés horas de trabalbo.

Ele bem que desejava, de algum modo, transmitir a Malksim a
ideia de gue um dia de descanso para o homem, no sibado, seria
umn-dia de descanse para o boi. Mas imaginou que devenia deixar
essy Lacefa para Deus. Somente o Criador do homem e dos ani-
mais saheria verdadeiramente camo fazer isso.

CAariTuLo 23

Ma manhd seguinte, Nickolai estava em pé antes de todos os

demais. Levantou-se antes que qualguer um dos prisioneiros se
mexesse, e antes do diretor ou dos guardas, Estava em pé antes
mesmo que o cozinheiro comegasse a fazer o fogo na cozinha,
Mis 0 Sol ji surgia sobre o horizente, e Nickolai achou gque de-
viam ser umas 4 hores da manhd.
Lstava um potco cunsado por cansy di noite curta, e as pernas
estavam um pouco rigidas, mus ele as Pexonou repetidas veres
pura lornd-las mais dpeis. Ele ndo podia dar-se an luxo de dormir
ou relaxar apora. Precisava entrar em agio, & caminho da jonte,
pata poder truzer barris de fgua subicientes até sexta-leira.

O Sol ainda ndo comegara sua oscensio a partic do leste guan-
do Nickolai vestiu as roupas, pegou um frasco de fgua € loi.ao
galpdn pura acordar o velho Maksim. Nauralmente, era miis

cedo do gue a hora com a gual Maksim estava seostumada, mas
Mickolai conseguiu eolocd-lo em pé e atreki-lo.

0 besl, descanfiade, olhou para Nickolai como se suspeitasse de
cada movimento do homem, E por que ndo? Esse homem era doi-
do! Insistindo o din tods para que ele se apressasse, empurndo-o
no trabalho altas horas da neite e agora fazendo com que se levan-
tasse e safsse di estdbulo numa ho absurda.

Nickolai estava com presga de piir-se o caminbo, Nao achou
quie tivesse tempo de tomar um desjcjum regular, mas passou
peln cozimhi em busea de algo para levar junto. O corinheira
estave) em pé ¢ lhe deu um pouco dé pao e cenvuras para levar,
Nickolai sabia gue podia passar pela cozinha no meio da manha
e se alimentar com um pouco de borsch quents e pao russo, mas,
por cngquantn, o alimento frio teria que bastar,

0 hamem e o bat encaminharam-se para o oeste, ni direghio
da fonte. Maksim conhecia o caminho até no escurn. Podia per-
correr aqguela distincia sem ninguém para guid-do — ele seria ca-
iy de fazer o trajeto entuanto Nickolai dormisse na traseira da
carveta. Infelizmente, ndo havia lugar. Os barris evam grandes
demais e ocupavam todo o espago.

A manhd era serena Sguela hora, com o siléncio di narireza ano
tedor. O tinice sam gue quebrava o quietude da manhd era o ran-
ger da canga de Maksim e o guincho das rodas da carveta, Fora
isso, havia pouca coisa para marear a madrugada.

Na palida ez do pré-alvarecer, Nickolai viu alguns lemingues
zaindo das weas que haviam feito em meio ao cartigo, 3 margem
do caminho. Um pouco além, viu uma coruja branca empoleirada
mama dspera pedra da paisagem siberinna, E, naturalmente, havia
ns coelhes da neve. apora castanhos, com sua u;ll‘]\lii]ugﬂn e verin,

A certa altura, Nickolai fez uma curva no caminho e, de si-
hit, prendeu a respiragdo. Sentado no meio da trilha estava um
grande lobo, com seu magrn corpo, alte ¢ descarnado. Nickolai
caleulpu que tivesse quase um metro de allura até g paleta. E
estava simplesmente sentado ali, olhando para o homem ¢ o bei.
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Malsim quis parar, por alguns tensos momentos. Fra dbvio que
o boi, ma verdade, niio subia o que farer. Nickolal perceben que ele
estavi assustade, porque vie os midsculos se retesarem e enrijece-
rem nio pescogo e paleta do bor

Precisaria Nickolai preocupar-se? Estaria o lobo em busca de
uma refeicdo? Retornaria ele com outros di aleateiar O lobo, por
fim, ergueu-se e partiv na diregao norte. Nickalai respirou, um
pouco mais liviemente, de pois que o lobo saiu. Ninguém o havia
dlertado quanto a possivels ataques de lobos, e ele ¢ Oleg nao
haviam encontrade o lobo no dia anterior,

Consolou-se cem . DG era uma
ameaga, Havia muitos kemingues e lebres da neve para o loho
cagar ¢ comer. Naturalmente, quando o duro inverno chegasse
A Sibériz em outubro, Nickolal ndo saberia ao certo onde ¢le ¢ o
bii se elassificovam na cadeia alimentar de uma fomdna aleateia.

) alimento ndo era exatamente farto para homens ou animais
nisgquela regifio deserta, A dnica outra caga considerivel nas este-
pes da Sibérin seriom as renas que perambulavam em m.mmjm
esparsas. Ou ele teria subido quando fez a pergunta o Perya
coinheirs, durante wma conversa na cozinha. certa noile.

CAPITULO 24

Essa conversa havin seontecido num dagueles dias, meses an-
tes, quande Nickolal acabara de sair da caixa e tentavi recuperar-
se, [le q'nn_t;-::guiru it & coxinbia no [im do dia, em busca de ﬂtEI,LI
para comer, Apis a refeigio da noite, ficara até tarde, sjudando
Petya o lavar cacaralas e panelas e o preparar 4 maséa para assar
no manhd seguinte,

Trahalharam em siléncio, até que Petva comegou a falar sobre co-
aa

rirthar ¢ o limitado ubastecimento de ingredientes que cle tinha, no
campo. Ele esperava um pouco de carne de renas naguele inverno,

As manadas de renas vém nesta diregiio alguns anos; gm
oulros anos, nio as vemos — dissera Petya ao cobrir @ massa com
uma walha e colocd-la & parte, — Quande elas vém, e podemos
nhater algumas, reservamos carne suficiente paa um bom tempo.
Cuinze ou vinte renas signilicam um bocado de come, mas, kogi-
co, isso ndo dura com 300 homens no refeitdrio.

Petva olliou para Nickolul e ergueu as sobrancelhas, — Acha
que vocé estd se perguntando onde estio as armas que eles usam
para cagar as renas,

- Bem, eu ndo havia persado nisso, mas, j§ que vocd ez men-
o, creio ndo ter visto nenhuma arma aqui no campo.

— Iss0 ¢ porque eles ndo expoem as urmas, & menos g is ma-
nadas de rena venham nesta ditegan. Ache que deixzam oe rilles
trancades no eseritdrio do diretor, ou eoisy assim. Na verdade,
ninguém sabe, Nunca me contaram. Naturalmente, eles sd entre-
gam os rifles para os goardas, mas ninguém fica pensando muico
nisso. Simplesmente, todos hecam contentes por ter um pouce de
came para comer; € 8 carne de rena pté que ¢ postosa.

Petya comegou a pendurar as panelas e cagarolas para secar, e
Mickolai fex o que pode para gjuda-lo. — Se as renas ndo vém nesia
diregan, precisamos nos satisfazer com repotho, nabo, beterraba e
cebola, que cultivamos em nossa horta. Eles se conservam bem,
e no tempo frio podemos armazend-los embaixo da terr, em ca
madas de feno,

Nickolai pensou nos vegetals que Petya cozinhava no borsch
— repalho e beterrshas, essencialmente, Baveh & alge que todo
russo come, todo dia, Nie ter borseh numa releivdo principal era
comsiderado quase impensivel,

Petya tinha bragos fortes, devido no seu trashalbo na cozinbu, Faeer
pae, cortar nubos ¢ betermbag e esfregar punedas sdio coisas que po-
dlern figer-sso o vl Fle ern um hahem ciietiy & prarecin ndo Ler
mites amigos. Mas era wm otimoe cosinheir; todos diziam isso.

Bl
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— Voot ¢ um bom cozinheiro, Petya — atirmou Nickolal —, es-
pecialmente com os recursos limitados com os quais canta para
trssbwal har.

— Voce diz isso porgue ainda ndo vie noda = retrucon Petya,
rindo, @ Nickolai rig também. — Vocé estd trancado ni caixa hil
muito tempo. Estd sempre eom fome; e qualquer coisa que bate
na sua lingua tem gosto bom para vocé — acrescentou Petya,

As lembrangas de Nickolai terminaram quando ele chegou
4 fonte, Enquanto enchia os barris com agua, o Sol finalmente
surgit com tock a sua glévia. Ele trabalhou rapidamente parza ter-
miinar o tarefa, ¢ depois deo meia-volte em Maksim e pa carre-
ta. Parecia que estavam progredindo, e Maksim respondia bem 2
pressa de Nickolai.

Nesse ritmo, Nickolai tinha certeza de que poderia levar seis
carregamentos. de dgua — doze barris. E quem saberia? Talvez
conseguisse levar mais do que isse, Na mente de Nickolad, sete
idas & fonte nae estavam lorn de cogitagio.

Durante & manha toda, Nickolai conduriua carveta, sem per-
mitir que o bot descansasse ou Hresse wma pausa & margem da
caminha, para comer um poucs de capim. Era quarta-feira. Se ele
conseguisse buscar catorze barrly de dgua até a hora de dormir e
outros catorze na guinta-feiza, leria que transportar apeias dez
na sexta-feira, lsso [he daria tempo para preparar-se devidamente
para o sabado, quande chegasse o hor de o Sol se por.

Mas Nickolat estava se precipitando, e julgon mal a naturesa
de um animal de carga, Quando o tarde chegou e o Sol se ence-
mirthou para o oeste, o velhe Maksim comegou a retardar o passo,
Sens omoplatas baixaram um pouco mais e a lingua comegou a
ficar para fora quando paravam junto 3 fonte oo junto & cozinha
para descarregar os harris cheios. Naturatmente, Nickolai deisava
que o boi behesse bastunte enquanto ele enchia os barris na fon-
te Isso era eficiencia. Par gue ndo dir o Maksim o oportunidade
de descansar, & beber aré fcar satisfeito enquanto Nickolai se
GCLpIvE enchendo os barris?

=

Mas, quando yoltavam a corinha, Nickolal 6 parava o tempo
suficiente pura que Petva The desse um pouco de pao o uma -
gela de borsch vermelho. Nessas ocasites, Nickolui nunca dera a
Malesim a oportunidade de Ingerir mais do que um pouco de dgua

Asgim prosseguiam, enguanto Maksim ficava mais cansade a
cada hora ¢ mais lento-a cada etapa do percurse: No fun da tande,
en dhwio gue exigir tanto de Maksim havia minado a resisténcin
tlo hoi e sua dispesicio de continuar. Na verdade, 4 quinta ida &
fonte levars mais de teés horas, O Sol ja baixave no céu e agora
Nickolai podia ver que teriam que trabalbar dure para trazer seiy
curgas de deun — teriam gque trabalhar muite tempo depois do
cecurecer para fzdddo.

Fle estasa muito Trustrado com Maksim i medida que o tempo
passava, mas o que podia fazer? Decidin que terla simplesmente
que pressionar o boi com mais hrmezs. Nio tnha outra eseolha.
Iles teriam que andar mals rapidamente para conseguir o dgia
atd o sdahado, Nickolai havia chegado lenge demais no seu planio
para desistir dele agora.

Com uma lieme decisiio, Nickolai prometen lazer com que
Maksim trabalbasse, mesmo sendoa tiltima coisa que fizesse na

Terra! Mas Nickolui sabin que, se fosse para acomtecer mesma,

algo teria que mudar| Ele teria que alterar o modo como Maksim
faria as coisas. Para modificar o comportumento de um animal,
seria necessarin forgi-lo a obedecer — ou castigando-o pelo mau
comportamento ou recompensando-o pela obedigneia.

Engolheu-se ao perceber, de repente, que fora exatamente isso
quie o diretor tentara fazer com ele. O diretor, de modn ohstinadn,
insistin em cobocd-lo na caixa de madeira, na tentativa de dobri-la,

~ L isso que estou tazendo com vooi? — Mickolai perguniou,
inerédulo, enguanto alhava para Maksim, — L disso que $e tratas

Chs lemingues, an longn da trilha, cessaram seus guinchos e
sentaram-se para ouvie mais do debate. As lebres da neve, mor-
discando em meéio ao capinzal, ergucram as orelhas para ouvir o
veredito
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Par um longo momente, Nickolai pensou nessa ideia, mus de
pisis, com a mesma rapider, acordou da sua reflexio.

—MNao hd tempo para isso agoral — argumentou ele, colocandn
amente e outra diregio. — Nan tenho tempo para sentir peno de
um boi quo nao quer trabalhar dure. Se eu posso fazer isso, entiao
ele pode também!

Mickalai ndn afreuxou. — Voo ETTLIETEE vaed o dia todi,
Maksim, e a noite inteira se Ffor precisel Fico sem as refeigbes:
fico sem dormir!

Frustrado, cutneou Maksim no traseiro com o aguillio, e o
velho bai deu um pulo para o frente. Maksiom teria gue trabalhar
dure o dia odo, todos os dias — Nickalai darin wm jeita nissnl

Maturabmente, no fm da semana, Maksim teria o sabado hyre,
assim comp Nickalal, O pastor sorrio, apesar de sua irritagio.
Qualquer descanso para Nickolai seria descanso para Maksim, O
biri nde sabia disso ainda, mas licaria sabenda logo, No sdbado,
ele estarin descansando no galpio, saboreando o capim empilha-
I:'lﬂ- T ST I'.'I_]I:.'l'l”.
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Ma manha de quinta-feira, Nickoloi estova em pé mais cedo
que no dia anterior. Mas seus piores temores do dia anterior se
comfirmaram — por mais gue lentasse, CONSeguin [ransportr ape-
nas seis carregamnentos de dgua,

Ap pensar em quin arduamente havia trabalbada, alé it
tempo depois de escurecer, a histdria toda era desalentadora, Que
mals precisaria Fazer, que ji nio houvesse feito? Quase a ponto de
dlesistir, parecia ndo fer respostes.

Quando Mickolai Foi ao estdbulo, Maksim parecia desatento e

WL

cansade, como se i houvesse usado a cota diiria de encrgia, En-
quante safam do campo, o velho hoi andava com u cabegu baiva
¢ sern luz nes olhos. Nem mesmo olbou pars o lado de Nickalai,
quandn este procarou dar-lhe sua merenda Evorita — uima cenour.

Mickolai sabia que agora estava paganidn o preco por ter levacks
Maksiig ao limite, dois dias consecatives, E, de algum modo tris-
e, ele parecia ter razin. Nickolsi havia ignorade a logiea do bom
senso e a hendade do seu coracio, que lhe ordenavam ser mals
brando eom oanimal. A justica na lei da natureza havia prevaleci-
do, ¢ Nickalal nda podia negar que devia ser assim,

Hara apés hora, o boi se arrastava lentamente, sem o senso de
urgeneia que Nickolai tnha. Ele havia trabalhaco horas extras
por dois dins, e agora parecia estar pensando que merecia afrou-
sar um polico as coisas. Afinal, nfio ers no seu pescogo que estava
a corda, Por gue trabalhar mais rapidamente, st para trocar um
dia por outro? E claro yue ele nio tinha conhecimento do sabado
de Nickelal nem da importincia do embate entré o pregador e o
diretor.

O Sol passou pelo zénite quando 4 manhi se wmou Lrde.
Bruncas nuvens de cimulos eram impelidas pelo vente através da
paissgem agora vende, com i grania curta que crescia o verdo.
Mlpumas poucas flores de cardamomo contemplavam o homem ¢
1 b, QU passavam por ali com a rangenke carretn e fgun,

e sibita, o lobo salitério saiu e obsarvi-los de nova. Desta
vez, ole s acomodon num leve aclive o sul, scompanhando cada
movimente, como se o homem e o animal fossem a methor fonte
de entretenimento que tivera nos tltimes dias

Mas Mickolai mal o notou, Estava ficando mais desanimadle
a cada hora. Todos o4 seus esforgos para trabalbar com afince
& entregar 4 cota de barris a1é o pér do sol da sexta-feira seriam
infitels. Simplesmente ndo seriam suficiéntes. Nickolai sentia isso
nos nssos. Man haveria tempo suliciente:

Nickolui enchen os barris pela terceira ver nuguele dia e de-
pois virou a careeta de novo, Ao andar pesadumente w0 lango do

RS
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caminho, Nickolui fez as contas uma vez mais. Lrum necessiarios
dez barris e dua i diis — cinguenli ald a noite de sextu-leiva,
pava que ele nan precisasse transportd-la no sibado. Dois barris
de dgua por visgem significavam que ele precisaria fazer vinte e
CInCD VIREENS @ fPEnas quatro dias.

Clom 03 seis COTTeEamentos que Tansportarn il lerga € os seis
na quarta, precisaria de um total de mais treve. [sso signihcava
que necessitaria de pelo menos sete na quinta-feira ¢ guem sabe
seis na sexta-feira,

Camo seria capaz de fazer isse? Nio havio podido trazer sete
cargas nos outros dois dias, ¢ hoje Maksim trubalhoea ainda mars
devagar. Sete carregamientos pareciam algo impossivel.

Clom teda o certers, nesse ritms, nunca aleangariam o meta ao
pér do sal de sexta-feira Se ele houvesse comegadn a trabalhar no
domingo, talves pudesse tazer uma viagem extea por dia. Quemn
Silhﬁ. e, I-.udus;ge Larr lr;1m-'.pn:1rLu|Ju o NAmero :JL' h-lr:riﬁ NEecEs-
sdrios até sexta & tardinha,

A essa altura, Maksim estava uté mancandoe um pouce, e o
ritmo dos passes se reduziu até quase arrastar-se, Nickolai final-
mente parou o boi @ examinou sua pata, Mela se havia cravado
uma pedra, e Nickolai a removen,

Ele se endireitou ¢ suspirou, antes de dar um tapa na anca de
Maksim. Nao Fazia mais sentido usar o aguilhilo para apressar Maksim.
Fle simplesmente deisou que o bol andasse no sen proptio ritme.

A naite, por fim, chegou, trndo Nickolai ¢ Maksim da sua des
graga. Haviam trazido apenas cinco carregamentos da fonte. Dez
harris de Ggun — isso seria um bom trabulho para o dia, mas nem
perto do suficiente para levi-los mais perto da meta de Nickolar,

A vonfianga de Nickolai se desvanecia; Ele achara que o repousa
nio dia de sdbado serio uma coisa certa. Nao desejava Deus que cle
tivesse o sdbade livee? Entiio, o que dera errado? Por gue as coisas
niio [uncionavam entre ele ¢ Malksim? Por que Deus nao o ajudiava
a trazer o nimero de barris de que necessitava para completar sua
cota att & sexti-Teim 2 tardinha? Teria Deus outros planos? Desela-

rig Deus que ele passasse outros dez dias dentro da caixa® Teria sido
Cese o Nen lﬂunr] arieinal para Mickolas, o tempan toaclo?

A testa de Nickoloi se Franziu num rosto sufeado e fechado.
No importava. Fle sabia que ndo teabatharia no sébade, mesmo
cort o ultimate do diretor |r|:'.l':r.].=:l‘|dr_'r sohre sia L’ah!:f.!il.

Parecia nde haver safda, simplesmente! Neohuma divegio para
uncle se virar!
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A cssa altura, Nickolal nfo tinha ideia daquilo que Deus [he
reservavs, Senbin-se totalmente per:l'idﬂ LA Al (UE C5POTAT, O
yuanto ao que devia fazer a partir dali.

Dezesseis barris de dgua. Seria impossivel transportar tudo
isso até o por do sol do dia seguinte — dez para a sexta-feira e os
outros seis pard completar os dez que seriam necessdrios para o
abastecimento de sdbado, Simplesmente ndo haveria tempo.

Mickolai vinha lazendo a sun parte durante toda o semana,
mas ndy |he parccia que Deus estivesse fazendo o dEle. Nao res-
ponders is oragoes de Nickolai - pelo menes ainda nao e cer-
tmente ndo do mode comi Nickelal imaginava que as colsas
deviam acontecer, B todas as aparéncias indicavam que a janela
da oportunidade se fechava rapidamente,

A questiio deixou Nickolai totalmente desanimadn, Consegui-
ria ele o sibado livre® Sug f¢é desejava dizer “sim”, mas o ldgica
dizia "nao”, Ele havia trabalhado até rarde na quarta-feia, e nova-
mente bem depais do anoitecer ma quinta-leira, mas com apenis
yuotro barris extias de dgua como prova.

Nickolai passou longo tempo ajoethado em fervorosa oragan
naguela noite, perdendo até o precioso sono para falar com seu
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Pai celestial, Ele precisayva encontrar um jeito de resolver o dile-
. Precisavo abter bom éxito, de alguma forma.

Par lim, caiu num sone agitadn, Emoalgum momente da noite
tesperiou, ainda ajoelhade.

Enguanto Mickolal subid para o beliche, um pensamenio re-
pentine lhe produziu um estalo. leria sido o caso de que todos
0% seus estorgos por levir aguo @ cesinha hoovessem: sidoe leitos
'_i:_:gundc} SCL PROpFin phmr}? Serin 1Jtmﬁf‘|':‘.'| quc ele estivesse Lo
ansinso por desfrutar o repouso do dia de sdbada que havia come-
cado a confiar em seus proprios esforgos parm consegui-lo?

Uma histdria hiblica lhe veio & mente, e Nickolai se pergunton
se i sunsituagio tena alguma semclhangs com ela.

Dets havia chamado Gidego para liderar ng tribos de lsrael
contra um inlmige comum, ns amalequitas. (s {sraelitas haviam
cerrado fileiras em resposta 4 convecagiio de Gidedn, aos milha-
res. MNa verdade, 32.000) se apresentaram, ansiosos por pegar em
Aras € prontos o servic Seria isso mesmo?

[h‘idl.:nl.t.!{nt!l]u:. J[.'UE \'i;:.l. HE L"l;liE.'.i.:':' I'JL' [STTIAFE] |||.‘.:ld.|:.|.

Foram feitos dois testes diferentes: primeiro, Gidefio recebeu
ordem de mandar de volta para casa os soldadoes que tvessem um
pouguinho que fosse de medo e, segundo, todos, com excegio de
300 homens, foram solleitados a se vetirar, PoFg L e Estivir
redlmente prontos para a batalha.

Gidedo espanton-se pelo fato de Deus esperar tanto com (o
poucos com quem trabalhar, e era exatamente assim que Nickolai
se sentia naguele momento. Como suntibear o dia de sdbade se
nem mesmio termnpo tinha, ou o bonao seu lada?

Mickolat deu um meio sorriso torto, no escurm,. Naguele ins-
Lante, ele se ulegraria se tivesse contado com 300 bois ao sou lado.

Virou-se ¢ tenon dormir. Come Gidefio, Nickol comeginva a
perceber que, mesmn sendo impossivel carregar Sgua suliciente aé
o ocaso dasexta-teirg, o triunfo e o crédito niio seriam seus. Ele qui-
sera lazer os colsos do seu jeito — nioque seu motive ¢ intengiies nio
fossem puros, A guestao era que os planos, todos, haviam sido dele.

a4

Ele sabia que Deus desejava que ele descansasse no sidbada,
Mo havia divids quanto a igso. Desde o dia em que Nickola
chegary ao campo de prisioneires, estivers honrando o sdbado.
I sofrern por ele. Mas Nickolal dava grigas a Deus todos os
dhins por nunca ter cedido, nem abandonado sua lealdade ao Seu
santo din.

Muis o perfodo de testes ndo acabara, evidentemente. Desta
vez, ele nio estava sendo testado por ficar preso dentro de wma
coixi, Era um tipo difereate de teste — wm que exigia impressio-
nantes quimtidades de energia, determinucio e paciéneia,

Mas, no him, ele sabia que a vitdria seria de Deus, Sem davida,
Deus estva encaminhande as coisas para um propdsito ainda
inaior do que & imaginagio de Mickolsi pudesse aleangar, Tinha
que ser issol O que mais seria?

Se Nickelal estivesse sendo testade como Gidedo, entdo seria
o easo de seus plinos terem que dar lugar aos planos de Deus.
0 medo como Nickola vinha fazendo as coisas delxava poucs
murgem para gue os homens, no campo de prisioneiros, dessem
crédito a Dews por qualguer eoisa que se assemelhasse o um mi-
|L]j-_1.l1$.. Mlas Mickolal estava l.?‘f_'lt'l"lt_";'::'tﬂt[ll a wer pgora gue, se [eos
lizesse as consas do jeito dEle, eles ndo teriam opein.

Fazia bem entregar tudo o Deus uma ver mais. Mickolai sem-
pre havia erido em permitic a Deus o conttole completo. Para ele,
era como sUi segunda natureza, € ele lamentou o fato de que se
permitira sair do trilhe,

Em ulgum momento, justamente anies de Mickolal mergulbar
M0 SO0, SUl mente rEPassou Uma ver mais um dos seus versos
biblicos tavorices: “Todas as coisas cooperam para o bem dugueles
que amam o Deus, daqueles que sio chamados segondo o Seu
propdsita” (Homanos §:28).
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A manhii chepou muito depressa para Nickolai, Depois de to-
dos oz momentos de desinime nos dois dias antériores de traba-
lho, Mickolai havia comecado o vacilar na sua fé.

Depos, lemhbrou-se de que havia despertado, & neite, diante
de um momento de inspiragio, uma impressionante manifestagio
divina de que sua experitneis era, na realidade, muito biblice. As-
stm como Gridedn, Nickolai perceben, uma ver mnis, que ele tena
que comfar em seu Pai celeste. Precisava colocar a 12 nAquele gue
podii fazer com que todas os coisas cooperissem pari o bem,

0 dia ¢ o desaho final haviam chegade, ¢ Nickelai saiu para
recebé-los. Apressou-se em diregiio oo celeire, o im de despertar
o welho Maksim para as tarefas do dig. Mas, para sua surpresa,
Maksim jd estava em pé, com as pernas inguietas e os alhos ple-
namente em alerta,

"Ber, bem, agui houve uma mudanga!” coneluin Nickolai.
"Vocl nunca estd em pé tio cedo de manhd!” E dew um tapa no
traseiry do boi. Todos os dias daguela semiana, quandeo chegava no
estabulo, sempre encontrara Maksim deitado.

Mas apora Maksim dava pusiies na correia, pronto para sair.

Mickolai coloom a canps de Maksim sobieo PESCO dele e b atre-
o, “ Tiiddo bem, garotio!” anunciow ele, animado. "Vamos andanda!”

|Jl-lr IV OISy, o l,:i]r-ll:"E[l L‘Il.' Ni‘.'l“Jli:li \.'ilj-l'rJu =[] }H:'I'l*.i.ilr I
elevado nivel de E‘EHEF}__I_:iﬂ der Makging, Freanimador o TS TS
ver o animal, por hm, em sintonia com o homem, Nuluralmenie,
agora era um pouco tarde, matuton Nickalai,

Mas, quando Nickolai conduziv Malisim para fora do galpio
e o prendeu & carveta, o animal disparou para a frente como se
estivesse a caminho de uma corrida. Nickolai queria possar pela

cozinha para pegar uns nabos frios e pao russo coma lizera nas ou-
tras manhas daguels semana, mas niw teve chance, Moksim saiu
corrende, & Nickolul precison fazer o mesmo para acompanhi-lo,
“irn dizer o verdade, Nickolai acabou correnda o percurse tode
uté o fonte, atris de Maksim e dd carrets, que dava solavancos,

Quande Maksin, por him, parou o caree, estava com a lin
gua de fora, e sdu pelo marrom clara, molhade de suor. Nielkolai
tentou tomar folego 0o se emparelhar com o bei, agora também
respirando pesadamente,

“Pusal Ablnal o [jibe geomlersur fol tudao o e Mickotal disse ene
gpuiaario Mabsim permnnecin com icabeca hais, os olbos se revinmed,

Nickolai enchen os barris e depais os prendey lirmemente so
carre com Uma corda, Caso Maksim tivesse a ideta de correr de
novo, Nickolai queria que o8 barris hopssem 1 dentro,

];-.lﬂ ‘_I”I[]LI d{:‘ TN CE Flﬂl'i'l. LE} Il[:li. QI.“,' t'El.Ijrilj. ﬂL_{JnEEm':FIT_:I!l com
o prande animal? No dia antericr, o operagio toda havia quase
chegado a pasar, porque Maksim nio tinha energia, Agora. sua
energia e suliciente para dez bots, @ a tmpressio foi de que ele
estava correndo para bater todes os recordes, Era como se alguém
houvesse acendide uma fogueira por baixo dele.

Mickolai sabia que ndo poderis permanecer matutando sobre
eyse inerivel espetdculo que ocorrera diante dos seus olhos. Pre-
visiva capitalizor a oportunidade que Mabksim lhe oferecia — uma
didiva de Deus.

Mickolai pos rapidamente as tampas de madeira sobre os barris,
(3 velho hon havin feito o trajeto num tempo tie curto que Nickolai
pregisou se perguntar quiio rapidamente agquilo acontecera.

Mus ndo teve tempo para pensar no assunto, porgue de repen-
te, como se houvesse hora marcada, o boi partin de novo, Rete-
SOUFSE NA Canga até que a carretd comegasse a correy num bom
ritoo. O velho boi andavn a uma velocidade inédia.

O mais estranho de tudo, porém, era o modo como Maksim
o favia Sew grande corpo angular agora deslizave como se los-
se num movimento fludo. Sus marcha, firme e suave, puxave o
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carro sem as guinadas que geralmente seonteciam por causa do
arrito enkre a canga ¢ os varais da carreta

Entaw, de repente, Nickelai se lembrow de um sonho gque tivers
no infelo da semana, segundo o qual Maksim e ele cornam para
i lonte:. Havia sido uma fantasia maravilhosa naquele din. Agora,
era uma excitante realidade

Mickedad sabia gue nunea vim qualquer coisa parecida com aguile.
Er notdvel como o velho animal huvin coerido até a fonte nia primesica
viagem, mas o percurss de yolta fora mais inerfvel vinds! Ningoém
acredizaria. se ele contasse. As pessoas Leriam que ver § cenda para che-
gar 4 compreendé-la. Como explicar-Thes a visio de um boi trotando
com pesados barris de dgua na carreta, 2o longo de uma estroda de-
sertn no sertin da Sibérin? O episddio era simplesmente excepcional!

E, Maksim batiam recordes de termpal O boi cor-
rla, corrin e corria! Moo havig ddvida, na mente de Nickolai, de
que Dens era a fone da ilimitada energia de Maksim, L ex-
traorclingrio ver Dens revelar-Se desse modo miraculose. Era, na
verdade, uma inspiracio ¢ maravilha para o pregador.

\ pergunta, no momento, era: Por que agora? Por que Deus
esperara até o dltime dia para ajudar Nickolaiz Naturalmente,
MNickolai sabia o resposta parg essh pergunta, Deus desejavi re-
mover-lhe da mente toda davida de que haveria ulguma coisa gque
ele mesma |mrJu~.t.L- Fazer para produrir essa histéria milagrosa,
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E agsim transcorren o manhi. Por volta do meio-dia, eles ja
haviam feita cinco viagens, Nickelu . Qe pode-
ria dizer? Deus realizava um milagre espuntoso, e o forii de um
mado que MNickolai jamiis teria predito.

Durante a tarde toda, vs dois wabalharam. Nickolai se cansou
de suas corridas constantes atrds do boi ¢ da carreta. Lra quase
ridiculo. A semana toda ele estivera tentando fazer com que o boi
corresse, mas havia fracassado miseravelmente,

Agora era ele gquem corria para acompanhar o boi, e isso co-
megava a deixd-lo cansado, Apds as idas regulares para dentro
tln caixa, seus midsculos se haviam realmente atrofiado, mas essa
era outra parte incrivel de tode aguele impressionante milagre.
Mickolai tinha energia e desfrutava o pleno uso de suas pernas.
Verdade, os misculos nfio eram mais rijos e resistentes como ha-
viam sido, mas ele conseguia acompanhar e as pernas nao Lhe
falhavam. Havia alpo a ser dito a esse respeito!

Embiora se cansasse, e lhe faltasse um pouco do falego, ele nio se
permitia i dentro da carreta, mesmo na viagem de ida d fonte com
i barrs vavios. Sabia gue niio poderia arviscar-se a cansar o boi
velho Maksim devia estar chepando ao ponto da exaustio. Como
sustentar aquels velocidade e intensidade durante tarmtas horas?

Nickolai continuava pensande gue o bol desabaria a qualquer
minuto, mas sso niio acantecew —ele continuava indo, indo, inde.
Era um milagre, realmente! Sem sombra de divida, ninguém me-
nos que o Espirita de Deus sustinha o boi sobre suas pernas,

Foi emocionante ver como as coisas ocorriam. Nickolai ndo
ousou [azer uma pausa, por medo de que, de alguma forma, per-
dessem o impulse que Maksim havia adquirido. Na hora em que
as sombras da tarde se alongavam, eles haviam completado sete
ihas & fonte. Precisavam de apenas mais uma dltima viagen.

Conseguiriam terminar tudo ao por do sol? Estaria Niclolai
arriscando i sorte se levasse Maksim & fonte uma vew matss

Felizmente, Maksim tinha ideias prdprias. Quando Nickolai
vivou o carro e fer uma passa para verificar o fngulo do Sal no
vitin, 0 boi partiu sem hesitagio,

Mickolai sentia-se faminto, mas nfo teve escolha. Precisava se-
guir. Pegara um pdo ao passar pela cozinha por volta do meio-dia,
mas issa havia side tudo o gue comera.
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A gltima ida & fonte foi o mais dificil de todas. A impressio
de Nickolai era de gue nunca acabario. A essa aliura, Maksim
diminuiia um pouco @ marcha, mas a parada na fonre |he deu
o necessdrio descanso, Bebeu bastante dgua, por loogo tempo,
comno ji freern tantas vezes noguele dia,

Mas, quando Nickola colocon as tampas nos harris ¢ den a
volta no carro, Maksim partiu come das outras vezes. Novamen-
te, Nickolai precisou correr para wcompanhi-lo, mas 08 dois to-
murarn filezo ¢ era come se nadi pudesse deté-los. Deus os havia
verdadeiramente abengoade com @ vontade e a energio para al-
cancir bom éxito: A essa altura, parecia gue o repouse do sibado
sevia realmente bom.

Nunca, na vida, ele aguardara tanto o descanse no santo dia
do Senhor! Nunca tivera tanta certeza de gque Deus atuava por
triis dos bastidores para realizar um milagre! E tudo por amor a
wm pastor russo gue se dedicara a honrar @ Deus e ao Sed memo-
rial da Cringio.

[ nquanto corriam pelas estepes da planicie siberiana, as som-
bras se alongavam ainds mais. Muitas eristuras se mevimentavam
pari a chegada da noite. Os lemingues se reuniaim, as dezenas,
nas chmaoros de carrigo, guinchande e tagarelando em sun conver-
sa de roedores. Uma splitiria coruja os observou de seu posto no
terrenn coberto de relva da tundes. E, na diregio norte, postava-
se meta ditzia de lobos das pradarias russas, esperando que a Lua
surgisse, Ohservaram com interesse o homem ¢ o boi passar car-
rendin, com i carreta age solavancos arrds.

Dre modo surpreendente, Nickolar nao dedicou um pensamen-
tir sequer aos Inhos: O normal seria hear com medo do nimern
deles, mas, honestamente, niio tinha tempo a perder. Ele tinha
um sibade para o qual se preparar, e o campo estaria & vista ao
Faeer a curva, Nao era o momento de ter medo de wm ataque de
lbsirs. Deus realizara um milsgre para o pregador ¢ o boi, e neste
mamento Nickolai tinha certeza de que uma centena de lobus
nao teriz gido capar de det@-los.

Maksim chegou ao campeo, com as pernas ainda trotando. Foi
somente quandoe 8 carreta encostou junto i cornha que suas per-
nas pararam de se agitar, Somente entio o homem se permitiu
purar ¢ tomar talego.

All estavam os outros oito barris cheios de dgua, esperando para
seremn usados no dia seguinte, € Sol ainda nao se havia posto, mas
estava muito perto disso, Com o auxilio de Deus, Nickolsi havia
completado a tireta impossivel que se empenhara em cumprir.

Ao deslizar os barris pela rampa colocada juntoae carro, Nickolai
inclinou a cabega ¢ dew um suspira de alivio. O milagre fora com-
pleco! Nao havia outra explicagio para o trabalbo do gual se haviam
desincumbida! Deus. verdadeiramente, fizera a Sus parte.

as |ur1g;t.'-: somibes do dig IETE Lerrmirhava, L Vs hem conhe-
it veio & mente de Nickolai, "Nao por forga nem por poder, mas
pelo Men Espirito, diz o Senhor dos exéreitos” (Zacarias 4:6).

Nunea, na vida de Nickelal, um verso das Escrituras fizera
tanto sentido. Jamais um texto fom @0 rico em sew significado,
Mickolar, verdadeiramente, triunfara no teste que havia ameaga-
do anular sua le, ¢ a vitdria for mais doce do que qualquer outra
coisa que ele jd experimentara ou alguma vez imaginara.
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Os dltimos ras do Sol de verfio, que se punha tarde, atraves-
SVERN A paisagern, enguanto Mickola leviva Maksim ao estibulo.
.'1'1FIL‘EEH:-.IEJit!’I1Er11.t‘., :frt_l-ILI]IJ Ml ksim el carrets e tiron @ Cangs di sen
pescago ¢ lomboe, Depois, den ao cansado boi um pouco de capim
£ LI Lapa o Leascing.

"Quero que desfrute esse descanso, Maksim. Vacé o merece!”
Encaminhou-s¢ para a porta do galpio ¢ depois se virou uma
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tltima vez para o boi. “Espero que saiba que nio virei busca-lo
amanha de manha. Conguistamos um descanso — nds dols — e
vamos obté-lo.”

Nickolai foi @ um dos barris, pegou um pouco de dgua com
um halde de madeira e se dirigiu ao alojamento. Era a hora
de um bom banho,

uando s¢ vestin com @ Gnica ootr caomisa ¢ troca de roupa
que tinhy, foi pedir alge pura comer, antes que Petya fechasse a
cozinha pard a ke, oang sempre, estava atrasaclo [resTEs O DT,
mas, como sempre, Petva tinha tma tigela de borseh esperando
por ele, Também tinha vma porgio de pao preto russo @ uma rarm
fatia de queijo,

- (Obal Isto é um quitute! — Nickolai sorriu, engquanto degus-
tava uma mordida do queijn amarely. — Onde vocd o comseguiu?
I! & melhoripuaria que jd provel neste campo.

— Um senhor idoso, que mora nao longe dagud, tem algumas re-
nus que ele demesticow, Ele ordenha algumas e depois faz queijo.
Figquel surpreso — acrescentou o coginheiro, cortando uma fina fatia
do queijo para si. — Até que para ser quetio leilo com leite de rena
estd hem postos, mas acontece que nunca comi queijo de rena an-
tes, de modo gue nem sei gual deve ser o sabar.

Apis o jantar, Nickelai andou calmamenie até o escritdrio do
diretor para dar-lhe a notleia. Ele havia conseguido transportar os
necessirios barris de dgua para as horas do sabado.

£} diretor tivou os alhos da suaescrivaninha eolhos para cime,
com surpresa: — Voot j8 trouxe dez barris para o campe, cheios
de douar

— Sim, senhor. — Nickolai tentou ndo parecer feliz demais. Nao
queria que o diretor pensasse em alguma tarefa adicional que pre-
cisasse ser feita. Isso seria jogo sujo, até mesmo purad o diretor,
pensou Nickolad,

— Muite bem, entdo, Panchuk. Vi em Frente e descianse. Yocd
mercce. Entendo que voce andou fazendo alguns serdes. — O di-
retor voliou para o gue estava fzends,

Ah, Panchuk - acrescentou ele; enquanto olhava Nickolai
[ixamente por cima da armagdo dos dcules —, o que houve com
o boi hoje? Contaram que o animal "aprontou” com vocé, Nio
parava de correr.

Nickolil sorviu, — Sim, senbor, ele estava um pouco nervosa,

— "Mervose”! = o diretor gquase gargalbou. — De acordo com
todos as que o vieam, ele mais parecia maluco!

— 8Sim, senhor, preciso concordar, Um tante malueo, Wég sou
responsdvel por isso, mas ele estava bem. 56 diremos que Deus
nes gjudou o trazer o dguy,

Como poderia Nickolai explicar o que realmente pensava®
Chee [Deos hivia falado com o bai? O eolpcado um besouro na
arelha dele? Ou lhe dado uma injecio de adrénalina cujo efeito
dirou o dia wodor

Talver devesse ter falado mais ao diretor soerca do poder do
see Deus, Talvez, mus entiio nio importava, porgue o diretor real-
mente nao queria saber e ji fazia sinal para que ele safsse

E assim comegou o sibado para Nickolai. Ele nio se exibiu
durante esse tempa. Em vez disso, permanecen dentro do aloja-
mento e orou g mator parte do dia; Os outres prisioneiros, todos,
foram para seus locais de trabalho, de modo que ele teve tempo a
siis. Até os guardas o deixaram em pag,

Repetidas weres, deu pragas a Deus pelo milagre operade em seu
fivor, Deus havia, realmente, Teito algo maravilhoso e Ele o fizer com
um o boi, O epistdio fer com que Nickolai se lembrasse da his-
terin hikliea segundo o oual Des tsou ama jumenta comoa porta-ve.

A jumenta, na verdade, ndo queria Fazer parte daquela aventu-
ri. Mas; assim como Maksim, fora levada imvaluntariamente para
o grande enredo da histéria, quando Bala@o decidin desobedecer
a1 Deus. Ma estrada para Moabe, um anjo de Deus tentou impedir
que Bulado e sua jumenta prosseguissem na miss3o de amaldigoar
lsracl, Balafo, natoralmente, ndo sabia disso ¢ espancou cruel-
mente d jumenta, £ pobre animal fez um estardalbago e entdo
comecou A falar.
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iltima view pars o boi. “Espero que saiba que niio virei busci-lo
amanhii de manha: Conquistamoes um descanso — nis dois — ¢
virmis obité-lo.”

Nickalai foi a um dos barris, pegou um pouco de dgua com
um balde de madeira e se dirigiv ao alojamento, Era a hora
de um hom banho,

Quando se vestiu com a Unica outra camisa e troca de roupa
que tinha, Tor pedic alge para comer, antes gue Petya fechasse a
cozinha para a noite. Como sempre; estava girasado para o jantaor,
mas, como sempre, Petya tinha wma dgela de borsch esperando
por ele. Também tinha uma porgiio de péo preto russo e uma rara
fatia de queijo.

— Obal Isto & um quitute! — Nickolai sovriu, enquanto degus-
tave urm mordida dio LU amarels, — Oinele voce o Cimtsepuin?
E a melhor [RlArA Qe & provel neste camipo.

— Lim setihor idose, CfLle ITRoTL IRVATH] ]unmr c ;-:u.iLli, fem ﬂfgl_trnﬂﬁ Tit-
nas que ele domesticoun. Ele ordenha algumas ¢ depois faz queijo.
Figqued surpreso — acrescenton o cozinheire, cortando uma fina fatia
do quedio para si. — Até que para ser quetjo feito com leie de rena
esta bem gostoso, mas aconlece que nunca comi quego de rena an-
tes, e modn que nem sei qual deve ser o sabor.

Apés o jantar, Nickolai andou calmamente até o escritdrio do
diretor para dar-lhe a neticia. Ele havia conseguido transportar os
necessdrios barris de dgua para as horas do sébado.

O diretor tirou os olhios da sua escrivaninha e olhon para cima,
com surpresa. — Voed ja trouxe dex barris para o campo, cheies
de dpgua?

— Sim, senhor, ~ Nickolai tentou nfo parecer leliz demals. Nio
gueria que o diretor pensasse em alguma tarela adicional que pre-
cigages cer feila. Isso seria Jooo sujo, Al mesmo T o dirr.'.tur,_
pensou Nickolai

— Muito I}t‘]'!l, ek o, Pamehulk. Vo em Mrente & deseanse. Vioeg
merece. Entendn fLier voef ot Farerdo Higul‘lﬂ serneg, — O di-
retionE volbis pard o e e<tava Faeerndo.

— Ah, Panchuk = screscentou ele, 2l uanto alhava Nickolai
fixamente por cima da armagio dos deulos —, o que houve com
o bt hoje? Conturam que o unimol “aprontou” com vocé. Nao
parava do correr,

Mickolai sorrm. —5im, senhior, ele estava um pouco nervoso.

~ “Nervoso'! — o diretor quase gargalhou. — De acordo com
todos os que o viram, ele mais parecia malueo!

Sim, senhur, preciso concordar, Um tanto maluco, Nio sou
responsivel por isso, mas ele estova bem. 56 diremos que Deus
nos ajudou a trazer o dgua.

Comeo poderia Nickolai explicar o que realmente pensava?
Qe Deus havia falado com o boi? Ou colecado um besouro na
orelha dele? Ou lhe dade uma injfecin de adrenalina cujo efeit
chiarm o dis todo?

Talvez devesse ter falado mais an diretor acerca do poder do
sen Deus, Talver, mas entidio nido importava, porgue o diretor real-
mente ndo queria seber o j§ lnzia sinal pam que ele safsse,

[, assim comegou o sibado para Nickolai. Ele ndo se exibin
durante esse tempo. Em ver disso, permaneceu dentro do alojo-
mento & oron Qo maior partc de dia. Os outros prisioneiros, toaclins,
foram para seus locais de traballio, de modo que ele teve tempo a
s, Até os guardas o deixaram em paz.

Repetidas vezes, deu grugas a eus pelo milagre operudn em seu
Eavor. Deus havia, realmente, feiio algo muravilhoso e Ele o firora com
um mwdn bai, O epistidio fez com que Nickolai se lembrasse da his-
tiirin biblica segundo a qual Deus usou uma jumenta como porta-vo,

A jumenta, na verdade, niio queria Fazer parte daguels aventu-
i Was, assim coano Maksim, Tora levada imaluntariamente puira
o arande envedo da histéria, quando Balaio decidin desobedecer
a Deus. Na estrada para Moabe, um anjo de Deus tentou impedir
gue Baludo e sua jumenta prosseguissem na missio de amaldicoar
bsracl. Balado, naturalmente, ndo sabia disso e espancou crugl-
mente 4 jumenta, O pobre animal fex um estardalhago & entiio
camegou & halar.
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Mliekelai PensoU s Hfl.'lﬂﬁ,!”‘llll‘lllii-l& entre Maksim ¢ a JuimeiLa
de Balado. Assim como a jumenta, Maksim lora usado por Deus
comi Sua testemunha, Assim como a jumenta, Maksim foi parte
de um maravilhoso milagre que poderia muito bem ser contado
dali em dianme.

Foi um grande dia de repouso e descomragao para Nickalay, e ele
dpreciou o Fruto cos sens Labsares com deleite, Moo se lembinas de
qurlm.lul hiwin gentida uma P mais cumplclu_ E dormin um [
co. Ele merecia, concluiu, como compensacio por todas as noiles
insones, ¢ por ter corrido atrds da carreta o dia todo, na sexta-teira.
Caleulon gue coreery uns 24 ou 25 quilimetros,

Nickolal Tol ao releitdrio por volva doe pér do sol. Todes os ho-
mens i haviam comicde guande ele chegow, e entdio Petva deisou
que cle fosse para a cozinha, atrds, ¢ comesse ali para poderem
COnversar,
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— F; werdade? — perguntou o cozinheire, com um britho de ad-
TRErAC s 1os olhos,

Mickolai sorrin humildemente. — Voed se refere g0 Maksim?

— Exatamente, Sei que ol brouke o sua cota de bareis, mas
rambém ouvi que voed trouxe pite carregamentos de dgua num dia

Nickolai encolheu os ombros e continuou sorrindo,

— Isso i dezesseis harris de dgua, pregador! — Nickolai sabia
gue Petys nio estava zombando. O nome soava mais como um
termea aletraso, partindo de Petvn,

— Certn. Foi mais do gque eu havia conseguido antes.

—Ah! = reagiu Petva, — Ouvi dizer gue foi um recorde! Mais do
gue yualyuer outre ja transportou num dnico dia!

— Mesimo? — Nichkolal salia que precisava contar o Petys a his-
toria Loy, Mo pud.u deisar que Pelya achusse g Tora teabibhe
sew, ou do velho Maksim, no caso, Se hoovesse alguém que qgui-
sesse entender, serid Petva

— Nao possn assumir o erédito por toda & dgua que transporec
ontber.

Petva o olhou com as sobrancelhas erguidas.

Verdade, Come vooi sabe, sou um homem de oragio, Petya.
[Yepais daqueles dois anos dentrn da caixa, aprendi a depender
de Deus para tude, Ele me ajudou a lidar com a dor e a fome. Ele
me den paz mental quando en mais precisave. £ Lhe sou grato
1:5|1¢!J.'i3]n1:_=.nLr& pl.‘:|.'1 vidda. Dever i Ele g mianha vich, muoitas ¢ muoi-
LS VEZES,

- Entio o sen Deus o ajudoe a earregar aguela dgua? Cormo fol
que Ele fez issor

— Dando ao velho Maksim uma quantidade enorme de resis-
téncia, energia e inspiragio. Porga suhciente para andar o dia
liHl"l COrTer constantomwente, sem Pli.r::ir IMESTTHY P Carmor. l;:-
inspiragiio para lweer isso, em primeiro lugae Um pouco de dgua
foi tudo o que bebew, ¢ algumas cenouras que level para ele,

Perya balangou a cabega. — Bem, achei essa parte sobre o buoi
quase inacreditivel, O dinetor sabe de tudo issof

— Acho que nio. Nao The contel, Ele niio perguntou,

PETI.'!{'H estavy h('ntﬂdll '.‘i-”hr[.'! um +}H|‘|L‘” H.h.[hr IIil'IHIZ'I'dEE ﬁ‘:ﬂm{"l‘l‘l.‘l!
para Nickolai, — Vocé pediu que Deus hizésse isso por voce?

— Man pedi que Lle Bzesse isso especilicamente por mim, por-
que ndo sabia que seria posdvel, — Nickolai balangou a cabega.
- Mas pedi, sim, a0 mes Deus gue hresse o favor de me ajedar
d encontrar um jeito de transportar dgug subciente, para que e
nio bvesse que trabalhar no sdbado,

— Bntdo oseun Deus inventou sso, &7 'f___:l'ur: Ir_'Hul'
vin pensativo, — O seu Deus ajuda a todos vs que pedem?

— A todos 03 que viio a Ele com Fé. A qualquer um gue O bus-
que de tode o coragio, meme ¢ alma.

- P:_'ll,.'d parne-
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= E & isso gque vocé faw?

- Comao pastor cristio, devo dizer que sempre fiz isso. Por Sua
graga,

Houve siléncio na cozinha por um bom tempo. O dnico som
gue se ouviaera o do fogio a lenha, estalando enquanto esfriava
lentamente para a noite.

— Ele faria uma colsa assim por mim? — foi a pergunta since-
ra de Perya, ¢ Nickolai mal pode acreditar em seus ouvidos, Ali
estova um homem desejundo que Deus entrasse em sua vida e o
tocasse. Psse homem fizera o pergonta essencial de odo inquiri-
dor que alguma vex i [via Jesus: "Que devo lozer para ser salvo?”

Mickolai for para a cama, naquela noite, mspirado ¢ encrgizado
para outra semana. O que a semana the traria cra uma incdg-
rilts, ras urns cotss o era corta ele teris mals e pro durante 4
semani, de modo que nfio precisodn matar-se de trabalhar nem o
Maksim, Nao Procisarin Qpressnr o b todos os dias [prar carnegar
A Agua necessiria, Mesta semani, el pecessitaria Lrpeer selenli
barris de dgua em seis dias.

Mais cedo gue o costume, na manhd seguinte, Nickolai estava
no galpio atrelande Maksim ao carro. Mas, de modo estranhe,
Maksim ndo estavn com pressa de sair Era como se toda a energia
houvese saido dos seus ossas, comose ele houvesse nsada o abas-
tecimento da energia de domingo na sexta-feira. Por mais que ten-
tasse, Nickolai era impotente para fazer com que Maksim ondasse.

Mo fim do dia, eles haviam trazido apenas dez barris de dgua,
& tiveram que trabalhar jd no escuro para fazé-lo.

A segunda-teira ndo foi melhor. Parecia que quanto mais
Mickolai empurrava Maksim, mais lentamente ele se movia. Serd
que o velho boi sabia de algn que Nickalai ndo sshia? Estaria ele
fazendo algum tipo de jogo tolo, st por birra contra 0o homem? Era
um tipo de desafio de nove, em que Maksim fazia 0 que queria,
quando gueriaz

Ou nio era nada disse? A sexta-teira anterior teria sido apenas
um acidente singular da natureza? Teria sido um incrivel, ines-

phicivel enfimena de comportamento animal que ninguém tinha
Visto e R veria nunce mais?

Nickolai havia esperado que, na terga-feira, ele pudesse com-
perisar os corregamentos que deixara de transportar nos prime-
yos dois dias da semana, Mas o terga também ol um fracasso, e
o resultado preocupou Nickolai, deixando-o Frustrado e confuso,

Ele amord s levantava tio cedo L chcgnu i1 s¢ perguntir-so
estiria perdendo o contate com a realidade. Que tipo de vitls ern
vssn? Ta s o cama, 3 noite, depois de todos os demais, e.entio se
Jovantava antes que alguém no campo se mexesse, Ao rmar do dia,
el & Maksim j4 estavam costumeiramente o caminho da fonte,

Na quarta-feira, fizeram algum progresso. O velho Maksim
parecia (er nova vida nos seus passos outra Vez, € se movell cont
proposito, toda o manhi,

Mo meio da tarde, ficou claro para Nickolai que seriam ca-
pazes de transportar pelo menos sete CAregamentos. Tssi daria
quatro barris extras, do seu alva de dez. Nickolai sinda mantinha
Il BEPUranga de CjuEe haveria a chance de L‘::-I'nplet:lr sua cola ate o
entardecer de sexia-feira,

Maksim, agora, se movimentava com propdsito ¢ niao relaxou
o dia toda, Nickolai se sentiu to contente com ¢ Fitmo com gue
trnbalhavam agora que se viu cantando wm velho hino. "Defe-
ja forte ¢ protecio, refgio sempre em temporil; ndo temeremos
provagio, refigio sempre em temporal. Rocha cterna, nossa pro-
Leiiin, nosse abrigo, nosso Salvadoer, sempre certe na trbuligao,
presente sempre em nossa dor” (Himdrio Adventista, n” 3771

Nicknolai podia sentir o puder do Espirito Santo ao seu lado, na-
guela trilha solitiria rumo & fonte. Erguen as mios para o iy, en-
quantn cantzva a estrole [inal dovelho hino com sua var de burltono.

“Sé T men guisa, forga e luz, refigio sempre em temporal. Ro-
cha eterna, nossa protegiio, NOsso ahrign, nosso Salvador, sempre
certo na tribulagio, presente sempre em nossa doe”

Nickolai foi para  camna nuquela noite sentindo que o dia fora
WM sucesso, mas, secretamente, temia a chegada de outro dia.
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Que chance teria de completar o cot? Sua dnicn esperanga serii,
de algum modo, poder transportar sete cargas no dia seguinte.
Sete carregamentos na quinta-fera lhes daciam wm total de vito
harris diante dos dez extras de que necessitavam, mas ele sabia
yue nio podertam carregar menos, Mesmo assim, isso ainda os
deixaria com oulras seis Viapeny necessariag na sexea-teira,

Infelizmente, a quinta-feiva foi um fasco de novo, Maksim vol-
ton & sua velha mania de andar lentamente pelo caminho pam a
bonte. Se a situagio ndo parecesse tio grave para Nickolod, ele
paderia ter tomado tempo para sentir pena do velho hoi. Agora,
tescloy 1 ternpao de gue dispunha era pora exasporarse

Mo fim do longo din, eles haviem conseguido trarer apenas dez
barris. Havinm leitm 50 cineo viagens, duas aguém do alve, Ageri
tinham seis barris extras a menos do que o total de que precisa-
riwm levir-até o par do sol da sexta-feira.

Dhiante dessa constatagio, ainda muite agquém da meta, twdas
ag esperangas de Nickolat se desvaneceram

CariTuro 31

Ma sexta-teira de manha, Wickolsl nem se Preccupolu em sair
cedn da cama, De gue adiantaria? De qualquer maneira, nio lhes
seria possive]l conchuir o trabalho até o pie do sol. Simplesmente
emais para levar i cozinha até o momento em que o
sdbado comecassé,

Nito parecin importar o fto de que Nickolai havia orade ¢
trabalhado arduamente toda a semang de nove, retesando cada
fihra do seu ser parm alcangar o nimero de barrds necessério, Fora
Lerdo em vao,

Por fim, loeo apds o despontar do dia, Nickelai levantou-se o

lof pars u cozinha. Agora ndo havia senso de urgénoia. Ele podia
LT €8 d[-‘:’-ijt"iul‘l‘l I'IHL|4.JI.‘|H. manhi.

A caminho da cosirha, outro SIS £ chamow. - E e
lhor voed i ao galpio e dar uma olhada naquele velho boi. Acho
que ele [ieou doido! Estd fuzendo um esturdalhago por 14!

Nickalai parou, Desejou ignorar o anincio do homem, mas am
fin de esperanca de algo parecido com-a semana anterior cintilou
G HC1 CTrEAD, Mo era pnae.l'w:L erat Poderia Maksim quUETET
ErrLEr Wi repeL i fi oy sew d{‘.bﬂ:mpnnhu?

Mickolai virou-se e fol para o estdbulo. Cuanto mais se aproxi-
\I"]'rl]\‘.‘:illl ealavi ITe s :FLIL'jIJ"

T3V,
s0, se era realmente ele que fazia todo squele barulho! Pelo som,
et como se estivesse tentande demolir o galpio!

"Nao dcredito!” gritou Nickolui, correndo pels porta uberta do
estibulo. Al estava Malsim, pusando o correia e pisoteantdno o
chao com mpaciéneia,

Mickalni inspecionou a cena por um momento apenas e depais
purtiu para a agdo. Se Maksim gueria transportar barris de dgua,
entdn serii isso gque eles Fadam, Erd mais tarde do que Nickolai
queria gue fosse ¢ agora ele desejava de todo o coragho ter se
levanitados pr.‘f:.j £ o fedtoy s parte, Mis ele nas Brors e teria que
compensar a hore € pouco desperdigada na cama — se Deus The
Fosse tho misericordios,

A sensagdo que Nickolal teve foi estranha e quase comica, ao
soltar Maksim apressadamente da correin, colocar a canga sohre
seu pescogo e atreld-lo & carreta, Durante o semana toda ele havia
trabalhado desde cedo uté tarde pars cumprir seu propésito,
exclusiiamente nisso que pensava, din e noite,

h'li:i!i l!ﬂpﬂiﬁ-, LILLEI'II'J{:I a5 cnisas nin acontecerem cnmio L'lL" F|‘IH.-
nejara, sua ¢ vacilon e ele perden de vista a meta. "Que vergo
nha!”, Mickolai se censurava o tempo todo. Desta ver, quando
precisava desespemdamente estar em pé e a caminho; havia "dor-
midu no ponto”

"Perdoa-me, Senbor!” oron ele, fervorsamente. "Nio sou dizno
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de Tua bundude, Ajudo-me o eompensar o tempe perdido. f"l.lud;;
kst i Fazer sua parte —ele & mais digno da Tua graca doque en,”
Mickalai dew wm suspive ao verificar a corda que segurava fir-
memente us barrts no lugar. As veres, os mudos animafs ndo sio
Lo patetss. Pelo menos, sabem ouvir o voz de Deus. Ele pensou
novimente na histdria de Balago e sua jumenta, e em como Deus
operara pormeio dos atos de um onimal, Quands Baladio nio con-
seguil vera vontade de Deus, uma jumenta sulbimissa viu,
E. agor, parecia que Deus estave pronto para vsar Maksim
det nove, O bai estava disposto — era o homem gque carecia de £é.
Em poucn tempo, particsm para a fonte, Se alguém os houvesse
vhservado, terin visto o boi correndo 4 toda veloeidide piirs tora da
camyp, o cauda abananda, o carm balincunde atris dele, e o ho-
mem correndo Ludo o yue podio pars acompanhd-lo. Era como se
o boi estivesse empenbado em alguma missio e na verdade estava.
Mao mais parecia que o homem dava as cartas. Claramente, o boi
estava no controle € determinavi o ritmo em que trabalbariom,
Ciontinuon correndo frencticamente, como se, por algum motive,
tivesse perdicds o razio, Mais uma vez, Nickolu achou que-aguilo
era o colsa mais estranhy que jd presencian. Fra como se os anjos
horvessern acendido uma Togueira por baiso de Maksim e inflamado
seu espirite para cumprir s vontade & o muior desejo de Deus ~ que
Nickolai fosse recompensadn por seu desejo de honrar o sunto sdba-
do. Durante a semana - toda, Nickolai havia tribathade arduamente
para transportar barns exteas de dgua para o cozinha, sempre cons-
clente de que precismam de um tatal de 70 a fim de alcancar a mets,
I, durante a semang toda, Maksim havia feito sua parte, porém, eom
miis [requéncia, menos enecgicamente do gue Nickolai esperava.
Agor era sexti-feirn de novo, o dia da preparagao, e Melsim cum-
pria uma ordem. A jda & fonte para aquele primeim carregamento de
tiguia Lo leita ¢m tempo recarde, Nem lof uma surpresa completa o fato
de gue Maksim estvesse naquele corre-corre, i ida e na velta, Nickolai
o havia visto atuar desse modo na sexta-feira anterion, mas lcou impres-
T T [y e e, ol - RN O SR [\ R R SO L1 )

lss judou a remover gquabquer divida na mente de Nickolai de que
wma coise assim poderia ter sido um pcidente da sernana anterior. En-
et Nickolad comia, ofeginte, utrds do carre na volts para o campo,
precison admitir que Dieus opera de mancines misteriosas,
a cena conliemava na mente deles, ainda mais que na semana
anteior, que n Deus do Céu estava novamente agindo em fivor de
Nickalai. De que outro modo podia aguile ser interpretado?
wrigioneiros, Nickelai havia
sidn uma testemainha viva de determinagio ¢ lealdide. Agpectog
el seu cariter comegavam a tornar-se dhvios a todos, prisioneiros
o guardas igualmente. Até o diretor foi lorgado a admitir gue ali
estava um homem do mais alto calibre; alguém gue preferia sofrer
persegiicas e dor a desonrar o Deus s quem servia

E AEaTH, NoYamente, testemunbovam um mifegre em anida-
mento, evidéncin do poder que Deus Se dispunha a demonstrar
em favor de Nickalal, Era uma cena estranha € incomum, homem
¢ hoi correndo a toda velocidade parn o campn, e a careeta rodan-
da com dois barris cheios de dgua a bordo. E era igualmente intri-
gante ver Maksim virar o carro e voltar & fonte, tio logo os harris
cheins eram removides ¢ substituidos pelos vazios.

Depuis. todn o desempenho se repetia, enquanto homem e
animal eram vistos a sair do campo apressadaomente, para cortur
us amplos espagos ahertos das estepes siberianas.

CariTuro 32

Durante toda squeli manhi, Nickolal e Maksim trabalharm,
COm suar escorrends dos seus cor ,Jm. l:nl LT CETHL TTPressionHn-
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des campn, alguém sempee dssinalava sua chegada com um brado:
“Agui vt eles de nova!”

[Entdn, tndos por perto cessavam o que estavam fuezendo — tan-
te o8 prisioneiros quanto o8 guardes. Petya sempre safa da eozi-
nha pura dar uma olhada, Era vm dtime jeito de fuer nm recrein,
{uandn Nickolai e Maksim retornaram ao campo pela terceir
ves, tudos splaudiram e jogaram os bonés para o ar,

Mickoliti mal teve tempn parm notar os gritos de incentivo, Ele
fer; sim, uma cansada continéngia em sua entrada ao campo, e
depois autro aceno de brago quande o carro viro para Faeer a
viagem sepuinte & fonte,

Se Nickoloi estivesse atento por ocasifie da quarto retorno ag
campo, teris notado que uté o diretor chegou a parar o que estava
tazendn para sair ¢ ver o incrivel espetdculo.

Por volta do meio-chin, j4& estavam saindo para a quint ida &
fonte. Enquanto Nickolal corrin para acompanhar o hoi, Petya
corret io seu lado e the den oma pequena sacola contendo nabas
frivs @ pin preto. Nickolai consegnin tomar um pouco de dgua
toda vez que paravam junio 4 lonte, mas nio pensary em comer
Agova, percebeu que estava Faminto, ¢ se sentin muito grato pela
amizacde daquele homen que se preocupava com ele.

Lle comeun os nabos enquanto corria, orando para que Deus
iajudasse o alimento a ser digerido, apesur das condigdes nas guais
ele comiy a refeigso.

Ma percurso de retornio, Nickolal viu guatro ou cinco dos lobos
du camping saindo e se postandn em fila para assistir i corrida do
hement e duo boi. Ele jogou um pedaga do s preto aos lobos e os
viu brigando por ele, enquanto o carro disparava ni divegdo leste,

(s quildmetros se tornaram mais Geeis de percorrer, e a res
piragdo menos trabalhosa, Era como se Deus estivesse dando a
Nickolal um segunds @ um terceiro flepos, para que se tornasse
parte de um milagre em agio,

) dia passava, enguanto se fazia viagem apds viagem, até que

- A - . RS ' 1. 1
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mem e o animal corram em duply, como se essa avenlura os
howvesse transformado numa bem abrificads médquing.

I comcluiram a tarefa com tempo de sobra. Quando o 5ol mer-
sulhon ne horizente ocidental, Nickolar havia descarregado o al-
time burril de deua, ido ao alopmento para lavar-se, e estava a
comintho da cozinha para comer a refeigao da noite que, ele sabia,
Petya deixara esperando por ele.

Que diz fora aquele, & que Bedo de B pars Nickols! No fundn
dir coragio, ele sabia que nunes mais duvidaria do impressionante
e vigilante cuiddo de Deus o de Sua capacidade de vir em-avxdio
dir uma pessoa necessitada. Naturalmente, Nickolai cris no poder de
IDeus para proteger @ preservar ¢ conhecia a disposicio divina de agir
em favor de seus fithos em tempo de necessidade. Mas ele nunca
havia experimentado uma exdibicdo 20 dramatica do poder de Deus
pati vindicar um de Seus filles. E, para todos naquele campo, ess
hawia sido uma ¢lam demonstragio de como o Deus de Mickalai ligera
(st de honrar o pastor por sua fidelidade.

Enquantn Nickelai, sentado na cozinha, comia a tigela de
birsch quente ¢ bibia uma xicara de ché, o cozinhei falou sebre
- wihracio que tomara conta do campo,

— Vocd conseguiu-de novo! — exclamou Petya, — Foi incrivel

— Nés conseguimos! — corriglu Nickelai — Maksim e eu, ¢
devemos isso a Deus, de quem fluem mdas as héngdos,

Petya bulancou o cabega. estupelato, — Comn eu gostaria que
voce tivesse visto vocts dois! — comentou ele. — Que cenal — Ele
estenden o Nickolai outra fatia de pao preto. — Vocés dols, agora,
sfio as celebridades aqui do campo. Creio que o diretor nunca
mais |he causard problemas;: Ele nfio pode Fazer isso. Os guardas
nip deixariam!

Mo caminho de volta ao alsjamento, Nickslai parou para ob-
servar a Lua surgindo no leste. O alaranjado oval de luz parecia
cilido € convidative, assim como a-sensagiio que ele abrigavn no
peito. Pela primeira vez, desde que chegarn ao campo, Fizia mals

[ NN N PR e RN SNATPINRA , R e NLAY T, JTTRTIEUICY LI TR | [ AT
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E Deus era o responsdvel por isso. Levara algum tempo para
gque Nickolai visse suas oracaes plenamente atendidas, mas, no
i, s coisas hoaviam cooperado pary o bem. tendo Deus sido
justificada, ¢ MNickolai semindo-se defendido. Nickolai concliziu
que era sempre melhor eonfiar plenumente no controle que Dews
tem sobre o tempo, jd que s6 Ele pode ver o iim desde o principio.

Cuands Nickolai se virou para entrar no alojamento, ouviu os
lerlsews i campina uivandoe em algum lugar, na distante escuridao,
mas o som ndo mais o fazia sentir-se solitdeio. Ele se lembrava de
ter-se sentido perdido e abandonado quands chegou oo campo
de prisioncims, O som dos lobos fizera com que se sentisse vazin,
¢ ele havia passado pela tentagio de sentir-se abandonadn por
Dews. Agora, nfio mils.

Sua [é em Jesus era mais clara que nunea antes: Foi 6 mo-
mento da verdade pars ele, e emocionou-se proflundamente por
saber que Deus estava com ele, mesmo na desériica regido da
tundra stheriana, Valia realmente a pena morrer pata sentic tma
]’mf-" COTHE dquﬂlﬁ, mias, naturalmenie, Pareci Nado ser isso 1 gue
[eus requeria nagquele momento. Ele suportara o teste e sain
resplandecente.

CAPITULO 33

Nickolai colheu os beneficios da segunda sexta-teira milagro-
si, dinda mais do que da primeica, Mais uma vez, passou tempo
em oragio, dondo pragas a Deus por Sua maravilhosa dadiva de
repouse no santo dia de sdbade. Uma vez mais, teve a oportuni-
dade de escapar dos labores da semana

Durante toda a semana seguinte, Nicholui ¢ Maksim trabafha-

4 Y "2 1 .

o semana, estranhamente, Malsim trabalhou em ricmo normal,

Era de impressionar! €3 passo lento no qual Maksim persistia
em trabalhar de domingo a quinta-feira era quase tdo fenomenal
(UAnLD Seen [‘.rnpnﬂ:lju em trabalhar na sexta-feira. Mas, ao por e
sal de sextu-leira, os dez barris de dgoa para o sibade eseavam
novamente prontos € a disposigan, na cozinha. Tudo isso era um
milagre espetacular para Nickolai.

A medida que as semanas passaviun, Nickolai ¢ Maksim acos-
tumavam-se 4 rotina, O periodo entre domingo ¢ quinta-feia
sempre trizin um pouguimho de consternacio a Nickelai. Por que
Maksim precisava andar em ritmo lento a semana toda, e depois
simplesmente disparar na sexta-feira? O que-ele estava tentandn
provar? Nao aprenderis nunca? Ou era para ser assim mesmor
Eetarin Maksim atuands, na verdade, com base nas impressoes
instintivas que o Espirite Santo lhe dava?

Mas havia outrs enisa. Nickolai sempre achava engragado sa-
ber que, na sexta-feira, o boi realizaria sua corrida de maratona.
Esse [ato [aeia com que ele se sentisse convencido e um pougui-
nho culpado per saber que podia relaxar e simplesmiente deixar
que Deus hzesse acontecer o milagre da sexta-feira.

Mas fsso estava fora do controle de Nickolai, e, aparentemen-
te, era o modo como Deus o queria, No contexto geral, as preo-
cupagoes de Nickolai acabavam por ser redundantes, de alguma
fortna. ) mais importante agora era o futo de que o homem e
o boi s¢ revelavam como verdadeiras testemunhas no campo de
prisioneirns.

) clima ficou mais fresco em agosto, com mais chuva do que
Mickilai se lembrava de ter visto em anos anterfores. Muitos dias
cle teve que trabalhar sob a chuva, e sofria com toda aguela umi-
dade, Em alguns diss, a chuva se tornava gelo, e nos diay em gue
ndo chovia, a geada e espessa ¢ dura. Petya emprestou-lhe uma
capa de cha i, p|_+|:-| LILI1I|. Mickolai se sentiu Hﬁ_rélitl‘_"ll'iﬂ]ﬂ.. Que terin
sle leito sem aquele amigo?

ST 5
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comversandu com Petya. As veres, comversavim b corinha; fis
vezes, no alojomento: Por veres comversavam até tarde el maite,
Mas conversavam cada ver menos sobre g vida na prisio, o cic
ver miis sobme coisas elernas.

Certa noite, na cozinha, Petya foi difeto o ponto, — Voo em
sido wina grande inspiragio para mim, desde que chegou o este

ampa. Voo tem sofrido tanto por Deus, mias winda é fiel o Ele, A
ESPERENGS que vood trouxe 4 todos nids me inspiva, — Petya ol
para o chiio, solenemente. — Yoed pode me wjudar § encontor
©5d PAZ (UE VOCe cirrega consigo aonde quer que vi? Fu também
quero o poder dessa e na minha vida,

Nickolai pis 0 m&o no ombro de Petva, — Crela no Senhor
Jesus Cristo — disse ele. — S& voce [izer isso, 1er a paz de Deus
quance mais precisar deba.

Voud jd disse isso antes — Petyu exgueu os olhos para Nickalal,
semn acreditar. — E verdade mesmo que pode ser t3o simples?

— Dews a rornou simples, Petva. Ele nao deseja qpier algudm
peregi, Confie cm mim. E o dnico colsa fue sempre me den co-
ragem para viver per Ele cada dia, — Nickolai esfregou os olhos
cansados.

Petya apagou o limpada de querosenc e depois fechen s POt
dit cozinha. Quando os dois homens sairam parg dentro da noite,
4 Lua estava cheia, subindo rapidamente do horizonte, Nenhum
SO se ouvia, excelo o melanedlico pio de pma coruja branca em
algum lugar

— Eu quero ser batizado — anuncion Petya, de repente. Sua vor
eru suave, mas havia nelo um tom decidido. — Creio em tudo o
que vooe tem dito, porque vejo o poder de Deus em sug vids,

Nickolai olhou para Petya, surpresa. Aquele homem assimilara
mais das conversas do que seria possivel imaginar!

Houve siléncio por alguns instantes, etgpuanto Mickolai Tecupe-
ravin 0 fblego. — Louvadn sej Deus! — disse ele, por fim, & ontio in
clinou s cabega, com reveréncia. Petya estava ent regandn o coragio
& Jesast O simples mensamento Lo oom ta r fmrmmin: e Wbl

kel

disparasse, Seria esse ¢ seu primeiro converso na Sibérias Apis
yrs longns anos naquele campo de prisioneiros, sea labor estaria,
Hnalmente, produrindo frutos? i _
- Haveria algum jeito de voce me hatrza? — continueu Petva,
~ Sim, ¢ clarp! — respondes Nickolai, rapidamente, porém
aguilo era mais wma tentativa de rranguilizar o si mesmn d e
a Petyi. o
— Chnele acharemos dgua subiciente? : .
— Bern, temos o §gud (ue FrEzeos a0 Campo — pensoL NIICI-'.(:I!HI
por Lm moimento —, mas of barris nao s ja,fH.TlfJ-E'S i auliciente
para subimergin voce dentro deles
s
— I afonte? L existe dgua subicientes
- Sim, € claro, maz ndo € profunda, You ter que cavar pura
] L]
aprofundd-la. ]
— Vo pode fazer isso, pastor? : s
Nickolai pis a mao no ombro de Petya e serrio, Eraa peimeira
viez que Petya se releria o cle, pessoalmente, come pastor,
_ Vamos dar um jeito, Petya. Viou cavar para aprofundar a fon-
te, Talver um pouguinho, toda vez que for  fonte para encher os
harris. Vamos descobrir um jeito.

CapiTuLo 34

Exigns algum teabalho, mas Nickolai conseguin lazer como
haviam planejado, Cavar um buraco para o dgua na fonte llm At
fhcil. Planejar o moments em que realizaram o batismo fol um
pouce mais complicado, -

MNuma noite de sexta-feira, depois que os homens todos tinham

ichr dormir, Nickolal e Petya se esgueiraram por trids do nl:ginmr!'lln e
et D e o e e sk lo estrses Tl a vese i I'E"SIT}JI'.I“II']H.
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comegaram A longa caminhada até o lonte. Era arriscado — sem
duvida, os lohos estariam obsenando cada movimento deles, Mas
o batismo transeorren sem empecilhas, Pellzmente, para eles, @
noite ers mais cdlida do gue a maloria, naquela época do ann
O dois homens entraram na escavagio para a dgua da fonte, sa-
boreantdo o gozo da sagrada experiéncia. A seguir, percorreram o
trajeto oté o alojamento, cantande um hing que Nickolai havia en-
stnado a Petva e tremendo devide @ umidade ¢ ao Freseor da noite.

Entio, o verdo se fol ¢ o outono parecen passar por eles num
instante, Antes que percebessem, flocos de neve comegavam a
calr, dd renss comegiram a migrar e 0% gansos voavam pelo cén
e diregio no sul.

Em outubro, o inverno jé se instalara. Nickolai ficou contente
com as veroulas que o diretor |he fornecera. Apesar do passado,
COMECAVA 8 sentit no cormgio certa simpatia parn com o diretor.
Parecia-lhe que o olicial tentava dizer, de modo singelo, que la-
mentava tedas as dificuldades que The havia causado.

s dias eram curtos, mas isso niio mudava o nimero de barris
necessirios o catda semana. A lim de transportar a cota requerida,
Nickolai & Maksim trabalhavam no escuro, virtas horas anes do
alvorecer, ¢ entio trés ou quatr horas apds 0 oeaso,

O gelo formava uma camada espessa na fonte, ¢ Nickolai pre-
cisava usar uma machadinha parn corté-lo, Tsso, naturaimente,
levava tempo e tornava mais longas as viagens, mas Nickolai tinha
aULTES COISAS COM A% quais s¢ preocupar,

Mas horas frins e escuras do inverno, Nickolai sabia que preci-
SEMi EREAT JLeNLO QLINnTo. oS lishos. ﬁgﬂm o alimentn erg escasso
ra tundra, de made que um homem e um bol podium apresentar-
st lentadores aos estimagos famintos.

Mas Dreus Foi misericordioso e, embam Nickolat e Maoksim
tivessem alguns medos, conseguiram permanégcer vivos e ilesos.

() duro e frio inverno acabou por passar, e o primavera deu
lugar ao verfio. A essu altura, Nickolai havia aceitado o [ato de que
poderia lcar naguele campo de prisioneiros por um tempo muito

longe. Quando era tentudo a se perguntar por gue Deus precisaria
dele naguele remoto posto na tundra, lembrava-se du decisin de
Petyva ao lado de |esos.

E pensava na salvaglo dos outros 300 homens que estavam
.I‘F[l‘hlllﬂﬂl,']f}‘. (RLE l.,'..'-_ll'.l.'.lpl;l. hIdib dﬂ L-IllE' qllﬂqult’f il ra ttji!.u, L'h.'
despfva que conhecessem o Deus assim comao ele conhecia, Por
fim, comegou estudos biblicos com os interessados, &, sem muita
demora, hovia um pequens groapo que se reunia regularmente.

Por miais sete anos, Nickolal passou seus dios nagquels remoro
campo de prisioneiros nas estepes da Sibéria. Por sete anos, tra-
balhou com Maksim para transportar dgua da fonte. Por wodos
;:|_||_u:|1::5 anos, coniinuou como lestemunha constante do pudc:r de
Deus na vida de um enstao dedicado,

Para os homens do campo, a vida e o trabalthe de Nickolai ¢
Maksim tornamame-se um testemunhbo viva, Visitantes que chega-
vam #0 campo testemunhavam o [endmeno pessoalmente, Aque-
less que salam da prisdo, contavam acerca de um homem e um bo
que corriam o dia todo, cada sexta-feira, para poderem repousar
o cha todo, ne sabado.

Entao, certo dia, o oficial do exéreito que havia libertado Nickelai
dn engrudado voltou an campo de prisioneiros. Quando ele viu
Nickolai ¢ Maksm transportande dgun, lembrou-se da incidente
de aito anos anles,

Mas, agora, contaram-lhe uma histérin hem dilerente. Quande
ele soube do estranho habito de Maksim, de correr o dia todo na
sexta-feira para levar o abastecimento de dgus pars dois dias em
um &6, ficou espantado.

Com grande interesse, perguntou a Nickolai acerca da opera-
i, e Nickolai contnu toda a incrivel histdria. Contou do seu de-
sespiero, naguelas primeiras semanas, para fazer com gue Maksim
transportasse dgua de mods suficientemente rapido para poder
obter o repouso do dia de sibado. E, natoralments, contou gudoe
bom havia Deus sido para com éle Explicou como a provagio Ihe
testara g fé em Deus, ¢ comie ele guase desistinag,
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Q- milagre da maratona de Maksim naquela primeima sexta-
feira mexen com o coragio do coronel, e a repetigio do desempe-
nho na sexta-feira seguinte the foi uma surpresa ainds maioe O
coranel teve o oportunidade de ver que Nickolsi era um homem
hom. Viu claramente, agoea, que o pregador nao era culpado de
msubordinacio. Na verdade, o testemunho de sua vida didria
era a prova de que ele estivera disposto, o tempo todo, o Fer
o-que [he fosse solicitado. Mais importante sinda, o coronel vin
que: Nickolai fora hel a0 seu Deus. Sem davidu, estivera dispasto
o fzer gualquer coisa que seu Deus The pedisse.

O coronel, entdo, chucou MNickolai ao levi-lo até o eseritério
do diretor parn anunciar que assinaria seu alvard de soltura, Ele
licaria liyre para (r para cass no trem, a im de estar novamente
com a familia,

~ Voeé mostrou a todos nos o que um homen de candter pode Fa-
zer, se estiver motivado — disse o coronel, orgulhesamente, — E tos-
trow @ que o devoldio pode fazer por um homem que ama seu Deus,

) coronel dew wina risadinha e depois ucrescentau: — Acho que
nenhum de nds jd viu um animal o doido quanta o seud boi. Se
voct e sen Deus podem fazer com que um bai teimoso corra dague-
le jelto, voces, provavelmente, podem fazer qualuer outra coisa!

Conm Ligrinas nos olhos, Nickolai agradeceu an coronel sua bon-
chacle, Dhepois, junten seus poucos pertences, seguiu o coronel ¢ seu
catvalo de volta an trem, e comegou i fonga viagem de volta a Kiey,

Nickelai retornou & vida de pastor ¢ continuou como testemi-
nha de Deus durante os bons tempos, assim come o fom durante
os maus. Os membros de sua igrejo se regozijarum com ele, pelo
fato de que Deus o levara para casa apds seu longo tormento, e
deram gragas a Jesus pela fidelidade que cle demonstrara sob a
prova ardente.

Huje, come todos a8 outros cristios adventistas do sétima dia
na antign Lnido Soviética, Nickold Panchuk espera a segunda
vinda de Jesus, Um dia, em breve, ele verd Jesus vindo nas nivens
ihere it e anrivg we-nnlnvrne e edbl dsrn Terer o Bal Ty

el o Mim nas pequénas coisas & nas grandes (nmbém, Sofreste
por Minha causi. Vem, ¢ entra no gozo do teu Senhor”

CariTuLo 35

Mas eese ndo é o him da historia. Depois:que Nickolui voliou
pard casa, chegou ao campo um novo prisionefro que nada sabia
do homem ¢ do boique corriam todas as sextas-feiras, para pode-
rem descansar no sabado:

0) newe homem, Gennadi, também foi encarregado do rraba-
[hes ele transportar dgua da fonte todas og dias, e aprenden rapida-
MENTE o menrofar atris eliv carrs de bl Assim como Nickolal, ele
sabiy que esse trabalho era o mais detestado por todos os prisio-
neiros. Ninguém mais queria caminhar Lanto assim.

Contuds, ele tumbém descobrin gue Maksim ers leimnss e se re-
cusiva o fuzer qualquer coisa que ndo faesse parte dos regulamentos
dele: O velho boi se recusdva a ser apressado. Becusava-se o ser ing-
midado. Hecusava-se a continuar trabalbando depois que escurecia.

Para Gennadi, nio toi surpresa chegar a admitin, em pouco
tempe, gue ndn era ele quem comandava as idas & fonte, Chvia-
mente, ern Maksim, Estavam em pé ao ratar da manha, todos o3
ding, mourejando luboricsamente na ida 3 fonte ¢ na volta, mas
sempre sob as condigtes de Muksim,

M primeira manhd de sexta-feira, porém, Gennadi teve a
maior das surpresas. O vielho boi andou em disparadu o dia todo,
¢ Gennadi licou iy chocado que nio sabia o que pensar.

Ninguém se importara de contar-lhe com antecedéncia sohre
ps estranhos habitos e Mliaksim ou sabre sen famoso recorde
de corrida. Talver porgue quisessem ver o expressio no rosto de

i : -
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lalver quisessemn ouvir o novo condutor reclamandeo o tempe todo
sobre guio maluen era o velho boi, Talvez fosse apenas porgue a
histéria todu veortera durante tanto tempo que agora ndo Thes cra
P m evento estranlo ou incomum

Mvlas, naqueln primeira sexta-teira, enguante Moksim chegava
correndo ao campo, Gennadi vinha bufando ateds dele. O prisio-
neirg, coitado, parecia que correra numa competicio. Quando,
por [im, parou, curvou-se com as mios sobre os joelhos, suspiron
fundo e tentou desesperadamente tomar olego. O suor pingava-
Ihe do rosto o The encharcava completamente as roupas,

Mas, se ele chegara 8 pensar em descanso, estava dianie da se-
gunda surpresa. Maksim niio chegou, realmente, a dar a Gennada
tempo de normalizar a respivacio, Nem bem haviam og barris de
dgun sido descarregados da carreta, o velho boi partin de nove,
numa nuvem de poeira,

E essa fol a aloma codsa que viram dos dois, até uma hora
mais tarde, guando voltaram correndn de novo pela estrada para
0 CAnIpa. Destn ver, Gennadi se encontrava alnda mads atede.

Quem pensaria qoe um bol, puxando uma carreta cheia de
barris de Geua, superacia um homen correndn a pe? Naturalmen-
te, Maksim estava acostumado o isso — vinha fsrendo a mesma
coisa havia nis de oito anos.

(}s dots se empenharam a manhd oda. Na ida & fonte, Gennadi
pulava para dentro da carreta para descansar. Mas, quando o carro
estava com os dois barris cheios, ele precisava correr & pé todo o
caminho de volta, Toda vez que chegavam eorrendo ao campao,
Gennadi tirava uns pouces momentes de descanso, mas sabia gue
niio adiantova querer mais tempe, por temor de que o boi partisse
para i fonte outei vez com os hareis ainda cheios ma carreta,

No [imeda tarde, Gennadi parecis ter corride uma maratona ¢
dava a impressao de que calria de exaustao o qualguer momento,
Ele talvee nunca tivesse aguentado sguela tarde, s¢ Potya nilo
houvesse vindo em seu auxilio nas dltimas viagens, ajudando-o a

' i 1
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“0 que ha de errado com esse ammial?” gntava Gennadi toda
vew que entrava cambaleando no campo, "Ble v me mutar!”

E claro que todos simplesmente riam, porque conheciam a
histdria ¢ estavam s divertinde & custa de Gennadi,

Mo him de diz, Cennadi nfio pguentava mais. Enguanto o Sal
se aproximiva do sed local de descanso, abaixo do horizonte, & o
velho Maksim transportava o sacolejante carvo an campo pela dl-
tima vez: Gennadi caiu amontoado ao chio, com as costas contra
aroda da carreta,

— Desisto! — gemew ele, fechandn os olhos, enquanto Petya
¢ wirios outros se reuniam ao seu redor, — O boi estd possessol
— disse ele, irritado, pondo as mios ma cabega, — Nio ha outra
i'xpllt:m;ﬁh!

—H&, sim — ouvil-se uma voz ali perto, @ Gennadi se virou para
ver ¢ clivetor, parado ateds deles.

0 diretor ez uma pausa, para causar mais impacto, — Sabe,
aquele pregadoer de Kiev treinou o velho Maksim durante anos,
Nickolai Panchuk recusava-se a trabalhar no sétimo dia de cada
semana ¢ estragou o boi cony esse negdeio, Arruinou-o, e ele nun-
ca mais serd 0 mesmo!

r diretor olhou ao redor, para o circulo de homens, ¢ depois
diretamente para Gennadi. — Nio tenho divida nenhurna. Aque-
I[:' I.'.I!'(_:gﬂill]r ECIPEnne 0 |.H:|E LLITS j_.LLluI‘LiulJL}r lil] .‘i{lh':“ll-.l..

E tornou mesmao. Maksim se transformara no boi guardador
dis sitbado. Mas ivso, na verdade, niio havia sido obra de Nickolai.
(O pregador corrern lado a lade com Maksim, durante todos aque-
les anus, para transportar dgua que fosse suliciente para o sibado.
E sempre fora necessdria uma sexta-feira de maratons pars com-
pletar o servigo o cada semana.

O crédito por um fendmeno como esse era todo de Dens, na-
turalmente; & Nickolal dizin Isso a todos os que quisessemn saber
a verelade

Mesmo depois de ter Nickolai saido do campo de prisioneiros

5 ' o n
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presseguiu pelo testemunhe de um boi. Maksim continuou fiel
avs seus deveres, pronto o ser usado pele Crindor como testemu-
nha em tavor do sdbado.

Nickolai- Panchuk se fora, mas, quando nae hcou ningoém
pard partithar a historia do evangelho, la estava ainda Malsim, o
bui que guardava o sibado.

BiBLIAS
NO DEsJgum
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CapiTuLo 1

A neve rangia ¢ estaliva sob os pés de Alexander, enquanto ele
antlava penosamente da estagio ferrovidria para casa. Havia sido lon-
go aquele dia e ele se sentia cansado. Ultimamenite, todas os dias pa-
reciam longos pura Alexander. E parecia que estiva sempre cansado,

Ele olhou fisimente par cima, para o céu cinzento como ago
que, o cada minuls, fieava mais sombrio com a proximidade do ere-
pitsculo. Nuvens baixas cobriam a cidade de Novosihirsk, Riessin,
deixando-n mais deprimido ainda. A primavens niie chegaris nonca?
Mo scabaria nunca a frin umidade do inverne? As drvores que mar-
peavam a caleada ao longo da run permaneciam mudas e despicas,
nos estigios lnais do inverno. Privadas de toda dignidade que j3
lhes pertencers, elas sguardavam, adormecidas em sua longa vigilin,

Naquele momento, era assim que Alexander se sentis — dor-
mente e sem esperangy de tempos melhores no futurn, A cabelei-
ra Farta € os ombros largas faziam com que ele parecesse jovem e
torte, mas os olhos [undes e as linkas escuras na Face he davam
urna expressio desalentada,

Alexander trabalhava como seguranca num banco local. Em
muitas cichides, em muitos patses do munde, o emprego poderia
dar-lhe um senso de impartineia, mas nio em Novosilissk, Nem
miesmo o revibver que carregavi preso & coxa, num suporte de cou-
ril, Ihe dava ssso. Alexander salia que nio havia ohtido o empregn
P passtir habilidlades eseciis e nao obtivera o EITIPreEo por oo
nhecer alguém impartante: Ele teria preferido conseguir o empregn
com buse em suas qualiicagdes, mas, no seu caso, er apenas um
trabalho bisico de seguranga —ele media 1LB0 m e pesava 90 quilos,
v is30 0 qualificive, Era assim que se distribuiom os empregos em
Mivosibirsk. Ele nie erm mats especial do oue nineudms na LTRSS

A Rissia comunista tinha um slogas conhecido por todo o
munde e citade pelas massas da classe trabalhadora: “Emprego
e todos, e todos com um emprego”. A intengio eran que essa
lrase trouxesse um senso de seguranga ¢ igualdade, mas, por al-
pum metive, aquilo nio soava como verdade naguele dia

Fle sabia que devia estur contente e até grato por seu emprego
St esposa, Natasha, também tinha um emprego bom e estdvel,
comn administradara do complexo de apartamentos onde resi-
digm. Duas fontes de renda sdo methores do gue uma s6; todavia,
mesmo combinades, os salirios nunca eram suficientes,

Independentemente da maneirm come administravam o di-
nheiro, era dificil ir em frente em termos de financas, Niao im-
portava o gquanto ele e Natasha economizassem e juntassem com
todo sacrificin, simplesmente ndo conseguiam fazer com que os
rublos se esticassem até o fm do més. Ele postaria de ter um se-
gunde emprego, mas isso nio era permitido, Naturalmente, nao
possuinm carrn, Quase ninguém possufa. Além dissy, & mobilia
em seu singelo apartamento e sem vida & sem graca.

As veves, ate o alimento era dificil de conseguir também. Coisas
simples, como pin, magds ou sal, por exemplo. Havia boa qugnti-
dade de beterraby, repotho e cebola, mas se as pessoas desejassem
alguns outros produtes, precisariam ser pacientes. Alexander se
lermnbravi das vezes sem conta em que precisou hicar em pé numa
file por horas, s6 para obter alguns rolos de papel higitnico. Isse
nao parecia certo para wim nagdo que alesavi ser g maior na Terra.

Ele se sentiria satisfeita por viver sem lusos, mas até as peque-
nay corsus na vida pareciam fora do alcance. J4 faria anos desde
due Alexander pudera dar 2 esposa algo espegial pars vestir, Qua-
s¢t |he partia o coragiio vé-la olhando, anclante, um vestido bonito
om uma das razas revistas estrangeiras que conseguiam chiegir a
Novosibirsk. O governo fazia seu melhor para controlar esse tipo
de propaganda, mas, de tempes em tempos, até jornais apresen-
taviam fotos de pessous de status, As mulheres apareciam vestidas
de modo espléndide, com chapsus ou peles elesantes ou lindas
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botas e eram sempre as esposas de oficials do governe oo ticos
magnatas do perrdles ou talvez de algum oficial do KGE.

t‘.fﬁ I |'|'|I.',|'|T'I['n1'ﬁ$r GO CINNE [lL“:! .*"l.i:'.}'.undl;_"r 50 Sflltill P‘ifﬂ
He i igualdade era tao importante na culturs comunista, por gue
algumas pessoas tinham coisns bonitas, e outrus ndo?

Enquanto Alexander reduzia o passo, um corve solitdrio pou-
SO llll PL—_'TII:]I i g[lll"lET T]f‘ mna i‘i'r".l'iﬂ"'. -"kl."l][]'![]lll.ll] il L'-'II]'."‘..".] ioLim
[ado @ crocitou um som muoes, comio se escarnecesse dos infora-
nios de Alexander na vida, Felizmente, Alesander havia chegado
i sua casa, ¢ rapidamente enveredou pela calgadinha que levava
ae complexo de apartamenios.

Alexander entrou no elevador fracamente iluminado ¢ subiu
para sew apartamento no quinto andar, Quando virou a chave na
lechadur, foi recebido 3 porta pelos deis cachorros da Familia,
Boris ¢ Lexi, que chegaram correndo, animados, para encontrd-lo,

Como muitos russos, Alexander @ Natasha amavam cies, €
gens dois huskies siberianos eram o orgulho e o alegria de sua
vida. () easal ainda ndo tinha fAlhos, e isso wrnow muite mais
torte o lago de afow entre eles e os cachorros.

"Boris! Sentiv minha klta?" Alexander pegou o mais novo dos
duois ¢ lhe dew um abrago apertado, gquando o cdozinho j§ bem
crescidn The pulou nos bragos. Lexi, mais s6bria, aproximou-se do
dono com dignidade ¢ porte. Boris era seu filhote, mas ela sabia
gue veupove o lugar mais importante no coragio doy seu done,

A rocopedn coshurmicira dos dois ciigs animou Alexander, apds
a caminhada [ria pels neve, desde a estag@io ferrovidria. Por um
momente; cle se esquecen das prevcupagdes, enguanto recebin o
afeto deles. Um cachorro & verdadeiramente o melhor amigo do
homeny, pensou,; enguanto Jhe lambiam ag maos ¢ pediam aten-
¢iio, subindn em suas pernas. O pelo espesso dos dois era quenti-
nho e macio ao togque, e Alexander sabia que eles eram. mesmo,
uma béngdo para ele ¢ Natasha

Alexander pegou uma sacolinha de papel do bolse ¢ tiron um

PR St AR et e (e, RIS - RN o Aol peRCeeny [RPTeTEaurel |ty L) e

do men almogo de hoje. Voee quer um pouguinhe?” Ele alagou
o pelo do cachorro e depois partiv um pedago para dar a Barig,
cujn covernosa boca era um abismo sem fundp. Enguanio Boris
engolia o pdo, Alexander deu o pedago restante a Lexi,

Wimos Fizer umo caminhadn hoje & neite, apds o jantar?”,
perguntou ele aos cies, wde animade. Alesander, na verdade,
ndo tinha yentade de caminbar nagquels nolte, mas sabia que
ug cachorne serpre uguuniu'mm O COsELImeied I]l.:l.liH:L‘i_{:l Ha e,
[ precisavam do exercicio, apés passarem o dia todo conhinados
HO PEGUENT BPartamento.

Infelizmente, ndo podiam correr do lado de fora, livres, en-
quanio ele e Matasha estivessemn trabalbando, Por um lado, ers
ilegal, e por outrn, esses cdes eram animais clegantes, Valiam um
hoem dinheiro @ eram o causa da imveja de todos os que os viam
com Alexander, so fazerem a cominhada

Apés o recepeio costumeira, Alexander lomou tempo para
cumprimentar Natasha, sua graciosa csposa. Ele a beijou, olhan-
do brevemente seus olhos azuis, e depois sentou-se pesadamente
a mesa da cozinha, O suave rosto oval, emoldurado por cachos
loiros, voltava-se para ele com expressio de aprego, enquanto ela
continuave o preparar a sopa borsch para o jantar. Quando ela no-
tow 11 expressio de desalento, veio postar-se ao seu lado.

— Que fol, Alex? — pergunton els, gentilmente

— Ah, st estou com pena de mim mesmo — confessou ele, -
Tive dor de cabeca a tarde toda. E, como sempre, meo substitun
chegon an banen atrasada, de modo que precisei hicar li mais
tempo, de nove. Esse rapaz acha que pode chegar mais tarde 56
porgue o tio dele é amigo pessoal do gerente do bance.

Alexander Franziu as sobrancelhas, — E estava [rio, na longa ca-
minhada para casa O venta que sopra do norte & terrivel! Fsses in-
VEFN [IrEcern (10 sralar nunea, ©este ane esla senda pinr-:||.|:J &
maintid. Nem imaginn como seria VIVET TILFT ||Jg;3;r anele faz ealar o
EETIe toda, —Alesander ﬁll.-tini'ndr:u s Hsta de UL, — e sed
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— Envelhedimento? Que ¢ issaf Voo ainda € um homem jo-
vemn. Olhe, nem comegou a hear grisalhol — Natasha sorriv para
Alexunder ¢ passon os dedos pelo seu farto cobelo preto. — Quan-
da voet tiver cubelo branco ou nada de cabelo na cabegu, ai entdo
vil sentic pena de vocé,

Eles riram juntos, enguante Natasha continuava preparancdo
o jantar, inde do fogdo para a mesa, da mesa para o halcio e de
valty para o fogio outr vers. No intime, Alexander sabia que Na-
tashg ern o melhor mulher em toda a Novesihicsk, Tinha que ser.
Era bonita, bondoss e carinhosa e, para ele, essus carcteristicas
Farmavam a melhor combinagio para s espisiL

CapriTULO 2

Alexander e Matasha comeram em siléncio, desfrulando a
companhia um do outro apds o longo dia. Eva muito bom o aroma
do saboroso borsch, com as beterrabas, batatas, repothe e alho
tumegando. Para Alexander, era a melhor coisa para.oespinio ¢ o
estimago numa neite como aguela. Quando ele acabou de comer
sua porciio de barsch e plo Tusso, empurion o prato e encostou-se
na cadeir.

— Alguma coisa esta incomodando vocd esta noite — arriscou-
se Natasha —, ¢ niio ache que seja <6 o clima

—Vicé ¢ esperta, Tash. = Alexander meie que sorriu para ela e
alliou de novo [FELEL 0 pmln. Quul‘ldu ela ndin ge levantou para tirar
d-mesa, ele, por fit, olhou seu rosto @ concordou com um movi-
mento da eabega. — Voo tem mezdo. Alguma coisa me incomoda,
TS T Crein g tenhn conserto. Estou desanimadn, — Ele sus-
niraii B haldaregg o dalseea distaan e — A spomoirts e arda Fein

e saldrio e vocd também, J4 faz trés anos que vocé recebeu um
aumento de dois rubles por més. Agora i nde é subciente.

Ela pds & mao sobre a dele; mas nao disse nada.

— As vezes acho que a vida € tao sem sentido! — desabafou
ele, — Quere dizer, qual & o proposito disso tuda? Por que estamos
aguir C} que vamos esperars Certamente deve haver algo mais
na vida do que apenas levantar-se pela manhil, comer, ir parg
o trabalhn, voltar para casa, comer de novo ¢ dormirn Tem que
haver algo mais! Deve haver uma razdo para a vida, um sentido
[HIFE THOSSA existéncial Pense nistn! — Prasseg i elo. — s helés
mascem, crescem e depois se casaim e (B seus proprios bebds, Se
1&m sorte, envel hecem e verm o8 telas. E :.|t,_'|mi5 morrem. — Ba-
langou a cabega de novo. — Mas & sé isso, Tasha, Tem que haver
alge mais na vida do que apenas a roting de um dia apos oulre!

Matasha lcou triste ao ver Alexander desse jeitn, Alexander
o costumava reclimar. Nio era da sus nuturesa. Ele era um hu-
metn bom, trabalhador, e nao inclinads a invejar o que os outros
possulam. Gerulmente, era wm homem alegre, e estivel no ma-
trimimio. Dizis sempre a coisa certa na hora certa para contirmar
o seu amor por Natasha e fazer com que ela pensasse no futuro
(e beriam junlos,

Quando o pai de Matasha falecen inesperadamente, foi Ale-
xander quem tomou todas as providéncias, As irmiis e o mae de
MNatasha ficaram obaladas demais para cuidar dos pormenores,
e mesmo el irmido nio ajudou muite em [azer os preparativos
necessirios para o funeral

Mas agora as coisas estavam diferentes, o Natasha precison
admitir ter percebido que algo o incomodava ultimamente. Ele
parecia entrar num estado de depressio da qual nio conseguia
desveneithar-se. Era como se lutasse com algo invisivel, algs que
heava & espreita, sob a superficie de sua existéncia bdsica, comao
ele se expressavi.

E e et lgso. Conmn nhooera ales comimm, oarects aue Alesdin-
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der niio poderia consertd-lo. Alexander era um homem orgulheso o
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forke, mas |m|.]|_||:'ia noile el soube Cjtae IrOC ISV A TS CSCULar &
cheing-lo desshatar, Talvez isso ajudasse.

Uma batida repentina & porta mterromped 05 pensamentos
deles, Os dois se olharam, Quem podia ser? Pelo som da barida,
sern dividia era i|J§E,Ln|'| estranhn e, ArjLe
significur um problema

Alesander levantou-se da mesa pura stender a porta. Seria um
vizinho? A policia? Alpo mais sério, como-a KGBE? Alexander he-

sitou junto & porta, ao lembrar-se de histérias que alguns vizginhos:

tinham contadg. Quando o KGB chegava, sempre tinha razio. B,
5 vewes, Imesima que im haimen e sua familia fossem inocentes,
pinda assim pagavaim o preco

Era esse o clima com a KGB — medo e intimidagao; A policia
secretd, 16 veves, s desaovernava, mas quem podia controld-lad A
maioria das pessoas tra lemerosa demais para desahar o sistema.
De ver em yuando, o KGB se emvolvia em problemas, politica-
mente, e depois precisava sair dos apuros nos guais se metia. Na
maidria das vezes, porém, a KOB vivia acimu da lei e bazia o gue
bem lhe conviesse.

Alexander virow:a tranca da porta, puxow ¢ trinco e abrin wma
fresta da porta. Para seu alivio, nie era a KGE, nem mesmo a pul =
cia. Era um estranho, vestido com camisa branca, gravata e paleto.

— Ol — o desconhecido jovem cumprimentou Alexander. —
Meu nome é Leonid Serkovsky, Sou vendedor de livros ¢ estou
trazendo boas noticias para os lares deste bairro,

— Boas noticiass! — Alexander zombou, abrindo um pouco mais
i porta. A essa altura, ele havia superado o alivie inicial por nao
ter tido que lidar com a policia secreta. - O que poderia ser uma
boa noticia® — argumentow ele. — O inverno niio acaba, o prego do
pao subiu & o sindico me recusou a permissdo que solicitel meses
atrds para fazer alguns melhoramentas no med apartamento. —
Alexander olhou de canta para o vendedor di liveos, — Além disso

tudo, estou com uma dor de cabega desde o meio-dial
e o it Fal 'l T 01 i

# hors da noite, poderia

ciabega. — O estresse nao ¢ uma coisa boa, Felizmente, os livros
quie tensho podem sprdara trazer novo sentido e paz para sua vida,
- Nao temos tempeo pars coisi alguma que custe dinheiral

- Vocd |8, camarnda? — Leonid er persistente,

— Miio estamos interessacdos, — Alexander fez mengio de fechar
i porta, mas, de repente, Boris e Lexi passaram por ele ¢ pela
porta aberta, e comevaram a farejar o estranho por todas os lades.

— Para trds, Boris! Entre, Lexi! — Alexander tenton alastar os
cies de Leonid, mas eles se soltaram e continuaram vodeando
Leonid para chamar-The a atengano

— Due belos cles vocé tem! - comentou Leomd. — Eu tinha
wm husky siberiane quando era jovemn. 0 nome dele era Gosha,
o melhor amigo que tive. — E comeguu a afagar o pelo de Lexi, -
Seus cles me fazem lembrar muito dele

Alexander fieou intrigade diante da naturalidade com que o
estranho ldava com os cachorras, ¢ comegou a telaxar. Sorriu,
apesar da impacitneia. — Sim; vejo que eles certamente gostaram
de voce, Nunca us vi tio amistosos com um estranho.

— Muno obrigado — e os othes de Leonid se iluminaram. —
I*recisn de apenas ulguns poucos minutos do seu tempo, senhar,
Liomo ja mencioned, tenho nesta sacola alguns livros que trarao
esperangs e um novo sentido a sua vida, Livros bons, que pode-
rio ser lidos vez apos ver durante os longos meses de inverno.

— Hmmm. Que livio nio pode ser lide vez apés ver? E para
iseo que existem os livros, Nio &7

— Verdade. — Leonid riu diante do humor de Alexander, — Mas
estes livros podem fazer muito mais. — E tirou uma Biblia da sacola.

- Este liveo, agui, tem todas as respostas para as perguntis
da vida acerca do bem e do mal no mundo. E este autro liven &
soitre & hisedeia da Tgrejo Cristd, desde os tempos de Roma até os
nossos dias, — Leonid segurou um segunde liveo, — E chamado O
Crrande Cronfliio.
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Alexander @ Natasha. Dens os abencoe. Lembrem-se, agora: Deus
diz em Sua santa Biblia que ndo devemas nos preocupar. Ele pra-
mete gue cuidart de nos

|.eanid ETULELL o Bl gL Estava 'il_'gur.'tndn. — Fste Hvro diz
“Man femas, porgque Eu sou u[Jlltiﬂ:'r, Tha0 e u:humhr{:&_ [rore]Lie Eu
cou o teu Deus: Eu e FUL'lui::':;m & Le :ljudu_ COLe sustenta coan o
Minha destra fiel” (Isafas 41.101

— Podemos encontrar essas palavias em nossa Biblia nova? —
Os olhos de Alexander brilharam de nove, enquanto ele segurava
seu proprio exemplar do livio sagrado.

— Podem, stm, Elas se encontram na secdo chamada lsaias.
Capitulo 41, ereio eu, — Ele serrin € se pls de joelhos. — E agora,
antes que eu saia, vamos otir a Deus para que Ele os guarde na
palma da Sua mio, protegendo-os,

Alesander e Natasha se ajoelharam sobre o grande tapete redon-
do no centro da sala. Inclinaram a cabega enquanto Leonid arava
ao Dens do Universo que eles estavam aprendendo a amar, "Pai
nosso, muito sbrgado por guardares nossa vida a cada dia, com Teu
amor”, oron Leonid. “Sabermos que cuidas de nds porque somos
Teeus fithos. Por favor, fica com Alexander e Natasha, que iniciam
sua jornada rumo oo Ten reino, Que eles sempre se lembrem de
que & Tua Palavry pode dar-Thes as respostas de que precisam para
viver uma vida leliz. Por favor, vigia ¢ guarda seus passos dia apos
dia, até que nos vejamos outra vez. B vem logo para levar-nos para
o Lar, queride Senhor. Em nome de Jesus oramos, Amém,”

- Tenho um favor especial para Thes pedir — disse Leonid,
quando se levantow. — You lomar o teem para Sokolevo hoje & noi-
1, ¢ nio estarei agui por dois dias. Mas tenho comigo esta caixa
de livros que estive entregando haje a ngunt; des mews cliontes. —
Ele peguu o caixa que estava rio chito, ao lado do mesa da cozinha,
— Infelizmente, ndo pude entregar todos porque slgimas pessoas
ndo estavam em casa, e agora ¢ tarde. Nio tenho tempo de levar
s livros de volta ao meu apartamento antes de ir para a estagin.

tleixar a caixa de livros aqui com vocés, até voltar da viagem? Virei
huseéd-los quando retornar. )

Alexander deu um tapinha no ombro de Leonid. — E logicol
Ficaremos contentes por gjudd-lo! Faremos qualquer coisa para
ajuclar um homem de Dens!

Leomd dew wm :;u.l;pirn de alivio. — Muite :nhrig:l:}f:! Vacis sin
amigos 40 bons! Apora nao preciso correr alé o estagao,

Alexander foi até g caixa. = Talver tenhamos Lesrmi de dar uma
alhada em alguns liveos antes que vocé venha busci-los. — Ele
den wn sorrisinho eom sew ar de parown, & Matasha den risada

— Acho que nio — disse ely, enguanto pegava dele a caixno de I
v = o leviva pard o cdmodo vsado como despensa. — Estaremos
ocupados demiis lendo aguelss que @ compramaos.

E rinha razdo. Toda manhi, antes que Alexander safsse, os dais
tentavam arranjar alpuns minutinhos para ler enquanto tomavam
o desjejum de ovos, pdo russo integral € kasho, uma espécie de
mingau teito com trige sarraceno e servido com coalhada. Depois,
assim gue Alexander voltava para casa & noite, jantavam rapida-
mente e lavavam a louga a fim de passar todo o tempo possivel
com o4 livros. Mesmo assim, miitas vezes lum ot carde da noite

—Tudo isto é tie emocionante! — admitio Natasha, na segunda
noile de leiturd dos livios em conjunto, — Comeo usaremos o Lem-
po quando tivermos terminado de ler os Hivros?

— lsto @ ficll — niu Alexander. — Yames simplesmente [8-los
DULTE VET.

— E putra vez, e outra vez! — concordou Matasha, vibrande.

A par desceu sobre eles, enguanto liam juntos. Na manha
seguinte, quando saia pata o trabalho, Alexander brincou com
Matashi. — E hoje Faga o fvor de ndo bear Jendo trechinhos dos
livros enquanto eu estiver fora.

— Eu sei, eu seil — replicon Notasha com om doce sorrisa, —
Vameos lé-los juntos nesta primeira vez, — Ela o abragou. — Assim,
vired pode me explicar as coisas sob um ponte de vista historico,




— Ele olhou o reléglo. — Devo sair imediastamente. Seria possivel
1440

MNunca fui muito boa em histéria.
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CapiTULO 7

Mo domingo i noite, 0 temMpo estavie WM POUCO WAl amenc
£, PUrs SLUrpress clee Aldesander o Muptasha, vin Vieelli e ola Marina
aparcceram. Todos se mostravam animados por estarem juntos de
nove, apos ¢ confinamento dentro de casa durante o longo inver-
noe B nateeralmente, Boris e Lesd estmiam ansiosos o participar
clee tados o8 ubnicos ¢ befjos que se espathavam ao redor. Toi uma
grande noite, enguanto os homens discutiam o clima e a politica,
e as mulheres folovam sobre wodas as altimas fofocas,

— Alexunder! Natasha! Tenho um antmcio a fazer! — disse o tio
Vitelli com a pompa de um rels — Eston pensando em comprar um
vielha nutormdvel!

= Um automdvel! — Natasha licow surpresa, de buca aberta. -
E vocé tem dinheivo? Os automdveis sdo tremendamente caros!
Acho que nédo conhego minguém que tenha wm.

~ Tenho economizade meu dinhelro durinte anos — gabou-se o
tio Vitelli —, e vou consepuir um! Maring ndo gosta tanto da ideia,
mias el v gostar quando andar nele!

— Une noticial — Alexzander estava claramente entusiasmada
— E ende vai compra-lo® Alguem tem um b vends? Obviamente,
dese estar quebrado, se alguém quer vendd-lo.

— Todus os carros t#m problemas — disse tio Vitelli com wm gesto
de miio, como se fosse para afastar a ideia, — E pequens e velho, mas
vour gompr-lo por um precs muito bom, Um amigo que tmabalha no
cerricdrio de comabilidade do men prf-diu clisse e ru'i;'r.'i.l-;u vermeht-dor.

f“!l.'.'_']‘-ﬂl'll'.lﬂr I_'FFL'L”."U, COOTE &5 ':i{lE]THrlL'L'II‘IHﬁ E.']"_.ILlid.i:lﬁ. EI{' H.HUHI‘
dava o inevitdvel lado negative de um negocio assim. Poucas pes-
spas na Hiissia podiam dar-se ao luxe de possuir um ecarro, de
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Tio Vitelli hesitou, e depols acrescentou, gesticulonds; - Ele
i anda. Estd simplesmente guardado no depasito do nosse local
[[L' 1r'r|.|:|:'|||'|l!.. IH: 1 .]L]rmni'.'itTH.I:il:}r T]” Flédlﬂ L‘llﬁﬁd’." l'llll:' LH] '|.'|.."El:l.lll'|
deve sair de J4, — Tio Vitelli ded win Sorriso Criwnlante. — [ o vi, ¢
tem boa sparéneia, Levei meu sobrinho comigo para inspeciond-
lo, ¢ ele diz que o carm preciss de reparos, mas vai me ajudar a
consertd-lo, se eu permitir que cle o use algumas vezes.

— Bem, isso al & bom — sorviu Alesander, — Cluanta custa o carr?

— Seiscentos rublos.

— Seiscentas rublos? Bem que eu queria ler esse dinheiro! —
conlessou Alexander. — Mas vu ndo o gastaria com am dutomeve],
o senhor sabe.

— Mio? E em que vocé o gastaria?

— Niio set. Viajando, talvez, Bons livios, Os livros podem levi-lo
quadguer lugar, e custam menos do que o viagem real, como se sabe.

Tio Vitelli sorriu. — Ah, sim, gosto de ler, mas dirigic um auto-
mdvel pela estrada, num belo dia de prinueera, ¢ muito melhor
do gue ler a histdria de alguém dirigindo um carro.

— () senthor tem um bom argumento — riv Alexander,

A essa altura, MNatasha e Maring haviam retomado os assuntos
de mais interesse para os mulheres, como o prego da beterraba no
mercado, onde conseguiriam um novo par de meia-calga, & onde
a tia Viktoriya andarta pintandao o cabelo.

Mas as cachorros estmam Reando agitados de nove. Bords
trouxe um dos seus bringuedos com a boes e implorou que tio Vi-
telli brincasse de pegar com ele, Depms, pulou na poltrona de tia
Marina e comegou o latir tdo alto que ninguém mais conseguia
GUVEE B conyersi.

— Ah, Boris! Descal — Alesander repréendeu-o, — B assim que
se trata g visita? Que vergenhn! Natasha, vamos levar os clies go
quartinho dos fundes, Ld eles heardo quietos e nds teremaos um
prncerde sosseen osiléneio.

— Boa idela! — MNatuasha viron-se paraa e e o e — Lamentamaos
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um tilhotinho, e esti sermpre se metendo em tudo! Malaodrinbo!
Mastiga tudo o que enconteal Quando Lexd teve sua dltitnn minhe-
da, demos toedos, mas, RN HIHIJ[H ITaLEves, .:L{‘tj.l;_:l_l_}ll]h.:l"l'l{!'!: et agui,

Ela afagou o pelo no pescogo de Boris ¢ lhe cogou a parte infie
rior do queike, falando o tempo wdo como se ele fosse um bebé.
“Venha, seu tofdo! Vocé & um cacherrimho barulhento, arapalba-
do! Mas nis o amamos assim mesmo, ¢ comao!” Ela o pegou pela
coleira ¢ conduzin os dois edés aos Fundos do aparlamenlo, "."’&g{ir'.l
entre agui um pouce, ¢ seéjs um cachorm bonzinho, Boris! Venha
logs! Seja um clo chedienie!” disse ela, empurrando-o para den-
tro da despensa. "Figoe com sun mie squi, onde ¢ o seu lugae”

Pela primeira vez, nagquels noite, heou tudo gquieto.

As duas senhoras, entdo, prepataram um jantar guentinho, ¢ gue
refeigio sumtuosa fol aquela! Liny borsch bem vermelho, feito com
beterrabas, repolho e cenoura. Fatias grossas de pao russe, cubos de
cqueipn de leite de cabra importade da regizo do Baltico, e natural-
mente, o costumcirg cha olerecids em cada releichio russa. Como
sohremesa, NMatasha trouxe um de seus fanwsos bolos priamicki.

~ Por Falar em liveos — disse Alexander, retomando a conversa que
antecedera o jantar —, acabamos de comprar dos novos, outto dia,

— Livros novos? — O tio Vieell erguen ds sobeancelhas, — De
que Lipo?

— Liveos sobre histdaria. Beligiao, O (uturo.

Voci iria gostar deles de verdade; tio Vitelli — Natasha entrou
na conversa, com os olhes thaminadoes. — Especialmente aquele
que fala de histéria religiosa.

— E tao bom assim?

- Certamente! Nao conseguimos largd-lo, O livio comega com
a histéria dos judeus no Império Romano duranie o primeiro sé-
culo d/C, A seguir, passa para a fase histdrica seguinte do Império
Ramans, Meste momaenta, estamos lendn gobee o Benoscimento =
g Belorma nn Euru]:-;i news s 500,

— Hmmim, qual & o nome do liveo?
Fae Tl oo iy e re s

CAPITULO 8

Alesander permitiu que Natasha contasse tudo sobre o liveo oo
ties Vitelli. Ela teria mais &xito em Eazer com qui cle se miterossasse
do que Alexander. Tio Yitell, de ver em quando, era muito "do
contra”. Parecia que muoitos vezes grgumentiva sO por argumentar.

— Vamos dar uma olhada. = tio Vitelli parecia realmente inte-
ressado agora. — O, Grunde:. Conflite —lew ele, devagar, Folheou
o livro ¢ comegou a ler pardgrafos de alguns capitulos. - Este livro
parece muito interessante — disse ele, apss alguns minotos,

— Esramos encantados! —disse Matasha, — Deixe e ler vm trecha
L s .-J:_.'hur:l'l.-n:t realmente nteressanbe. - Matasha pegou o livra,
— Eatd aqul, no capitulo sobre s valdenses, — Ela virou as péginas
rapidamente, entdo parou e correu o dedn até o pardgrafo especibice,

— Dz aquib; "Por trds dos clevados baluaries das montanhas
— et todos os tempos efdgio dos persegaidos ¢ oprimides — os
valdenses encontraram esconderijo. Ali, conservou-se a luz da ver-
dacle n arder por entre as trevas da ldade Média, Al durante mil
anos, testemunhas da verdade mantiveram a antiga &7 (p. 65, 66,

— Valdenses, éf Entan, de quem esse povo estava se esconden-
do? — perguntou tio Vitell,

— Dos lideres da igreja, Politicos do governo — Alexander ficou
séric. — Pessoas que niio crinm exatimente como eles.

Tie Vitelli olhow por sohre a armagio dos deulos: — Jsso devia
ser sério. Quern dizer, ter que se esconder de todo o mundo para
poder viver da jeito que quisesse. Eu odiarin isso.

Alexander franziu as sohrancelhas e haixou o volume da vou. -
iy que todos nds sabemos o gue € isso,

~ Mas entao? Onde vocé disse que conseguiu o livio?

— Bem, na verdade essa € a parte mais interessante de tude —
disse: Natasha, radiante. — Um eapaz, vendedor de publicagdes,
nes Lrouse esses fiveos. Ele sabe tudo sobre histéria religiosa e
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gue Leonid [hes vendera, — Este liveo aqui € o mais antigo do
mundo. E chamado Biblia. Parte dele foi escrita 1,400 anos antes
de Criste.

— Leonid leu para nos alguns trechos do livi, e ele contém algu-
mas das histdrias mais incriveis que jd ouvi — acrescentou Alean-
der. — Historias que desabiam a imaginagiio, ¢ todas sdo voridicas:

— Leonid, ¢® - Tio Vitelli pegou a Bib

= Certo; Ele disse que a Biblia tem nawoes eriticos, mas todos
os anos sio feitas descobertas arqueologicas que provam, cada vez
mais, que os relatos sio historicamente exatos,

= Por lfﬂ:t'm]'l]u? — Tin Vitelli alhow de nova [ror sihre o aro dos
A los,

= Por exemply, & histéria sobwe um dildvio global, O dildvio
de Noé, como chamam, —Alexander olhou para o do Vitelll, — O
senhor v postar dessa, Estd no infeio de um livro chamado Ge-
nesis. Tem que ver com o mundo cientifico e mdo. Aqui; marca-
maos alpuma coisa, Veja por st mesmo, — Ele gbriu o santo liveo e
apontou o capitulo com a histdria,

— Depois, vem a histiria de um homem que podia predizer
o futuro por meio de sonhos, — Natasha inclinou-se por sobre o
ombro do tio Vitelli. — Ele ajudou a salvar da fome o antigo Egito
e todas us outras magies do Mediterrinen.

Tio Viteli folheon as paginas da Biblia. — Viejo que vocés mar-
caram towdo tipo de histdrins aqui. — Fez uma pausa e comecou a
ler: “Quando os sacerdates tocavam as trombetas, disse Josué ao
povee: Giritail [..] Gritow, pois, o pove, e 0% sacerdates tocaram as
trombetas, Tendo ouvido o pove o sonido da trombeta e levantado
grande grito, rufram as muralhas, e o povo subiu i cidade, cada
qual em frente de si, ¢ o tomaram” (losué 6:16, 20), Tio Vitelli lez
uma pausa, como se estivesse merguthado em profundos pen-
samentos. — |sso aconteceu mesmod — perpuntou ele, com uma
expressio engragada ne rosto.

— D peordn com Leonid, o vendedor de livros, acontecet.

nive, 'Deus & o nosso refugio e [ortaleza, socorre bom presente
nis tribulactes. Portanto, nao temeremoes aindy gue a terrs se
transtorne ¢ os montes se abalem no seio dos mares: ainda gue
ds fAguas tumultuem e espumejem ¢ na sua farka 0§ montes se
estremecam (Salime 46:1-3],

Ele fechou o livra e olhou a capa, ainds mantends o dedo no
ponto de onde estivera lendo. — Jd ouvi dizer que este livee estd
em algum tipo de lista de contrabando. — E olhou para Natasha e
sols para Alexander
— J& pensamos nisso — disse Alexander, devagar —, mas ele &
t#o interessante, ¢ nio diz coisa ulguma contra a URSS. O lvio
METT SeqUel # mehcior.

— Hmmm — encolhen-se o to Vitelli, — Parcce-me que & bom.
— Erpuen as sobrancelhas, — Gostel dos livros. Quando vocés os
tiverem lido, passem-nos adiante.

iEL.‘

CAPITULO 9

A manha sepuinte despontou luminesa e clara. Nem uma mu-
vem havia no céu, enguanto Alexander se levantava e se prepa-
rava para o novo dia. Engquanto vestia o uniforme de trabalho,
Matasha preparava o desjejum. Era bem simples, e eles o comiam
quase cada dia du semana — kasha com coalhada e algumas bata-
tas, Nio e o refeigio de um rei, mas era o que podiam comprar.
Alexander BLSLHIL de ter salsichas como AT hamento, mas
eram caras ¢ ele nem sempre sabia se seriam conhidveis; Quando
i_'hl:_'guvur_l] i J_'m'n]lr;;l—hu-., Mitasha costumava coeé-las Pera ker-d
certeza de elimingr alpum germe ou bactéria.

— Coma um pouco mais de katata! = Matasha bocejou, sono-




Fio Vitelh virou mais algumas pdginas e comegou a ler de
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lenta, — Cundado! A panela estid quente!
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— Mmmm! Que cheiro bom! — Alexander serviu-se pela sepun-
di vez. — Muito obrigada, querlda,

Ela contemplou seu marldo, elegante com o uniforme cinza.
— Deus ¢ hom — sorriu ek, com dogura. — Creio que nossit vida
mudau [1arH semplu:._l}usdi.' novigitn de Leonid, @ como se nada
pudesse dar errado. E como se a paz de Deus estivesse em nosso
coragho, ¢ nada fosse capnz de tird-la. — Ela esfregou us olhos,
parn despertar.

- Era exatamente nisso que cu pensava, — Alexander den um
tapinha na face de Natasha, — Parece bom demais [ara 5ET ver-
dade. nio €7

Eles leram algimas pdginas dos livros, € entdo Alexander, de
sithito, afastou-se da mesa. — Melhor levar os cachorres para uma
curta caminhada, antes de ir embora.

(} l}JEli.II' 'I'JL" NFL['.IZ‘G!'I.'J: d:'mul‘l,li.[ruu KUSEn, — F: I'nﬁfﬂnn’ |_:':L| me
esyueci toitalmiente de Bords & Lesi! Eles Bedram o qui:‘.[n;ﬁ! Mo
os tramoes do quartinho dos Fundos ontem & noite, depois que
tio Vitelli e tin Maring sairam! Pegue seu casaco, Alexander. Vou
tird-los agora miesmo.

Ela foi depressa o quartinhe, Rilands com Alexander enguan-
to la. — Achei estranho gquando os cachorros nde me acordaram
esta manhi. Boris niio ¢ mals um cachorrinhe. Espero que tenha
sido um hiom garoto. Deve estar pronto para uma boa corrida a
esta altura!l Venha, Boris! Aqui, Lexil — chomou ela, enguanto
abirin o porti da despenga o seendia g oz,

Entao Alexander ouviu o gemido dela. = Ai, nao! Seus cachor-
ros malandros! — disse ela, meio gritando. — Bovis! O que voci
fez? A, Alexander! — chamou ela, alarmada. — Tsto & terrivel! Nie
pode ser!

A essa altura, Alexander havia cornido ao quarto dos fundos e
encontrade Natasha parada, sem fala, no meio do cimoeda, Bo-
ris corrid todo animado, agitande a cauda, enquante Lesi olhava
TR r Nﬂr:mhn i n|hr|¢: l-i.L|1‘||'lr“.u1H'nt n‘ﬂl"ﬁl‘l‘l.‘n’lﬂ: 11 F I'n|'|:| e P T

pensa, Duas ou trés tigelas estavam quebradas no chio, e havia
huracos de mordidas num quente agasalho de inverno.

Mas a cena que mais horrorizou Alexander e Natasha foi a da
coika de livros que Leomid deixara com eles. A cioxa fora derruba-
da de uma mesinha do cimodo. & estnva de lode no chao, Biblinz
e Tivros haviam sido arrastadis p::lu.l. e ¢ Espﬂihadui pr_'|u prisci
Huwiu pliginas por tods purte, rusgadus daqueles liveos maravilbo-
sos. Marcas de dentes esburacavam piginas e encadernages, e
algumas capas de livros estavam rreconheciveis; por causa das
morchidas.

— Nio pode serl = gemeu Natasha, caindo de joclhos, - Os
ciies comeram as Biblias! Deixuram-nas destruidas! Aj, Aletan
der! Que vamos fazer?

Boris e Lexi tentaram fazer as pazes com Natasha, mas ela os
afaston. — Vooés, seus coachorros travessos! Nem tentern parecer
honzinhes agoral — repreendeu-es, zangads. — Como foram fazer
wima eoisa assim? Eu deveria dar-hes wmg tremenda sueea!

~ Nunca deveriamos ter deixado os cles agui por tanto tempol
— gemen Alexander, com a mido na cabeca e o5 ombros curvados, —
Conversamas muito ontemn { notte & nos esquecemos deles completa-
mente, — Ele fechou os olhos, exasperado. — Que diremos a Leonidz

— Todos og seus moravithoses liveos! — Natasha inelinon a ca-
hega, envergonhada. — Foram-se! Estio destruidos! (Mhe 26 ay
paginas, todas msgadas! Arrancadas dos livios e espalhadas por
tacn parte!

— E #s marcas de dentes! Parece que um animul selvagem as
esteienlhodl

Os olhos de Natasha, bnalmente, se abrandaram um pouco
enguantn el alhava para Boris, cujo focinho era a representagao
da inecéncis. Ah, Alexander! Boris ndio sahia que estava cometen-
do um errol Ainda ¢ hilhote!

— AMas ele arruinoun os livios e agorn [eremos (ue pagar por
alaal — Diasallig de & lersmadar en seonderams de vaivs — Yiaeia
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cstavam coisas que haviam sido guardadas nas prateleiras da des-
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cachorros malvados! — disse ele; friamente:
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Nitasha olbou ao redor — Quantos Tvros havia na caisi, Aesondes?

Ele suspirou, cansado, ¢ ajpelhou-se ao lado delu. - Nio sei,
Tash, Vamos ver, Parece que isto & parte de um, ¢ este pedaco
agul ge éncaixa com ele. B este deve ser outro: — Ele curvou-se,
— Aqui estd outro. Qualre, cince, seis, sete.. nio, isso pode ser
parte deste agu.

— iy, neve — Matasha continuen a contar com ele. — Dez;
anze. Ah, Alexander, deve haver mais do uma ditzia de livios da-
niticados aqui. — Ela cobriv o rosto com as mins.

E eram os livios de Deos, prontos para fazer tanto bem,
levar o cvanpgelho o multas pessoas nesta grande cidade, — Ale-
xander phs-se em pé lentamente, balangande o cabega, desani-
made: Que poderiam eles dizer? Os livros estrupados Haviam sido
prometidos a clientes que i haviam pagado por eles: Agora as
pessoas terian que esperar ainda mas tempo pelos livros,

Mas o gue mais Alexander ¢ Natasha temiam era o olhar gue
veriam no st de Leonid quando The dessem a triste notfcia. Ble
[ora tdo bom wo lhes trazer o esperanga de uma nova vida com
[Deus ¢ era ass5im Gue o recoTipensivan?

— Vil e leve s cachorros para a corrida matinal — disse Nutasha
com tristeza, ainda de jpelhos entre us piginas e fragmentos de
livros espalhados pelo chio, — Vou cuidar desta bagunga.

()4 cdes correram diante da mengio de uma caminhada, jgno-
rando o estrago gue deixavam para tris

Enguanto Alexander percorria as calgaday pelo parque local,
vendo Boris e Lext correndo ¢ brincando, desejou ser tao despreo-
cupudn quanto cles. Mas sabia que isso nao era possivel. O fiveos
arruinados apareciam diante dele como uma gigantesca monta-
nha inamovivel.

Alexander pegou umu vareta ea jogou para que os cides fos-
sem attis dela. As dhimus horas haviam sido um desastre! Uma
catastrole! Exatamente na noite anterior, ele e Natasha haviam
mostrado a tio Vieelli e tia Marina oz marsvlhosos Hiveos novos

Jell'id

=4

E agora, isten Em modos os seus anos de vida, ele niio se lembrava
de algo que houvesse sido (o ruim! Parecta uma calamidade de pro-
purcties astrondmicas. (O lveos custariom uma quantia inacreditivel
de dinheirn para repor. mas et mais do que isso, Havia aleo mads que
o incomodava, além do dbvao, Talber fosse [ caLisa r.E;||||.|_i_J|_1 LU s
leros representavam. Eram liveos religiosos — liveos gque tinham um
proposito real e haviam sido preparades especialmente pary levar a boa
noticid dht salvagio ao mundo. A tragsdia e quase saceilega, de um
miado-estranho, uma profanagio de alpe sant. Ele nio sabia murie da
histdria por tras dos liveos, come haviam sido escritos, ou o que fom
necessdrio para pubdicd-los e intreduzi-los em Novosibirsk, Mas, umn
wrisa e cera — o proprio Dens estava envolvido com agudls,

Alexander lembrow-se da histdria de Leonid acerea da senhors
que havis orado e um anjo The aparecens num sonho, dizendo-lhe que
esperasse um homem com dois livros: Em sua mente; isso os tornava
liveos sagrados. I seriam os restantes livros de Leonid menos santas?
Alexander achava que niio, ¢ isso tornou a situagdo ainda mais deses-
persdors. O pensaments de que Boris ¢ Lexi haviam mastigade os
liveos di Leonid parecin pior do que irreveréneis. Era como um tapa
na face de Deus,

CariTuLo 10

Previso ser forte, pelo menos para MNatasha, raciocinou ele, en-
duantn vollava ao ApETtAMENI, tentandoe sacudiv o emaranhadeo
de pensamentos que ameagavam inundar-lhe a mente, Ele sstava
mutite guieto quands entrou no aconchego do pequenn aparta-
mento, mas trazia uma expressio decidida no semblante. — Nao
s¢ preccupe —, el tranowilizon Natasha, — Yamos pensar nam




que haviam chegado para ser uma béngan na vida deles!
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jeitty de arcanjar o dinheiro par pagar os iveos.
151

Biutias me Tl esielien

Alexander e Nutasha sentarame-se 3 mesa da cozinha para refle-
tir sobre o que fariam a seguir, Olharam a caixa de livios uma ez
mais, para inspecionar vs danos, Dos vinte e poucos livros da caixa,
catorze deles estavam estragados além da possibilidade de reparos,

— £} que diremos a Leonid? — Havia ldgrimas nos olhos de
Natasha, — Deus o enviow a nds com uma mensagem o maravi-
lhosy, e é assim que lhe retribuimos?

— Turermes, simplesmente, que pagar pelos livros; isso & tudo.

— Sim, naturalmente, mas cles custario muito. Comao drranjar
o dinheirn para isso? .

Alexander deu um suspiro profundn ¢ cansado. — Nao sef,
Matasha, mas precisamos. E o certo a fazer.

O ciia mal havia comecadn, mas Natasha viv em Alesander
uma expressio cansaci, Ela inelinou s cobeca em subimissin,
cinrite do F.rh"rhir.‘mu L devigm enfrentar — Talver vood tenha
razity

— Deus nos ajudard — Alesander (385 a cabeca enlre as miios,
— Niio foi, realmente, culpa nossa. O diabo estava aqui para nos
trazer dificuldades.

- Vock acha?

~"Tenho certeza. O diabo nio quer que sejamos felizes, Ele nio
guer que conhecamos 8 Deus ou a verdade de Sua santa Biblia,

g olhos de Natasha se arvegaloram como se ela, de repente,
entendesse pela primeirm vez, — Entde o digho estd Furioso conos-
co, e levou Boris a [azer isso! — Ela virou-se para Boris, que estava
sentado, olhande para ela, atento. — Entdo é isen, Boris! Yocg ou-
viu? Vocd ndo devia ter ajudado Satands o destruir os liveos bons,
sert cachorrinho travesse! Que vergonha! — Lla sacudiu o dedo
para ele, e depois olhou para a miae. — E Lexi, vocé devia ter feito
s flhote se comportar!

— () gue estd leito, feito estd. — Alexander balongou o cabe-
gat, muito sério, — Teremos que simplesmente contar o verdade
a Leonid quondo ele vier. 5S¢ espero que elo compreenda. Mas

coisa possivel, Nao podemos pagar os Hiveos agors. Deus rerd que
nos. ajudar de algum modo o encontrur dinheiro para esses livros,

Ele erguen-se da mesa, ainda com o casaco, — Agora preeiso
ir para o trabalbho. Devemos orar 4 Deus, Natasha, assim como
Leonid fex. Talvez [Jeus nos ajude a encontrar um jeito de pagar
por esses lvros, Vamos [alar sobre isso hoje & noite, quando eu
voltar pira casi.

Alexunder siiu do apartamento e se dirigiu 4§ estagdo Ferrovid-
ria, onde embarcou no trem que o levaria po distrito comereial,
Olhou pela janels do rem que se movimentavs lentamente, O
clique-claque das rodas nos trilhos pontuava seus pensamentos,
encuanto cle passava pelos prédios, por tineis escurns €, por fim,
acima das ruas movimentadas no setor comercial da cidade, onde
ele trabalhava,

Em que dilema estava metida! Alexander fechor os olhos e
tenton pensar numa solugio. A imagem daqueles liveos wodos, es-
palhados cm frangalhos, era sinistro, Como iria pagar as publica-
goes que o5 cies haviom arruinado? Ele era um homem polre.
Caleulou, mentalmente, quanto custaria réembolsar o valor dos
livros, e essa ideta parccia algo fnanceiramente impossivel. Ele
ji havia dado a Leonid todo o dinheire que ambes tinham em
casy par pagar os dols liveos adquiridos, Aquele fora o dinheiro
de que precisavam pard comprir alimento e remédios para o resto
do més, Alexander st recelseria seu salirio mensal dali a duas
SEimanas,

Felizmente, o EImpresn de Alexander nan cxigi:;l que se Con-
centrasse muito; porgue ele certamente laria wme trabatho fraco
naguels manha. A drea cercada onde se localizavam os cofres era
i quieta, ampla, com pouco movimento na maior parte do
dis, Havia bastante tempw para pensir no problems no qual ele e
Natasha se haviam metido. Tempo demais, talves.

Duramte o manhd toda, Alesander nio conseguiu afugentar
a sensagio de pavor com gue havia iniciado o dia, No seu prito,

LIk S8




Peus terd que nos auxiliar — acrescentou ele — se 550 for uma
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junto ass cofres do banco, tentava pensar sobre o gue ditin ou
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faria, se estivesse no lugar de Leonid, nuvindn um cliente dizer-
Ihe que os livios a ele confindos estavam em pedacinhos, Nio
imaginava a situacho terminande muito bem. Alinal, haveria al-
gum jeite realmente bom de dizer: "Ah, por falar nisse, nossos
cachorros comeram sens liveos™?

Lle tentou orar, mas suas oragdes parectam mio passar do teto
arnamentadn com azulejos que se estendia acima dele, ma quie-
tude das antecdmaras do banco, Por limy, inclinou a cabega e lan
cout suas ansiedades sobre Deus. “Nito tenho respostas’, orou ele.
“Senhir, $6 To podes nos ajudar a superar esse desastre horrivel!
Quem sabe? Talvez hija até uma razéo pela qual permitiste que
wing coisa assim acontecesse. Nio ouvi Leonid dizendo que todas
is coisas terminam bem quando trabalbamos para Dews?”

Alexander sorriu por dentro, embora seo semblante o trafsse
de outro modo. Maturalmente, uma coisa assim nao podia ser in-
weirnmente verdade ao pé da letra, mas alge, no fundo do coragdo,
lhe dizia que seria melhor ser um homem pobre e ter pax com
Dieus, do que possuir coisas de outro jeito.

Enguanto isso, no apactamento, Marashu tentava colocar as péd-
ginas rasgadas de volta dentro dos liveos, mas ol inatil A maioria
dos liveos estava estragada, sem chance de consertol Centenas de
phginas haviam sido arrancadas, estragalhadas ¢ molhadas com
laba de cacharry, ¢ as capas de livros estavam cheias de marcas
de dentes. Ela se sentia péssima! Olhando para aquele estrapn ir-
remedigvel, sahia que nfo havio absolutamente nada que pudesse
fazer! Nio havia nada que alguém pudesse fazer! E nido havia nin-
guém com quem desabafar, tampouco — ndo que resolvesse gran-
de coisa. A questio toda eva deprimente demais para ser expressa
com palavras, Até Boris parecia tnste diante dos acontecimentos.

Durante todo aquele dia, Natasha pensou nas Biblias ¢ nos
ouitros s, Freguentemente, parava sed trabalho pam enxugar
ligrimas, E trisie demais que os livios estefam estragados. penson
Natasha. Os livies siio preciosos pang o pove do Riissic — eles sav

partithados com outrms pesscas. Mas estes sio livos de Deus. Fo-
ram inprressos para levar o evangelho o pessoas e Fseam a Dens,
Fomians comfrados o nds, para que os gluerddssenos com segnnmga, e
eram wmite carvos! Que vemos fiazer a esse respeite?

A certa altury da manha, el literalmente caiu de joelhos e
oreu com kgrimas, quase desesperadamente. "Por Favor, Deas,
ndo tinhamos & intengdo de arvuinar os livros, Ficamos o con-
tentes quandn nos enviaste Leonid, mas cstamos simplesmente
arrasados por causs do estrago que s cachorros fizeram! Por fa-
vin, ajudi-nos d encontrar um meio de pagar por eles!” Eneda,
quise come se estivesse falando sozinha, ela gaguejour “Nan Te
conhego realmente, Deus. Leonid diz que €s o Dens do Urniverso,
e nssim mesme Te importas conosco. Por favor, Deus, se quiseres,
sei que podes ajudar a encontrar um jefiol”

De wlguma foema, fizér oragion parecis wudar, emhora ela
nunca houvesse realmente orado 4 sos, antes. Suas omcoes lhe
daviem coragem para enxugar as Kgrimas dos olhos e continuar
o trabalho. E trabalhar ajudava wm pouen, forcando a mente a se
concentrat em outras coisas. Todavia, quando Alexander vollou
para casa A noibe, MNatasha estava exausta depais do longo dia de
Preccupagin e oraghes ansiesas

Carituro 11

— Ah, Alexander — ela correu para encontrd-lo 3 porta —, como
lico contente por vocé estar em casal Achel que o dia ndo [osse
terminar nuncal - Ela o abragou com forga, como se o Falo de
té-lo ali frzesse com que todos os problemas desaparecessent,
Estive preocupada o dia todo © uté vrei um pouca, como vocs




conety vethos amzos, Os livros devem ser lidos o relidos, ¢ depois
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disse, mas me sinto pesarsa. — Ela o olhou hxamente nos olhos.
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- Vocé pensou em uma forma de conseguirmos o dinheiro para
pagar os liveos?

Niio pensei, — Alexander deixou pender a cabega, desalenta-
do. — Mas orei também — e seus olhos se iluminaram um pouco
— e sei que tudo acabard bem, Tem que ser agsim. — Ele suspirou
{'l"][l_urll“(l l_ir.]\"['l L& "-T-I'Ih-l,'[f{lld.l] - Nlﬁ!! fomaos 05 li‘r’lﬂﬁ L | WTI‘J..‘LEI.E
que eles nos trizem ¢ lemos um ao outro, Isso vale mais do que
qualquer coisa, nio acha?

— Sim - responden Natasha, esperangosa pela primeira vez
maguiele dia. — Creio que voed tem razdo.

— E vamos encontrar um medo de pagar os livros, se Leonid
estiver disposto a esperar pela dinheirg. — Ele olhou com ar con-
Rante pars sua esposinha. — E pensei em algo mais. e temos que
pagar os liveos, vamos ficar com eles. Quem sabe? Talvez Deus
Faca aleo especial com eles, de algum mode,

Natosho olhou para ele, com o rosto estampando uma intrigg-
da perplexidide, mas depois sorriu e lhe abragou novamente os
largos ombros: — Creio que € possivel, Niao lemos com Leonid,
em algum lugar da santa Biblia, que com Deus todas as coisas
slln possiveis?

(1 Sal se ]_-mnhn nmmule momento, e seus allimos aios de
lue dourada Rltravam-se pela janela da cozinba. Par uns poucos
minutes, o calor da cozinha e a gquietude do momento represen-
taram olge especial para o jovem casal russo. Eles sabiam que
Lesowyicl |,1u.d_1_=ria wir I'I:'ll!'!lll;,‘.!.l noile pa busear os livros - na verda-
de, poderia chegara qualquer momento — mas isso nao 0s assus-
tava mais como o fizera naquela manha. Ainda nao tinham um
F||;|m;, mas o paz de Deus estava nHlJ_lH.-IE' lar, ¢ prITi.’l'itl CjLIE i
MmaEls Importavi.

Entin, de sihito, alguém bateu & porta, € eles sabiam que de-
via ser Leonid. O mamento da verdade chegara, e os dais se olha-
ram ¢oma pard reunir forgas.

— Ah, Alesander! Eleid estd aiui? — Os olhos de Natasha fica-

Alexander eneaminhou-se & porta. — Se for ele, precisamos con-
tura verdade, e devemuos fizé-lo agora. Vamos encerrar essa questio,

A porta se abriu, e ali, na solefra, estava outra ver Leonid, o
juvém e simpdtico vendedor.,

— Alexander! Narasha! B tao bom ver voeds! — éle sorrii, —
Como pussaram? Pensel em vocés a semana toda e fiquei na ex-
pictativa tle nos reanirmaos novimicnte,

Horis e Lexi vibraram ao ver Leonid. Boris pulou nele como
se Lemid sempre houvesse sido membro da familia. Leonid ria
COMS W Mg f.l-:'! E&(ﬂ!ﬂ. € f"lui::'xundt:r hlu:uu NUTYOED: POT '..-E—lu
150 feliz. Nao podia deixar de se perguntar comio Leonid se sent-
ria quando lhe contussem a verdade sobre os Hvros,

Ns também aguardidvamos o seu retorno! — Alexander ren-
ten encobrir os verdadeiros sentimentos. — Entre! F 630 hom vé-lo!
Coma fol 4 viagem de trem?

— Deus ¢ bom! A viagem transcorren bem, Minha mie nfo
tem se sentido bem durante osdltimes meses, mas agora, louvada
seja Deus, esta muito melhor. Meu pastor foi visitd-la. aramos ¢
4 ungimos para ajudi-la a melhorar, — Via-se uma expressio de
santa paz na face de Leonid.

Alexander pensou naguile que Leonid estava dizendo. Haviam
ungido a mie dele? Fosse o que fosse, era interessante, mas ele
lutenr contra a curiosidade. Haveria tempo suficlente pant isso,
mais tarde. Naguele momento, cle sé queria expor a questio dos
livros estragados. Antes que alguma outra conversa amena ou
costumeira xlcara de chil fossem usadas para mascarar o verdade,
Alexander queria abrir o jomo. lsso era importante! Ja havia tirado
deles muitas horas de felicidade e pag!

— Leonid, pa Faver, sente-se — insistiu Alesander com o visitante,
antes de perder a coragem de dizer o que precisava dizer, — Temos
uriea noticii ruim para vook, Nos.. — Aledander tentou controlar-se,
— E uma coisa muito dificil de The dizer, Leonid. Mas é,..

Matasha ndo conscguiu mais suportara tensio e, [PETE SLIF s




ram Frenéticos de nova, — Que vamos dizer a ele?
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de Leonid, irrompeu em prantos, de repente,
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Leonid podia ver que algo estava terrivelmente errade, mas. a
despeito da ansiedade de Alexander e Natasha, ele realmente nio
tinha ideia do que serin, Um deles estaria doente? Teriam cometi-
do um crime ou colsa assim?® Natasha solugava tanto que ele mal
conseguia entender as palaveas, mas comegou a perceber o gue
ela tentava dizer, 3 medida que surgiom os horroroses detalhes,
LT & L

— Ah, Leonid! Os cles rasgaram sua linda caixa de hvros em pe-
dacinhos. Comeram e destruiram tudo. Lamentamos tantol Temos
pensﬂdn e COMmin, eI Coimik.. — Enlﬁu. E!H LHILL TIEE L.kL{JH'r IJI.' T

O vendedor de livros fieou simplesmente ali, sentado, com nma
bondosa expressdo no rosto, (lhou para eles com tants compai-
wio o simpatia que Alexander achou que ele ndio tvesse entendido
o {|ue Matashi dissera,

Alexander olhou para Leonid, com os olhos murcados pela triste-
7, — Cnrem fnoite, Nossos Rrenies vierdm para jantal — disse ele
— ¢ levames os ciies para o quartinho dos fundos, porque eles nao
ficuvarn quietos, B os deixamos k4 noite inteita, por descuido. — Ele
olhou para Natasha e deixou pender a cabeca. — E o mesmo quar-
tinho onde colocamos seus livios quando vocé saiu, ¢ nos esquece-
mis dheles, e os cachiocros abriram a caixa de liveos ¢ os destruiram.
Ficurmos muito brasos com os cachorros — acrescentou ele — mas
nao havia nada que pudéssemos fazer a respeito.

Fra triste ouvir a histdria que safa misturada com o choro, mas
Leonid nio perdeu nenhiom detalhe, enquanto escutava, — Voceé
diz que us cachorres comeram os liveos?

— Mastigaram tuds! — screscentou Natasha, — E os rasgaram e

i, = | | [ —
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devemos pagar por eles! E a anica coisa correty a fazert

0 corugio de Leonid (bl tocado pela eomBissao do jovem casal.
— Natasha, Alexander, vocés tém razio! — ele sorviu. — Fssa é uma
noticia ruim para nds, moes niio € para Deos. Deus € o dono de
todos os livres do munda! Se Ble permitiu que Boris e Lexi estra-
gassem os livios, isso ¢ com Ele! Dews vai cuidar disso,

Mas Narasha n@io tinha tanta certeza, Fungou de novo em
meio &5 ligrimas ¢ depois olhou para Boris ¢ Lext, que estavam
deitadog quictos sob a mesa, — Boris, seu cachorro malcampar-
tade! — repreendeu ela. — Vood nao devia ter comido og livros! B
Lexs, vocl nio colaborou!

s caes desviaram os olhos @ permaneceram com o corpo e o
[ocinhe junte as piso, Era como se entendessem o que els diza e
tentassem & humilhar por isso,

— OK. OK, eles foram travessos — Leonid sorriu timidamente
—, mas, veja <0, Natasha, Deus ama Suas criaturas também, Ele
crion Boris e Lexi, vocé sabe. Eles hzeiam dpEnas o que era na-
ral, Vocé nan deve ficar aborrecida com eles, nem com voces
eSS, por causa disso,

Ele pés a mao sobre 0 ombro de Alexander. — Nem sempre po-
demos culpar o nds mesmaos quando as coisas ndo saem conforme
o planeiado. Lembre-se de que as pessaas sao mais importantes
do que as coisas, mesmo que estejumos falundeo de livros sagrados,

Ele se abaixou e deu um tapinha na cabeca de Boris. — Deus
¢ o Deus dos milagres. Ele nfie ¢ limitado por nossos problemas
lerrestres, 56 por nossa [

Leonid comegou u contar ao casal mais histdrias da Biblia, nas
quais Deus transformou desastres em milagres. Contou a historia
de como Deus usou dez pragas para ajudar os israelitas a esCiapar
i escravidiio egipein, e do milagre de terem utravessado o Mar
Vermelho pisando em terra seea. Contou-lhes sobre Danicl, que
fon jogade numa cova de lebes porque se recusou a desonrar a

it rans Iedse Pamlaiars m hrdmm idie Tt o o2 o fow omtw
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us milagres que Jesus operou para libertar pessoas do horrivel
poder de Satands.

Matashu e Alexander olhavam fixamente para Leonid, com
olhis @ ouvidos incrédulos. Quem era esse rapazd De verdade?
Quem era ele? Seu nome era Leonid, um vendedor crstao de -
vios, mas quemn era ele, realmente? Come padia ele simplesmente
perdoar-Thes daquels jeita? Como podia esquecer que os cachor-
ros haviam destrufdo mais de uma dizia de livros sagrades, es
critos para disseminar o evangelho? Eles sabiam, agora, que esse
devia mesmo ser um santo homem de Deus, pronto a colocar-se
lad & fado com eles em sua hora de necessidade.

Podiam ver que Leonid cria realmente no poder de Deus. Po-
diam ver a conviegdn dn & em seus olhos, bem como o fato de
que esse acidente com os livres arruinades ndo [he causava a mi-
mima frustracio, Hra verdadeiramente impressionante, ¢ gjudou a
comvenci-los de que, talvez, Deus tampouco estivesse aborrecida
com eles pelo dano aos livros,

Entao todos inclinaram a cabega enguanto Leonid orava pac que
todas as coisds cooperassern para o bem, para que Deus cuidasse dos
livins estragados ¢ os ahengoasse a todos, a despeit do gue aconteeera.

Ouando ele terminou de orar, Natishe expressou seus pensa-
mentas de que Satands poderia ter tide parte no gue ocorrern com
ws livros, — Leonid, estivemos pensando. E possivel que o disbo
ndn queirs que estes liveos sejam vendidos, — Ela erguen as so-
brancelhas, expectante, — B, por causa disso, ele pode ter levado
vs caes a fnzer uma coisy dessas?

Leonid soeriu, — lssa & possivel, absolutamente possivel. E
acho que & provavelmente, a principal razio pela qual os cachaor
ros estragaramm os livios. Satands ndo deseja que esses bons liveos
sefarn lidos, porque eles trasem o verdade da salvagao gqueles que
0% possuem e os leem.

O plhns de Matasha continuavam tristes, mas Leonid perce-
ki oue els comecaed @ relaxar um pouco.

algo tio irremediivel como vocés dizem, Tulvez se possa Fazer algo
para conserti-los.

MNatasha ollou para Leonid, com os alhos ;|rrt-.gu|.-|-'.|{1:a_ ~ N,
Leonid! Nao ha nada que se possa Lazer pelos Tivios! - insistiu
eln. — Estdo completamente destruidos!

— Tudo bem entao, Baoris ¢ Lexl; vamos ver o que vocss fize-
ram! — Leonid olhow, sério; para os cies.

Matasha balangou a cabega, e ent@o fii a um armirie no cor-
redor, de onde tirou a caixa dos liveos: — Veja, oté g caixa foi mor-
dids — disse ela, enquanto a calocava sohre a mesa da cozinha e
comegava o abrir as ubas de papelan. Os olhos dela ainda estavam
vermefhos ¢ inchados de chorar. — Colocames todos os fragmen-
tos das liveos msgados af dentro. E uma listima, porgue..,

Mas, de repente; ela engoliv em seco. — Alewnder! O que
acontecen aguiz Comoe pode? — exclamoun eln, enguante examina-
v o interior da caina. — Nao acredito no que eston venda!

Alexander ¢ Leonid deram um _11:=1|tﬂ- e foram ul h'._ir dentrin da
caixh Lumldm,

—~ Isto & impossivel] — Natasha continuou exclamandao, — E im-
possivel|

E era mesmol

CariTuLo 13

A expressio de choque no roste de Natusha era verdadeirs-
mente assombrosa. A principio, ela e Alexander SITIplesImente
olharam para dentro da eaixa, mas depois Alexander comegou a
tivar o5 liveos, um por um. Paraseu espanto, nem um liveo sequer
trazin marcas, Nenhuma péging tinha marca de dentes, e as pagi-




- Tragam os livros — Leonid pediu, pur tim, — Talvez ndo sep
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nas cstavam todas nos oy, coma se nunea houvessem saido do
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lugar. Natasha e Alexander hicaram ali, simplesmente perplexos.

~ E um milagre! E um milagre! — Alexander repetia ver apis
vez, — Lles estavam todos rsgados, em frangalhos! Arruinadeos!
— Ele continuou olhando para Lesnid. — Havia marcas de dentes
i, Leonid! Garanto! Havia montes de Piginas fors destes li-
vras! Comn ]‘airﬂﬂ e T

— Tt verdade! — acrescentou Natasha. — O livros Foram masti-
gaclos: ¢ comidos. Para onde foram? Nés os vimos! Foi destrufda
mais de uma dizia de livios, © cles estavam nesta mesma caixal

Lieonid sorria, a essa altura. Olhow de Alexander para Natasha
¢ de novo pura Alexander.

— Como pode? — Aleander proteston, inerédulo o assombra-
dos, eneuanto observava o expressio no rosto de Leonid. — Vimos
o8 liveos com nosses olhos! The verdadel Esta manha, ainda; eles
estavam no quarto dos fundos, rasgades ¢ estragalhados. Havia
Fragmentas por toda parte e tentamos junté-los da melhor maned-
ra & coleci-los no higar!

Mutasha concordou com wm movimento de cabega, - E hea-
mos 10 zangados com os cachorros! Boris ainda é novinho, mas
nos sentimos muito mal com o gue hzeram. Preocupamo-nos tan-
to com o que dizer a voce, e, e.,

Leonid, simplesmente, continuou sorrindo, — Deus tomou
providéncias em Lavor de vocés — disse ele, por hm. = Deus
ouvin suas oragies, Alexander ¢ Natasha, porque vocts O in-
vocaram. Ele recompensou a ¢ no Seu poder, porque vocés
confiaram nEle.

— Fol sim [en isso! — Alexander exclamou com jubilosa rove-
réncia, enguanto olhava os livros mais wima vez, e depois tumaou
as mios de Natasha entre as suas, — Ah, Natasha, como dovi-
dar do poder de Deus outra vez? Isto ¢ um milagre, direto do
trono de Deus no Céu! — Ele inclinou a cabega. — Deus sabia
fgUe nNio consepuirinmos consertar os livros por conta propria,
- deve tor erviado Seus anior park colocar o livros em ordem

Natusha olhou para o marido, — E verdade! — Os libios dela
comegaram 4 tremer de novo, — Deas e Seus anjos tém cuidado
de nis, Viernm ag nosse lar e nos shencouram com melio celos-
tie, Klave f:ux[g! —Elaga pis e jm:]hnﬁ TIeh pi:-;n din corinha outra
WELL, COOTY LOTERRE E.\Trll_t'!‘i!i?._i(] I'JI: I'Jl:ll'_'t'. I't'l'l_'l'i."'rlf_'i.ii: nw resbn. T_.l:l:m'i{].
e Alexander gjoelharam-se ao lado dela ¢ inclinaram 2 cabe-
¢a diante do inerivel milagre, demonstrado tio claramente em
seu Favor,

Boris ¢ Lexi ndo sabiam o que fazer, mas o profundo significa-
do daquele momento ndo Thes passou despercebido, Eles se deira-
ram, puseram a cibegn sobre o chiio, entre as patas, e sguardoram
e silEncio também.

“Benhor Deus de nessos pais”, oron Leonid, “ajoelhamo-nosg,
reverentes, diante de Ti nesta noite. Tu és fiel, Senhor, e Tuoas
mizericdrdias sio novas cada manhi. Agradecemos este milagre
que restaurou os maravilhosos livios que o diabe quis destruir.
Comao podemos agradecer-lTe uma dadive como esea? Chro para
que nunca duvidemos de Ti outre vez, diante du bondade que
detnonsrraste para congseo neste dia.”

Nio Toi uma oracho longa, mas certamente fol uma prece de
agio de gragas pelo milagre maravithoso que Deus operara. Que
Deus intervein e restaurou os livios estava claro, Que Ele o fea de
mado a que ninguém pudesse duvidar era inquestiondvel,

Entan Alexander orou também, do seu jeito simples. Deus,
em Sun misericdrdia, havia mandado anjos do Céu para re-
compar o5 lhvios, e Alesander 50 podia ateibulr o ecédilo a
QLI'L"'I'I'I ede et devidn. Pela primeira Ve, el |‘.||3d[:. clizer CjLits ha-
via visto um milagre de proporgoes sabrenaturais; e sua oragio
fol o seu testemunho

Cuandeo, por fim, se levantaram, Natasha enxugou as ligrimas
Ut ver.

— Jumais nos esqueceremos deste dia, enguanto vivermos,
Leéorid! Vg noe trauve g Palavea de Deas. O diaho tentou




outra vez! arranci-la, mas og anjos de Deus a trouxeram de volia!
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Entde, ela olhou para baivo, para os dois cies. — Boris e Lexi!
— disse ela, enquanto afagava a cabega deles. — Talvez vocés ndo
sejam t@o malcomportados como pensavamos. Vocés acharam
que a Palavea de Deus ern boo para voees timbém, e comerim as
Biblias no desjcjum,

— Bibliaz na desjejum? — Leonid deu risada. - Essa @ nova para
mim!

Todos rivam, & Bons ¢ Lext comecaram a coreer em volta da mesa
du cireinha, latindn como se houvessem entendido perfeitamente.

Pio po CEu




14

P oo Cin

Carituro 1

Era um cilido entardecer. A primavera vinha firme o cominho
di vidade de Calwl, & o Pasior Sorgel Petrovich alegrivie-se por
vé-la chegando. A primavera era sua estagio favorita do-ane, com
seus famosos pomares em (lor ¢ vinas hlas de parreivas.

Havia caido ocrepuisculo, trocandn a luz do dia pela eseuridin.
Os perfumadaos pés de lilds 36 Aoreseiam, & sun [rigrineia pene-
trava pela janela aberta di pequena casa onde Sergel inorava com
i esposa, Lena. Perto da janela aberta, os grilos fazam a aflinagdo
para acompanhar um passarinho que cantava UM soneto noturno,

Sergei lin numa cadeira estofada, relacionando passagens bi-
blicas como preparativo para s mensagem que devis apresentar
no manhd de sibado. Ajuston og deulos de leiturs, olbou para
0 re!|u;"hgi'n carrilliio na ].:I'-l.ltdl: e Lll:pnl:‘. pala st gracinsg esposd,
Lena, gue estava sentada de frente para ele, na pequena sala de
sew aconchegante lar. Era quase a hora de sair para uma de suas
reunites secretas com s Hderes da igreja: Naguela noite, ésco-
lheriam um nevo presidente da associagfio, no pais da Maldivia.
Os lideres faziam reunites secretas para gue o goVErno comunista
nio tomasse conhecimento dos negdcios da igreja.

Até um ou dois dias antes de cada encontro, ninguém sabia,
realmente, quando ou onde se realizariom as reunibes. E com
bans motives. Se o anincio de uma reonifio vindours Tosse teito
muitos diss antes do evento, com frequineia havia um jeito de ele
chegar i sede da KGH,

Assim, 4 mensagem e estrategicamente enviada, geralmente
atravies da rede de infurmagiies confidenciais: As esposas de pastor

As vezes, o8 pastores safam pura fazer caminhuodas juntos & noite,
para poderem conversar. Fra assim que funcionava a rede de infor
mages siglosas; e dava bons resultados para es assuntos da igreja.

Miis nenhum desses truques deteria a KGE indefinidamen-
te. Em muitas ocasites, Sergei fora parmdo na tua por obiciais da
RGE ¢ mterrogado sobre onde ¢ quando se realizarin o reunifio
secreti seguinte da associacio. Sergei sempre puders responder
gue nin sabia onde, porgue honestamente ndo sabia. Falando em
Lermes gerals: erd consenso que aguilo que uma pessoa descanhe-
cia nio podin ser usado contra ela.

(3 interessante era que, apesar de tudo o que o KGB fazia para
ameagir o cristdos molddvios. de tempos em tempos o governe
soviético ainda fazia aniineios puiblicos chocantes sobre direilos
hurmanes — como aquele que dizia que 1odas os moldavios tinham
garantida a liberdade de religian ¢ culto.

De acords com a lei, os membros da grefa podiam reunirse
pira o culto; contanto que fosse durante as horas do dia. Esses
cultos eram considerados reunides abertas, Signihicava que, num
dadn sabado qualquer, s espias da KGB podiam aparecer para ob-
servar todos e tude o que se passava durante o servigo de adoraggo.

Nio era surpresa, portanteo, que o KGB ndo gostasse que fos-
sem realizadas reunioes secretas para eleger novos lideres da igre-
ju. Eles gostavam de estar no controle ¢, por causa disso, eram
urma pedra no sapato para a igreja, sempre esperando uma oportu-
niducle de surpreender a comissiio da associagho em uma de suas
reunioes segretas,

Eles sabinm que a comissio era formada por oficiais da asso-
ciagdo, ¢, mais importante de tudo, por pastores, Sabiam que a
comissdo se reunia pelo menns tris vezes PUT ano € que sermpre
trabalhava & noite. Obter informagiies sobre quando se realizaria
wima reunifio era sus meta principal, ¢ eles estavam SEMpre fen-
tando subornar membros para servirem como informantes.




transrrledm chiscrel ameile & ModInac:n a5 oulras na quitanda,
ou pinda quando se reuniam em grupes para fazer acolchoados.
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a igreja na Molddvia e em sua capital, Kishiney. Pareeia que todos,
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tanto cristiios quanto ndo cristios, reverenciavam demais aigreja
para servirem como imformantes ou traidores. Deus sempre-aben-
goara as igrefas adventisias locais e, felizmente, o KGE nonca fora
h{ - f-L[L"f_l:_El{l;ﬂ' 2im Il:'l. =8 f._'l'lﬁ i I'Jl,' SLIHS l.]iTL"I dﬁrH‘EH :-I.II.PI.EL-.-.-J.

L, gustamiente, maguele maondud, Lena lousent s casa o nogicia
dle gue havia chegpdo o moments de outra reuniio secreta com os
lidderes dis torejie. |estn vez, eles se reuniviam na casa de um crente
que era membro de um pegoens grupo local. A casa for especial-
mente escolhida porgue os lderes considesarmm que seria o lugas
s improvivved gue 0 KGE procararia, B ama casa muito peque-
ra, nis arrediores de Cahul, afastada dos principats estradas ou ruas

A agenda para o reuniie dagquels noite sevia diseutir o evan-
gelisme no pais da Molddvia e entiio cleger um novo presidente
da organizacio da igreja ab, B um assante de importineia para
i igreja gue funcionava legalmente & luz do dia, mas traba-
lhava secretamente porque sabia como o governo comunisio se
sentia, na verdade, quanio b tua organizagdo,

Mo tinham outra escolha, Uma norma duply era, obviamente,
praticada pelo governo, e o KGB jogava sujo. Ok oliciais do gover-
nor diziam cosas bonitas a respeito dos adventistas do sérime dia
em reunites priblicas ou quando compareciam nas igrefas como
Visitantes. hempre Falavam sobre como gqueelim cosperar com os
lideres da [greja. mas, nos bastidores, a KGE estava sempre plane-
janda uma estralégha que minasse a ehicitncia da igreja.

Ohulray jgrejas cristis locais também haviam sofrido sob o fo-
migerada mie da KGR, Alguns grupos relatavam um tratnmento
severn, que beirava @ npressao literal. Era comum que os aliclais
da KOB Fossem endurecidos e até cruéis s veres om sua Litica,
expecialmente se oo mormmm na regifio, Um desses oficiais fora
apelidado de lvan, o Terrivel. Um ardil comum que cle vsava era
mandar espias para que se MistUTassem com os membos e des-
cobrissem onde se realizariom as reunides secrelas pmbrumud,us
Depois, ele e seus ]:umcm. dpareciam |ept:'nlm.iml:*nlr‘ carm LACos
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Mas Dews havia abengodde as congregacties adventistus e os
pastores gue as seeviam. A€ ali, haviam sempre conseguido reu-
nir-se sem seremn detectados. Ninguém se lembrava de alguma
ocasido em que o KGE houvesse tido &xito em surpreender uma
retnido secreta, Serget sabia que lsso se devia, em parte, ao fatn
de que os adventistas eram respeitados e tinham oo Inimbigos,
Faziam sempre muita bam 3 comunidade.

Por exemplo, quinds scovria uma epidensia en alauma cidade oo
vila, eram sempre os adventisias que sabiam o que §
meédios ¢ Lratamentos notucais o ue pareciam funclonue como migica

E us adventistas eram um pove calmo. Nao interferiam n po-
Iiiea dos governos loeais; antes, ocupavamese em ajudar os outros
e em espalhar uma mensagem de esperanca. Embora Fosse proibi-
do realizar reanites piblicas paru propasitos evangelisticos, todos
sahiam o que os adventistas defendiam e sabiom a QUEm tECorTer
s lvessemn perouitas o respeito de Deus.

Sergei levantou-se da eadeita e salu para calgar os. sapatos
erg @ hort do encontro secreto. Sarriu ao observar o ambiente
acolhedor de seu lar

l.ena era uma excelente dona de casa e conservava o lugar im-
pecdvel. Os cémaodos da casinha sempre tinham uma aparéncia
de capricha, com tudn no lugar. A cazinhi era sempre imacolada,
Bons aromas de |:r€ir_| au hols recém-assado o recebiam quandn ele
viltava para casa & noite. ¢ Lena sempre estendin lindos walhas
sobre @ mesa das refeicies.

() piso estava sempre nuto Hmpo. Serser entencia Lue nio
usar sapatos pela casa era uma das razées. Era costume, nos lares
russns, deixar os sapatos b ports, ¢ Lena coidava para que todos
seguissem i mgra, Mas que homem com uma esposi como Lena
poaderia queisar-se?

Sergei befjou a esposa & saiu. 16 anoitecers completamiente e
a escurlddo era total. lsso era bam, ji que ele precisaria, certa-
menle, evitar ser :Jt*lt.chn.icr pL!n KGB, Nao [muim despertar em
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A noite estava fresca, tornando a caminhada revigorante, Ser-
0 BE PETEUL Y omce, explamente, Cstariam os L:5|1'i],|5.l’]z‘l KGR
naguela noite, Saberipm da reunidio secrets do associagio para
eleger um novo presidente? Ja o estariam seguindo® Interrompe-
riamn subttamerite a reunido ¢ prendeciam a todos?

Eram muitas perguneas, mas Serpei sabin o gue precisava fazer
noccase de haver algum tmnstorne. Se tivesse umo forie suspeita
de estar sendo seguidn, simplesmente foria de conta que havia sai-
do prara wma caminhada noturna e acabarla por vollar para casa.

Cnquanto Sergei caminhava tupidamente pela rua, pensou na
vida que levava comoa pastor. Os tempos eram diffesds em Calwl
¢. como todos os outres, ele e Lena sentiam o aperto da tensio
financeira. Os membros das igrejas de Sergei ndo tinham con-
digies de dar grande coisa o ele. Mal consegumam sustentar o si
proprios, quanto mais contribuir para o saldrio dele.

Mas Deus € hom, pensava Sergei, Era esse o tema da sua vida,
e ele o vivin com um sorciso. B, verdademamente; um homem
de Deus, sempre dando, sempre pronto a prestar ajuda ¢ sempre
LITT hnTnl:‘lT!l I'jl: l.'l-r:-.H:'_ﬁn. ﬁbi JI'H‘_'ITII}I'I'JS Elﬂ!i i.Errjﬂ.": O} BTTIANVEITI o O [FC-
curavam em busca de guia e orientagio espiritual.

Ao aproximar=se da casa onde se encontrariam, Sergei redu-
7in o ritmo dos passos e olhou ao redor no escuro, em busca de
indicios reveladores de dlgum tnformante da KGR, Ningui'm saly
i lumindria de um poste da roa. Nenhum agente parado ma cal-
gada, lumando um cigarre nas sombras: Ele niio podia dar-se ao
hixo de correr algum risco,

Para sentir-se duplamente segur, Sergen passou pela casa o

|.‘3‘F'|.|L“!'|:i.| e dt‘]]ﬂ"ﬂ, CLNTICE ':.Il.ll'.:lll i LT ||||{Ji|I pﬂ.*j:mll [uira Lt
trvessa, Por fim, deu a volta ¢ retornou por oucro caminho,

Mao havia ninguém 5 vista. Sergei sorriu no escuro. Deus ha-
vig, novamente, audadn os lderes g ocultar o loeal da reonias
Sepundo as apardncias, pardacia que tado correrti bem.

Depois de mais-alguns olkares em meio is sombras, Serpei,
tinalmente, se sentiu seguro o suhelente para relaxar. Era eviden
te quo ndo havie ninguém ali foro, ahnel, A KGB havia falhado,
mis Lma vez,

Sur{ﬂ,ﬁi dew @ volta até o5 Tundoes da casa e bateu suavermente
3 purta, usando uma batida secreta, combinada anteriormente, A
porta se abriu em seguidas; e Serpei foi puxado para dentro da casa
[:l'”r um 'I'.I”"E ET:].H-L{:I“’.':E. |'J'L casa eskava [:ﬁmplﬂ.l'.:jrrlﬂﬂr{: jl'!i ESCTINGES -8,
embora levasse algum tempo para que seus olhos se gjustassem
i escuridan, Serger pode distinguir as imprecisas formas de seus
calegas. Havia cotorze deles. Todos o cumprimentaram calormsa-
I e Lofs :]]}:Lfmh'l.“., 2 COHTI Hc'rg{'l forn o dltima o uhqgclr,
todos inclinaram a cabeca em orago para ¢ injcio dos trabalhos.

Par algum tempo, eles compartilharam relatdrios sobre os mnis
recentes estorgos evangelisticos, € as necessidades para com as
quitly deviam estar mais atentos, lorejas ¢ pequenos grupos de
crentes brotavam por toda parte. O Senhor operava de moda po-
deroso para levar o evangelho oo povo da Molddvia. As pessoas
tinham fome da Palavra de Deus e, embora o govérmno proibisse
qualduer lipo de evangelismo aberto, nao conseguia controlar o
ansein por Deus no coragao do pove moldivo,

Apds essa apresentaciio, o prineipol ponto da agenda da nolee
fni poste sohre a mesa — quem se tornaria o novo presidente da
associacho de igrejas no Moldiavia. Discutio-se uma lista de can-
didatos porenciais, ¢ muoitns |:u'.|:'gur|l|1.5'rr1mm feitas a respeito de
cada um. Erum eles homens piedosos? Possuiam sabedoria para
guiar o povo de Deus, os adventistas do sétimo dia, durante tem-
pos de perseguigio” A esposa e a familia de cada um o apoiavam
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A diseussdo, por hm. resomiu-se o quatns nowes, @ um gue
recebia mals atencio estava sentado pacsals com eles. Seu nome
era Victor Petya, e ele tinha escelente reputagdio nas igrefas locals
¢ entre o8 lderes da ussoctucio, © pastor Petva também tinha
anns de experiéncia como evangelista e editor.

Durante anos, havia trabalbadn traduzinde a Biblia ¢ outros
livros devocionais para o idioma de pove molddvio. Havia con-
vocadn o auxilio de mulheres nis igrejas locas para o rrabalho
de datilograbia. Em eerta ocasiio, tivers quatro datilografas tra-
balhando em tempo integral a fim de entregar os livros para @
npressdio. Para fazer maltiplas copias, elas Inseram duas ou trés
folhas de papel corbono entre as folhas de pupel nn mbguina.

Enifn, otraves de uma combindgio impressionante de acanteci-
mentos, o pastor Pelva conseguira adquirir um pegueno prefo ma-
nual, com o qual pedia imprimir as Biblias e os liveos. Depots de
prontes os livies, os lideres adventistas os introduziam és cscondi-
das e virias cidades, onde as pessoas sentiam necessidode deles.

Alguns eram vendidos secretamente de porta em porta por col-
portores cristios. Outros erm usados no tubalbo missiondrio em
cidudes onde pastores realizavam reunifies evangelisticas, na rede
de igrejas secretas,

Maus um des modos mais interessantes de distribuigio de li-
vros @ Biblias era através dos proprios membros da igrefa. Funcin-
nava assint. Um dos liveos do pastor Peeya era levado 4 igreja no
sibado por um dideons ou ancido ¢ depois deivado no chio, soh
um banca da igreja. Entdo, a certa altura, talver naquele sibudo
ou o seguinte, ulguém que precisasse de um biveo oo da Biblia
podia olhar sob o banco e levar o Tives para casa. Deste modo,
o lugar ande o livea fora impresse permanecia em segredo, bem
coma @ identidade da pessoa que deixara o livro no chaae, Se al-
guém fosse apanhado com o liveo em casa ou nas mins, na rua,
podia honestamente dizer; Nio sel de onde veio eriginalmente o
[ivrs, mem guem o imprimie.

o de alguem com experiéncia em lideranga, amor a0 evanpelho ¢
LT I'J.'_'\TJLI":]-[] |'.H_'J.'L'nL'- pr:lr LIREE] igfﬁjﬂ

Depois de virias horas de deliberagio, os homens, linalmente,
estavam prontos para votar, Pequenas tiras de papel foram distri-
buidis entre eles, ¢ cads um foi orientads o escrever o nome do
homem gue julgava mais qualificado para s Tungdo de presidente,
O papéis foram, entdo, recol hidos & levados a um quarta no inte-
rior da casa; onde os vares foram contados 4 luz de velas:

F aconteceu que o pastor Victor Petya foi eleito por unani-
midade, nmquels noite, comn o nove presidente da assoctagiio.
U homens parabonizaram o pastor Pelyva por seu novo CMCHIE,
Depaois, inclinaram o cabegn om omgdo @ pediram gue Dens o
abencodsse como seu nove Iider. Par fim; todas sairam da casa
separndos, e seguiram seu caminho,

Sergei voltou para casa [nzendo um percurso-diferente da ida.
Quando chegou i sua casa, Lena ja dormia, e ele detou-se na
cami sem despertd-la. Lma brisy suave ondulava us cortinas pen-
duradas na janela aberta do quarm. Sergei ouviu os grilos que,
artle da noite, ainda entoavam slegremente sens cantos estriden-
tes &, em algem lugar daguels roa, om cao solitirio latia,

Ele se acomodou no travesseiro macio e meditou sobre as ho-
vas anteriores, aliviado por hnalmente ter-se encerrado aquels im-
portante reunillo ¢ porque, uma vez mais, a policia secreta hicarn
sem pistas quanto o loeal onde os lideres da associacio pramo-
vigm um encontro. Havia sido wna noite boa.

Todavia, se Sergei schiava que tude continuavi sob conrrole,
estavd (ristemente enganado, e prestes a levar um choque. Ele
havia acabado de cair num sono agradivel, quando, de sibito,
se ouvi ume batida inesperada e violenta na porta da frente de
LSt Cnsd.




Assim, o nome do pastor Petva continuou aparecendo como
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A principrs; sua mente atordoada ndo captou o gue aconteci,
mas a hatids continuow. Estaria ele sonhando? Serla sui imagi-
nagan, trabalhando fora de expediente, até aquela hor quando
o mundo odo dormig? Haveria olgugém i porta? Ele se esforgou
pata acordar do sono profunds no qual havia caida, mas, por hm,
por entre as leias de aranha do sonn, comegom @ entender que
havia, realmente, alguém a pora,

bantidg, de repente, Lena estava sentada na cama, sacudindo-o
pari que acordasse, — A pulicia secretal — cochichou ela, com voz
rouca. — S6 pode ser a policia seereta!

N instante seguinte, Sergei salton da cima para atender as
incessantes batidas, Quindo abriv a porta, vrios corpulentos po-
liciais unilormizados entraram rudemente,

— Senhores! — Serpei tateau 4 procura do interruptor. — De
que se trata? — Embora estivesse bem desperto, tudo parecin um
sotho, engquanto ele piscava sob a luz que agora inundava a sala.

Ui homem entroncado, de aparénein sofisticada, vestindo ter-
no wrml-marinho, entrou na casa logo atrds da policia. Sun mandi-
bula inha [ormata quadrade, o bigods apresentava uma aparéncia
distinla ¢ o homem usava unn chapéu que parecia ser carg, Deu
wma rdpida olhada em volta da sals ¢ depuis se vitou para Sergel.

- Estamos aqui pata levd-ln & sede! —anunciou ele, secamente.
—~ Wimos!

— Par qué? Que fix eu® — Sergel olhouw, confuse, para o oficial.
— De que estou sendo acusado?

- D participar de uma reunido ilegal durante as horas da noile, ¢

BT TR Tl gt i T e . Ly o L B R e &

~ Vochs Em alguma prova dessas acusacdesy

- A KGB ndo precisa de provas — ¢ o oficial ulhou em tarne da
sala de nove, sem se incomodar de olhar diretamente para Sergei.
— Precisamos apenas do suspeita de tais atos. Vista sua roupal -
ordenon ele, com impaciéncia. — Precisamos i,

Bergei sabin que gy scusacdes cram strins. Realizar reunifies
seeretas era considerads wn ats de Lraige, 'punl"-'r:f CHm espanca-
menti, prisio g, em raras suasioos, ald cueeugio. Sergel elevou uma
F:IJ|!||it!n. r'l.j“mir.r-mer i .'i::rﬁ.ar!{', Senhor B el e, thn dia, el o
deriem vir ¢ minha procum e agona parece gue fredmente chegurmnn

Sua mente erabalhava rapidamente, enquanto ele decidia sobre
sell priximo passo. Permititiam que levasse alguma corsa consi-
o Ele niio sabia, Deveria levar mupas; Precisariv de alimen-
to? Ou liveos? Por quanto tempo duraria aquile? Ele nio sabia,
A verdade era que ele nio sabia de nada.

Drever levar algumas coisas numa sacolo? — perguniou Sergel.
Agora ele raciocinava de modo claro, mas, se livesse alguma lu-
sio sobre penerosidacle por parte da KGB, estava prestes o sofrner
um rude despertar,

— Nao hd tempo para isso agoral — O oficial da KGE fal enfiti-
oo, — Devemos ir imediaramene!

Sergel virou-se ¢ vin Lena em pé atmis dele, no corredor; ela
tremia, Ele desejou dizer-lhe que tudo fiearia bem, que ndo havia
nada com que se preooupar, mas sabia que nio era verdade. Havia
muito com que se preocupar. A KGB niio ehegava 3 cass de al-
guém, farendo estardalhago a uma hora daguelas, sem boas racbes,

= Tude ficara bem, querida — disse Sergei. — Tudo estd nas
mios de Deus.

E virou-se para o oficial da KGB.

— Bu gostaria de me despedir da minha esposa, senhor. Fariaa
pentilera de me [permitic issos

O ohieial !:'[I'Ill]lt?-;_l‘l’l:‘lllr_' Teze sy | ooy aca

eca nadirecio de Lena
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wei podia ver que ele se sentia culpado por perturbi-los fquela hora,
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vavelmente nie se reconlaria, mas Lena, eom corleen, — Deus ©
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bam, Leni, — Serpel abragou-a, — Jesus tem cuidado de nds ¢ nog
segurado na palmi de Sua mio desde o dia em que niscemos, Ele
19h0 nes abandonard apora.

Lle sorriu bravamente, mas por dentre estava tremendo, Para
onde aqueles homens o leviriam e o que fariam com ele?

— B eu ndo a vir por algum tempo, Lena, por [avor, tente: ser
corajoss. Deus feard com voces Ele estara com vooé o comigo,
- Sergei engolin com dihculdade, — Quers gue vocé estreva uo
seu irman ¢ veja se vocd pode ficar com ele e sus Familia por um
lempo. Voues deis sie achegados, e ndo quere que tenha que ficar
sorinha, — Sergei olhou para o ofical da KGB ¢ depos par Lena
outra vez, Ele o conduzit a uma endeirn, na qual ela se sentou,
l.:Ulflr'H.J ol !'I:H._'E LTy ols D= ¢ L'.Uml."gi'lu i [‘hr'll'-itr‘

— Lamna, eseute. — A voz de Sergel era gentil, mas scéria, ¢ algo
rele Ter com que Lena erguesse o msto par om momenli € pis
rosse de chorar, — Nio sii o gue acontecerd comipe. |esus disse,
hd muite tempo que, se O servissomos, poderfamos ter gue sofrer
por amor ag evangelho, — Ele balangou a eabega, dovagar. — Bem,
agrma estamos claramente sofrendo por Cristo, mas estd bem —
garantiu ele. — E se nds... — Sergel parou ¢ tentou dizer de novo
0 gUO eslava no sel cotngiion — He nlo Ny virmos mees adquoi ne
Terra, vou procurar vocé no Céu.

s olhis de Lena se arrepalaram de medo, e Sergei o puxou para
mins perto de gl a tim de reprimir uma nova corrente de berimas.

— Vamos! — ordenou o ohcial da KGB, enguanto iy ne diregdo
cle Sergei. — [i pendemos muito tempo,

Lena agarron o hrago de Serged, mas um des guardas o soltou.

— Par favor, seja comyosa — repetiu Sergei. — Dens cuidard de
s, Ele ndo pediria que sofréssemos por Ele, se achasse que nao
poderiameas suportar

Sergel olhou ternamente para a esposa. — Eu a ama, l.'|1ll‘l'i-lf]3.
Lembre-se, todas as coisas cooperam para o bem dagueles que
can sharmadne o Farer meede dey oloare des Deie

CAPITULO 4

Ma sede da KGR, Sergei foi imediatamente levado o uma sala
de Interroparano. Ficou semtado, esperando por mais de uma hora,
até yue o olicial que o hivia prendido finalmente entrasse. Com
ele, havin um segundo oficial, um bomem de alhos aziis e Frios
nuim resto zangado. Este era mais alto que o outr, tinha uma es-
truturs angulosa e vestia uma espécie de uniforme milicar. E era
fumante inveterndo. Sergei espantou-se diante da maneira como
ele acendia um cigarro no outro, como se estiviesse em aloun tip
de maratona do fumo.

Entdo vieram as perguntas, em nipida sucessso. — Onde vocés
reallzarim sua reunido secreta? Sabemos que fizeram umg reu-
nido secreta da grefa durante os albmas 24 homs. BEmoque ho-
rdrio, exatamente? Quem estava na reunifo? Quem € o préximo
presidente de sua orpanizagao?

Durante trés horas, os oficiais da KGB interrogaram Sergei,
hes duva o mesma resposta; — Nio posso revelar
essa informagao, senhores. Nin seria certo. Os membros da mi-
nha fgreja sdo como wma familia,

() oticial de bigode & ternn peul-marinbe ficou impaciente e
fez sinul para o outro, que continuava fumands cigarros em série.

Ele se inelinou, perto do rosto de Sergei, com o cigarro pen-
duradn nos kibios. — Se nilo nos der as respostas que queremos
— rosnou cle —, usaremos outras formas de persuasin!

Sergei subia que o homem [alava sério. Os oficials da KGB
eram eonhecidos por sua brutalidade, Ele se surpreendeu por ha-
verem demarado tanto pam usar a agressio Fisica,

0Os dois ohiciais safram e vm soldado entrou, para conduzir
Sergel. Levou-o a um deposito prdximo, amarrai-o & um pilar e
comegou 8 bater nele com uma mangueira de borracha.
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Fatfio, ele se foi.
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comign, Senhor” Ele ouvis a mangueira assobtando no ar antes de
Ly

Pk o CeL

otingi-fes, mas, para sun surpresn, na verdade niio lhe doia tanto,
Clom eheito, malsentia o impacto. Como podia ser isso, ora o que
ele se perguntava. Ele bora acoitado antes pels KGB, e sempre
hawia sido oma experiEneia assustadors,

Wlas entde Sergel se recordou de wina histdria que lera num
liveo intitulado O Grande Conflite. Era a histdria de John Wesley,
que fol um grnde refarmador da igreja no Inglaterne dumnte o4
anos 1700, Umi turba que perambuolava pelas ruas nio gostou de
sug pregegdo ¢ lentve expulsi-lo da eidade. Comegaram o agre-
di-lo, wsando tijolos, puss e os punhes, Wesley sentin o sangue
correndo pela cabega e lace, mas tudo o que a torba faza pareeia
nitey cansar efeito sobre ele. Ma verdade, ele nio-sentiz dor,

Serged precisou wdnitie gue sua situaciao e inaito semelbhante
a de Juohn Wesley, Ele sentia 4 muangueira de borracha cortando
sug camisa € us vergbes aparecentdo, mas, surpreendentemente,
mao sentia dor, Por gue, Senhor? — éra a pergunta que ele repetia,
Por que me potipast Nao poupaste Jesis!

Por tim, o soldado o levou novamente & salo do interrogatanin,
Amanhecia, & Serget salna que devin estar consado, mas nio se sentia
asslm Era comn se ele tivesse um duplo fﬁlcgu, e nada podia abaté-h,

Sergel sussurtol wma oracian pedinde forcas, enquanto aguar-
dava o que viria em sepuida, Pediv que Deus estivesse com ele
durante sua prova e o ajudasse a ser el Nao pevwitas que en follie
contign, Pai. Nao wme pernsitas vacilar em minde decisio de horrar-
Te. Enviaste Ten Fillo para viver & morrer por mim, O winino que
posse fazer por T, Seshor, & safrer por amor ae evangelho, Euo fared
legromtenie, com toda o winha aloa, forga & menie

Di:.'pni:a, arou com bersor para gue Dens .rl}LII:IHS.H[: Lena o ser
corajisa, Sel gue ela estid com medo, Pai, mas ela wembén pode ser
:|Fr_|rh_', Ele LLisE SOPCIL 20 lemlsmr-se di Lemperameto u|:r.f.1i||udu
de suva esposa. Ela era persistente ¢ nio se deixava persuadir facil-
mente a fareraloo contra sun vantade, @ isso he era nmural. Seus

Ela conseguind, penson Sergel. E wing mulher forte, v sei gue
Deus a ajudant o lembrarse de gue tronen fimsiliar el descende:

Apds mais uma hora, 08 dois oficiais da KGB valtaram e ofere-
ceram g Serged calé e pin proto, Sergel sceitow o pio, mas agrade-
ceu o cate, Enquanmo mastiginvn o pao, pensou em todos o8 herdis
biblicas que foram peseguides por se colocarem ao lado do que
era certo — José, Jeremtas, Damiel, Pedro, Paulo e naturilments.
lesus. Sergei emocionon-se a0 pensar m coragem ¢ [¢ que de-
tronstraram sob provas ardentes. E isso fez com que ele deseiasse
ser amnda mais fel 4 Dews, em meio a tribulscses e persemuicin,

[epois que Sergei terminou de comer o pdo, 15 duas sutorida-
des comegaram u fazer perguntas novamente. De modo Implacd-
veel, iulurmgwam-nn, AR TATE-N0 &, p«rlm:[-c:—!sr: eler pé num sal,
gritavam diante do seu rosto, mas-ele nio se movia, Fra shyio quee
Sergel 0o trairia os membros de sua igreja.

Par fim, o oficial de bipede decluron: — Encerramuos Pof AL
Temos ordens de Bzt falar, mas, se vocé ndo falar, nada mads
hi que possamos fazer o nio ser aplicar-lhe a pena mixima pata
criminosos da sua espécie.

Virou-se para seu colega nhicial da KGB e fez sinal com 2 cabeca.
0 alio oficial aproximou-se da codeira de Serger e olhou o rosto do
pregacdar. Seus frios olhos cinzentos pareciam sem vida, Enguanto
ele soturnamente anunciavi: — Vocé €, agnra, candidato 4 prisap ng:
cidacle de Briceni! Li eles sabem como lidar com gente do seu tipo,

Serged engoliv em seco, Enléo ele era L'rirmrm!,:u, aporat - Crirmi-
naso? Por ter participedo de uma reunidio secret, tarde da noites
Se iss0 era a pior cotsa com a qual a KGB tinha que lidar diaria-
menle, entio eles deviam levar uma vida tranquila, rciecinoy
ele. Mas, naturalmente, isso nfio o ajudava em nuds igora, lnde-
pendentemente do erime, parecit que g KGB iria fazer com que
Sergei pagasse, e hem caro.

BT G SETLI Bl (e ek fr i b i Ty et




pais eram de ascendéncia judaica e haviam passado por severa
perseguican ¢ exilio na virada do séeulo,
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mens: Era como se o Espirita Sanio houvesse deseida sobre ele o
lhe coneedido paz absolura
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Mas, naquele momento, comegava a sentir o8 efeitos de Ler
permanecido acordado & noite toda, Outro puarda, por lim, che-
goul € levou Sergei por um bongo corredor até a cela da prisao. O
cstreito catre era [do convidativo que ele se deitou, exausto, e ¢aiu
imediatamente no somo. Nio soube por quanto tempo dormi,
mias, ao acordar, um guarda estava chegando para the trazer co-
micla num prato feito de lata.

Serget ainda timha seu relogio de bolso e o trou para descobrir
que ji era o hm da tarde. Comen a sepa burseh e o po preto, e
depois pergunton ao guarda se lhe em permitido escrever uma
caria & esposa, Qusndo o goarda The trouse papel ¢ lipis, Sergei
escreveu virias paginas e depois inclinou a cabecn em oragio,

Estava disposto a suportar qualquer dificuldade por Deus, mas
se sentia triste porque Lens tinha que sofrer também. Depois,
entenden que ele ¢ sun esposa estavam juntos nessa questio, nie
pargque el era pastor, mas porgue eram uma dupla para a vida,
Haviam prometido permanecer juntos nos bons tempos e nos
maus, na enfermidade ¢ na sande, até que a morte os separasse.
sergel ndo sabia se verfa Lena outrs vee, ou, quem sabe, se a
maorie s separaria em breve, mas coneluiu L c55a na0 clevia ser
a questdo mais importante. A mais Importante seria: permanece-
riam héis a [Deus, scontecesse o que acontecesse?

Sergel sentou-se na heirads do catre e pensou em tudo o que
geonteécers nas Gitimos 24 horas, Ele fora aprisionado pela KGE e
submetido ao pior dos interrogatirios. Mas sgora, depois de tudo
o gue eeorrera, algn mais The veio & mente, de sithito.

Estariam seguros os outros pastoresr Sergei ndo podia persun-
tar o ninguém — se o heesse, 1 KGB iria atrds deles ambén, e
fsgn sers om desastre, Cotorze outros homens poderiam, entio,
ser encarcerados; © 1550 seria tragico para 4 igreja.

CAPITULO 5

sergei deitou-se sobre o catre, pis as mios por trids da cabe-
g4 e nlhou para o teto: A grande pergunts na sua mente, agor,
era: como @ KGB soube que howve uma reunida? Era dbvin e
alguém ouvira o suliciente para chegar a essa conclusan. Tinha
que ter sido isso! De que outrn modo teria o oficial da KGB in.
formugio suficiente para ir § casa de Sergel a fim de prendé-lo?
De nove, quem saberia? Como dissera o oficial da KGB, eles nao
precisavam de provas — apenas suspeita de tais alos, e uma boa
tlesculpa para prendler um pregador adventista,

Sergel estivera detido a noite inteira, Havia passado por todos
s procedimentos ususis de interrogatdrio de que jd ouvira falar
— perguntas insistentes, gritos ¢ herros diante do rosto da vitima,
lures fortes e ameagds que o intimidavam psicologicumente. H,
clarw, espancamento. '

Sergei tinha que ser honesto consigy mesmo. Ele esperava
usse Lralamento por parte da KGB. Como testemunha de Jesus,
nem poderia realmente dizer que Fora tratado de modo Injusto.
Nia, se escalhesse aceitor o desafio de Jesus, segunda o qual
05 cristhos que pregassem em nome dEle sofrerinm por amor
ao evangelho.

E ele havia quebrado a lei, shinal de contas, As leis da terra
ehiriam que as pesstas ndo deviam se encontrir em reunises weres
tas, soba capa da escuridio, Sergei e seus colegas pastores haviam
tentado ocultar a reunids, e, soh esse ponto de viste, o haviam feito
ilegalmente. Eram culpados, e agora Sergel estava pagando o prego,

Mas as leis da terra nflo podiam competir com a lei de Deys,
Serge sabia que ndo podia permitir que as Liticas de intirmidagao
da KGB interferissem na divina comissao evangélica a0 mundo,
Jesus havia pedida que Sergei fizesse u sus parte em disseminar
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Se Jesus sufrell por crimes que jamals cometeri, Serped concluin
que entdo pudia fuzer o mesmo. O Filho de Deus fui humilhado ¢
apoitado ¢ depois executado. Por que dm-::r_ia surpreender-se um
simples pastor no coraglo da Meldavia, se Deus Ihe pedisse para
faer 2 mesima coisar

Deitado no colchonete de sua celu, Sergei lembrouege ¢
vras de um texto que ele havin memorizado, algum tempo antes
[ Cristn] fol tratedo como ads menecemos, & fim de podermos ser
tratados como Ble merece, Fol condenado pelos nossos pecados,
nos quiais nae tinha partivipacao, para gue [ﬂ.lijl_*.s.i-il;'.llm-‘!i set justifi-
cados por Sua justiga, na qual nio tinhamos parte. Sofren 4 marie
e nos eabia, o fim de podermas receber a vida que Lbe perten-
cin, “Pelas Suas pisaduras fomos curados” (Tsafas 53:3).

Mais do que nunca antes, essas palavras inspiradas ajudaram
Sergei o colocar sub perspectiva o grande sacrificio de Jesus. Es.
cas palavras fizeram com que ele desejasse andar a milha extea &
suportar qualquer tribulagic possivel pur Jesus. Sua oracan ers
que fosse digno de sofrer por amaor a Jesus.

Mas 4 seguringa de Lena também pesavi muito na mente e
Sergei, Ble so esperava que ela nilo tivesse que Suportar provas
além das suas forcas. Era esse o seu clamor a Deus, enguanto
permanecia deitado no duro catre da cela da prisio. E sua mente,
agora, passeu a considerar o desting gue The fora reservadn.

Briceni. A KOB o mandaria para uma infame prisio de se-
guranga mdxima em Brleeni, que era conhecida por seus prisic:-
neiros — homens com mi reputagio por sua vida de orimes. ser
encarcerado em Briceni seria uma experiéneia e tantol Esse seria
o eulemismo do ano! Viveria ele com medo, todos os dias? Sua
vida correria perigo? Fle nem imaginava que fosse de outro miedo.
O tempo diria, mas por enquanto ele sabin que tinha apenas que
espetur e confiar, crendo que Deus cuidaria de tudo.

Enquanto Serged l.,'lI]lfI'I.I."'I'I'I|.!IlIJ"r‘-‘:1 seu destino, cenas do lar irmam-
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s pala-

os olhos da mente, piide ver n mesinha de cante, onde sempre dei-
xavit i Biblin ¢ ootros lveos usados no preparo dos seemibes. Sen
esboro do sermao provavelmente ginda estivesse ali, solve o Bilslia
abertn, Lena os guardana com seguranga, antes de partir para h-
car com seu irmido, Teriz ele a aportunidade de pregar nivamente?

Acho que o sermio terd que esperar, suspiron Sergei de maio
fefinice, enguanty e estendla noecatee o fechava ps olhes, Por
enquantn, ele teria sermiies maiores e mais Importantes par pre-
FAL BOL SErmE0 Vi estEvE PER COmocEn, ¢ cle sabia Cjle serla
muito mais dindmico do que gualguer secmao com palayras que
ele pudesse apresentar do milpito. E muito mais eheiente, Daus
cuidaria disso, ele tinha certera.

MNa mranha seguinte, Sergei foi colocado nup trem gue se movia
lentamente, com desting o Bricend. A cidade so morte Aeav a mie-
nos de 200 quilémerros de Cahul, mas o e parava com fregquin
cia para receber e desembarcar passageiros ao longo do caminhe.

Durante boa parte do dig, Sergei viajou no trem com outrn
prisioneira. O dois estivam algemados ¢ receberam apenas wma
escassa refeicio de plo ¢ dgua, ao melo-dis. Sergel sorrin diante
di refeigio simples. Lembrou-se das promessas da Biblia, que lhe
garantian que o pao e a dgua seriam certos. Estds cumprivds Ti
promeessie, disse ele a Deus, cam um irdnica senso de humoe

Serpel olhava pela jonels de tempos em Lempos, conternplando
a8 poniares que fan passande, com pesseaueiros o gmeixeims. A
regido sul da Molddvia era conhecida por seus parreirais, que For-
mivam uma paisagem muite pireresca pels janela do trem. Mal
podia-ele crer que tinha diante de si um quadro de tanta sene-
nidade na manhi de sua ida para a prisio. Ver apds vez, viu-se
curvandn a-cabeca ¢ orando para que Deus o sustentasse ag Jongn
dies [prosvagdies vindouras,

Clutros passageiros vingando parg destinos diversos ocapavam
o mesmo vagio com Sergel. Embora deis guardas houvessem
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frente, com sua cadeira estolada, na quial ele grstava de ler Com
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csticissem ns pernds de ver em quands, Por volta da megade da
manhd; Sergei conversava com ps passageiros sentados ali perto,
TIE) WelALy,

Alguns olhavam para cle com suspeita. Por causa das alge-
mas, imaginavam que Fosse algum crimineso. Mas Serged era um
homem secidvel e ndo desonimava Bacilmente sob aquelas condi-
cies, Eondo se entregava i autocomisersgdo, mesme diante clas
cireunstineias. Inclinou-se na direcio de um dos passageiros e
disse. com um piscar do ol “Peditam-me que fosse o Bricend
para representar o Dens do Céu, O governe me escolheu para 2
Tungao, porgue sabe que sou um homem de principios.”

As pessoas ouviam, mas também ohservavam os guardas, cau-
tebosamente. Se Sergei era prisionedro, por que estiva sendo Ui
simpédtico? Por que falava de Deus tdo alegremente? Por outro lado,
se cle realmente era algum tipo de erimimogo, niio queriam de-
imanatrar miito interesse nele ou ser considerdos simpatizantes.

O guardas pareciam quase mdiferentes a Serped e sua habi-
lidade de entroter os passageims, e, por fum, safram pela porta
traseirn do trem para fumar um pouco. A essa altuns, as pessons
comegaram realmente o aproximur-se ¢ prestar atengio. — Em
que vocd irabalha? — perguntou um senhor da idade dele.

— Sou pastor — disse Serged, em vos baixa, — Deus me chamou
para pregar o evangelho de Jesus na minha cidade naral. A boa
notfeia do evangelho & que Jesus, o Filho de Bews, veio para mor-
rer por nés e salvar-nos do pecade, porque somos Seus filhos. — O
vigan, a essa alturd, estavd mortalmente silencioso, ¢ todos o4
pllios s concentrvsm nele mergei perechen gue estava fenda i
sportunidade de apresentnr um pequens estudo biblico ¢ ndo
perder a chavice. Podia estar o caminho di prisao, mas partilharia
o evangelho tdo certamente como se estivesse diante do pialpit,
EIT) 5L ETET)A.

CAPITULO 6

L] fliquE-ElﬂEtllE‘ dliss radics oo trem sobire s trilhos pontuava bs
comentirios de Serged, — Jesus, hoje, estd no Céu, proparando um
lar para todos os que escolhem crer na Fitho de Dews. - Ele olhou
nat diregdn do Céu. — Algum dia, Jesus voltard nas nuvens do céu
e nos levacd para morar com Ele, Tsso trami o bm do pecado, da
L'I]n‘lm'il:li]dﬁ i dﬂ tristedsn III.II'_' L'lll'll'll;.'!.'l:l‘.l'l'fl"i. Illil_i'l:.

— Vg parece ser um homem tio bom — meio que sussurmou
i vwmrinha com voe teémiile. — Enlfo, por que as alacmas?

- Boul wm servo de Dens - sorrin Sergei. — O governe tentou
forgar-me a dar informagies sobre meus companheiros, lideres
o ign:_hl, mias cles sh ikl Fn Cormo Famiflia. Becuyei-me a beiir
sun conhanga.

A essa altura os guardas estavam de volta, € comecaram a ob-
gervar, Esse homem estava recebendo mais atengdo dos passa-
geiros do que se esperara pars um prsioneiro do governo, Sergel
falou por mals alguns minutos sobre o amor de Jesus, mas; por
lim, wm dos guardas apomtou pari el

— Pare! — griton o guarda, obviamente incomodade com Ser-
gei, — Venha comigo! —ordenou ele, indo & Frente pelo corredor
do trem esaindo pela porta traseira. Sergel sabin, agora, que se
encerrara a oportunidade de testemunhar de sua (8, mas deu gra-
cas a Deus por ter podide apresentar Jesus a um vagdo cheio de
s SECITgS.

Andaram por virios outros vagdes, até que o guarda abriv o
porta do vagio das bagagens. — Yooi pode Hicar agui até o fin da
viagem — roshiou, Ele fez sinal por sobre 0 ombro quandoe o segun-
do guarda entrou no vagio atrds deles. — Mikhail, aqui, vai lhe
Fazer companhia! — zombou ele.

Sergei sentou-se no piso frio de metal, encostou-se con-
tra @ parede ¢ lechou os olhos. Esse era um claro caso de




canlinamento selitdrio, com o intengdo de isola-lo dos outros
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passageiros, (O disho interrampera sen estudo biblico e suu
chance de falor em nome de Deus no trem; & agora a janela da
l':pnl'lllm!tl.u e se fichara.

Mas Deus ainda nio havia terminado de osar o disposigio de
Bergel.

Mikhail tirow vm eigarro do bolso do easaco & o acendeu, En-
quanto fumava, ohservava Serget. Por fim, semowsse ao lado dele

e chiio,

- Entdo vocé & pregador, certe? — e continog Fumando seu
clgarro. — Eu costumava assistir & missa no domingo, quando cra
Lot

— Sou, sim — Sergel estava interessado agora:

- Minha mie e men pai costumavam levar-me & wreja orto-
doxa grega, Foram bons tempos, agueles — motutoy els, — Mord-
vamas em Straseni, @ mens pais eram muito religiosos. Apesar
L:_11||:|:i|u LJLBE O ST T dizig sobre a -::uperim‘[da:lq: do comunismg,
meu pai sempre dizin que Deas err a (nica resposts verdadeira
para os problemas de um pais.

Mikhail jogou o toco do cigarro no chio e o esmagou com o pe.
— Mew pai ndo reve uma educagdn formal, Nada além do ensino
lsdsicn. Parpu de estudar depois de nove anos de escola, mas gos-
tava de ler. Ele se tornon sutodidata, e aprendeu bastante sobre
a histdria ¢ a politica soviéticas. Minba mie acha que ele talava
demais, porque um dia o KGR veto e o levou embora. Nunea mais
o vimas, — O rosto de Mikhail demonstrou amargura. — Eu tinha
HpEnas Se1e anos,

— Sinto muite! - fui tudo o que’ Sergei pode dizer. — Que penal

— Mio impertal — Mikbail retrucou, indignado. — Desde en-
tao, Deus nunca teve muita arilidade para mim! Meu pai era um
homem religioso, @ Deus nao pade sequer protegé-lo contra seu
prroprin grsernn!

- E unir-se ao Exéreito Vermetho Comunista? fsso também

= = i . r
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— Ache que vocé pode dizér jsso, — Mikhail tirou seu quepe
relitar verde.

— Mas? — Bergei estudava a face grave de Mikhail,

Mikhail olhou para Sergei, curiosw. — Yocd & muito chserva:
dor — & cutnegou g rir, — Eu sel, eu seil Voce vai dizer que nio hi
"porém” quando se trata de Deus, Ah! Bem como men pad,

= E vocd amda sevediu nisse também, nao acredita?

— Quem sabe? — Milchail comiegou o girar seu quepe com o8
(TS,

— Seu pai era um homen sdhio — disse Sergei. — Ele nio mor-
reu em vin: sihin?

— Era isso que minhy mie sempre dizia, Segundo ela, se va-
lia a penu acreditar em algo, valin @ pena viver por isso c morrer
tnmhém

- Sempre pensei assim — Sergei balangou o cabeca—e, guanda
se trata de ficar ao lado de Deus, vale o pena duplamente.

Mikhail ulhou atravessado ma direcao de Sersel. — Acredito que
vacé estefa falando sérin. Como ¢ que isso funciona para vocé?

~ k simples. Jesus veio a este mundo e enfrentou o8 lideres
religiosos do Sew tempo. Ele nunca retreceden, & por fim eles ©
crucificoram miildosamente, — A vor de Sergel se tornou solene
— Jesus niEn wmew faeer fssa por mim| Como posso fazer menos
por Ele? Em breve receberel minha recompensa, quando Ele vier
outra vez ¢ me levar para o lar do Cén. Por enquanto, eston con-
tente em representa-lo agui e falar ao maior ndmero possivel de
pessoas a respeito da bos noticia do evangelho.

— Puxal — Mikhail deixou pender a cabega, em sinal de resper-
to = Vowd parece tho seguro de si mesmo!

—Sou, e vocd pode ser lambém, Mikhail. Crein, simplesmente!
Essa ¢ o sun oporamidade de ter certeza da sua salvagin. Por que
ridio fiazl-lo agui, hoger Podermos orar a respeito agom, se vood quiser.

Assim, oraram apds sud sincerd conversa, ¢ Mikhail entregou

;
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estaviant. Foi sé quands o trem comegou a reduzir a velocidade e
o Freios comegaram a guinchar que ele entenden gque o viagem
esEav uase arahandn.

() estagin seguinte de sua provacio estava a ponto de comegar
Seria coma na prisio do governo? O que o obrigariam a enfrentar?
Teria ele que sofrer muito? Permancceria el o Deus?

Serpei nilo tinha dovida de que, peli forga diving, cle supera-
rig tudo, ¢ continuaria o ser uma corajosa testemunha de Deus,
Tinha que ser. Como tfaria alge diferente? Atnal de contas, Jesus
havia sofrido tanto por ele!

CApPiTULO 7

Mo fim daguela tarde, Sergei chepou i prisio do governo, em
Briceni, e foi encaminhado ao divetor. Sentiu=se desanimado ao
ver as grossas paredes de pedra da prisio. Também havia altas
cercas de arame ﬁ{[pﬂdu g redar, P O RS de nguﬂm [&r-
tur escapar.

Quando o diretor soube das acusagbes contra Serget, saiu de
tris de sua escrivaninha e olhow severamente para ele, gquase en-
costando seu nariz no de Serged, Sua forma corpulenta destacava-
se, ¢ seu cabelo em wom cinza-ago, de corte escovinha, dava-lhe
um ar de sargento durdn, da marinha. — Entiol Trouxeram vocé
para mim! — tripudiou ele. — Tenho certeza de que vord i ouviu
falar da prisac, agqui, e Briceni. Minka pepLLAgin o direrr
deve ter-me precedido, creio eu.

Sergei upenas concordou polidamente, com o cabega, O que
poderia dizer?

Sergei hesitou apenas um momento, Sem ousar olhar o diretor
nos olhos, cle disse: — Estou aqui porque sou pastor cristio. Se
isso faz de mim um criminaso, entdo sou culpado:

~ Nao banque o espertinho comigo! — disparon o diretor, com
o rosto duro como se fosse cinzelads em pedra, — F exatamente
1550 que voceé € Um criminoso, e nio se esquega dissol

—Pretendo Fazer de vocd um exemplo! - continuou ele. — O que
voed receberd ¢ confinamento solitdrio por algum tempo! Veremos
se 1850 entfia um pouca de bom senso na sua cabegal — rosnou ele,
deixando os dentes & mostra. — Se tiver que passar fome por al-
gum tempo, quemn sabe isso ajude o endireitar seus pensamentos.
Talvex Ihe ensine a nao desobedecer 3s ordens de uma autoridade
do governat

Dois guardas os acompanharam, enquanto o divetor ia & fren-
te, na diregio de uma sequéncia de pequenas celas de coneretn no
primelro andar do complexe penitencidric. — Bem, agora, pregador,
agui estamos! Tenho certera de que postard do seu aposental Bonito
e solitdriod Ha, ha, ha! - sombou ele, com o semblante cheio de ddin,
Sergei ndo se lembrava de ter visto alguém mais frado e amarge.

O diretor empurrou Serpei para dentro da cela. — Vi ter todo
0 Eempn que quiser para passar com 0 seu Dews af dentrol Ha,
ha, ha! — riu ele, de nove, — Por outm lads, se estiver disposto a
livrar-se dessas tolas nogdes acerca do sen Deus, podemos ar-
ranjar algum bom pdo russo. Eil 0 que vocd diz o respeitn disso?
— 0 diretor trovejou risadas enquanto batia a porta de lerr,

mergei inelineu a cabega, quictn. Sem alimeniol Nada para
comer! Por quanto tempo ele viveria sem alimento? Ele havia je-
Juado por deis ou trés diss, certa ver, mas isto ndio seria nem [are-
cicdo. Ele no sabia o que, exatamente, estava esperando. Acoites,
quem sabe, ou mais alguns interrogatdrios, mas a falta de alimen-
l6? Sem eamida, como permanecer aquecido naquele clina frio?

— Eu perguntei: O que vocd diz o respeito disso? — quis saber




— Tem algo o dizer em sua defesa? - latiu o diretor, com sens
olhas negros abrindo buracos atraves do corpo de Serger,
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o diretor aura vez, enquanto olhava para Sergei pela janelinha ha
porta da cela,
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Sergei hesitou, O que deveria dizer aquele homem malighos?
() diretor tinha o poder de fazer o que bem entendesse com ele
Poderia deixi-lo morrer de fome, chicotei-lo ¢ até mutd-lo, s¢ qui-
sesse, ¢ nao havia nade que alguém podesse lnzer a respeit!

Assustade 67 Volunde so bom sensa, & isse! = O diretor
VTIN50 PRI Sl — Ora, 1580 ¢ bom! Esse negdclo de Deus tem
gue acabar Moo existe [Detis; @ v sabe disso tanto guanto et

— Mio! — disse Sergei ao-diretor, de repente, Ele sabia que pre-
cisuva dizer algn, — Existe um Dews! — ¢ seus olhos brilharam com
justo indignagdo. — Ele & meu Defensor, € devo ser fiel a Ele. O
Filho dEle, Jesus, morren por meus pecados, para que eu pudesse
ter vich eterna. Nio posso fazer por Ele menos do que Ele lex
pur mim, — Sergei, apora, olhava dirctamente nos olhos do diretor
armavés di janelinha na porto da cela, ¢ seu fmpeto surpreendeu
wrdiretor,

— MNan posso voltar 03 costas pane Jesus! — acresceniou Serget.
- Meu Deus pode supriv todas as minhas necessidades por mcio
de Jesus! Ele pude, mas mesmo que ndo o faga, ainda assim per-
minecersi fel i Ele; que pura isso Deus me ajude!

— Suprir todes o suas necessidades! Ah! — o diretor recon-
quistou sua pose, — Eseute! = rosnou ehe, com a face contorcida
de raiva — Estou dizendo que ndo hi Deus! O gue bi de errado
coim yoces, cristaos? Vocis s3a lnneos! — Com im, ele sacudiu para
Serpet o punho fechado, — Sabe de uma coisa, pregador? Voo &
um homem morto! A partic de agora, nfio The darei paol 56 dgua.
Jure que delxarel voce & mingua, antes de alimentd-lo de novo!
Se usen Deus é 130 forwe, deixe que Ele mesmo The traga o pao!l

€3 diretor npontou para Sergel, com um olhar perverso, —Volts-
rei outra ver, quando voc estiver disposta a Falar com um pouco
de hom sense. Ninguém, no seu jufzo perfeito, se compoerty dessa
maneira! - ele se virou e alastou-se, dizendo sobre o ombro: - Ve
remns o gue 6 seu Deuas b por vood agoral

D hrmnd aheoruors - maoadamts @ alrster aatn. dnbee-de alloe e

um colchonete e um cobertar, uma cadeira e um urinol, @ que
nao havia hanheiro,

Acima da cama; havia uma pequens janela com barms. Fle
padin sentir o vento do entardecer sapranda pela janels, mas nag
via o lade de fora. A janela era grande o subiciente para deixar
entrar um pouco de luz, mas pequena demuis para se passar por
ela, se losse possivel quebrar as barmas. Ele sabia gue nao tinha
esperanga de escapar. [, se conssguisse escapar da prisfio, pary
onde iria? O guardas o encuntrariam e o apanhariam, com cer-
tewa. Ele zabia [l Ndo Serem solicddrios eom um hamem L S
religioso, O malitares ensinavam aos seus homens que » religio
et pura pessoas de mente fraca.

Sergei espiou pela janelinka da porta do cela. Os guardas po-
diam olhar para ele ali dentro, ¢ Serpei podia olhar para fora,
lim de ver o que acontecia no patie da prisio. Parecia que os pri-
shoneiros tl-il'lhﬂl!l'l |*.-|:I'n1is:!:ﬁn :'_:It_'“ sl |;|_u11. celas pars exercitar-5e uwm
pouca, mas Sergei duvidou de que tivesse essa oportunidade num
curto prazo, Tudo indicava que o confinamenta solltirio era o
nome do jogo naquels prisie, quands alauém devia ser castigado,

O 5ol se pos sobre Sergel naquels solitdria cela de prisao.
Quando o crepisculo esmaeceu e trouve o frio da escuridio, as
horas passaram lentamente, Era apenas o indcio da primavera, de
modo que os pisos ¢ as paredes de pedra Faziam com que & cela
ficasse ainda mais fria. Sergei sjoelhou-se ¢ orou, Sabia Gue pre-
cisava ser corajoso ¢ forte paca Deus, Essa niio era a primeirn ver
gue o aprisionavam por sua fé, mas ele ndo se lembrava de ter se
sentido tho sozinho e abandonado anteriormente,

“Ah, Dreus dos mews pais!” Sergei orow. "Preciso de Ti agora, (ks
do que nunca. A perseguicio pode ser uma coisa dura, Senher, e
N0 S0 quinnio as ooisas vae plorar-ainda, antes de melhorar! Nunca
falhaste comign no passado, Senhor! Minha fe pode ser fraca, mas
Tu és forte, Por Favor, ajuds-me agora.a ser fiel 2 15 nesta prisio.”

Llma ver mais, Serpéi pencon om Lot O aue ectarin ala
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viilra de suas celn. Havin ]muuu enisa ali dentro. $6 wia cama com
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lazendo naguele momento? Como estaria reagindo? Serd gque

191

o o Céer

continuaria a dingir os cultos na igreja? Estario sentindo salidao
& LRI, cimio ele? Fit‘.rHc'i sahia e e précisaria :-timpl-r_'ﬁmcnlu
conhfiar que Deus cuidaria dela enquanto ele estivesse ali na pri-
sita, por mais longo que fosse o perfodo,

“Por Favor, Senhor”, ele orou, “que meu sofrimento wvalha todo
o risco que Lend ¢ eu temos assumido por T3 e por nossa igreja.”

Sergel deitou-se na cama para passar o nolte. Tremia dentro do
sen fing cesaco. O cobertor |'uIdu- por trd:,d'i Idﬂﬂ puuLu dilerenca
o ar frio da noite gue entri estimagn
rongava como um animal faminl.‘n. )
ele sabtn que sena uma noite lopga e gelada,

“Meu Deus :.nl'rrini incleis ds minhos necessidndes, o mieshin e
Cristo Jesus!” Serpei repetia para i mesma, cotajosamente.

CariTuLO 8

Hem cedo nn manhd seguinte; antes de abrir os olhos, Ser-
gel ouvine um som estranho, como se algn estivesse arranhando
a janela acima da sua cama. Ele sentou-se para escutar e virou-
se para ver o que causava o rufdo, mas a janela hcava muite no
alto. Por fim, phs-se em pé sobre a cama, estendeu a mio até o
parapeito e tateou em volta, até que sua mao pousou sohre aleo
macio, A imprc:_-;'-;ﬂl;u e eler L Seria L Pt{JdLl?r: e [y, s ile
sabin que ndo podia ser! O que estaria um pedago de pao fazendo
1o parapeitns da janela?

Ele o pegou para examind-lo e, para seu espanto, era mesme
pio. Pio preto russs. "Que € istof” Sergei ndo acreditava nos pro-
R T e A e L L, e, e L T

Mas Sergei ficon curioso para saber como ele chegara ueé ali,
Teria um guarda solicirio auvido a conversa que ele tivers com
o diretor? Teria o guarda Heado com pena dele e trazico pae em
sezredo? Sergei 56 podia especular

Ele descen do cama e ajoelhou-se pura dar gragas a Deus, Nio
havia comido nada, desde a hora do almoco do dia anterior, mas
o Senhor havia providenciadi alimento para ele, e agoraele podia
comer. “Senhor, é4 (o bom para mim! Tew poder ndo conhece
limites! Fui muito tolo, Senhor, e tao fraco para duvidar de Til
Muito ebrigado por este presente maravilhosol™

Depols de dar gragas pela escassa refeicho, Sergei sentou-se
nil cama para saborear o pie. Podia ser apenas uma [atia, mas
ern alimentn, ¢ parecia uma refeigio digna de um rei. Entao, de
repente, ocorreu-lhe que, s¢ ele comesse o pho, o diretor nunca
veria a prova da boa sorte de Sergel. O dirétor nunca saberia que
Deus havia, mesmo, providenciado alimento.

Procien wesar exatemate esta rqx}rlunﬁfﬂ{fe Pata Cortar oo direttor
o giie tren Dews fez por wei! Sergel refletia sobre o praxime passo.
S¢ o divetor me perguntar se i Dews suprin todas as manhas me-
cessidades, quero ser copaz de mostrar-lhe a prova. Ele pressionon
sell estémaga vazio, que roncava mais forte do que nunea. Mas es-
tetd com daita fome! N comi desde ontem, quande aguele guarda
B iTE e jogoe wa casca de pdal

Sergei ndo sabia o que fazer, Lembrou-se da promessa hiblica
que ele havia recitado para si mesmo na noite anterior, segundo a
qual 0 pdo e a dgua seram cerles. Bem, o pao e a agua estavam ali
agora, mas, sem um pouco die sutocontrole por parte de Sergei, o
diretor nunea veria a prova, Nio se Sergei a comesse,

“Ah, nilu, niinl” Sergei gemeu alto ao pensar nisso. Ele nio queria
pensar em jejuar par mais tempao. lodavig, quinto mais pensava a
respeito, muis certeza tinha do que precisava faver. Ele devia mos-
e a0 iHrarar o ramonmenls dlin romeses de Dele: mosttar aue
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trazer pin pard comerr E PG FUss, COimo o gue Lens fue rara
mim todos as dias em casal”
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Deus podin suprir todas as suas necessidades, Por Dens, peln evan-
gelho e pelo diretor, ele ndo tinha outra escolha. Precisava fazer dssol
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Lo relutineln, pds o pio de lodo. Teris que deisar a foga de
lade e guardsd-la, para que o diretor a visse quando chegasse paraa
vistoris. Mas, onde colocd-la® Se o pusesse fora da vista, ndo seria
tao tentado o comé=lp. At TS no coichan e o ergLe. Prddia des-
xar o pao ali, ¢ assim o8 ratos nie o aleancariam facilmente, Sergei
ainda ndo tinha visto ratos, mas sabia que; provavelmente, haveria
alguns. Erguendo o colehio de palha, pis o pao preto sobre o ar-
macls de mudeira, e deitou o colehdo por cina.

Sergei esperou pacienternente a manhd toda para mostrar o
piie an diretor, mas o homem nio aparecen, As vezes, Serge tirwa
i fatie de pao pars olhd-la. Querla coméla, mas, quands pensava
nal expressdo que verin no rasto do diretor diante do pio, sempre
a colocava de volta.

CaPiTULO 9

Moy fim da racde, Serger estava fieando com muita fome, Era qua-
se hora do crepisculn, @ ele comegou o pensar que simplesmente
comeria o faria de pio, quande, de sibito, ouvio o som de arranhado
ourlta vez, perto da janele. O som feou mais alte, mas ele niio conse-
guria ver mada, Sergei subin na cama de novo ¢ tatesu no parapeito da
janela. Para seu espanto, ali havia mais uma fatin de pao. Ele descen
eom a fitia e 4 colocou sabee @ cadeim, Depols, Hroe a primeima [itia
de sob o colchiio e o pis sobre o cadeira ao lado da segunda,

Um sentimento de reveréncia quase indeseritivel o dominou.
"Nao aeredite!” disse ele-em vor alta, com os olhes arresalados
de nowvo, “Bem, na verdade, acredit, sim!” riw ele: "Mas, duas
som demals para ser verdade! Estou sonhando, Senhor?”

verest E

Duas fatius de pln, Nao e por casualidade ue 0 pan apsace-
cera na saligncia da fancla pelo segunda vez, Serget tinha certeza,
Alguém, i fora, sabin da sua sitiacde e estava trazende alimento,
Nao havia outra explicacin,

Sergei quertd, mais do que tualquer outra coisa, subir e olhur
para fora da janela o fim' de ver de-onde teria vindo o pio, mas
Janela eta nlta demais. Ele continuou othanda para ciima, e, por
himn, concluiu que se virasse o armacio da cama e subisse no top,
teriu condighies de olhar para fora. Cantudo, quando subiu a uma
altura suliciente para alhar pasa fora, o havia NiNgUem & vista,
Tudo o que ele viu foi uma devore perto da janela ¢ um patio
da prisio, com 4 cerca mais adiante. Nao se via ninguém, Fosse
quem losse que lhe trazia o pdo, evidentemente nio desejava sar
descoberto, e Sergei ndo podia culpd-lo. Se fosse um guarda — ¢
certamente’ devin ser — Sergei <abia que ele seria castigado se-
veramente pelo diretor. Ou pior. Serged niio queria PEnsar messi
possibilidade.

Sergei descen, arrumot a armagio e colocou o colehao de volta
no lugar. Conchiiu que; na verdade, ndo importava como o pliu
acabara ali na janela. Deus havia arranjade para que ele estivesse
ali, ¢ 1350 era bom o suficiente pars Sergel.

Ele sentourse ¢ olhou fixamente para o pia sobre u cadeira,

Fram duas Fatias agora — uma para comer 2 a outr para guirdar
a fim de que o divetor tivesse o prova das refeiges milagrosas qura:
Deus fhe trazia,
_ Ele podia comer a primeira fatia, daquels manha, antes quie
ficasse muito velha, e reservar @ segunda para que o dirstor o
visse. Mas, primeiro, cle daria gracas a seu Pai no Cléu por ter
providenclado piin pars comer na sun salitdria coln.

Ele Inclinou u caheca para orar, mas paron. Se uma futia de
pio surpreenderia o diretor, imagine o que duas fatias Fariam
comrme. testemutha: do pedar e Plikie . o s b st o A




Ele ergueu os olhos ao Céu e riu. ™ Lo me abengoaste duas vezes,
embora eu nan lenha provade Thas bénedos alnda”
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The !:if.'u uma sensigan de desespero. Ele estava tao Faminto!
Sergei phs a cabega entre as mios e meditou sobre o que fazer,
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Decidir nfio comer ¢ pio exigia muito autocontrole, porém quan-
o mais ele pensava p respeito, mais certeza tinha do que devia
fazer. Ele precisava puardar as duas fatias de pao. Terna e quase
reverentemente, devolveu a primeira fatia de pao an seu lugar soh
n colchin, colocon a segundd zo Seu Judo ¢ delton o colehoo de
newvo sobre o pho.

Mans uma vez, esperou gue nic houvesse ratos por ali Se os
ralos comessemn 0 pdo, o |1-|:L1r_'rru ele mosted-lo ao divetor?
Masg, novamente, concluin que se Deus, para comegar, podia dar-
lhe pia, Ele tamhém podin proteger as duas Batias.,

"Por faver, Senhorl”, Sergei orow, "dd-me Forga para enfrentar
istol Ajudo-me a ser corsjose e paciente.”

YVero novamente o escuraddo ¢, com ela; o ar frio da noite: Sem
livros para ler, e sem |luz na cela, as noires seriam longas. Depois
de mais uma sessio de suplicas, Sergei deitou-se ¢ tentou dormir
um pouco. Mas o sono ndo vinha, O frio da noite fex com yue
tremesse incontrolovelmente, e ele se enrolou tanto quante pode
no-cobertarn, tenbando manter-se qu‘.e‘.il:fn_

A ideia de que tinha duas fatias inteiras-de pfio sob o colch@o o
deixave quase doido. Prometen a st mesmo que ndo comueria o pio,
mas, sem ele no estdmago, estava tendo dificuldade pam manter-
se aquecido, e para qué? Para que o diretor tivesse a prova de que
Deus podia supric cada uma dis suis necessidades? Ouern se im-
portavi com o diretor? Ele era tio somente um desnaturado que
pruce ligava para o selrimento pelo qual fazia os prisioneiros pus-
saren! Esse era um modo de encarar u questio,

Mas depuis Serped pensou um poueo mais, Provar oo diretor que
Deus podia evidar de Seus Blhos seria mads como prosar-lhe que ha-
vig um Deews, em primeiro lugar. O diretor nem sequer cria em Deus!
Quando Sergei pensou dessa maneira, wido hoow muito mass impor-
tante, MNao comer as duas Ritias de pﬁ.cr Hue hepvin estocado sob o col-
chiioera realmente uma questio de vida e morte. Nao pars ele, talvee,

Sergei comegou a cantar para squecerse o elevar o Animo, A
Deus, o Filho, a Deus, o Pai; o Deus, Espirit, glsria dai” (Fisdrio
Advengista, n* 581),

Sergei eslregou o estbmage que roncava e Leve uma sensagio
de paz e calor. Fol impressionante! Como acontecent aquila? A
par que sentia era suficientemente perceptivel. Ele sentira paz
mulitas veres, apos orar o Devs. Mas o caloy que sentia naquele
momento era inacreditivel! Inesperada! Ele sabia que a tempe-
ratura clevia ter baixado a quase zero grao centigrado, mas ainda
assim ele se sentia uquecido. Era verdadeimmente inceivell Mila-
pruso era i palavra certal Tudo 6 que ele vestia ers uma camisa ¢
um casaco leve, O cobertor fininho devia fazer pouca diferenca,
s ele pinda assim se sentia inexplicavelmente aguecidi.

“Muito abrigado, Senhor!” sussurrou ele. "Th intervieste outra
vez! [mpressionante! Verdadeiramente: impressionante!” E, com
iS50, Caill N SO,

CAPiTULO 10

O olhos de Sergei abriram-se repentinamente, A manhecera
outra vez, € alge o havia despertado, Os suaves matizes div alvo-
rada jd estendiam seus dedos rdseos atraves das barras de metal
de sua janelinha. A despeito do frio, ele se sentiu descansado
naquels manhd, como se houvesse dormido a noite 1oda em sua
pragria cama.

Ficou ali deitade por mais alguns momentos, lembrando-se da
calorzinho que sentira quandoe foi darmic na noite anterinr. Tsso
Ihe dera uma sensacio maravilhosa de paz, e ele continuava sen-




mas certamente para o diretor
"A Deus, supremo Criador, vis, unjos ¢ homens, dal louvor.”
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tindo esse calor. Entao, lembrou-se das duas fatis de pan sob o
colehiio. Ele esperava que o diretor viesse & sug cels sem mubin
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demary e visse us [atias de pin, parn que a historie acabasse e
ele pudesse comer, Ou, quermn sabe, o diretar visse que ndo Faris
sentido priviar Sergei de comida por mais tempno e o deisosse bzer
as refeleBes junto Com oe BULToS prisioneims.

Sergei deslizou paro foro da cama e se pis de joelhos, O ar fresco
da manhd detxava o plso ainda mais frio, mas ele ignorou a sensa-
¢, Muite obrigado, Senbor, por todas as corsas boas da vida, orou ele

Entdo, quase em sequéncia, ouvlu um som ¢ olhou para ¢ima,
para a jnnels. Teria o guarda retornado e poste outr [atls de pio
sobire o parapeito de nove? Uma terceir ver seria algo fenomenal

Ainda nan havia luz suficiente pars enxergar com clareza, mas
Sergel teve o impressao de ver uma leve sombra, e depois ouviu
o som de aranhado outra vez, Tentou esplar em mew an lusco-
[usca do amanhecor, mas fot Indeil. Nio via aada,

Ouando subiu e coma ¢ estendey o miio para o janels, oli
havia cutra futia de pio. Ele a trouxe parn baixo e o acalentou nas
mios com todo o cuidadn. Teés fatias de pio agora. Que milagre,
e mais uma vez pareeia o pao de Lena! Macio e novo, provavel-
mente assado na ooite anterior,

"Man acredito, Senhor!” Sergei cheirou profundamente o plo,
sepurando-o perto do nariz. "Bem, na verdade, acredito, sim! Esta
¢ o terceiva ver, agora.” Ele olhou de novo para a janelz, em cima
“Parece bom dernais para ser verdade, Senbor! Estou sonhando®”
Ele riu sozinhn. “J4 me abengoaste reés vezes!”

Sergel inclinon a cabeca com gratidiio, e uma sensagio de ali-
via o daminau, Tinha duas Fatfas sob o colchdo ¢ outrs nas miios
Dhuss fatias para provar ao divetor que Devs estava cuidando dele.
Sergel mostraria ao dirctor que ele servia a om Deus real, que
podia providencior comida real para Seos Hlbas.

Ele eolncon o pedage nown de pao sobre a cadeira e tirou o5
outras duas de sob o colehdo. Trés Fatias! Cue imagem maravilho-
samente gloriosal

puca ay teéts fatins sobre a cadeim. O diretor ndo vollaria nunca?
Bergei ndo morreria de fome, pelo menos ndo enguanto o guarda
— ot Tosse guem fosse — continuasse trazendo pio.

mergel pensou por Jengo Lempo no diretor. Ele eva, obviamente,
um homem amargo, revoltado. Serget achava que sabin o que o
diretor gueria com atuela sitoagan, mas serd que sabin® O diretor
odiava tanto os pastores eristios? O divecor seria sadics, delei-
tando-se em deivar Sergel & mingua, ou era alguma cutra coisa?
O divetor teria ulge pars provag? Quande falora com Sergei, dois
diag antes, parecin muito decicdido:a provar que Deus niio existe.
“Mao existe Deus!”, havia ele gritadn. “Essa historia de Deus tem
e acabar!”

O diretor queria, mais do que qualquer outrn colsa, provar 4
Serged gue nio hi Deus — ou talver tentasse Provar isso s mes-
mo. Sergei fechou os ollos ¢ pensou a respeito. O homem devia
ter passadn por algumas experiéncias ruins.

Bem, Sergei ndo djedariz o diretor & manter essa ideia por miais
tempn dio que devia. O diretor queria provar gue Deus estava
morto, ou gue simplesmente nio existia, mas Sergei decidira pro-
var gque [reos estava muito vive, Querds que o diretor souhesse
que Deus Se importava o suficiente com um pastor moldivio,
i ponto de providenciar para que ele tivesse pio todos os dias,
numa cela solivdria da prisgo do governo.

A essa alwra, Sergei sabin o que fuzer, O diretor virla vé-lo,
mads cedo ou mais tarde, e se uma ou duas fatias de pio pare-
cerinm um milagre die Dens, tefs fatlas cousariam um impacto
aindd melhor. Era uma decisdo arrdscada. mas ele sabia que pre-
cisav fnzer isso. Erguen o colchiio ¢ guardou as trés latias, lado
a lodo, sobre as tibuas da carma, Depos; rapidamente, deitou o
colchdo no lugar antes que mudasse de idela.

Quande Sergei se sentou na beira da cama, pensou na histaria
hiblica de Elins, gue fol alimentads por corves,




Mas alzo dentro dele ndo the peemiliv comer coise algumal
Mgo, naguela situacio toda, parecia ndo resolvido. Ele olhava
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rI fremenda, © ole &8 Perginio: seng ol gue (s ostejn
usaneds corvos par e alinentor agui gesta cela? Ele ndo ouvia
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nenhinm crocitar ou bater de asas, mas o sombra ao romper do dia
fora esciurn, Quanto mais pensava nisso, mals agitado feava. B se
o piics fora trazido 18s vezes, por qUantis vezes mals vici?

O dia se arrastou, @ o anoitecer mals uma Fatla de pio apa-
recey miraculosamente na jancla. Na manhi seguinte, uma oli-
tra chegou, Na verdade, por teés dias, de manha ¢ de noite, as
Fatias chegavam, e tods vex Sergel os eolocavs & parce,-aid juntar
seis fatias de pao prete russo, enfileiradas sob o colchio. As ve-
gos ele ouvia o pao sendo colocado no parnpeito, e &s veres nao,
mas ele sempre estava all, a0 amanhecer e ao anoitecer, .

A essy alrura, o decisio de Sergei estava tomada, Ele esperaria
pela chegada do diretor, independentemente do tempa gue levas-
. ¢ enido o diretor veris o quants Deus havia providenciado pacs
cle. Sentia-se terrivelmente faminte, mas também em durso. Ha-
via jejuncdo anteriormente com es membros da igrefa, quando ora-
vam por preccupagies especiais. E ji estivera na prisao antes, de
modo que sabia como & uma fome deverdade. Fla podia SEr ENCEU:
ciante, mas naquele momento ert espléndido saber que o Senhor
estiva atuando de maneira poderosa, Embora Sergei sentisse uma
Fome terrivel, cada fatis de plo acrescentada s outras sob o col-
chiio era testemunha do poder de Deus, Era a prova de que Deus
existe, e de que Ele pode suprir @ suprird as necessidudes daqueles
gque dependem dEle. Toda ves que Sergel pensava nisso, obtinha
[orgis e o certera de que, por Bm, ele teria a altima palavra.

“Se eu viver pati contar issol”, brincava Sergel consign mesmo;
") divetor estd tentando me matar de fome, € nesse men-tempo
e FeC1ESo A OOmeeT 8 E.\'jdt-‘_"l FL llll.ll:'_' vta O tl:'l'l"ll'lﬂ 1.lfl|JEl E!ml.'ﬁ]'iﬁﬁ L:IH
colchaol™ Ele sorrin, sentado va beira da cama. “Tovém, ainda gue
e morta, o diretor verd o pa, Terd que ver Crandn lmparem mi-
rikia cela, ele encontrari o evidéneia [ A, embaixi do colchiio”

Sergei olbiou na diregio do cén. “Senhor, passaste 40 dias sem
alimento, ¢ assim suponho que posso aguardar algans dias tam-
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Era a manhd do quinto dia de Sergel nn prisio soviéticy de
Briceni. A noite havia sido fria como de costume, porém Serge
thormiea bem de novo. Ele nao sabia explicar por que descansava
tao bem, A despeite das baixas temperaturas na cela, com apenas
i earmisa ¢ am casaco leve, ele se sentia aquecido. Parg Sergei,
era um milagre inexplicivel.

]JEPL‘I!':.. vinham as [atiags de pia preto, que sjgniﬁ::w.'u_m L
corrente de milagres. Sergei bavin recebido [ sels pedagos de pio
de alpum provedor bepevolente, mas, milagre ou nio, ele sentls
que ndn devia comer nenhum, Fles proporcionarian uma oportu-
micade maravilhosa de testemunhar perante o diretor,

Deitado na cama, despertandn para os tons rosados e alaran-
jados do horizonte de mais am dia, Sergel indagava se naquela
manhi haveria outra fatia de pao preto na janela. A roting se es-
tabelecera tama ja és dias; mas precisaria ele, na verdade, do
mals pio? Tinha o suliciente para servir de testemunho do pader
de Deus como prevedor, mas, se o diretor nio viesse logo, em
algum momento no future Sergei privavelmente precisaria come-
cura comer pedagos do pio, Com o-ar fresco da primavers, o pao
se conservava mzoavelmente bem, mas ndo duraria para sempre.
Nenhum rato-havia entrado afndn naccela de Serget, mas ele nao
podia ter certeza de que se manteriam a distiocia indebnidamen-
te, de modn sspecial i nolte, enquanto ele dormia.

Sergei aguardou o som de arranbhades acima dele, na janela,
mas ma0 ouvin nada, Finalmente, rolou para lora e cami, péis-se
de joelhos e comegou o orar como fazia nesse momento de cuda
manhil. Deu gracas a Deus pelas boas noites de sono ¢ pelo pan
que, tinha certeza, era Deus quem enviava.

Entiio teve uma ideia — talvez o pio ji tivesse chegadno. Talver
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o mankid. Mas, ao subir na cama ¢ estender ¢ mao para a
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janela, nada encontrow. Seria esse o din em que o piio deixaria de
chegar? Seis fulias Wlo suficientes parg mostrar an ditetar, na sio?

D repente, ele ouviu passes, e Sergei reconhecen a voz do di-
retor. Uma mistura de pensamentos cruzou pela mente de Serged,
enquanto ele conchufa que o diretor, finalmente, viera. Pds-se em
pé, com o coragio em disparada e as maos tremulas, Agora ele
poddis mostrr oy seis fcias de pao. Agora o direter veria que Devs
toma, sim, providencias em favor dos que nEle confiam. Agora o
diretor acreditaria no poder e na existéneia de Deus,

() diretor se pos e frente a Janelinha da porta da cola e espiou
PED ver Serel

~ Bem, pregador, seu Deus suprin todas as suss necessidadess
—zombon ele, apertando seus allws negros com satisfagdo.

— Nag posso me queitar, — Sergei inclinou a cabega, humilde-

mienle

— Nan pode se quelxar! — escarmeceu o diretor. — Aposto que
vood esti com fome!

— Estou com fome. & verdade — respondeu Sergei,

3 dirctor 0 olhon de alto a baiso, com desdém. — Bem, vejo
que voel nEo estd Lio pior depois desses dias em conlinamento
salitario. Um poucn mais magro, e talver um pouco mais palido,
mas aposto que vicé lambém estd mals sihia, verdade?

— Mluito mads s, senhor.

— Entan voeé criou jufen ¢ decidiu acabar comvessa tolice da qual
filamos antes! Essa tolice sobre o sen Dews — seja issn o gue lor!

— Senhor, na verdade eu estavo mesme dande gragas ae meu
1, por tudo o que Ele tem me dade. Vida e wm

Dreus, esta man
corpo sauddvel, e...

— Mas Ele The deu aquilo de que vocé mais precisa? Comida?

— Para dizer a verdade, deu, sim. — Sergei tinha um britho no
alhar.

— Ele deu? — o diretor contorceu o rosto, com SUrpresa,

-Ainda ndo prevou nuda do... O que vood quér dizers — o di-
refor INEErrmpet & simesmmie, com um ar conluso no semblante.

— Meu Deus supriv todas as minhas necessidades — SeTpe
repetiv. — Eu 86 querda que o senhor visse. .

Pelu primeira vez, Sergel notou wm ar de ncertesy passancla
pelo roste do dirctor, Parecis mal-humorado como sempre, mas
st expressdo de escirnio agora se transformava em surpresi.

= Veja, senhor. Ele me deu P, — Sergei sorriu pars o dicetor,
timidamente. O momento havia chegads. Ers hora de mostrar ao
diretor a evidéncia, Deus havia, realmente. supricdo as necessida-
des de Serpei, Pelo menus, assim paregia a Secgen. Fle esperam
Lhar 96 0 poaz de eus no coragdo, ¢ Deus The havia dado muito
mais. Dera o Sergei coragen no trem para Briceni. Deta-the calor
nas noites frias, e The dera plo toda manhi e noite. Mas, igal-
mente importante, Deus dera a Sergei a disposicio de testemu-
nhar de Jesus. Dera-lhe a torgu de vontade para ndo comer o piin.

ferged for até a cama, erpueu o colchio e apantou para as seis
fatius de pao.

— Vegje aqui, senhor. Men Deas suprin todas as minhas necessida-
des por meio de Suas riguezas em Cristo Jesus, Mew Deus prometen
que, se eu Lhe Fosse hel, Ele nunca me deixaria nem me abandona.
Fid, ¢ isto & uma prova viva de que Ele cumpre Sua promessa,

Uma paz inexplicdvel tomou conta de Sergei, enquanto ele
olhava para o diretor pela janelinhe da porta de sun cela, Em
i se Sergel nfio se impartasse com nada mais que [he pudesse
acontecer. Fesse o gue fosse que o diretor jogasse em cima dele,
Sergei tinhu verteza de que Deus o ajudaria a superar o prova.
Deus estava all, na cela da prisdo, suprindo cada necessidude sna
— & ko mais,

Levou um moments, mas o direter, de repente, se TECOTPS;

— Mas o que & isto?! — perguntou éle, confase, — Niio eston
entendendo. De onde, de onde veio este pin?




— =i, senhorn, Ble denl a0 aconlece (e, e, mnda naade pro:
vl nada do alimento.
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203

Pao per CE1

— De vnde veio este pio? —griton ele. — Quem fex istod (uem
the trouse o piiv? — Ele segurou Sergei pelos ombros @ comegou
a sacudi-lo, Serger precisou admitir que ndo era bern aquilo que
ele estava esperundo. Por algum motive, achou que o diretor :If:la—
moronaria & se desculparia com Sergel, e, quen sabe, confessaria
que havin um Deus no Céu, alinal.

- Qual dos guardas lez isto? — perguntou o diretor, zangado,
exigindo resposta. — Vou mundar agoiti-lof .

Sergei alhou para o diretor, com surpresa, mas sabia que pre-
ciava dizer algo. ‘

— MNa verdade, senbior, néo sei quern o touse. Tido o que sel & que
cadks manhd ¢ cuda ancitecer ugo tm som de algo arranhando a jane:
la, & equenedo subio ma carmn € verifico no parapeits, o pio st sempre ali,

— Mlas, mias quem esti fuzendo isso? — trovejou o diretor, ,

Sergci encolheus-se diante do eficial. — Tudo o que sei dizer &
que confiei no Senhor e Ele supriu minha necessidade.

Carituro 12

Por um momento, o diretor ndo disse nada. Simplesmente
alhou para Sergel coma se acreditasse nele, um pouguinha, tal-
v, Mas s por um momento. o

— Quem lhe trouxe o pao? — quis ele saber de novo, — Esta ¢ a
tltima vez que lhe pergunto!

Entido, o inevitdvel scontecen. Enguanto o diretor fumegava ¢
espectlava scerca de quem e que poderia estar trazendo pao i
Sergei, suviu-se um revelador arranhada na janela outra vex. _L'.rl—
1fio Sergei vin uma sombra escurecer a abertura na parede acima

Até ali, Sergei ndo havia visto ainda seu benfeiior. Quem 1he
Leazia o pao, obviamente, ndo desejava ser descobern, Nio fueTia
ser apanhadeo levando pao a um prisioneito que o diretor havia
jurada deivar & mingua.

Sergei olhou para a janelinha, ld em cima. Seria realmente um
guarda que lhe trazia o pin? O guardy serda capar de subir na
drvore, 1sso era certo, O seria alguém ou algo diferente? Sergei
aperton os olhos diante du luz que sumentava de intensidade.
Seria um corve? Ou paderia ser um anjo? Os anjos nlio prodizeem
sombra, nio & mesmo? Nio importava, Fosse um corve ou um
anjo, aindi assim era um milagre.

Os dois. homens deram um passo para tris, o fim de ver melhor
& ue seria

Emdio, de sibito, para surpresa de Serpei ¢ do diretor, ali, no
parapeito da janela; aparecen um grande gato preto com um -
dago de pao na boca. Os dois homens ficaram ali, estupefatos,
buguiaberios com a chocante surpresa.

Serged foi o primeiny o recuperar a fala, - Louvado sefn Dews,
de quen Nuem todas as bimggos! Era um gato! Meu Deus supriu
minhas necessidades enviando um gatol — Ele olhou para o gita e
depois para o diretor. Isso era ainds melher do que ele imuginara!

Mas, pela expressao nos olhos do diretor, Serget sahia que algo
ainda mais incrivel acontecera. E tinha razdn,

() diretor revirgu os olhos ¢ ficou repetinds: — Nin acredito
nos mews olhos. Vo, mas nio aceedim! Isto é impossivel! - Sey
alhar, agora, era sincer, e no lugar da carranca havia uma es-
pressao de tever@ncia e admiragio. — Nunea vi um mitagre como
este — conlessou ele, — Afinal, seu Deus existe, ¢ hoje Ele serd o
meu Deus também.

Sergei-pide ver que o eonflit no coragio do diretor estava no
[im. O homem havia completads o cireulo e o ensergava u lug.

~ Haje voré me mostron o gue me recusel a ver todos esses




da siia cama, A oz mal era subciente Para S Ver, ms o diespontar unns, — L ciretor inclinog 4 taheq;a_ cinm humidlde \-‘r_‘rp;unhn. -
do dia ficava mais brilhante a cada minoto, Seu Deus ndo 6 The enviow pio pela manhi e b tarde, nestes
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dlcimies dias, comivo enviou a vocd domo uim presente meu! Sabe.
e Lripeguva ne palavras e

pregador, este &, este &0 men.,, — E

engoliu em sece. — Este & o gato da minha filha, e, ¢ esse pao na

boca dele & ¢ o pdo da minha esposa, o pio da mesa do nosse
I

coein il




